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1 Einleitung

Das vorliegende GS1 DQX Kompendium nutzt  als Basis der sichtpriifungsrelevanten Attribute die standar-
disierten Vorgaben aus  den Dokument en AGS1 Ger many GDSN [DRitsehlanda F MC@fiofind
der AProfil es Ov dirdendeuscheroGDSN i -Zielfarkt . Die Dokumente sind abrufbar unter:
https://www.gsl  -germany.de/gsl -solutions/stammdaten/gdsn/

Dieses Kompendium besteht im Wesentlichen aus einer einleitenden Darstellung von grundlegenden Erlau-

terung en zur Bezugsebene , dem Informationsstatus , den Sprachen etc., die in den Einzelbeschreibungen
zujedem GS1DQX sichtprifungs relevanten Datenelement Attribut angegeben werden. Die Datenelemente
sind in alphabetischer Reihenfolge im gleichnamigen Kapitel Beschreibung der Datenelemente aufgefiihrt .
Zu jedem Datenelement finden Sie eine Kurzdefinition, notwendige Erlauterun gen, die Verknupfungen und
Bedingungen, das Formatund die Auspragungen der Inhalte und an vielen Stellen auch Beispiel fur korrekte
und fehlerhafte Angaben . Ein Beispiel Datenelement  mit Erlauterungen  wird vorne angefuhrt

Daran schlief3t sich die eigentliche Anweisung zur Sichtprifung an, welche unter Kapitel A3 Elemente der
Sichtprifung i beschrieben ist.

Die Anderungshistorie  mit der Dokumentation der Anpassungen bildet den Abschluss des Dokuments. An-
derungen von einer Version zur nachsten Version sind im Dokument  farbig unterlegt und sollen das Auffin-
den der Anpassung erleichtern.
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2 Grundl agen der Sichtpr¢fung

2.1 Begriffsdefinitionen

Attribut
Attribut im GDSN.

Datensatz

Elektronischer Datensatz im GDSN.

Fehler

Eine im Rahmen der Sichtpriifung festgestellte Unstimmigkeit, die zu einem roten Siegel  flhrt.

Unstimmigkeit

Eine Unstimmigkeit kann aus einer Abweichung, Mehrangabe (fuhrt nicht bei allen Attributen zu einem
roten Siegel ), der Nicht -Erfiillung der Anforderungen an das Produktbild oder der Nicht -Einhaltung des
Standards resultieren.  (Siehe Kapitel 2.2. 2 Bewertung im Rahmen der Sichtpriifung )

Produktbild

Das Produktbild bzw.  -bilder oder Artwork der Verpackung, welches zur Sichtpriifung herangezogen wird.
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2.2 Praf prozess und Prufkategorien

GS1 DQX Comfor tCheck Uberprift Produktstammdaten auf Vollstandigkeit, Richtigkeit und Konsistenz. Der
Prufprozess umfasst zwei aufeinanderfolgende Schritte:

Im ersten Schritt findet eine automatisierte Da tenprufung (Validierung) statt.

Im zweiten Schritt folgt die Sichtpriifung. Nicht automatisch tiber die Validierungsregeln identifizierte Fehler
werden im Rahmen der Sichtpriufung erkannt, dokumentiert und an den Dateneinsteller adressiert.

Ziel der Sichtprifung:

1 Das primére Ziel ist es, den Datensatz auf Synchronitat mit dem Produktbild zu prifen, d.h. die Anga-
ben im Datensatz auf dem Produktbild wiederzufinden und durch den Abgleich mit dem Produktbild auf
Richtigkeit zu prufen, wie auch die Einhaltung von Standardisierungsvorgaben sicherzustellen.

1 ImZeitraum 27.06. - 12.12.2022 erfolgte die schrittweise Einfuhrung der Pruferweiterung (ohne tech-
nische Anpassung ) zur Prifung der Vollstéandigkeit von Informationen. Diese Priiferweiterung beinhaltet
zusatzlich einen Abgleich vom Produktbild / A rtwork gegen den Datensatz, wenn bereits eine Angabe
in bestimmten, sichtpriifungsrelevanten Attributen vorliegt. (siehe Kapitel 22.31)

Nicht im Fokus der Sichtprufung:

1 Die Identifizierung von fehlenden oder falschen Angaben auf dem Produktbild steht nicht im Fokus der
Sichtprifung.

Pramissen der Sichtprufung:

Insgesamt sind die Grundlagen von GS1 DQX im Dokument ABeschreibung der Funkti
Quality Excellence (GS1 DQX)dA erl a@autert.

Stichpunktartig sind hier grob die PrAmissen zusammengefasst:

1 Es werden nur sichtprifungsrelevante und geflllte  GDSN - Attribute gemal GS1 DQX Prif-
matrix  geprift, die fir die  GPC-Klasse als sichtpriifungsrelevant zugeordnet sind.

T Die Sichtpre¢g¢fung eines gemdC GS1 DQX Pr¢fmatrix relevanten
sumenteneinheit = jafAn erfol gt nDieInfermationen duf dem ProdRktbddd u k't bi | ds
werden als korrekt angesehen.

1 Es erfolgt grundsétzlich ein 1:1 Abgleich des Datensatzes mit den Angaben auf dem Produktbild. M6g-
liche Ausnahmen und Toleranzen finden sich im weiteren Verlauf der Dokumentation im allgemeinen
Teil wie auch auf Attributebene.

1 Die Prufung beruht auf  den verfigbaren Informationen des Produktbilds , das Uber das GDSN oder das
GS1 DQX Upload Tool bereitgestellt wird.
1 Nicht frei zugéangliche Informationen kénnen keine Referenzpunkte sein 1 dazu gehéren u.a. das phy-

sische Produkt, Artikelpésse, zusatzliche Informationen aus Listungsgespréachen, Firmenwebseiten, so-
wie historische Artikeldaten.

1 Manuell dem Produktbild hinzugefiigte, eindeutige Informationen als Alternative fiir Angaben, welche
erst im Zusammenhang mit der Produktion auf das Produktbild aufgebracht werden, kdnnen als Refe-
renzangaben zum Abgleich mit dem Datensatz verwendet werden.

2.2.1 Anforderung an das Produktbild

Fir die Sichtprifung miissen Produktbilder mit vollstandigen, relevanten Informationen (nicht nur die

Frontansicht und keine  widerspruchlichen Angaben) inkl. GTIN zur Verfugung gestellt werden. Wege der
Bereitstellung von Produkthildern fiir die GS1 DQX Sichtprifung finden Sie unter

https://www.gsl -germany.de/gsl -solutions/stammdaten/produktdatenmanagement/download -center/
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2211 Anforderungen an die Lesbarkeit von Produktbildern

Die Informationen auf den Produktbildern miissen lesbar sein. Nachfolgend sind unter den Punkten a) bis

h) Ursachen mit verdeutlichenden Beispielbildern aufgefuhrt, die zu vermeiden sind, da sie zu nicht aus-

reichender Lesbarkeit fiihren kénnen. Im Fall nicht ausreichender Lesbarkeit von Angaben auf dem Pro-
duktbild, wird die Sichtpr¢gfung mit dem Ergebnis ANicht best

der fir die Sichtpriifung geeignet sind, achten Sie unbedingt darauf, dass die Bilder frei sind von
a) Verzerrungen

g
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c) Kratzern |, die die Lesbarkeit behindern.

Spiegelungen und Kratzer betrifft vor allem Produktbilder von abfotografierten Verpackungen.

d) Die Lesbarkeit der Informationen auf den Produktbildern soll auch nicht durch in sich ver-
schwommene, unscharfe alphanumerische Zeichen, ineinander verlaufende Buchstaben oder
Ziffern

<
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e) oder luckenhafte

Angaben, z.B. dass Anfang und Ende von Woértern aufgrund ungleichméagiger

Licken zwischen den Buchstaben nicht klar identifiziert werden kénnen, behindert werden.

Tiernahr ung

@ Ergdnzun gsfuttermittel fiir Hunde. Fettarm. Oh ne Rohhaut. Fiitterungsempfehlung:
Hier stehen einige Emp fehlungen zur Fitterung des Erganz ungsfuttermittels. Zusammen-
setzung: Zutat Eins, Zutat Zwei, Zutat Drei (19%), Zu tat Vier (Zutat 4.1, Zutat 4.2), Zutat
Funf (2,1%), Zutat Sechs. Zutat Sieben, Zutat Acht (1,9%), Zutat Neun, Zutat Zehn, Zutat
EIf. Analy tische Bestandteile: Bestandteil Eins, Best andteil Zwei, Bestandteil Drei (19%),

Bestandteil Vier, Be:

standteil Funf (2,1%). Zusa

Zusatzstoff Eins,

Zusatzstoff Zwei,

Zusa tzstoff Drei (19%), Zusatzstoff Vier, Zusatztoff Funf (2,1%), Zusatzstoff Sechs, Zusatz-
stoff Sieben. Mindestens haltbar bis: Siehe Boden. Kuhl, trocken, vor Licht geschitzt lagern.

|

789

0‘12

3456

f)  Bei runden

N <

6009

GmbH, 1,12345

Produkten muss darauf geachtet werden, dass Produktbilder mit ALLEN gut lesbaren

Produktinformationen bereitgestellt werden. Idealerweise stellen Sie uns bei runden Produkten

Artworks zur Verfiigung.

g) Auchsind gewdlbte/ geknickte

ung

| fiir Hunde. Fettarm. Ohne Roht
‘ehlungen zur Futterung des Ergal
t Zwei, Zutat Drei (19%), Zutat
. Zutat Sieben, Zutat Acht (1,9%;
le: Bestandteil Eins, Bestan:
teil FUnf (2,1%). Zusatzstoffe: Z
Zusatzstoff Vier, Zusatztoff Funf
haltbar bis: Siehe Boden. Kahl, tn

| o

Tiernahrung GmbH, Musterstraie 1,

Stellen zu vermeiden, bzw.

muss die Information dieser Berei-

che Uber ein weiteres Produktbild zur Verfligung gestellt werden. Idealerweise stellen Sie uns bei
solchen Produkten Artworks zur Verfigung.

h) Bei Artworks
meiden, die Informationen unlesbal
stellen, dass Ebenen mit den

Tidrn

sind Linieniiberlagerungen

r / interpretierbar machen.

hhrung

‘mittel fiir Hunde. Fettarm. Ohne Rohhaut. Fii

Hier stq
setzund
Funf (2]
EIf. A

hen eir]
: Zutat}
%), Z

(sowohl horizontale als auch vertikale Linien)

Zu ver-
Artworks sind so zur Verfiigung zu

Linien ausgeblendet werden kénnen.

‘O

lge Empfehlungen zur Fitterung des Erganzungsfuttd
Eins, Zutat Zwei, Zutat Drei (19%), Zutat Vier (Zutat 4
tat Sechs. Zutat Sieben, Zutat Acht (1,9%), Zutat Neu|

Bestand
Zusatzg
stoff Siq

teil Vig
foff Dr
ben. M|

Bestandteil Eins, Bestandteil Zwei, Bes
, Bestandteil FUnf (2,1%). Zusatzstoffe: Zusatzstoff Eil
i (19%), Zusatzstoff Vier, Zusatztoff Funf (2,1%), Zusal]
Indestens haltbar bis: Siehe Boden. Kuhl, trocken, vor U

456

0“12!

Version 1.9.4, 05.01.202 6

i

o
o)

Tiernahrung GmbH,

fmittels. Zusam)
1, Zutat 4.2), Zs
, Zutat Zehn, Z|
andteil Drei (19
s, Zusatzstoff Z]
pstoff Sechs, Zu
jcht geschitzt la

hen-
tat
tat
%),
ei,
atz-
pern.

600

© GS1 Germany GmbH

Seite 11 von 430



2.2.1.2 Mindestinformationsanforderung an die Produktbilder

Neben einer guten Lesbarkeit aller relevanten Informationen auf dem Produktbild, sind die verbindlichen

Mindestinformationsanforderungen an die Produktbilder, um eine Sichtprifung durchzufiihren, das Vorhan-
densein und die Lesbarkeit der GTIN, welche im Datensatz mit der GTIN auf dem Produktbild Ubereinstim-

men muss, sowie das Vorhandensein der Nettofllimenge bei Food - Produkten/Lebensmitteln auf den Pro-
duktbildern.  (Ausnahme: Artikel, die von der Fullmengenkennzeichnung befreit sind wie z. B. Artikel mit
einer Fillmenge von weniger als 5g oder 5ml , ausgehend von der Angabe im Attribut "Nettoflllmenge
[M281]" oder  Artikel, die nach Stiuck angegeben werden dirfen, wenn alle Stlicke sichtbar sind, sowie

weitere Artikel  ohne Nettofiillmengen -Angabe wie inder Tabelle mit der Zusammenfassung der Produktka-
tegoriengemaRFPV al s Produktheise@i Métet &f ¢1 | menge umtar fANkd m of r;,d d unketnig e
Ma Cei nhei t bésthleBeh ].)ASollten diese Mindestanforderungen nicht erfullt sein, wird die Sichtpri-

fung mit dem Ergebnis ANi cht GhN\edertAdikel@iehnitiM047in At turnidb uoth nfe Pr ¢ f u
weiterer sichtprifungsrelevanter Attribute abgeschlossen. Werden Produktbilder als Artworks zur Verfi-

gung gestellt, die neben dem eigentlichen Produktbild z.B. Druckinformationen  beinhalten, stellen diese
Informationen in der Sichtprufung keine Referenz  dar.

Zusatzliche Produktbilder, die mit der GTIN von der Liefereinheit oder Varianten eines Produktes versehen

sind, welche nicht mit der GTIN im Datensatz Ubereinstimmt, fihren auch dazu, dass die Priifung mit dem

Ergebnis FAILED (nicht bestanden ) abgeschlossen wird.  Ein Kommentar im GS1 DQX Report (siehe hierzu
auch das AHandb uldandbuBISRepoRigyX fi )beim Attribut GTIN sorgt fir Transparenz beim Da-
teneinsteller.

Falle, bei denen unterschiedliche GTIN auf dem Produktbild akzeptiert werden

- Bei Produktbildern von ~ Kombi packs (gilt auch fur Produkte mit Gratis -Zugabe) wird akzeptiert, dass  ne-

ben der lbereinstimmenden GTIN aufdem Hauptprodukt weitere abweichende GTIN auf den Einzelkom-

ponenten aufgefiihrt sein  kénnen.

- Bei Produktbildern , auf de nen zusatzlich ein Rabattcoupon mit eigener GTIN vorhanden ist , sofern die

GTIN im Datensatz mit einer weiteren, der eigentlichen GTIN des Artikels, auf dem Produktbild verif iziert

werden kann.

Weitere Informationen, in welchem Fall 2 GTIN auf dem Produktbild akzeptiert werden, finden sich in
AHintergrundinformatiiom des Rrtfhbwwe AGTI N der Artikeleinhe

Unvollstandige Produktbilder

Wird nach Start der Sichtpriifung festgestellt, dass die bereitgestellten Bilder nicht ausreichen, um alle
sichtprifungsrelevanten Attribute zu prifen ( z.B., wenn Angaben unvollstandig oder unleserlich sind oder
in anderer Sprache als im Datensatz vorliegen), wird das jeweilige Attribut mit Fehler bewertet.

2.2.2 Bewertung im Rahmen der Sichtprifung

Grundsétzlich kann eine nicht bestandene Sichtprifung nur aus einer Unstimmigkeit resultieren. Eine Un-
stimmigkeit liegt vor, wenn einer der folgenden Félle ein tritt:

1 Nicht ausreichende Bilder:
Das Produktbild liegt nicht vor oder gentigt nicht den Mindestanforderungen

1 Nichteinhaltung des Standards:
Die Angabe im Attribut entspricht nicht den Anforderungen der Standardisierung.

1 Abweichung:
Die Angabe bzw. der Satz im Attribut findet sich auf dem Produktbild, ist jedoch abweichend (unter
Beriicksichtigung allgemeiner Toleranzen und der Definition der Abweichung bei jedem Attribut).

1 Mehrangabe:
Die Angabe bzw. der Satz findet sich nicht auf dem Produktbild. (Mehrangaben sind attributabhén-
gig siegelrelevant.  Siehe auch Kapitel 2.2. 2.4 Bewertungen von Mehrangaben und 4.4.4 Verpa-
ckungsbezug .)

1 Minderangabe:
Es liegt eine Angabe in einem bestimmten, sichtzuprifenden Attribut vor und mind. eine weitere
Angabe bzw. Satz findet sich auf dem Produktbild, fehlt aber im Attribut. ( Minderangaben sind
attributabhéngig siegelrelevant. Siehe auch in Kapitel 22 i m P a s Ziel der Skchtpriifung i und
2.2. 3.1 Priferweiterung .)

Liegt eine Unstimmigkeit vor, wird diese r Fehler in der Sichtprifung bewertet und kommentiert. Die Be-

wertung und Kommentar e werden im GS1 DQX-Report ausgespielt . Erlauternde Infos  dazu finden sich  im

Dokument AComfort Check We b i nairm RTehpeonnet ni bnl gofic k AHandbuch / Anl e
https://www.gsl  -germany.de/gsl - solutions/stammdaten/produktdatenmanagement/download -center/ .
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Allgemeingiiltige und attributspezifische Ausnahmen und Toleranzen hingegen werden nicht kommentiert

und somit auch nicht im GS1 DQX-Report ausgespielt.  Hinweis: im Gegensatz dazu stehen attributspeazifi-
sche Ausnahmen vom Verpackungsbezug (siehe Kapitel 2.2.2.4 Bewertung von Mehrangaben) , die auch
keinen Fehler dar stellen , jedoch kommentiert werden .

2221 Bewertungen bei nicht ausreichenden Produktbildern

Nicht erfiillte Mindestanforderungen an d as Produktbild gelten grunds2tzlich als AFehl erf.

Beispiel fur  nicht ausreichende Produktbilder

Datensatz: 04445555999990

Produktbild: Auf dem Produktbild findet sich keine GTIN.

Die GTIN fehlt auf dem Produktbild, die Bilder sind nicht ausreichend

2222 Bewertung bei Nichteinhaltung des Standards

Die Nichteinhaltung der Standardisierung stellt einen AFehl e
Beispiel fur eine Nichteinhaltung des Standards

Datensatz: Zutaten: 73% Vollmilch, 11% Sahne, Zucker, 7% Hartweizengriel3.

Produktbild: Zutaten: 73%  Vollmilch ,11% Sahne , Zucker, 7% Hartweizengriel3

Die Angabe entspricht nicht den Vorgaben der Standardisierung. Allergene Zutaten werden im Rahmen der
Zutatenliste in GRORBUCHSTABEN erwartet.

2.2.2.3 Bewertungen von Abweichungen

Eine Abweichung zum Produktbild gilt grunds2tzIlich als AFehl

finden sich allgemeingiiltig in Kapitel 2.5 und auf Attributebene.

Beispiel fur eine Abweichung zum Produktbild (unvollstandige Angabe)

Datensatz: Kuhl aufbewahren.

Produktbild: Kuhl und trocken aufbewahren.

Die Angabe ist unvollst2ndig abgebildet: Aund trockenf fehlt
Beispiele fur Abweichung en zum Produktbild (Abweichung innerhalb der Angabe)

Datensatz: Zwiebel Suppe oder ZwiebelSuppe

Produktbild: Zwiebelsuppe

Datensatz: Entsorgungshinweise beachten

Produktbild:  Ent. beachten

Die A ngabe der Worte ist abweichend.

2.2.2.4 Bewertung en von Mehrangaben

Es werden zwei verschiedene Arten von Mehrangaben unterschieden, abhangig vom Attribut und vom
Verpackungsbezug:
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a) Mehrangaben mit Verpackungsbezug
Seit dem Release 22.02 werden Mehrangabenin allen At t ri buten, die gemdC Kapitel A4,
bezugfi ausschlieClich Angaben enthalten d¢rfen, di dehsi ch auf
leri bewertet.

Bis auf Ausnahmen  fiihren Mehrangaben in Attributen  mit einem Verpackungsbezug grundsatzlich  zu einer
nicht bestandenen Sichtpriifung. Beachten Sie hierzu d ie Element e AMe hr an guanbde fAMe hr 4 fieb-a b e
l erhaft wegen Ver pia kkuanpgistbeelz uAg3i El ement e der Sichtpr¢efunght.

b) Mehrangaben ohne Verpackungsbezug

In allen weiteren Attributen ohne Hinweis auf den Verpackungsbezug werden Angabe n im Datensatz, die

sich auf dem Produktbild nicht wiederfinde n, als zusatzliche Angaben im Datensatz gesehen und mi t AKei n
Fehl erfi + Komme n tBisiEnde208bevr érden diese als ANicht fehlerhafte Mehrangaben i kom-
mentiert . Ab Januar 2026 werden si e zu kHinwdistauf gusatlicte Angdbe/n im Ver-

gleich zum Produktbild i beschrieben.

Zusétzliche Angaben im Datensatz, die mit diesem Hinweis kommentiert werden, kénnen aufgrund ihres

Fehlens auf den Produkthildern im Rahmen der Sichtpriifung nicht verifiziert werden. Sie fiihren jedoch

nicht zum Ergebnis ANicht bestandeni. Ein Entfernen dieser A
doch nicht verpflichtend.

2.2.2.5 Bewertungen von Minderangaben

Seit dem 27.06.2022 wer den Mi nderangaben in den Attr ri2bltPelierweitti e ge m?@

rungfi vollst2andig die Angaben enthalten sollen, die sich auf
bewertet.

Minderangaben in den Attributen, fir die die se Priferweiterung gilt, fihren zu einer nicht bestandenen
Sichtpr¢fung. Beachten Sie hierzu die Elemente AMinderangabe

2.2.3  Prufkategorien

Es qgibt drei Priifkategorien, die beschreiben, wie die Datensatzinformation zum Produktbild abzugleichen
ist. Diese sind definiert als:

A exakte Zuordnung:

diesistein 1:1 -Abgleich, unter Berticksichtigung allgemeingiiltiger und attributspezifischer Aus-
nahmen und Toleranzen

A definierte Zuordnung:

dies ist ein Abgleich unter Beriicksichtigung des definierten FMCG- Standards , der allgemeinen
Grundsétze der Sichtprifung und ggf. attributspezifischer Sichtprifungskriterien

A definierte Codezuordnung:

dies ist ein Abgleich unter Berticksichtigung des definierten FMCG-Standards (Codedefinitionen)

und ggf. attributspezifischer Sichtprufungskriterien.

2231 Pruferweiterung

Im Rahmen der Priferweiterung findet fir bestimmte Attribute ein zusétzlicher siegelrelevanter Abgleich

vom Produktbild gegen den Datensatz statt, wenn mindestens eine Angabe im sichtzupriifenden Attribut
gepflegt wurde. Ist dies der Fall, dann miissen auch alle anderen auf dem Produktbild enthaltenen Angaben,
die dem sichtzupriifenden Attribut zuzuordnen sind, im Datensatz enthalten sein.

Betroffene Attribute sind:

A GHS Piktogramme [M215]
A Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309] *
A Genusstauglichkeits  -/Identitatskennzeichnung [M037]
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E-Nummern [M025] / Grad des Vorkommens [M026]

Klasse [M027] / Grad des Vorkommens [M027]

Zutatenliste [M047]

Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]

Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

Vitamine / Mineralien: Code [M067]

Nahrwertkennzeichnung: BezugsgroRe [M072]

Zuséatzlich verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094] *
Non - Food / INCI Inhaltsstoffliste [M174]
Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten [M362] *
Tieraltersstufe fir die Futterung [M441]

Mindestgewicht der zu fitternden Tiere [M442]

Maximalgewicht der zu futternden Tiere [M443]
Futterungsmenge / MaRReinheit [M445]
Mindestfutterungsmenge [M447]

Maximale Fitterungsmenge [M448]

Zusammensetzung Futtermittel [M472]

o B o P e Do B> o o e Do B> o o e Do I I e

Kommunikationskanal: Code [M377] und Kommunikationskanal: Verbindung [M376] *
(ab 5.1.2026)

*Eingeschréankte Priferweiterung

Zu beachten ist, dass die Priferweiterung bei den Attributen Adkkreditierungslabel auf der Verpackung:

Code [M309] #; Azusétzlich verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094] fiund AAufbewahrungs-

hinweise fur den Konsumenten [M362] fi zun&chst nur fur ein eingeschrénktes Set an Angaben auf dem
Produktbild gilt. Diese k°nnen der THMbeppilergAGSdt DQXmMEN ;wer dve |
che Ihnen im Download  -Center unter www.gsl.de/dgx  zur Verfiigung steht.

Bei den Attributen  AKommunikationskanal: Code [M377] fiund AKommunikationskanal: Verbindung [M376] f
wird f Ur Detergenzien (Wasch -und Reinigungsmittel)  und Heimtierfutter mindestens ein Kommunikations-
kanal identisch zum Produktbild erwartet.

Genaue I nformationen zur Bewertung solcher Minderangaben und
Pruferweiterungs -Mappi ngfi finden Sie bei den jeweiligen At feler-but en i
haft wegen Pr ¢ ferweiterunght.
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2.3 Unterscheidung zwischen Pflichtangaben und optionalen Anga-
ben

Pflichtangaben

Pflichtangaben sind Angaben, welche technisch vorgegeben sind. Das bedeutet, dass die Angaben im Da-
tensatz gemacht werden mussen. Ohne diese Angabe ist eine Publikation eines Datensatzes nicht moglich.

Sie kénnen auf einer rechtlichen Grundlage basieren un d somit abhangig davon auch nur fir bestimmte
Produktbereiche gelten. So gilt fir Produkte aus dem Bereich der Lebensmittel maRgeblich die Lebensmit-
telinformationsverordnung (LMIV). Diese besagt z.B., dass jedes verpackte Lebensmittel eine Bezeichnung
des Lebensmittels (rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung oder friher Verkehrsbezeichnung ge-
nannt) tragen muss. Aber nicht alle rechtlich vorgeschriebenen Pflichtangaben sind auch Pflichtangaben
(Mussangaben) im Datensatz.

Dariiber hinaus kann sich eine Pflicht zur Angabe eines Attributs im GDSN auch durch das deutsche Ziel-
marktprofil ergeben. Diverse Angaben kdnnen somit im Datensatz vorliegen, obwohl diese nicht explizit
auf dem Produktbild aufzufinden sind (siehe Datenelem entname (z.B. Markenname) [ M999]

Optionale Angaben

Optionale Angaben sind Angaben, welche technisch nicht vorgegeben sind. Sie kdnnen zwar auf einer
rechtlichen Grundlage basieren, die eine generelle Angabe der entsprechenden Daten auf Verpackungen
vorschreibt, technisch ist die Angabe dennoch keine Mussan gabe. Die Angabe im Datensatz ist somit frei-
willig, kann jedoch durch eine rechtliche Grundlage geregelt sein, dessen Anforderungen im Rahmen der
Angabe eingehalten werden mussen. Ein Beispiel fur eine freiwillige Angabe ist der Marketingtext ohne
rechtlic he Grundlage, welcher auf dem Produkt aufgedruckt sein kann.

2.4 Unterscheidung zwischen codierten Angaben und Angaben in
Freitextfeldern

Codierte Angaben

Codierte An gaben im Datensatz spiegelnin i hrer Bezeichnung nicht immer exakt den Text auf dem Produkt
wider , dennoch handelt es sich um exakte Angaben im Datensatz, da die Codes voneinander abgegrenzt

sind. Die Herausforderung besteht in der korrekten Zuordnung von Codes anhand der jeweiligen Definition
gemalR der Profiles Overview (abrufbar im GS1 Germany GDSN Zielmarktprofi FMCG unter
https://www.gsl  -germany.de/gsl - solutions/stammdaten/gdsn/ ).

Bsp.: Die Angabe Azuckerfreifi stellt eine optionale Angabe i
- Nahrwert -und gesundheitsbezogene Angabend dar. Codiert | assen s
die Angaben AFREE_FROMA i.V.mwaASUGARSRtaunsw¥hleén,von Zucker
Gem2C Verordnung wird unter Azuckerfreifdn jedoch Ajegliche Ang
di esel be Bedeutung hati subsumiert. Somit hat Azuckerfreif ¢
cker A, sodass beide Angaben in codierter Form ¢ber AFREE_FRO
kdénnen.

Angaben in Freitextfeldern

Angaben in Freitextfeldern kénnen entweder exakt oder per definierter Zuordnung gepruft werden.

2.5 Allgemeine Grundsatze zur Bewertung von Abweichungen

Die in den nachfolgenden Punkten 2.5.1 bis 2.5.6 aufgefuhrten Toleranzen in Bezug auf Abweichungen

gelten immer unter der Voraussetzung, dass sich durch diese Abweichung keine Sinnveranderung zwischen
der Angabe auf dem Produktbild und der Angabe im Datensatz ergibt.

2.5.1 Allgemeine  Toleranzen

Nachfolgende Unterschiede in freitextlichen Angaben  zwischen Produktbild und Datensatz stellen  keinen
Fehler dar  und werden auch nicht kommentiert :

1 abweichende GroR3 -/Kleinschreibung, wenn die Schreibweise im Datensatz dadurch geman deut-
scher Rechtschreibung richtiger ist als auf dem Produktbild [GS1 DQX PCO ExpG VN100133 ].

Beispiel:
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Produktbild: mit proteinen
Datensatz: mit Proteinen

1 Bei deutschsprachigen Angaben ist in Bezug auf GroR3- & Kleinschreibung die 1:1 -Abbildung als
auch die Abweichung von komplett er GROSSSCHREIBUNG bzw. komplett er Kleinschreibung auf

dem Produktbild zu korrekter GroR3 -Kleinschreibung im Datensatz erlaubt, sofern es im Attribut
nicht anders definiert ist. Bei fremdsprachige n, komplett groR - oder kleingeschriebenen Angaben
auf dem Produktbild, ist sowohl die 1:1 Abbildung als auch eine abweichende GroR3 - / Kleinschrei-

bung im Datensatz tolerant zu sehen.

1  Abweichungen in der GroR - & Kleinschreibung am Satzanfang einer deutschsprachigen Angabe ,
wenn es sich nicht um ein Nomen handelt . Der Satzanfang definiert sich nach dem Produktbild.

Achtung: Indem Fall, dass auf dem Produktbild ein Satz vor liegt , der im Datensatz als mind.
zwei Satze gepflegt ist, und eine Abweichung der Gro3 - /Kleinschreibung z.B. des zweiten Satz-
anfang s im Datens atz gegeniiber dem Referenzwort auf dem Produktbild  vorliegt, wird diese Ab-
weichung als Fehler bewertet, wie z.B. bei:

Produktbild: erhdhter Proteingehalt, fir Sportler empfohlen
Datensatz: Erhohter Proteingehalt. Fiir Sportler empfohlen.
1 Bindestrich -Abweichung wie z.B. Nelken  -Pfeffer vs. Nelkenpfeffer

ACHTUNG: dies gilt nicht f¢r die Attribute -BoBd/INEt enl i ste
I nhaltsstoffliste / Sprache [M174]d

49 Die Verwendung von  Sonderzeichen oder Leerzeichen im Datensatz , um damit einem Zeilen-
sprung oder einem Trennzeichen wie z.B. einem Mittel - | Trennpunkt " A auf dem Produktbild zu
entsprechen, wenn der Sinn der Information dadurch nicht verandert wird .
ACHTUNG : furdie Attribute AZut atenl i ste / Spr ac hFood]/IMOI4 MHalisstaif-nd ANon
Il i ste [/ Spr agihrrdle Voleradz]dér Verwendung von Kommata im Datensatz, um
Zeilenspringen auf dem Produktbild zu entsprechen

§ Und fur alle Attribute gilt die Toleranz der Verwendung von Sonderzeichen oder Leerzeichen
im Datensatz , um Tabellen vom Produktbild dem Sinn entsprechend im Datensatz darstellen zu
kdnnen oder ggf. die L esbarkeit der Angaben im Datensatz zu verbessern.

§ Fe¢r A#A gilt: die Ver we n dMivgrd empfehled, une zwe unabihandige Mext-
bausteine in einem GDSN - Freitextfeld voneinander zu trennen. Der Komponentenname ist bei Be-
darf jeweils voranzustellen, sofern eine Zuordnung notwendig ist

1 Fehlende , zusatzliche oder abweichende Sonderzeichen (mit Ausnahme von Klammern , von
Bindestrich -Leerzeichen -Abweichungen und Abweichungen von Anfiihrungszeichen siehe Kapitel
2.5.2.1.1und 2.5.2.2) hinter dem letzten Buchstaben | der letzten Ziffer ~am Ende des Attribut s
stellen keine sinnveréndernde Sonderzeichen - Abweichung dar

1 Komponentennamen sind Bezeichnungen, mit deren Hilfe sich auf dem Produktbild Angaben den
unterschiedlichen Komponenten von Multipacks / Kombipacks zuordnen lassen . Diese Kom po-
ne ntennamen muissen nicht zwingend eine vollstandige Bezeichnung des Lebensmittels oder eine
vollstandige Artikelbezeichnung sein. D.h. ist eine Angabe mithilfe des Komponentennamens einer
Komponente zuzuordnen, kann die Bezeichnung toleriert werden und falls Komponenten sich nur
Uber unterschiedliche Nettofullmengen unterscheiden, dir fen auch diese den Kompo  nentennamen
hinzugefugt werden

! AUn diid A & 8ind als identisch zu sehen
9 Amind.fA und Amindestensd sind als identisch zu sehen

ACHTUNG : dies gilt nicht fg¢r die Attribute AZ&do@d/INCh| i st e |
I nhaltsstoffliste / Sprache [M174]h

f ACA wusnsdii Asi nd al s i de auchbei Allergenangalses in éenZuta ten liste [M047] st
ACAi identisch zu ASSH

1 Genitiv-Abwei chungen wie Ades N2hrwertsfi und Ades N2hrwertes

 zahlen-Abwei chungen wie Aenth?2lt 6 Porti on elefideustrdsprachint ha | t
gen Textangabe n sind als identisch zu sehen

1 Abweichende diakritische Zeichen wie zum Beispiel:
A5 Portionen a 40gfivs. A5 Portionen a4 0 g fi
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oder ACréme fra ichefivs. ACreme fra ichefioder ACr "meiclie@m vs. A®mherde fra
ACHTUNG : dies gilt nicht fur Abweichungen bei diakritischen Zeichen in Form von zwei hochge-
steliten Punkten neben einem Vokal wie Agis s i v s . . Diese/Abweitihung stellt einen Fehler
dar .

f Die deutschen Umlaute A2@d, A°fA und A¢f degrfen im Datensa
geben werden, aber andersherum d¢r f en Aaeif, Aoed, Aued auf dem Produkt
A¢fAi im Datensatz wiedergegeben werden.

1  Abweichungen in der Nutzung von FuRnoten zeichen (z.B. AAngabe (1)d anldell e \
auf dem Produktbild und im korrespondierenden Attribut an der gleichen Stelle und mit identischer
Angabe in der FuRnote, stellen keinen Fehler dar , sofern nicht anders definiert
FulRnotenzeichen durfen fehlen, wenn sich die dazu gehdérende Fu3notenauflésung nicht im selben
Attribut findet.

1  Abweichungen in der Nutzung von Anflhrungszeichen: wie beispielsweise
>>Beispiel << = ABeispield@ = (Beispi BbiOspi @Beilspi>kBeFspi
1  Sind auf dem Produktbild neben den Angaben fiir den deutschen Zielmarkt auch deutschspra-
chige Angaben fiir andere Zielmarkte au3erhalb Deutschlands wie z.B. AT - oder CH -Zielmarkt an-
gegeben, stellt  es keinen Fehler dar , wenn die AT - und/oder CH - spezifischen Angaben ganz,
nur zum Teil (z. B. AT -Angaben sind gepflegt , aber die CH-Angaben nicht) oder gar nicht im Da-
tensatz Ubertragen sind. Die entsprechenden L2nderkg¢rzel z.B. AATA ul
zur gepflegten Angabe werden auch mit den identischen Buchstaben erwartet .
Sind auf dem Produktbild mehrere Landerkirzel zu einer Information angegeben, kénnen diese
im Datensatz inhaltsgleich unter Zuhilfenahme  von Zeichen wiez.B. Schr2gstri ch A/ f, Pl u
Und-Zei chen A&A, Leer zei chveenndg Angdbé ricat sinnvesmddredist. Hinter
den Landerkirzeln darf ein Doppelpunkt eingefligt werden.
Wird ausschlielich  die fur den deutschen Zielmarkt erwartete Angabe im Datensatz gepflegt,
dirfen die Landerkurzel entfallen . Werden zusétzlich Angaben fur andere Zielmérkte im Daten-
satz gemacht, werden alle L2nderk¢rzel einschlieClich AD
chungen, die Teil von Angaben fiir den deutschen Zielmarkt sein kdnnen und nicht zwingend im
Datensatz fur den  deutschen Zielmarkt erwartet werden, dirfen fehlen , z.B. wenn eine Ful3note
zu einer Zutat in mehreren Sprachen wie AEchter Bonito /
(Katsuwonus pelamis)A benannt i st.

1 Abweichung der Reihenfolge der Angaben bei Attributen, in denen mehrere Angaben gepflegt wer-
den kdnnen , wenn der Sinn nicht verandert wird. Attributspezifische Beispiele fiir sinnverandernde
Angaben find en sich in einzelnen Attributen

ACHTUNG : dies gilt nicht fe¢r die Attribute AZ&dod/iNCh] i st e |
I nhaltsstoffliste |/ Sprache [M174]A

1 Abweichungen beim Setzten der Dezimalzahltrennung und Taus endertrennung von der englischen
Schreibweise auf dem P roduktbild zur deutschen Schreibweise im Datensatz in Freitext attributen
wie z.B. A6.5 gi auf dem Produktbild zu A6,5 gi im Daten
oder AL. 000 kcalfd auf dem Produktbild zu A1000 kcal A im Dat

1 Bei Vitaminen ist fur Ziffern die tiefgestellte Schreibweise identisch zur Standard -Schreibweise zu
sehen: z. B. Vitamin B M= Vitamin B6.

2.5.2  Bewertung von Sonderzeichen - Abweichungen

Als Sonderzeichen sind folgende definiert: Punkt; Komma; Semikolon; Doppelpunkt; Ausrufezeichen; Fra-

gezeichen; Klammern; Schragstrich; Bindestrich; Gedankenstrich; Backslash; Apostroph; Aufzahlungszei-

chen; ®; E;©; Mittel - / Trennpunkt; Unterstrich; Pipe, sofern in einem Attribut keine andere Definition

vorliegt.
ACHTUNG : Alle Sonderzeichenabweichungen innerhalb der eigentlichen Zusammensetzungsauflis-
tung in den Attributen AZut at e n-Fdod/tNEl InhaltStpfiisted3pmchg MO 4 7] i, A
[M174]A und AZusammensetzung Futt er mieinéné&éhlerdarS p,rassgeh e [ M4 7.
nommen attributspezifischer Ausnahmen. Details zur Bewertung von Sonderzeichenabweichungen
finden sich in den Prufhinweisen dieser Attribute.

Generell werden Abweichungen in Bezug auf Leerzeichen und Sonderzeichen im Rahmen der Sichtpriifung
nicht bewertet , sofern sie zu keiner Wortveranderung fuhren.
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Nicht kommentiert wird ein fehlendes, zusatzliches oder abweichendes

Buchstaben/der letzten Ziffer am Ende des Attributs

derzeichen -Abweichung oder um Klammern handelt.

Sonderzeichen hinter dem letzten

, solange es sich nicht um eine sinnverandernde Son-

Die nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele fiir Toleranzen von zuséatzlichen oder fehlenden Leerzeichen:

Doppeltes oder mehrfaches

Zutaten: Mohren, Kartoffeln, Wei-

Zutaten: Mohren, Kartoffeln,

inkl. Prozent, Mal, Wahrungs-
angabe

Fruchtgummi mit 22% Fruchtsaft

Leerzeichen zen. Weizen.
Abweichendes Leerzeichen 6x250ml 6x 250 ml
. . . 4x5 4x5
zwischen Zahl und Mafeinheit , ,
100 10

Fruchtgummi mit 22 % Frucht-
saft

hiervon sind Bindestriche,
siehe Kapitel 2.5.2.1 Binde-
strich -Leerzeichen -Abwei-
chungen!

Mohren/ Riben
Mohren /Riben
Zutaten:Mohren, Kartoffeln,Wei-

Abweichendes Leerzeichen bei Farbstoff E150d Farbstoff E 150d

E-Nummern

Abweichendes Leerzeichen Italy Y ltalia Italy Y Italia

vor/nach einem Trenn-

strich/Gedankenstrich

ACHTUNG : Ausgenommen

hiervon sind Bindestriche,

siehe Kapitel 2.5.2.1 Binde-

strich -Leerzeichen -Abwei-

chungen!

Abweichendes Leerzeichen Fetti.Tr. Fetti. Tr.

zwischen Buchstaben oder Fetti. Tr. Fetti. Tr.

Zahl und Sonderzeichen : Schokolade(Kakao) Schokolade (Kakao)
) Schokolade (Kakao) Schokolade(Kakao)

ACHTUNG : Ausgenommen Zucker:42g Zucker: 429

Mohren / Riben
Mohren / Riben
Zutaten: Mohren, Kartoffeln

Prozent, Mal, Wahrung) und
Sonderzeichen *

ACHTUNG : Ausgenommen
hiervon sind Bindestriche,
siehe Kapitel 2.5.2.1 Binde-
strich -Leerzeichen -Abwei-
chungen!

Butter 100g , Mehl 50g

zen. ,Weizen.

A1 A 1
Abweichendes L eerzeichen Wurst&Kase Wurst & Kase
zwischen Und-Zei chen A
und Buchstaben oder Zahl
und Sonderzeichen !
Abweichendes Leerzeichen 58%(Rindfleisch) 58% (Rindfleisch)
zwischen MaReinheit (inkl. 500/ 53% 5004 /538%

Butter 100g, Mehl 50g

keine andere Definition vorliegt.

slash; Apostroph; Aufzéhlungszeichen; ®;

1Als Sonderzeichen definiert sind: Punkt; Komma; Semikolon; Doppelpunkt; Ausrufezeichen; Fragezeichen; Klam-
mern; Schrégstrich; Bindestriche (ACHTUNG: Die obigen Toleranzen gelten hierfiir nicht!); Gedankenstrich; Back-
E;©; Mittel - / Trennpunkt, Unterstrich; Pipe,

sofern in einem Attribut

Dartiber hinaus
chungen sowie Kapitel 2.5.2.2

Sonderzeichen -Abweichungen zu verstehen, die
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2521

Bindestriche zwischen Wortern, die durch ein Leerzeichen ersetzt werden oder Leerzeichen zwischen Wor-

tern, die durch einen Bindestrich ersetzt werden, werden als sinnverandernd gewertet und stellen einen
Fehler im Rahmen der Sichtprifung dar . Gleiches gilt fur zusatzliche oder fehlende sinnverandernde
Leerzeichen vor/nach Bindestrichen.

Bindestrich - Leerzeichen -Abweichungen

Die nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele fiir Bindestrich -Leerzeichen -Abweichungen:

Beispielangabe im Datensatz

Beispielangabe auf Produktbild

Apfel -Birnen Bananen -Mus Apfel -Birnen -Bananen -Mus

Bourbon Vanille -Aroma Bourbon -Vanille -Aroma

Blaubeere in Apfel -Joghurt Musli Blaubeere in Apfel -Joghurt -Mdusli

Vanille - Aroma Vanille Aroma

Cantaloupe

Melone Cantaloupe -Melone

Vanille - Aroma* und Sirup Vanille - Aroma und Sirup

Vanille - Aroma* Vanille - Aroma

*Hinweis: zusatzliche oder fehlende Leerzeichen vor/nach einem Trennstrich/Gedankenstrich
satz zu Bindestrichen)  stellen keinen Fehler dar wie z.B. bei ltaly Y Italia

(im Gegen-

25.2.2

Fehlende/Zuséatzliche Anfiihrungszeichen werden als sinnverandernd gewertet und
Fehler im Rahmen der Sichtpriifung dar .

Abweichungen von Anflhrungszeichen

stellen somit einen

Die nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele fur Anfuhrungszeichen - Abweichungen:

Beispielangabe im Datensatz

Beispielangabe fur das Produktbild

Currywurst - Zubereitung mit pflanzli-
chem Eiweil3

ACur r y wHubeseituhg mit
pflanzlichem Eiweif3

Crispy Chicken Filets Krauter

Crispy Chicken Filets "Krauter”

Mini Haferkekse Gnomik

Mini Haferkekse "Gnomik"

Hahnchen Minispiel3e Toskana

Hahnchen Minispiel3e "Toskana"

Deutscher Qualitatswein "Baden"

Deutscher Qualitatswein Baden

Die korrekte MaReinheit / Nullen in Nachkommastelle bei Dezimalzah-

len

keinen _ Fehler dar

, wenn die MaReinheit im Datensatz von der Maf3einheit auf dem Produktbild

abweichen, solange eine korrekte Umrechnung stattfindet und es sich um eine MaRReinheit im Rahmen des
gesetzlich Erlaubten handelt.

Beispiel:

1 A250 gfi sowkghnA®jBEOals identisch zu sehen

Analog gilt dies auch fii  r Volumen -, Langen -, Flachen - und Zeiteinheiten.

Ebenso stellt
keinen

eine Mehrangabe von Nullen bei Dezimalzahlen im Datensatz gegenuber dem Produktbild
Fehler dar
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Beispiel:
T A0, 48 gfi sowgd@ AOnd48ads identisch zu sehen

2.5.4  Entsprechung der Definition der Attribute

Der I nhalt eines jeden Attributes wird durch die hinter]l
Beschreibung / Erl2uterungf definiert. I'm Zuge der Sicht
weiligen Informationen auf dem Produktbild zuge ordnet und die Korrektheit bzw. Vollstéandigkeit Uberprift.
Vollsténdigkeit meint in diesem Sinne, dass sinnhaft zusammenhéngende Angaben nicht vollstandig im
Datensatz gegeniiber dem Produktbild angegeben sind und  als Fehler  bewertet werden.  Beispiele dafur
sind:3Molnated vs. Aab K¢Mdnatnid adeorckkn | agernii vs. AKg¢hl

Unter Beriicksicht igung des Standards und der sich daraus ergebenden inhaltlichen  Zuordnung von Infor-
mationen zu Attributen kann es richtig sein , dass sich in einem Attribut nur der entsprechende  Teil des
Satzes wiederfin  det, der per Definition in dem Attribut erwartet wird. Diese Falle werden nicht als Fehler

egte
pre¢f

Il ag

(

bewertet . Kl assisches Beispiel hierfe¢r sind AAufbewahrungshi nwe

AVerwendungshinweise f¢gr den Konsumenten [ M363]#.

Voraussetzung einer erfolgreichen Sichtprifung ist damit, dass eine inhaltliche Entsprechung zwischen der
Angabe im Attribut und der Angabe auf dem Produktbild besteht.

Die Angabe in einem Attribut ist nicht allein richtig, weil sie sich vollstéandig so auf dem Produktbild befindet.
Daher kann ein Attribut vom Datenlieferanten falsch ausgewahlt sein, auch wenn die entsprechende Angabe
genauso auf dem Produktbild verzeichnet ist.

Allgemein kann folgendes festgestellt werden: Die Angabe im Attribut entspricht vollstandig einer Angabe

auf dem Produktbild. Allerdings entspricht der I nhalt nicht

nity Beschreibung / GELrGerany @DSN AigniarktgrefisFMCG . Damit muss das Attribut
in folgenden Fallen als falsch bewertet werden:

1  Der im Attribut wiedergegebene Inhalt entspricht der Definition bzw. der Ergdnzenden Community
Beschreibung / Erlauterung eines anderen Attributs. Die Daten sind damit im falschen Attribut
hinterlegt worden.

Beispiel:
o Die Angabe des Passus "Enth2lt geringf¢ggige Mengen ¢é"
[MO47]" stellt einen Fehler dar . Die Angabe fiir einen solchen Passus wird ausschlief3lich
in AN2hr werbtuonegs c/hrSpirache [M458] A erwartet.
1 Der im Attribut wiedergegebene Inhalt entspricht einer Angabe auf dem Produktbild, der Inhalt
dieser Angabe hat aber eine abweichende Definition.
Beispiel:
o In ARechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung [ M
Speckfi hinterlegt. All erdings handelt es sich hierbel
Lebensmittels auf der Verpackung. Die Natur des Produktes, wie es auch die Definiti on des
Attributs einfordert, wird nicht erkennbar. In diesem Fall stellt di e Angabe in ARech
vorgeschriebene Pr odukt bemen&ehleridar u n dadie Maabelim Atribut
nicht der Bezeichnung des Lebensmittels des Produkts entspricht. Es ist nicht erkennbar,
dass es sich bei dem Produkt um eine ARahmsaucef han
2.5.5 Nutzung von unspezifischen Codes
Wird ein unspezifischer Code gewahlt stellt dies eine  Mehrangabe  dar, wenn gleichzeitig ein spezifischer
Code zur Verfigung steht . Unter Beriicksichtigung des Verpackungsbezugs ist eine solche Mehrangabe
attributabhéngig siegelrelevant
2.5.6 Nutzung von Synonymen
Die Verwendung von Synonymen in Freitextfeldern anstatt der Angabe exakt, wie auf dem Produktbild
stellt eine n Fehler dar . Ob eine inhaltliche Entsprechung zwischen den Angaben besteht, spielt dabei
keine Rolle. Ausnahme von dieser Regel stellen sowohl beschriebene Toleranzen in den einzelnen Attribu-
tenwie z.B. in AAufbewahrungshinwei se f salsaudhe wenk einestextivhent en [ M3

Information im Datensatz eindeutig dem Inhalt eines Piktogramm s auf dem Produktbild entspricht.
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2.5.7  Darstellung chemischer Formeln

Chemische Formeln in  allen alphanumerischen  Freitextfeldern werden exakt , wie auf dem Produkthild er-
wartet. Konkret bedeutet dies, dass chemische Formeln im Datensatz identisch zum Produktbild mit tief -
und hochgestellten Zahlen / Zeichen dargestellt werden miissen, um die Sichtprifung zu bestehen.

Beispiel e flr korrekte Angaben
Datensatz ‘ Produktbild

Enthalt Natriumfluorid (1000ppm F ). Enthalt Natriumfluorid (1000ppm F ).
ODER
Enthalt Natriumfluorid (1000ppm F ).

Enthalt Natriumfluorid (1000ppm F ). Enthéalt Natriumfluorid (1000ppm F ).
ODER
Enthalt Natriumfluorid (1000ppm F ).

Beispiel fur eine  fehlerhafte Angabe

Datensatz Produktbild

Enthalt Natriumfluorid (1250 ppm F -). Enthalt Natriumfluorid (1250 ppm F ).
Bei Mineralwasser besteht die Toleranz, dass die Nennung der enthaltenen Mineralien in der analytischen
Zusammensetzung des Mineralwassers vereinfacht, also ohne chemische Formelelemente angegeben wer-

den darf. Werden die chemische n Formel n mit angegeben ,dann missen sie identisch zum Produktbild mit
hoch - /tiefgestellten Elementen gepflegt werden

Beispiel fir korrekte Angaben

Datensatz Produktbild

Natrium (Na *) 12mgl/l Natrium (Na *) 12mgl/l
Magnesium (Mg 2*) 54 mgl/l Magnesium (Mg 2*) 54 mg/l
Sulfat (S0427) 21,6 mg/l Sulfat (SO427) 21,6 mg/l
ODER

Natrium 12mg/I
Magnesium 54 mg/l
Sulfat 21,6 mg/l

Beispiel fur fehlerhafte Angaben

Datensatz Produktbild

Natrium (Na +) 12mgl/l Natrium (Na *) 12mgl/l

Magnesium (Mg 2+ ) 54 mgl/l Magnesium (Mg 2*) 54 mgl/l

Sulfat (S0O42-) 21,6 mg/l Sulfat (SO4?") 21,6 mg/l
3 El emente der Sichtpr¢fung
Die Beschreibung der Attribute erfolgt auf zwei Ebenen, beginnend mit der Definition aus dem GS1 Ger-
many GDSN Zielmarktprofil FMCG . Der Aspekt der Sichtprifung wird als zweite Ebene hinter jedem sicht-
prifbaren Attribut ndher beschrieben. Dabei gliedert sich die Beschreibung in diese Unterpunkte auf:
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Prufkategorie

Dem Attribut zugrundeliegende Prufkategorie wie unter 2.2 Pruf prozess und Prifkategorie  n beschrieben.
Mehrangabe

Prifrelevante attributspezifische Definition , bei welcher Angabe eine Mehrangabe vorliegt , und ggf. glltige
Ausnahmeregelung(en).

Bei Attributen ohne Verpackungsbezug: Beschreibung der Bewertung von Mehrangabe(n)

Abweichung

Prufrelevante attributspezifische Definition , bei welcher Angabe ein Fehler gegeniiber dem Produktbild vor-

liegt.

Zuordnung zugehdorige Attribute
Angabe von Attributen, die zueinander gehdren. Zugehdrige Attribute bilden oft gemeinsam einen Inhalt

im Datensatz ab, welcher sich auf dem Produktbild in der Regel nah beieinander wieder findet.
Hintergrundinformation und Prifhinweis
Zuordnende, erganzende und prifrelevante Informationen zum Attribut in Bezug auf relevante Produkt-

gruppen und das Produktbild.

Produktbeispiele (bei Attributen ohne Verpackungsbez ug)
Produktbeispiele, welche exemplarisch eine Ubereinstimmung der Angabe oder eine Mehrangabe |, die le-
diglich kommentiert wird, gegenuber dem Produktbild veranschaulichen und so dabei unterstitzen ent-

sprechende Angaben auf dem Produktbild leichter zu finden.

Korrekte Angabe (bei Attributen mit Verpackungsbezug)

Beispiele, welche exemplarisch eine Ubereinstimmung der Angabe im Attribut mit dem Produktbild veran-
schaulichen und so dabei unterstiitzen, entsprechende Angaben auf dem Produktbild leichter zu finden.

Mehrangabe i fehlerhaft wegen Verpackungsbezug

Beispiele, welche exemplarisch einen Fehler der Angabe im Attribut gegenliiber dem Produktbild veran-
schaulichen und so dabei unterstiitzen, entsprechende Mehrangaben gegentber dem Produktbild leichter
zu finden.

Abweichende Angabe

Beispiele, welche exemplarisch einen Fehler der Angabe im Attribut gegenliiber dem Produktbild veran-
schaulichen und so dabei unterstiitzen, entsprechende Abweichungen zur Angabe auf dem Produktbild
leichter zu identifizieren.

Minderangabe I fehlerhaft wegen Priferweiterung

Beispiele, welche exemplarisch das Fehlen weiterer Angabe/n (Minderangaben) im Attribut gegenuber dem
Produktbild veranschaulichen und so dabei unterstitzen, entsprechende Angaben auf dem Produktbild
leichter zu finden.

4 Wei tere Grundl agen

4.1 Bezugsebene

Die Bezugsebene gibt an, bei welcher Artikeleinheit das Datenelement gemacht wird. Die entsprechende
Ebene ist in der Datenelementbeschreibung mit einem Hakchen X gekennzeichnet.
Folgende Bezeichnungen werden verwendet:

Alle
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Angaben, die bei jeder Artikeleinheit i fir den Basisartikel und alle Verpackungseinheiten (Basissor-
timente, Um - und Transportverpackungen bis hin zu Paletten) - gemacht werden.

Basisartikel (lowest level)

Angaben, die nur beim Basisartikel (= lowest level oder each) gemacht werden, gelten i.d.R. fur die
gesamte Artikelhierarchie, d.h. fir das Produkt mit all seinen weiteren Artikeleinheiten
(= Verpackungseinheiten), z.B. Zusatzangaben und Umsatzsteuer.

Nicht -Basisartikel (non -lowest level)

Bei den Angaben, die nur bei einer Verpackungseinheit gemacht werden, handelt es sich um die logistisch
relevanten Daten genau dieser Um - oder Transportverpackung oder einer Palette . Zu Nicht -Basisarti-
keln z&hlen auch die Stammdaten eines Basissortiments

Nicht Palette

Angaben, die fir  alle Artikeleinheiten T angefangen vom Basisartikel bis hin zu Um - oder Transportver-
packungen 1 gemacht werden, aulRer fir Paletten

Palette (GTIN  -codiert)

Angaben, speziell zur Beschreibung einer GTIN -codierten Palette
4.2 Informationss tatus
Mussangaben

Mussangaben sind Angaben, die zu einem Basisartikel/Basissortiment und/oder zu einer Artikeleinheit in

der Community zwingend gemacht werden miissen, um eine konsistente und sinnvolle Arbeit mit den Daten

zu gewahrleisten. Ohne diese Mindestanforderung an | nformationen kann ein Artikel und/oder eine Arti-
keleinheit nicht im deutschen Zielmarktprofil ausgetauscht werden.

Bedingte Mussangaben

Bedingte Mussangaben sind Stammdaten, die erst unter einer bestimmten Bedingung zu Mussangaben

werden, also erst dann, wenn bestimmte andere Informationsinhalte vorhanden sind. Um welche Abhan-

gig keiten es sich hierbei handelt, wird in den Datenelementbesc hreibungen un ter der Uberschrift "Verkniip-
fun gen / Bedingungen" dargestellt.

Die meisten bedingten Mussangaben kdnnen auch nur dann angegeben werden, wenn die Mussbedingung
erflllt ist. Einige kdnnen jedoch immer angegeben werden, d.h. auch dann, wenn die Erfillung der Muss-
bedingung nicht zutrifft.

Optionale Angaben

Optionale Angaben sind Stammdaten, deren Angabe in jedem Fall optional ist. Sobald (einzelne) Waren-
gruppen optionale Angaben erfordern, sollten diese Attribute gefillt werden. Ergibt sich ein Bedarf fur

weitere optionale Attribute, so sind diese partnersch aftlich zu verhandeln.
Die Definition " optional " im Sinne einer "partnerschaftlichen Einigung " bedeutet nicht, dass optionale At-
tribute grundsétzlich verweigert oder beliebig eingefordert werden kdnnen.

Optionale Angaben sollten nach Méglichkeit zur Verfiigung gestellt werden.

Bedingt optionale Angaben

Bedingt Optionale Angaben sind Stammdaten, deren Angabe optional, also nicht zwingend notwendig ist,
die jedoch nur dann angegeben werden kénnen, wenn bestimmte andere Informationsinhalte vorhanden
sind.

4.3 Sprachen

Bestimmte Texte sind mehrsprachig lieferbar und muissen, wenn Sie angegeben werden, mit dem entspre

chenden Sprachcode geliefert werden. Wenn ein Text mehrsprachig angegeben werden kann und der ent-
sprechende Sprachcode zu liefern ist, so ist bei Mehrsprachigkeit ein X gesetzt und wird unter Verkniip-
fungen/Bedingungen auf diesen Sachverhalt hingewiesen.

Bei Muss - und bedingten Mussangaben sind die Pflichtsprachen , die in jedem Fall zu liefern sind, abhangig
vom Zielmarkt: L&ndercode [M011] definiert . Daruber hinaus besteht optional die Mdglichkeit, Texte in

weiteren Sprachen zu liefern.

Bei optionalen Angaben steht es dem Datenlieferanten frei, ob er die Angabe liefert und in welchen Spra-
chen. Fir jedes Land (Zielmarkt) ist allerdings eine so genannte Primérsprache (= empfohlene Sprache
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des Zielmarktprofils) fur optionale Angaben festgelegt. Wenn mehrsprachige optionale Angaben gemacht
werden, so sollte mindestens ein Text in der Sprache des Zielmarktprofils geliefert werden. Ist unter den

optional gelieferten Texten eines Datenelements k einer in der Primérsprache, so erfolgt ein Warnhinweis.
Zielmarkt Pflichtsprachen
Primérsprache Priméarsprache Priméarsprache
Deutschland Deutsch
Osterreich Deutsch
Schweiz Deutsch* Franzosisch* Italienisch*

Abbildung 5: Pflichtsprachen

*) Pflichtsprache fur den Zielmarkt Schweiz: bei sprachabhangigen Muss - und bedingten Mussattributen
muss mindestens _ die Angabe in Deutsch oder Franzésisch oder Italienisch erfolgen.

Hinweis:

Die Angabe einer Sprache bei einem bestimmten Datenelement hat keinerlei Einfluss auf die zu liefernden

Sprachen bei einem anderen Datenelement (ausgenommen Pflicht - und Primarsprachen). D.h. die Artikel -
beschreibung kann beispielsweise in Deutsch und Franzésisch und d ie Artikelkurzbeschreibung in Deutsch
und Englisch geliefert werden.

4.4 Sonstiges

4.4.1 Multimeasurement

GDSN erlaubt zu  zahlreichen Attribut en mit MaBangaben multiple Werte  mit verschiedenen Mafangaben

anzugeben (z.B. Angabe Nettoflillmenge in Gramm und Unzen). Bei den entsprechenden Attribute n ist
Multimeasurement ausgewiesen und ein Hakchen = X gibt an, dass dies ein multimeasurement Daten-
element ist

Die Publishing Erfassungsmasken sind so konfiguriert, dass eine Wiederholbarkeit fur Multimeasurement

i.d.R. unterdriickt wird. Nichtsdestotrotz kann es passieren, dass insbesondere die global agierenden
Nachrichtenkunden (sog. M2M  -Kunden), mit einem weltweit z entralisierten Artikelstamm, diese Angaben
mit verschiedenen MaReinheiten wiederholen. Aus GDSN -Sicht ist dies zuldssig und darf von uns auch
nicht eingeschrankt werden. Das bedeutet fir den Datenempfénger, dass ggf. ein Attribut mehrfach mit
verschied enen MalReinheiten Ubermittelt wird.

Der Lieferant muss jedoch sicherstellen, dass die fiir den Zielmarkt geltenden Maf3einheiten bei den ent-
sprechenden Attributen verwende t werden . Dies wird im Publishing und im Pool explizit geprift und fahrt
bei Verletzung dieser Regel zu einer Fehlermeldung, die ein Speichern und Weiterversenden des Artikels
verhindert.

Die entsprechende Regelung istim GDSN Implementation Guide beschrieben und kann eingesehen werden
unter: http://www.gs1.org/docs/gdsn/tiig/3_x/GDS_TIG_08_Metric_Imperial_Measure.pdf

4472 Texte

Freie Texte sollten nach Moglichkeitin EDI -Nachrichten ganz vermieden werden. Beim Datenaustausch von
System zu System veranlassen solche Texte den Empfanger, die Daten manuell zu bearbeiten.

Da unter manchen Umstanden freier Text erforderlich ist, wurde die grundsétzliche Méglichkeit geschaffen,
solche Texte im Standard zu verwenden.

Die Texte sollten niemals fehlende Schliissel ersetzen oder DV -Verarbeitungshinweise enthalten.
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Zur generellen Verwendung von freien Texten in EDI -Nachrichten wird auf die nationalen Handbucher und
auf die allgemeinen GS1 -Empfehlungen verwiesen. Diese sind bei den nationalen GS1 Organisationen er-
haltlich.

Bei optionalen Freitextfeldern, fiir die zu einem Produkt keine Angabe vorliegt, ist keine Angabe zu ma-

chen, d.h. das Feld ist leer zu lassen. Bitte machen Sie keine Dummyangaben (wie z.B. na, keine, leer,

keine Angabe etc.). Bei verpflichtenden Freitextfel dern, fur die zu einem Produkt keine Angabe vorliegt,

d¢rfen nur standardisierte Dummyangaben angegeben werden. Bs
BRANDEDMA ( =MaNikcehntar ti kel ) oder AMI XEDA (= mehr als ein Marker
chen Sie keine nicht  standardisierten Dummyangaben (wie na, keine, leer etc.).

4.4.3 Wiederholbarkeit

Ein Hakchen bei" Wiederholbarkeit " gibt an, dass das Datenelement wiederholbar ist = X.

Bei wiederholbaren codierten Werten sind Wiederholungen des gleichen Codes nicht zulassig, es sei denn,
dies ist bei einem Daten  element explizit erlaubt . Auf d iese Ausnahme wird dann in der Beschreibung des
Datenelements hingewiesen.

Viele Attribute befinden sich in Attributgruppen, die im Ganzen wiederholbar sein kénnen. Dies wird durch

ein Hakchen bei " Wiederholbarkeit Attributgruppe " X angezeigt.

Ist ein  Attribut auch innerhalb seiner Attributgruppe wiederholbar, ist ein Hakchen bei " Wiederholbarkeit
Attribut in Gruppe " gesetzt .

In Einzelfallen gibt es eine untergeordnete  Gruppe, die innerhalb der tibergeordneten Gruppe ihrerseits
wiederholbar ist. In diesem Fall ist ein Hakchen bei " Wiederholbarkeit der direkten Attributgruppe " gesetzt.
Istauch die Ubergeordnete Gruppe w iederholbar, befindet sich ein Hakchen bei" Wiederholbarkeit der Giber-
geordneten Attributgruppe "

Zusétzlich ist die Wiederholbarkeit immer in den jeweils i  bergreifenden Kapitel n unter "Verknupfungen /
Bedingungen " beschrieben.

4.4.4  Verpackungsbezug

In der Zeile " Verpackungsbezug " - soweit vorhanden - in der Kopftabelle eines Attributes wird darauf
hingewiesen, dass fiir dieses Attribut - in den darin angegebenen Zielmérkten - ausschlie3lich Angaben
erwartet werden, die sich au f der Produktverpackung finden.

Wenn es Ausnahmen fir bestimmte Artikel gibt, werden auch diese hier spezifiziert. Diese attributspezi-

fische n Ausnahmen  vom Verpackungsbezug (siehe Kapitel 2.2.2.4 Bewertung von Mehrangaben), stellen
keinen Fehler dar, werden jedoch kommentiert.

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 26 von 430



5 Beschreibung der Datenel emente

Die Beschreibung der einzelnen Datenelemente finden Sie nachstehend in alphabetischer Reihenfolge.

Einen Uberblick uber samtliche Datenelemente der Zielméarkte und Profile finden Sie im separaten Doku-

ment Profiles Overview . Diese Excel -Datei erméglicht es lhnen, nach den Profilen der einzelnen Ziel-
mérkte zu filtern und gibt Ihnen einen Uberblick tiber alle Muss - und optionalen Angaben fiir die einzelnen
Profile.

Beispiel Datenelement

Die nachfolgende Seite  beschreibt, wie die einzelnen Datenelemente in diesem Dokument dargestellt wer-
den.
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Datenelementname (z.B. Markenname) [M999]*
*) = M999 gibt die ID in der Profiles Overview an

Community DE-FMCG X gibt an, ob dieses Datenelement im FMCG Deutschland Profil
definiert wurde und genutzt werden kann.
DE-DIY X gibt an, ob dieses Datenelement im DIY (Do -it-yourself) Deutschland
Profil definiert wurde und genutzt werden kann.

GDSN Attributname Datenelement -/Attributhame im GDSN T relevant fur XML -Anwender
Achtung : Komplettes Mapping siehe Profiles Overview; d.h. SET - Anweisungen
hier i.d.R. nicht aufgefiihrt!

Status Gibt den Informationsstatus __, b edingt muss, optional oder bedingt optional.

Wenn der Status fiir einzelne Zielmarkte oder Profile unterschiedlich ist, so
stehen die betreffenden Zielmarkte / Profile hinter dem Status in Klammern.
Beispiel:

Optional (DE -DIY) bedeutet optional im DIY Deutschland Profil

Muss (DE -FMCG) bedeutet Mussangabe im FMCG Deutschland Profil

Hierarchiestufe Gibt die Bezugsebene an, bei welcher Artikeleinheit das Datenelement gemacht
wird, z.B. X Alle
Format Beschreibt das Format, z.B. an..7 fur alphanumerisch, maximal 7 -stellig.

Wenn fiir das Datenelement eine Codelistenunterstiitzung angeboten wird,
steht an dieser Stelle "Definierte Werte".

Auspragung/

Wertebereich Sind nur bestimmte Auspragungen oder Werte innerhalb des Formates
zulassig, werden diese hier beschrieben oder aufgelistet.

Codeliste Hinweis auf eine Codeliste

Multimeasurement Ein Hakchen gibt an, dass dies ein multimeasurement Datenelement ist = X.
(Mehr zu Multimeasurement )

Wiederholbarkeit Ein Hakchen gibt an, dass das Datenelement wiederholbar ist = X

Mehrsprachigkeit Ein Hakchen gibt an, dass das Datenelement mehrsprachig ist = X.
(Mehr zu den Sprachen )

Verpackungsbezug gibt fir vorverpackte Produkte an, ob eine Angabe im Attribut ausschlief3lich
geman Produktverpackung erwartet wird.

Definition

Deutsche Ubersetzung der Definition.

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

Zusatzliche Beschreibung oder Erlauterung zum Datenelement, Beispiele und Tipps, wie das Attribut korrekt
gepflegt wird oder auch Hinweise fiir einen bestimmten Zielmarkt, D atenlieferanten oder Empféanger.

Verknlipfungen / Bedingungen

Angabe von Verknipfungen und Bedingungen zum Datenelement, z.B.
Z Arzneimittel

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Eine Liste von Attributen, die im Zusammenhang mit dem beschriebenen Attribut relevant sind/sein kén-
nen.
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51 Sichtprufbare Attribute

5.1.1  Abtropfgewicht / Mal3einheit [M280] / [M280u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/ drainedWeight

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/drainedWeight /
@measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Alle

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

Auspragung/Wertebereich 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mal3einheit]

Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Gewicht des Artikels ohne Aufgussflissigkeit.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Das Abtropfgewicht ist bei Produkten, die sich in einer Aufgussflissigkeit befinden als Basis fir die Berech

nung des Grundpreises heranzuziehen (vgl. "Grundpreisrelevante Fillmenge f). Nach der Fertigpackungs-
verordnung (FPV) § 11 Abs. 1 ist das Abtr opfgewicht wie folgt definiert: Befindet sich ein festes Lebens-
mittel in einer Aufgussfliissigkeit, so ist auf der Fertigpackung neben der ge samten Fillmenge auch das
Abtropfgewicht dieses Lebensmittels anzugeben. Als Aufgussfliissigkeit gelten folgende Erzeugniss e ein-
schlieBlich ihrer Mischungen auch gefroren oder tiefgefroren, sofern sie gegeniiber den wesentlichen Be-

standteilen der betreffenden Zubereitung nur eine untergeordnete Rolle spielen und folglich fur den Kauf

nicht ausschlaggebend sind:

Wasser

wassrige Losungen

Salzlake

Genusssaure in wassriger Losung

Essig

wassrige Zuckerlésungen

wassrige Loésungen von anderen Siungsstoffen oder T mitteln
Frucht - oder Gemusesafte bei Obst und Gemuise

= =4 =8 -8 -a-a_a_-9

Tipps / Praxisbeispiele:

Errechnung des Grundpreises fiir eine Obstkonserve: Eingabe:
Abtropfgewicht: 250 Mafeinheit: Gramm
Verkaufspreis: 1,00 Euro A Grundpreis: 1 Kilogramm = 4,00 Euro

Verknupfungen / Bedingungen
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Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MaReinheit Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Abtropfgewicht / Maf3einheit [M280] / [M280u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung
Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende

Mehrangabe: Angabe auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut
fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige Nettofillmenge / MaReinheit [M281] / [M281u]

Attribute:

Hintergrundinformation Das Abtropfgewicht ist eine Angabe fur feste Lebensmittel in einer

und Prifhinweis: Aufgussflissigkeit und befindet sich auf dem Produktbild in unmit-
telbarer Nahe zur Nettofiillmenge. Die Angabe im Datensatz kann

lediglich unter Bericksichtigung erlaubter Umrechnung (siehe
Kapitel 2.5.3 Die korrekte Maf3einheit) abweichend zum Wert auf
dem Produktbild gepflegt sein.

Besonderer Hinweis:

Die Angabe des ARandvollvolumenid auf Gl
gemaR Fertigverpackungsverordnung, die tiber kein Attribut abgebildet wer-
den kann und deshalb keine Relevanz fur die Sichtprifung hat.

Beispiel:  Produkt mit Randvollvolumen -Angabe

Fillmenge: 7009 ————p{ Nettofiillmenge / MaReinheit
[M281] / [M281u]

Abtropfgewicht: 335 ~ ——————  Aptropfgewicht / MaReinheit
[M280] / [M280ul

730 »| Randvollvolumen  -> keine Sicht-
prifung
Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Abtropfgewicht 335
(GRM) - Gramm -
Produktbild:

I'n der N2he der FEhydpigenehi:@3sgi sSit ahgeg
Die Angaben stimmen exakt tberein.

Beispiel 2: Produkt mit einer Gratis -Beigabe, die eine Abtropfge-
wichts - Angabe auf dem Produktbild hat

Datensatz:
Abtropfgewicht 335

(GRM) - Gramm -
Produktbild:

Auf dem Produktbild der Gratis -Beigabe zu ei nem Pr oAd-U
tropfgewicht:35g fi angegeben. Di e eigentlidchen®no-g ¢
duktes betrdgt 300 g . Auf dem eigentlichen Produkt befindet sich
kein Abtropfgewicht . D.h.die Fullmenge des Produktes zuziiglich des
Abtropfgewichtes der Gratis -Beigabe stimmt mit dem gepflegten
Wert Uberein.

Mehrangabe i Beispiel 3:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug: ‘
Abtropfgewicht 335
(GRM) - Gramm -
Produktbild:

Auf dem Produktbild ist kein Abtropfgewicht deklariert.
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Die Angabe A335 gid stel
duktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

|t einen Fe

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:
Abtropfgewicht 335
(GRM) - Gramm -
Produktbild:
I'n der N2he der
Die Angabe A335 gfi stel
Angabe A420 g auf

Fogdplgaweht: 20 g i it aAge g ¢
't einen Fel
dem Produktbild
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51.2 Alkoholische Produkte

Fur alkoholische Getrénke kdnnen i abhangig vom Zielmarkt T diverse zusatzliche Informationen geliefert
werden.

Die Angaben werden u.a. fir Weinexpertisen, zur gezielten Auszeichnung am Regal oder fiir die Beratung
des Konsumenten verwendet.

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angaben konnen nur  fir alkoholische Getranke angegeben werden, d.h. wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

bestimmte Warengruppen fir den betreffenden Zielmarkt angegeben wurden.

Die Auflistung dieser besti mmten GPC Bricks finden Sie in

Product Group Conditions GPC V#. #0

Bei Artikeln fiir die Bio  -Branche / Fachhandel
1 Verkauf in Spezialhandel (Bio) [M335] = "Ja"

muissen die zielmarktspezifischen Angaben zu alkoholischen Produkten geliefert werden, wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

bestimmte Warengruppen angegeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in

Product Group Conditions GPC V#. #A0

Fir den Zielmarkt DE  -FMCG gilt Folgendes:
Die Angaben:

1  Alkoholische Produkte: Farbe [M100]
1  Verbrauchsteuerrelevant [M101]
1 Geschmackstyp [M 552]

mussen fur Wein (Basisartikel (lowest level)) immer gemacht werden, d.h. wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

der Code 10000275 (= Weine - mit Kohlenséure) oder der Code 10000276 (= Weine i ohne Kohlen-
saure) angegeben wurde.

der

der

separl

separl

Ausnahme bilden Weine mit de-WeQuél i D2hsst wkeenin@i asf§iotgenden

Artikelkurzbeschreibung / Sprache [M260]

Artikelbeschreibung / Sprache [M259]

Zusatzliche Artikelbeschreibung / Sprache [M258]

Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
di Bezei chnung AClassicfi enthalten wird die Angabe
Geschmackstyp [M  552]

nicht erwartet und von der Validierungsregel auch nicht gefordert.

Achtung:

Die Auflistung der betreffenden Warengruppen, d.h. der GPC Bricks, finden Sie in der separaten Datei mit dem Titel
AFMCG, DIY, AGRO, HC Product Gr.oup Conditions GPC V#. #n

=A O =A-=a-a="

Ansonsten kénnen _die Angaben nur fiir alkoholische Getranke angegeben werden. Die Auflistung der zu-
gehdrigen GPC Bricks finden Sie ebenfalls in der hieriiber angegebenen Datei im Kunden -Download.

Fur bestimmte Erzeugnisse des Weinbaus und aromatisierte Weinerzeugnisse zahlt auch der QR -Code mit

relevanten Informationen als Teil der Produktverpackung.
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5.1.2.1 Alko ho lische Produkte: Subregion [M102]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname alcohol_information:alcoholinformationModule/alcoholinformation/

alcoholicBeverageSubregion

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A
Codeliste A
Wiederholbarkeit A
Definition

Geographische (Herkunfts  -) Subregion des alkoholischen Getranks, z.B. das gesetzlich definierte Anbau-
gebiet der Trauben eines Weins.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Herkunfts -Subregion gibt die Antwort auf die Frage: Aus welcher genauen definierbaren geographi-
schen Region stammt dieser Wein?
Beispiele :

A Loirtal (Touraine)

A Cotes du Rhone

A Nahe

A Elsass

A Kalifornien

A Katalonien

Verknlpfungen / Bedingungen
1 Alkoholische Produkte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Alkoholische Produkte
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Alkoholische Produkte: Subregion [M102]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Die Angabe kann auch in folgenden Attributen erfolgen:
Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe kann sich an verschiedenen Stellen des Produktbildes befinden.

Ein vorangestellter Hi nweis AAnbaugebi
zwingend dabei.

Da die Definition des Attributs keine Beschrankung auf den gesetzlich ge-

schitzten Begriff vornimmt, kann jede g eographische Angabe eingetragen
werden.

Sobald Angaben gepflegt sind, die sich nicht identisch oder auch gar nicht

auf dem Produktbild wiederfinden UND das Produktbild mindestens ir-
gendeine fremdsprachige Angabe enthalt, wird das Attribut als korrekt
bewertet und der Dateneinsteller tiber einen Kommentar auf die Mehran-

gabe hingewiesen.

Produktbeispiele:

Anbaugebiet: Baden

Abweichende Angabe:

Eine nicht exakte Entsprechung der Angabe im Datensatz gegenuber der
Angabe auf dem Produktbild.
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5.1.2.2 Geschmackscharakteristik / Sprache  [M103]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname mark eting_information:marketinglnformationModule/marketinginforma-

tion/tastingNotes

mark eting_information:marketinginformationModule/marketinglnforma-
tion/tastingNotes/@languageCod e

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit

Definition

Geschmackscharakteristik (Geruch, Farbe, Geschmack) des alkoholischen Getranks.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Geschmackscharakteristik gibt die Antwort auf die Frage: Wie wiirde ein Kenner diesen Wein in seiner
Gesamtheit (Geruch, Farbe, Geschmack) beschreiben?

Beispiel e:

solider, ehrlicher Landwein

lebendig, lachsfarben, fruchtig, gehaltvoll, duftig, fein, erfrischend
harmonisch eingebundene Tannine, in der Nase Lakritze und Gewdirze
fruchtig, dezent wurzig, Barriqueausbau, dichte Tannine, schwere Aromen
aromatisch wirzig im Bukett

Ein herrlich frischer Rosé mit dezenter Himbeernote und eleganter
Struktur. Am Gaumen sehr geschmackvoll und edel.

=A =4 =4 -4 -8 -9

Verknlipfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende  Sprache Ubermittelt werden.
Alkoholische Produkte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
9 Alkoholische Produkte
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Geschmackscharakteristik / Sprache [M103]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Bei alkoholischen Getrénken kann d er Angabe auf dem Produktbild u.a. der

Hi nweis AGeschmacksrichtungfi oder AGesc
gestellt sein. Die Angabe kann sich sowohl auf der Vorder - als auch auf der
Ruckseite befinden. Eventuell finde n sich die Angaben aber auch als Teil
eines (kurzen) Textes auf dem Produktbild.

Produktbeispiele:

Beispiel 1: Mehrangabe
Datensatz:

Geschmackscharakteristik fruchtig

Produktbild:

Es gibt keinen Hinweis zum Charakter des Geschmacks auf dem Produktbild.
Die Mehrangabe stellt keine Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichende Angabe:

Beispiel 2:
Datensatz:

Geschmackscharakteristik erfrischend mit leichten Zitrusnoten

Produktbild:

Di e Beschr @dichken rugd elBgant und frisch fi steht a
Produktbild. Die Anga beist abweichend zum Datensatz.
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5.1.2.3 Jahrgang [M 488 ]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname alcohol_Information:alcoholinformationModule/alcoholinformation/ vin-
tage
Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format n4 (numerisch, vierstellig)
Auspragung/Wertebereich gYear [YYYY]
Codeliste /.
Wiederholbarkeit A
Definition

Das Jahr, in dem die Mehrheit der Inhaltsstoffe geerntet wurden und / oder das alkoholische Getrank
produziert wurde (je nach Zielmarktanforderungen).

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Fir den deutschen und schweizerischen Zielmarkt ist die Angabe des Erntejahres der Zutaten anzugeben.

Verknupfungen / Bedingungen
1 Alkoholische Produkte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
9 Alkoholische Produkte

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 38 von 430



Jahrgang [M488]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe kann sich an verschiedenen Stellen des Etiketts von Wein und
Schaumwein befinden. In der Regel befindet sie sich auf der Vorderseite des
Produkts .

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine nicht exakte Entsprechung der Angabe im Datensatz gegenuber der
Angabe auf dem Produktbild.
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5.1.2.4 Rebsorten code [M105]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
foodAndBeveragelngredient/  grapeVarietyCode
Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste GrapeVarietyCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X
Definition

Im alkoholischen Produkt enthaltene Rebsorte.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Rebsorten geben die Antwort auf die Frage: Die Trauben welcher Rebsorte bzw. Rebsorten werden zur
Herstellung verwendet?

Verknupfungen / Bedingungen
1  Alkoholische Produkte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
9 Alkoholische Produkte
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Rebsortencode [M105]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut gemafR Codede-
finition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: .

Zuordnung zugehdérige A.

Attribute:

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe kann sich an verschiedenen Stellen des Etiketts von Wein und
Schaumwein befinden. Di e Bezeichnung ACuveef auf
auf mehrere Rebsorten hin.

Beispiele von richtigen Zuordnungen:

Angabe auf dem Pro- Rebsortencode
duktbild
ABl auer Zwei g | BLAUER ZWEIGELT -ROTBURGER

ARot bur g

ALemberger BLAUFRAENKISCH/LEMBERGER/BLAUER LIM-
oder BERGER

Ml aufrankisch
ABl auer Li mbe

oder

ALemberger fi TROLLINGER/LEMBERGER

und ATrol linger

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz:

Rebsortencode (DORMFELDER) - DORMFELDER -
Produktbild:

Di e AnghomieldeAi auf
angegebenen Code.

dem Produktbild ents

Abweichende Angabe:

A
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5.1.2.5 Volumenprozente [%] [M109]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname alcohol_information:alcohollnformationModule/alcoholinformation/

percentageOfAlcoholByVolume

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vorkommastellen und ggf. zwei Nach-
kommastellen)

Auspragung/Wertebereich 0,00 - 100,00 [%] (= GDSN Numeric Rule ID 428)

Codeliste A

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf der

Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Alkoholanteil des  Produkts (Artikelbasis) in Volumenprozenten.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Diese Angabe wird u.a. fir Weinexpertisen verwendet.

Beispiel:

A TS WEINAUS-OS TERREICH-TROCKE"

MEDEROSTERREICH

——— -(
LITY WINE - AUSTRIA /{2301

Nei .

‘-"Ic]]” R <

. v - enav
Lenz Moger AG, A-3495 Rohren®

Angabe: 12,50 [%)]

Verknupfungen / Bedingungen

Die Angabe muss fiir Alkoholische Produkte  angegeben werden, wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

bestimmte GPC Bricks angegeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in der
Product Group Conditions GPC V#. #i

Die Angabe kann und sollte auch bei anderen Warengruppen sowie generell bei allen alkoholischen Produk-
ten - ausschlief3lich in diesem Attribut - gemacht werden, wenn die Information auf der Produktverpackung
aufgefuhrt ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Alkoholische Produkte
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Volumenprozente [%] [M109]

Prifkategorie:

exakte Zuordnung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf

dem Produktbild wiederfindet. Ausnahme vom Verpackungsbezug : far
Mischpackungen mit Einzelkomponenten mit unterschiedlichen Volumen-

prozent -Angaben errechnete Volumenprozentangaben , die nicht auf dem
Produkthild stehen , w erden toleriert und nichtals Mehrangabe bewertet.

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe kann sowohl auf der Vorder - als auch auf der Rickseite zu
finden sein. Ab einem Alkoholgehalt von mehr als 1,2 Volumenprozent ist
sie durch eine Ziffer mit maximal einer Dezimalstelle anzugeben. Das Sym-

bol A% vol.fd ist angefugtda®i Weer AAQhk
Abk¢rzung AAl k. A vorangestellt sein.

Die Angabe kann als nachtréaglich aufgebrachter Aufdruck auf dem Etikett
im Zusammenhang mit einer Chargennummer erfolgen.

Es stellt einen Fehler dar , wenn Angaben zu Volumenprozenten in
"Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]" ge-
pflegt werden, da fir diese Information dieses Attribut "Volumenprozente

[%] [M109]" zur Verfiigung steht. [GS1 DQX PCO ExpG VN100017 ]

Unterschiedliche Alkoholgehalte von Komponenten bei Kom bi-
packs (Mischpackungen)
Da nur eine Volumenprozente -Angabe gemacht werden kann und das At-

tribut nicht wiederholbar ist, sind weitere Volumenprozent -Angaben, so-

fern unterschiedliche Angaben zum Alkoholgehalt von Einzelkomponenten

in einer Mischpackung vor |l i egen, i n Zusitplichewver-r i but
pflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache [M094] A zu p
gen.

Im Fall von Misch packungen darf in "Volumenprozente [%] [M109]" ent-
weder eine Volumenprozent  -Angabe einer Komponente oder der errech-
nete Alkoholgehalt de r gesamten Mischpackung angegeben werden . In
dem Fall sollte auch in ANettof¢l |l meng
menge der gesamten Mischpackung angegeben werden . (Hinweis: bei er-

rechnete n Angaben schlégt die automatische DQ-Validierung VR1101
nicht an ).

Die entsprechende Ausnahme vom Verpackungsbezug lautet somit : "Vo-
lumenprozente [%] [M109]" , die den errechneten Alkoholgehaltde  r ge-
samten Mischpackung angeben , sich aber nicht auf der Produktverpa-

ckung befinden , werden toleriert und nicht als Mehrangabe bewertet

Fir Kombipacks mit Komponenten identischen Alkoholgehalts muss die
Angabe im Attribut der Angabe auf dem Produktbild entsprechen.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1 : siehein Erganzender Community Beschreibung / Erlaute-
rung zu diesem Attribut.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Ausnahme:

Beispiel 2:
Datensatz:

Volumenprozente [%] 12,5

Produktbild:

Es gibt keine Volumenprozent  -Angabe auf dem Produktbild.
Di e Angabe Al12,5f st e lweilt sickeduidenmPrdaukthild e r
keine korrespondierende Angabe befindet.

Si e h Entefschiedliche Alkoholgehalte von Komponenten bei
Kombipacks  (Mischpackungen) fi in Hintergrundinformation und Prif-
hinweis .
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Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:

Volumenprozente [%] 12,5

Produktbild:
Die Anglatweol A bef i nde tdensPradiktbia.u f

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sie abweichend zur Angabe auf
dem Produktbild ist.
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5.1.2.6  Volumenprozente [%]: Messgenauigkeit [M545]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname alcohol_information:alcohollinformationModule/alcoholinformation/

percentageOfAlcoholByVolumeMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich LESS_THAN (=Kleiner als (<))
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieR3lich Angaben erwartet, die sich
auf der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)
Definition

Der Code LESS_THAN gibt die Messgenauigkeit des Alkoholanteils auf dem Etikett des Produktes an.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Nach einer Einigung zwischen Verbraucherzentrale Bundesverband (vzbv) und der Deutsche Brauer -Bund
(DBB) dirfen Brauereien ab 2014 zur besseren Verbraucherinformation freiwillig auf den Restalkoholgehalt
hinweisen.

Das Wort fial kohol frein darf auf den Etiketten stehen und mus:
eine ahnliche Formulierung enthalten.

Verknlipfungen / Bedingungen

Wenn eine Angabe zu

1  Volumenprozente [%] [M109]

gemacht wurde, so  kann hier zuséatzlich _ der Code fiir die Messgenauigkeit
T LESS_THAN (= Kleiner als (<))

angegeben werden. Andernfalls ist die Angabe nicht méglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Volumenprozente [%] [M109]
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Volumenprozente [%]: Messgenauigkeit [M545]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Volu-
menprozente [M109]" eine Mehrangabe darstellt.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Volumenprozente [M109]

Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe kann sowohl auf der Vorder - als auch auf der Ruckseite zu
finden sein. Auch inhaltsgleiche Angab
ner alsfi oder Aweniger alsfi in Ver-An nd

gabe werden als Referenz toleriert.

Die Angabe kann als nachtraglich aufgebrachter Aufdruck auf dem Etikett
im Zusammenhang mit einer Chargennummer erfolgen.

Es stellt einen Fehler dar , wenn Angaben zu Volumenprozenten in
"Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]" ge-
pflegt werden, da fur diese Information das Attribut "Volumenprozente [%0]
[M109]" zur Verfiigung steht. [GS1 DQX PCO ExpG VN100017 ]

Unterschiedliche Alkoholgehalte bei Kombipacks
Da nur eine Angabe gemacht werden kann und das Attribut nicht wieder-
holbar ist, sind weitere Volumenprozent -Angaben, sofern unterschiedliche
Angaben zum Alkoholgehalt in einem Kombipa ck vorliegen, in dem Attribut
AZus?tzliche verpflichtende Kennzeichn
[ MO94]1 A zu pflegen.

Korrekte Angabe: Beispiel 1 :
Datensatz:

Volumenprozente [%]

Volumenprozente [%]: Messgenauigheit -

Produktbild:

Di e An ghdkbhelgelalt: <0,5%vol @ befindet sich auf
Die Angaben stimmen uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:
Volumenprozente [%]
Volumenprozente [%]: Messgenauigheit -
Produktbild:
Es gibt keine Angabe zum Alkoholgehalt auf dem Produktbild.

Die Angabe n ALESS THANAAi und AO,5f stellen jewei
sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:
Volumenprozente [%]
Volumenprozente [%]: Messgenauigheit -
Produktbild:

Di e An gOaSt%e/olﬁﬁ bef i nde tdems Pradiktbila.u f
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Es i st ein Fehler, wenn im Datensatz Z
Produktbild jedoch keine Angabe Akl ein
Abweichung: .
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5.1.2.7 Winzer [M106]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname alcohol_information:alcoholinformationModule/alcohollinformation/
vintner

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200 -stellig)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit A

Definition

Winzer, d.h. der  Onologe , der beim Weinhersteller fiir Vorbereitung, Geschmack und Qualitat des produ-
zierten Weines verantwortlich ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Name des jeweiligen Winzers oder Erzeugers des Weins, Sekts, Champagners oder Perlweins.
Bei einem hochwertigen Produkt wie Wein oder aus einem aus Wein hergestellten Produkt mdchte der

Endverbraucher mehr Informationen zur genauen Herkunft des Produkts . Aus diesem Grund ist eine mdg-
lichst genaue Angabe des jewe iligen Erzeugers wiinschenswert.
Beispiele:

A Hans Fischer
A Weingut Knobloch
A Winzergenossenschaft Wasenweiler

Verknlpfungen / Bedingunge n
1  Alkoholische Produkte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
9 Alkoholische Produkte
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Winzer [M106]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Die Angabe des Winzers vom Produktbild kann grundsétzlich auch in folgen-
dem Attribut gemacht werden:

1 Kontaktname Inverkehrbringer [M370]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Folgende Bezeichnungen kénnen beispielsweise auf eine Angabe zum Win-
zer hindeuten:

1 Kellerei

1  Weingut

1 Weinkellerei

1 Winzer

1  Winzergenossenschaft

1  Winzerkeller

T Winzerverein

1 WinzereG
Ist auf dem Produktbild auch eine Rechtsform mit angegeben, stellt d as
Fehlen der Rechtsform in dies  em Attribut  keinen Fehler dar . (Beispiel 1).
In Fallen, wo Inverkehrbringer und Winzer Ubereinstimmen, wird die voll-
st2ndige Angabe bereits in AKontaktname
tet.
Die Schreibweise von Unternehmensnamen wird nicht auf abweichende
Grol3 - / Kleinschreibung gepriift. Idealerweise sollte sie einheitlich zum Pro-
duktbild gepflegt sein. Beispiel 3 zeigt eine tolerierbare Schreibweise.
Im Fall der Angabe von AErzeugerabf¢el lungh, Ad
ASchl ossabf¢llungi i st davon auszugehe

nannte natirliche oder rechtliche Person gleichzeitig der Winzer ist.
Die Angabe AAbf ¢l lerfi oder Aabgef ¢l t

Lohnabf ¢l lung) oder AVertriebf auf dem

stammenden Weins kann nicht gl eichgeset
Produktbeispiele: Beispiel 1:

Datensatz:

Winzer Abc Kellerei

Produktbild:

Auf de m Produktbild ist nur der Name AAbc KellereiGm bHA angegebe
Fehlen der Rechtsform ist tolerierbar und stellt keinen Fehler dar

Beispiel 2:
Datensatz:

Winzer Abc Kellerei GmbH

Produktbild:

Auf de m Produktbild ist nur der Name AAbc Kellerei Gm bHfi angegebgé
Angaben stimmen exakt Giberein.

Beispiel 3:
Datensatz:
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Kontaktname Inverkehrbringer Rukus SekiKellerei

Produktbild:
Di e An gRUKWES SEKTKELLEREIA befi ndet

sich auf

Es wird toleriert, wenn der Unternehmensnamen in anderer Grof3

/Kleinschreibung als auf dem Poduktbild gepflegt ist.

d

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:

Winzer Abc Kellerei GmbH

Produktbild:

Auf de m Produktbild ist nur der Name AAbc Kellerei fi
ben ist abweichend zur Angabe auf dem Produktbild.

angegeben.
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5.1.3  Altersempfehlung / Sprache [ M225 ]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit

Mehrsprachigkeit

Definition

X DE-FMCG

A DE-DIY

marketing_information:marketinglnformationModule/
marketinginformation/targetConsumer/ targetConsumerAge

marketing_information:marketinginformationModule/
marketingInformation/targetConsumer/targetConsumerAge/
@languageCode

Optional
X Basisartikel (lowest level)
an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)

A

LanguageCode im Codelistenkompendium

Gibt die Altersspanne fir die Zielgruppe des Artikels als Freitext an, d.h. auch das Alter von Kindern oder
Jugendlichen, ab dem ein Produkt an diese abgegeben bzw. von diesen konsumiert werden darf (= Emp-

fehlung).

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
Von Geburt an
ab dem 6. Monat

Von 6 bis 99 Jahre

1
1 ohne Altersbeschréankung
1

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird,

muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Verbraucher -Verkaufsbedingungen: Code [M226]
1 Altersempfehlung: Mindestalter / MaReinheit [M517]
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Altersempfehlung / Sprache [M225]

Prifkategorie: definierte Zuordnung
Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf

dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert (siehe auch Beispiel 1)
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]

Altersempfehlung: Mindestalter / MaReinheit [M517]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe findet sich in der Regel auf der Vorderseite der Verp ackung.
Esstellt keinen Fehler dar, wenn di e Angabe Zeataidhe i
verpflichtende Kennzeichnung wund Warnh
pflegt ist.

Das Piktogramm

stellt keine Referenz fur Altersempfehlungen in diesem Attribut

Produktbeispiele:

dar . Auf das Al ter bezugnehmendeZusatalicha h
verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache [ MO94] A e
tet.

Angabe im Angabe auf Bewertun

Datensatz dem Produktbild 9
ab 6. Monat ab 6. Monat kein Fehler
ab dem 1. Monat ab 1. Monat kein Fehler

geeignet ab dem 1.

ab 1 Jahr Jahr kein Fehler
Ab 1+ fur Kinder 1+ Kein Fehler

Beispiel 1: Mehrangabe
Datensatz:

Altersempfehlung

Es befindet sich  keine Information, ab welchem Alter das Produkt konsu-
miert werden darf  oder fur welche Alterszielgruppe das Produkt geeignet

ist, auf dem Produktbild. Die Angabe stellt eine zuséatzliche Angabe im
Vergleich zum Produktbild dar.

Abweichend e Angabe:

Beispiel 2:
Datensatz:

Altersempfehlung 1- 3 Monate

Produktbild:

Auf dem Produkabbli Mdnat istan8§egeben. D iise
abweichend zur Angabe auf dem Produktbild.

Beispiel 3:
Datensatz:

Altersempfehlung MNach dem 6. Monat
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Produktbild:

Auf dem ProdulhldeinlédMVoras i Angegeben. Dist €
abweichend zur Angabe auf dem Produktbild.
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514

Artikeltexte und -beschreibungen

Die Artikel exte und -beschreibungen setzen  sich ggf. aus den folgenden Einzelattributen zusammen
jedoch nicht in allen Profilen vollsténdig verwendet werden :

=4 =4 -8 _4_a_-98_8a_-4a_-9a_4a_-4a_-2

Artikelbeschreibung / Sprache [M259]

Artikelkurzbeschreibung / Sprache [M260]

Fremdsprachlicher Text auf Produkt [M257]

Funktionsbezeichnung / Sprache [M253]

Kurzbeschreibung [M1012]

Label: Beschreibung [M262]

Markenname [M254]

Marketingbotschaft des Artikels / Sprache [M256] und Reihenfolge [M457 ]
Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung [M261] u. Reihenfolge [M512]
Submarke [M255]

Variante / Sprache [M263]

Zusétzliche Artikelbeschreibung / Sprache [M258]

Bitte beachten Sie, dass in den Artikelbeschreibungen keine Formulierungen verwendet werden durfen,

die zu einer Irrefiihrung des Datenverwenders und letztlic h des Endkunden fihren kénnten.
Ein Abgleich mit der rechtlich vorgeschriebenen Produkt bezeichnung kann sinnvoll sein.
Beispiel:
1T Die korrekte Angabe | autet fASchnitzel, Wi ener i
nelenformfA statt ASuri mi Garnel eni.

, die

statt
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5.1.4.1 Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache  [M261]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/ regulatedProductName
trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptioninformation/regulatedProductName /@languageCode
Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X
gruppe
Wiederholbarkeit Attribut in A
Gruppe
Mehrsprachigkeit X
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)
Definition
Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung, die die Natur des Produkts eindeutig beschreibt

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Verordnung (EU) Nr. 1169/2011 - die sogenannte Lebensmittelinformations -Verordnung - gilt ab dem
13. Dezember 2014, mit Ausnahme des Artikels 9 Absatz 1 Buchstabe |, der ab dem 13. Dezember 2016
gilt, und Anhang VI Teil B, der ab dem 1. Januar 2014 gilt.

Durch die Lebensmittelinformations -Verordnung wird eine verpflichtende Nahrwertkennzeichnung fur alle
vorverpackten Lebensmittel eingefihrt, d.h. der Energiegehalt sowie die Mengen an Fett, gesattigten Fett
sauren, Kohlenhydraten, Zucker, Eiweif3 und Salz missen angegeben werden. Darliber hinaus enthélt die
Lebensmittelinformations  -Verordnung u.a. Regelungen zur Herkunftskennzeichnung sowie zu Hinweis
pflichten bei Lebensmittelimitaten und koffeinhaltigen Produkten. Angaben zu Allergenen werden zukinftig

auch bei nicht fertig abgepackten Lebensmitteln zwingend vorgeschrieben.

Beispiel: Coca-Cola light

Angabe : Kalorienfreies Cola - Erfrischungsgetrank mit StRungsmitteln
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Bitte beachten Sie, dass die Inhaltsangabe ( z.B. 1,51) nicht in der Rechtlich vorgeschriebenen Produktbe-
zeichnung, sondern bei

1 Nettofillmenge / MaReinheit [M281][M281u]

anzugeben ist.

Beispiel:. KELLYé6s Chips classic salted

@ @ €D Kartoffelchips - gesalzen: Zutaten: Kartoffeln, Sonnenblumendl,
Salz. Unter Schutzatmosphare verpackt. Trocken lagern. Vor Sonnenlicht

schitzen. Allergenhinweis: Dieser Produktionsbetrieb verarbeitet auch
Erdnisse und Schalenfriichte. @® Potato crisps - salted: Ingredients:

Angabe: Kartoffelchips I gesalzen

Beispiel: MARESI Bio Kaffeemilch

Angabe: Kondensierte Bio -Vollmilch, 7,5% Fett, 17,5% fettfreie Milchtrockenmasse

Beispiel: FANTA Orange

Angabe: Orangen -Erfrischungsgetrank

Beispiel: Tiernahrung
Angabe: Alleinfuttermittel fir ausgewachsene und tragende Katzen

Angaben zu Volumenprozenten

sind in diesem Attribut nicht vorgesehen, sondern sind im Attribut
1  Volumenprozente [%] [M109]
zu tatigen.

Verknipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende  Sprache U bermittelt werden.

Wenn von der Wiederholbarkeit (aul3er bei AT) und/oder Mehrsprachigkeit dieses Attributes Gebrauch ge-
macht wird, kann die Attributgruppe - mit je einer Angabe der gleichen oder einer anderen Sprache und
mit der Angabe

1 Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung: Reihenfolge [M512]

Ubermittelt werden, Uber die die Reihenfolge und Zuordnung der einzelnen Wiederholungen angegeben
wird, Gbermittelt werden (vgl. Beispiel bei Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung: Reihenfolge
[M512] ).

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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1 Artikeltexte und  -beschreibungen
1 Tiernahrung
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Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]

und

Prifhinweis:

Prufkategorie: definierte Zuordnung
Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet.
Zuordnung zugehorige A.
Attribute:
Hintergrundinformation Rechtlich verpflichtend m¢gssen folgern

vorgeschriebene Produktbezeichnungfi
1 Lebensmittel und Nahrungsergdnzungsmittel
1 Tiernahrung

Es wird gepriift, ob sich die Angaben im Attribut auf dem Produktbild
wiederfinden. Liegt eine Angabe vor, bei der die Zuordnung unklar ist
ist bei der Bewertung davon auszugehen, dass der Dateneinsteller die

Angabe im richtigen Attribut gepflegt hat. Bei importierten  Monopro-
dukten , also Produkte, die nur aus einer Zutat bestehen, wie z. B.
Schwarztee, wird toleriert, wenn die deutsche Produktbezeichnung auf

dem Produktbild nur in der Zutatenliste zu finden ist.

Die Angabe kann auf dem Produktbild sowohl auf der Frontseite als

auch in unmittelbarer Nahe, haufig oberhalb des Zutaten -
verzeichnisses auf dem Produktbild aufgefiihrt sein. Allerdings kann

die Angabe auch sowohl raumlich als auch vom Schriftbild

unterschiedlich gesplittet auf einem Produktbild dargestellt sein. Bis

auf das EU -Bio-Label oder deutsche Bio -Siegel, stellen Label  keine
Referenz fur eine Angabe in der Bezeichnung des Lebensmittels dar.

ACHTUNG: Die Angabe auf dem Produktbild kann mit dem gleichen
Schriftzug /oder als ein Satz  dargestellt sein, der Informationen

beinhaltet, die in anderen Ziela ttributen gepflegt sein kénnen
(Ausgenommen:  Nettofullmenge und Volumenprozente s. Erganzende
Community Beschreibung / Erlauterung in diesem Attribut ). Sie
werden sowohl zusammenhangend im Datensatz als auch ohne den
Inhalt toleriert, der in anderen Zielattributen gepflegt sein kann. Liegt
eine inhalt lich zusammenh&ngende Einheit vor, bei der die Zuordnung

klar ist, muss die Reihenfolge der Worte (bereinstimmend gepflegt

sein.

Sind folgende spezielle verpflichtende Angaben, die uberwiegend
physikalische Eigenschaften des Lebensmittels beschreiben, auf dem
Produktbild vorhanden, werden sie auch im Datensatz erwartet:

aromatisiert / mit Aroma

pulverisiert

wieder eingefroren

gefriergetrocknet  / getrocknet

tiefgefroren / tiefgekihlt / Tiefkiihlkost / gefrostet

konzentriert

gerauchert

aufgetaut

bestrahlt / mit ionisierenden Strahlen behandelt

Hinweis auf zugesetzte Eiweil3e oder Wasser

aus Fleischstucken/Fischstiicken zusammengefligt

mit Zucker/n und SiiRungsmittel/n

mit StlRungsmittel/n

bei Fisch /Fischerzeugnissen Angaben wie : ohne Haut,
ausgenommen, ohne Kopf, ohne Schwanz, praktisch

gréatenfrei, nicht gratenfrei, paniert, paniert und vorgebacken,

in Backteig, glasiert, mit Wassereisglasur, aus Blocken

geschnitten

1 bei Kaffee/Rostkaffee Angaben wie Agemahl g
Bohnenid und/ oder Aemtkluafnfvesirmpiaerkit

=4 =8 =888 _8_a_9_a_°a_9_°-3-2-
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1  bei Fleisch und Fleischerzeugnissen Angaben wie:
luftgereift, luftgetrocknet , langger eift, naturgereift,
schimmelpilzgereift, grob, grobzerkleinert, fein,
feinzerkleinert, einfach

Angaben zur Ern2hrungsart wie Aveget g
stellen nurdann keinen Fehler dar , sofern diese Angabe auch auf
dem Produktbild als Teil ~ der Bezeichnung des Lebensmittels aufgefihrt
ist, wie zum Beispiel AVeganesod®f anne
APfannengeri cht v aga malerandenn Fallen stellen
sie einen Fehlerdar .[GS1DQX PCO ExpG VN100143 ]

In Ausnahmen kann die Angabe des Markennamens  zusatzlich zur
Verkehrsbezeichnung im Attribut vorkommen. Ist der Markenname auf

dem Produktbild aufgefiihrt und stimmt mit der Angabe im Datensatz
Uberein, ist die Angabe korrekt.

Nachfolgende Abschnitte geben Informationen zur
Verkehrsbezeichnung bestimmter Gruppen jedoch ohne Anspruch auf
Vollstandigkeit:

Bei Gewurzen und wiirzenden Zutaten beinhaltet die
vorgeschriebene Produktbezeichnunghf ¢
des Gewiurzes, ggf. mit Zerkleinerungsgrad.

Beispiele:
1 Paprika, edelsuf
1 Brathdhnchengewirzsalz
1 Chutney
1  Christstollen Gewiirzmischung
sowie als Synonym fiir getrocknete Wirzmischungen zuléssig:
T Fix fg¢ré

Bei Gemise und GemUiseerzeugnisse n ist die
AVer kehrsbezeichnungi in der Regel dg
Gemiiseart oder -arten, ggf. ergénzt durch Vorbehandlung (z.B.
gehackt, é) , Sortierung, Verarbeitun
passiert, etc.), Qualit?2t)Sotierdngoder ( z .
Geschmacksabrundungen (z.B. gesalzen, stiRsauer, etc.).
Beispiele:

1 Salzdillgurken

T  Wachsbohnensalat

1 Prinzessbhohnen sehr fein

1

g
B

Passierte Tomaten

Frucht saft, -nektar und alkoholfreie Erfrischungsgetranke
Frucht saft und Fruchtnektar wird konkret so bezeichnet und wenn das
Erzeugnis aus einer einzigen Fruchtart hergestellt ist, tritt deren
Bezeichnung an die Stelle des Wortes "Frucht" z. B. Orangensaft;
Kirschnektar.
Beispiele fur die Bezeichnung von alkoholfreien Erfrischungsgetranken
sind:

1  Apfelschorle, Apfelsaft - Schorle

1 Apfel -Fruchtsaftgetrank, Fruchtsaftgetrank Apfel

1 Orangenlimonade, Limonade mit Apfelgeschmack

1  Erfrischungsgetrank mit Zitronen -Limetten -Geschmack
Die Angabe "aus Fruchtsaftkonzentrat(en)" oder "teilweise aus Frucht-
saftkonzentrat(en ) fist auf Produktbildern haufig in der N&he zur
Bezeichung des Lebensmittels angegeben und wird im GDSN in
AZus?tzliche verpflichtende KennzeicH
erwartet. Ebenso verhalt es sich mit der freiwilligen Angabe
ADirektsaftd, wenn sie auf dem Produk
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Wasser , Mineral - und Tafelwasser werden z.B. als Natirliches
Mineralwasser, Natirliches Mineralwasser mit Kohlensaure versetzt,
Naturliches Mineralwasser Kohlenséure ganz entzogen oder
Quellwasser bezeichnet.

Die Verkehrsbezeichnung von
lautet:

1  Vollmilch

1  Teilentrahmte oder fettarme Milch

1 Entrahmte Milch (Magermilch)

1 Die Angabe Aé% Fettd darf in dies
"Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise
/ Sprache [M094]" gepflegt sein

1 Angaben wie A p a st e ur fulsgahechethifzt"
s i e dirféh in diesem Attribut oder in "Zusétzliche
verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]" gepflegt sein

Konsummilch in Fertigpackungen

Ahomoge

Sobald bei alkoholischen Getranken Angaben gepflegt sind, die sich
nicht identisch oder auch gar nicht auf dem Produktbild wiederfinden

UND das Produktbild mindestens irgendeine fremdsprachige Angabe

enthdlt (das trifft nicht zu, wenn der Eigenname des Produkts inkl. der

Marke und/oder der Inverkehrbringer fremdsprachig ist) , wir d das At-
tribut als korrekt bewertet und der Dateneinsteller uiber einen Kom-

mentar auf die Mehrangabe hingewiesen.

Wenn die Angabe bei  alkoholischen Getranken auf dem Produktbild
ausschlief3lich in einer Fremdsprache vorliegt und als deutschsprachige
Angabe gepflegt wird, stellt dies keinen Fehler dar , wird jedoch als
zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert. [GS1
DQX PCO ExpG VN100309 ]

Bei Kase , ausgenommen bei Sauermilchkése, muss der Fettgehalt
entweder durch Angabe der Fettgehaltstufe (diese lauten: Magerstufe,
Viertelfettstufe, Halbfettstufe, Dreiviertelfettstufe, Fettstufe,

Vollfettstufe, Rahmstufe oder Doppelrahmstufe)

oder durch Angabe des Fettgehaltes in der Trockenmasse in diesem
Attribut oder in "Zuséatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise / Sprache [M094]" gepflegt sein. Die Tabelle zeigt
Toleranzen der Schreib weise:

Fett in Trockenmasse Fetti. Tr.

Fett in der Trockenmasse Fetti.Tr

Fetti. Tr. Fett in Trockenmasse

Fetti.Tr. Fett in der Trockenmasse

F.iT. F.i.T.

mindestens €é% |mind. €% Fett i Tr
mi nd. €% Fett mi ndestens é% Fet't i

Bei Nahrungsergénzungsmitteln ist gemaf Verordnung Uber
Nahrungserg@nzungsmittel der Begri ff
der Produktbezeichnung zu verwenden. Findet sich der Begriff als

Bezeichnung auf dem Produktbild, so wird er auch im Datensatz

erwartet.

Auch eine Angabe zur Menge bestimmter Zutaten wi e zEuBdie A
Herstellung von 100g Salami wurden 120 g Schweinefleisch

verwendet i wird in diesem Attri but o]dder
AZus?tezleircphf | i chtende Kennzeichnung u

erwartet (siehe GDSN  -Mapping -von -kategorieuebergreifenden  -rechtli-
chen - Pflichtangaben_ 1.7).
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Fir Kombipacks / Multipacks ist fur die einzelnen
Komponenten die Wiederholbarkeit (gilt NICHT fur
Tiernahrung) des Attribut s zu nutzen . Jede Komponente muss also
jeweils in einer neue n Wiederholung angegeben werden und die
Bezeichnung des Lebensmittels ist mit oder ohne vorangestelltem
Komponentennamen anzugeben. Dazu muss der Dateneinsteller
zusatzlich das Attribut - ARechtlich vorgeschrieben
Produktbezeichnung: Re(ichenf ol ge [ M517%
sichtprufungsrelevant) nutzen , z.B.:

@ Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung

Rechtlich vorgeschriebene Produkibezeichnung — No_: 1 f 999

Rechtlich vorgeschriebene Name Kompenente 1: Misliriegel Nuss
Produktbezeichnung

Rechtlich vorgeschriebens 1
Produktbezeichnung: Reihenfolge

Rechilich vorgeschriebene Produkibezeichnung — No_: 2 f 999

Rechtlich vorgeschriebene Mame Komponente 2 Miisliriegel Schoko
Produkibezeichnung
Rechtlich vorgeschriebene 2

Produktbezeichnung: Reinenfolge

oder:
@ Rechilich vorgeschriebene Produktbezeichnung

Rechtlich vorgeschri F schnung — No.- 1 /999

Rechtlich vorgeschriebene Misliriegel Nuss
Produkibezeichnung

Rechtlich vorgeschriebene 1
Produktbezeichnung: Reihenfolge

— ; ichnung — No.- 2 / 999

Rechtlich vorgeschriebene Miisliriegel Schoko
Produkibezeichnung

Rechtlich vorgeschriebene 2
Produktbezeichnung: Reihenfolge

Achtung:  Es sei denn, es handelt sich um zusammengefasste
Produktbezeichungen bei Kombi  -/Multipacks . Das betrifft
beispielsweise Kombipacks Schokolade / Kakaoerzeugnisse

(siehe auch 7. Beispiel in der Tabelle korrekte Zuordnung) . die
Angabe darfdann sowohl in einer einzigen Wiederholung als auch
durch Nutzung der Wiederholbarkeit gepflegt werden. Bei
Adventskalendern ist die Bewertung je nach Inhalt entsprechend
unterschiedlich  (siehe auch unten 3tes Beispiel in der Tabelle
fehlerhafte Zuordungen) !

Korrekte Angabe:

Nachfolgend sind 8 Beispiele fir korrekte Zuordnungen mit zusétzlicher
Erlauterung tabellarisch aufgefiihrt:

Angabe im Daten- Angabe auf

satz dem Produktbild Erlauterung

Bei K&se gibtes tolerierbare Varianzen  zur Schreibweise der Trocken-
masse-Angabe, die in dem Abschnitt AK
sind (s.S. 59).

Fischfilet, tiefge- Fischfilet, tiefge- Fur tiefgefrorene Le-
froren froren bensmittel in
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Fertigpackungen muss zu-
s2tzIlich Ati
Atiefgeke¢hl tf,
kostfi oder Agg
Verbindung mit der Ver-
kehrsbezeichnung in die-
sem Attribut aufgefihrt
sein.

Bio Maisgriel3 Maisgriel3 Bei o©kologischen Produk-
BIO MaisgrieR ten koénnen die Bezeich-
oder nungen ABi of f
. — und inhaltsgleiche Be-
OKO Maisgriefs zeichnungen freiwillig  un-
oder ter bestimmten Vorausset-
Maisgriel3 aus 6ko- zungen in der Verkehrsbe-
logischer Landwirt- zeichnung der Produkte
schaft mit aufgenommen werden.
oder Das EU-Bio-Logo oder
Bio MaisgrieR aus deutsche Bio -Siegel auf
biologischem An- der Verpackung stellt ei-
bau nen Beleg fir die Bio -Aus-
lobung dar.
Maisgrie3* Maisgrie3*

*aus kontrolliert
biologischer Land-
wirtschaft

oder
MaisgrieR !
Laus kontrolliert bi-

ologischer Land-
wirtschaft

oder
Maisgrief3*
oder
Maisgriel3

*aus kontrolliert
biologischer
Landwirtschaft

Mit oder ohne Ful3noten-
zeichen und mit oder ohne
die FuBnotenauflésung in
M261, wird die Angabe to-
leriert.

Aromatisiertes
bio Milch -Mix-
Getrank

oder
Aromatisiertes
Bio Milch -Mix -
Getrank

Aromatisiertes
BIO Milch -Mix-
Getrank

Bei kompletter GroR3-
schreibung "BIO" auf dem
Produktbild werden im At-
tribut die komplette Klein-
schreibung "bio" oder die
korrekte Grof3 -/Klein-
schreibung ABi

2-3 Kabeljau Fi-
lets, tiefgekihlt

2-3 Kabeljau Fi-
lets, tiefgekihlt.
Nettofiillmenge:
200 g

Exakte Ubereinstimmung
im Wortlaut. Die Angabe
2-3 entspricht nicht der
Nettoflillmenge 200g auf
der Verpackung und wi-
derspricht somit nicht dem
ersten Beispiel der  Stan-_

dardvorgabe.

Alkoholfreier Bier-
mix aus 55 % Zit-
ronenlimonade und
45 % Pils 0,0 %
alkoholfrei

Alkoholfreier
Biermix aus 55
% Zitronenlimo-
nade und 45 %
Pils 0,0 % alko-
holfrei

Wenn die Volumenprozen-
tangabe einen Teil einer
Komponente des Produkts
beschreibt, wird die Volu-
menprozentangabe (also
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hier die 0,0 %) hier tole-

riert.
Mischung aus Kek- Di e Angab g Die Aufzéhlung der Scho-
sen mit Schoko- schung aus Kek- koladenmischung ist als
lade und gefillte sen mit Schoko- eine zusammenhangende
Schokoladen; lade und gefiillte Angabe zu verstehen
Schokoladen Schokoladen; (kann auch bei Advents-
Schokol ad g kalendern mit schokoladi-
sowie eine Ge- gem Inhalt vorkommen).
samt - Zutaten- D.h. sowohl die Angabe
liste ist auf dem innerhalb einer Wiederho-
Produktbild lung als auch die Angabe

durch Nutzung der Wie-
derho Ibarkeit ist korrekt.

Rotwein Red wine Ins Deutsche Ubersetzte
Angaben von alkoholi-
schen Getranken werden
toleriert und als  zuséatzli-
che Angabe n im Vergleich
zum Produktbild  kommen-
tiert [GS1 DQX PCO ExpG

VN100309 ]
Mehrangabe i Beispiel 9:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug: Rechtlich vorgeschriebene Orangensaft

Produktbezeichnung

Produktbild:

Es befindet sich keine Angabe zur Bezeichnung des Lebensmittels auf
dem Produktbild.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild keine
korrespondierende Bezeichnung befindet.

Abweichende Angabe: Nachfolgend sind 4 Beispiele fir fehlerhafte Zuordnungen mit zusatzli-
cher Erlauterung tabellarisch aufgefuhrt:

Angabe im Daten- Angabe auf
satz dem Produkt- Erlauterung des Fehlers
bild
Fischfilet Fischfilet, auf- Fur Lebensmittel, die vor dem
getaut Verkauf tiefgefroren wurden
und aufgetaut verkauft
wer den, muss zus
getauthA in Verbi

Verkehrsbezeichnung in die-
sem Attribut aufgefihrt sein.

Wein, 12% vol. Wei n ¢é Werden Angaben zu Volumen-
prozenten in "Rechtlich vorge-
12% vol schriebene Produktbezeich-

nung / Sprache [M261]" ge-
pflegt , die dem Gesamtalko-
holgehalt des Produktes ent-
sprechen , wird das Attribut
als fehlerhaft bewertet, da fir
diese Information das Attribut
"Volumenprozente [%]
[M109]" zur Verfligung steht.
[GS1 DQX PCO ExpG

VN100017 ]
Stern - Frucht- Auf einem Ad- Jede Komponente dieses nicht
gummi; Engel - ventskalender schokoladigen
Fruchtgummi mit finden sich die Adventskalenders muss
Schaumzucker; Angaben jeweils in einer neuen
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Tannenbaum - A St eRrucht- Wiederholung angegeben
Kaubonbon gummi fA; werden .

gel - Frucht-
gummi mit
Schaumzu-
ckerd:;: A
nenbaum -
Kaubonbo
mit je einer
eigene n Zuta-
tenlisten auf

dem Produkt-
bild

Fett i. Tr. / Fett Abweichende Angabe zum

i.Tr. F.iT. Produktbild
Fett in

Trockenmasse

Fett in der
Trockenmasse

Beispiel 14:
Datensatz:

Rechtlich vorgeschriebene Frische Eierteigwaren'mit einer Fiillung aus Schinken und
Produktbezeichnung Champignons.

Produktbild:

Die Angabe AFrische Eierteigwaren mit einer Fiillung aus Schinken. fi be-
findet sich auf dem Produktbild.

Die Angabe im Datensatz stellt einen Fehler dar, weil sie abweichend
(Aund Champignonsfi ist zus2tzlich ang
duktbild ist.

Beispiel 15:
Datensatz:

Rechtlich vorgeschriebene Wirstchen
Produktbezeichnung

Produktbild:
Hot Dog -Wdrstchen in Eigenhaut, gerauchert

Die Angabe im Datensatz stellt einen Fehler dar, weil sie abweichend
( derduchert A fehlt) zur Angabe auf dem P
zum phys ikalischen Zustand gehort dazu.

Beispiel 16:
Datensatz:

Rechtlich vorgeschriebene Bourbon-Vanille Sahne Pudding
Produktbezeichnung

Produktbild:
Sahne Pudding Bourbon -Vanille
Die Angabe im Datensatz stellt einen Fehler dar, weil die Reihenfolge

abweichend zur Angabe auf dem Produktbild ist.
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515 Arzneimittel

Das Heilmittelwerbegesetz (HWG) bildet den rechtlichen Rahmen fiir die Werbung fir Arzneimittel nach

dem Arzneimittelgesetz (AMG), Medizinprodukte und andere Heilmittel oder Heilverfahren. Das HWG zielt

darauf ab, irrefihrende und unlautere Werbung zu verhi ndern und Uber eventuelle Risiken und Nebenwir-
kungen eines Produktes aufzuklaren.

§2 HWG definiert den Personenkreis fiir den das HWG Anwendung findet. Neben Arzt:innen und Einrich-

tungen, die der Gesundheit von Mensch und Tier dienen, zéhlen auch alle sonstigen Personen, die erlaub-

terweise mit Mitteln nach 81 HWG handeln. Die verpflichte nden Angaben beim Werben fir Arznei - und
Heilmittel ergeben sich aus 84 HWG in Kombination mit dem AMG.

Zur Beschreibung von Arzneimittel stehen folgende spezifische Attribute zur Verfigung:

 Dosierbeschrankungen / Sprache [M265]

91 Dosierempfehlungen / Sprache [M264]

 Moaliche Nebenwirkungen / Warnungen / Sprache [M266]

1  Wechselwirkungen / Sprache [M465]

1 Zusatzlich verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache [M094]

1 Altersempfehlung: Zielaltersgruppe [M548] (zur Angabe der Anwendungsbestimmung)
1 Darreichungsform [M639]
1
1
1
1
1

Art der Anwendung / Sprache [M640]
Wirkstoffe / Wirkstoffkonzentration / Sprache [M641]
Gegenanzeigen / Sprache [M642]
Anwendungsgebiet / Sprache [M643]

Pflanzliches Arzneimittel [M644]

Verknupfungen / Bedingungen
Handelt es sich bei einem Produkt um ein Arzneimittel

1 Rechtliche Produktkategorie [M250] = PHARMACEUTICAL_PRODUCT_DIRECTIVE oder
FREE_PHARMACEUTICAL_PRODUCTS_DIRECTIVE

mussen folgende Angabe gemacht werden:

Mogliche Nebenwirkungen / Warnungen / Sprache [M266]
Altersempfehlung: Zielaltersgruppe [M548] (Anwendungsbestimmung)
Darreichungsform [M639]

Art der Anwendung / Sprache [M640]

Wirkstoffe / Wirkstoffkonzentration / Sprache [M641]

Gegenanzeigen / Sprache [M642]

Anwendungsgebiet / Sprache [M643]

Pflanzliches Arzneimittel [M644] Z Arzneimittel

Altersempfehlung: Zielaltersgruppe [M548] (Anwendungsbestimmung)

Too Joo T T T T To T To

Alle anderen Informationen zu Arzneimitteln sind optional.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A Arzneimittel
A Altersempfehlung: Zielaltersgruppe [M548] (Anwendungsbestimmung)
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5.1.5.1 Dosierbeschrankungen / Sprache  [M265]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationMo-
dule/
pharmaceuticalltemInformation/dosage/ dosageRestrictionLimits
pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationMo-
dule/
pharmaceuticalltemInformation/dosage/ dosageRestrictionLi-

mits/@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..2500 (alphanumerisch, maximal 2500 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- A

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in X

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieBlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Angabe der Dosierbeschrankung des Arznei - oder Ergédnzungsmittels.
Beispiele:
1 Nicht mehr als 8 Tabletten pro Tag, n icht langer als 14 Tage einnehmen.
Dies kann - oder muss in manchen Zielméarkten - auf dem Produkt ausgewiesen sein (z.B. in der EU fiur

Fertigarzneimittel nach "Richtlinie 2001/83/EG vom 6. November 2001").

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Angabe von Dosierbeschrankungen und Nebenwirkungen ist bei Fertigarzneimitteln gesetzlich vorge-
schrieben. Die Verpflichtung zum Beipackzettel mit bestimmten Inhalten ergibt sich fur die Lander der
Europaischen Union aus der "Richtlinie 2001/83/EG vom 6 . November 2001 zur Schaffung eines Gemein-
schaftskodexes fur Humanarzneimittel”.

Verknlpfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
 Arzneimitte |
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Dosierbeschrankungen / Sprache [M265]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe findet sich bei Arzneimitteln oder Nahrungserganzungsmit-
teln auf dem Produktbild oder auf dem Beipackzettel oder in der Ge-
brauchsinformation auch unter der Beze

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Dosierbeschrankungen MWicht mehr als 8 Tabletten pro Tag

Produktbild:

Di e An gNichtenehAals 8 Tabletten pro Tag i befindet au
duktb ild.

Die Angaben stimmen exakt tiberein

Mehrangabe 1
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Dosierbeschrankungen Nicht mehr als 8 Tabletten pro Tag

Produktbild:
Es gibt keine Dosierbeschrankung auf dem Produktbild.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine
korrespondierende Dosierungsempfehlung befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Dosierbeschrankungen Micht mehr als 8 pro Tag

Produktbild:

Die Angabe ANicht mehr als 8 Tabletten pro Tag i befindet sich auf dem

Produktbild.

Die Angabe ANicht mehr als 8 pro Taghn
abwei chend zur Angabe auf dem PrTabtitek fi
fehlt.
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5.1.5.2 Dosierempfehlungen / Sprache  [M264]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationModule/
pharmaceuticallteminformation/dosage/ dosageRecommendation
pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationModule/
pharmaceuticalltemInformation/dosage/ dosageRecommendation/@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..2500 (alphanumerisch, maximal 2500 -stellig)

Auspragung/Wer- A

tebereich

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit At- A

tributgruppe

Wiederholbarkeit At- X

tribut in Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition

Empfehlungen, d.h. Anwendungshinweise zur Dosierung des Arznei - oder Nahrungserganzungsmittels , z.B.
Art und erforderlichenfalls Weg und Haufigkeit der Verabreichung, (falls nétig auch mit Angabe des genauen

Zeitpunktes). Beispiel: 2 Tabletten alle 4 Stunden, 1 Teel6ffel taglich. Dosierangaben sind bei Fertigarznei-

mitteln in manchen Zielmarkten ges etzlich vorgeschrieben (z.B. in der EU fur Fertigarzneimittel nach "Richt-

linie 2001/83/EG vom 6. November 2001").

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Verpflichtung zum Beipackzettel mit bestimmten Inhalten ergibt sich fur die Lander der Européischen
Union aus der "Richtlinie 2001/83/EG vom 6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes
fur Humanarzneimittel".

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

9  Arzneimittel
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Dosierempfehlungen / Sprache [M264]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe findet sich bei Arzneimitteln oder Nahrungserganzungsmitteln
auf dem Produktbild auch wunter den Be
tungfi oder AVerzehr (s)empfehlunghf.

Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Dosierempfehlungen Soweit nicht anders verordnet, 3-mal taglich vor dem Essen
mit etwas Wasser einnghmen.
Produktbild:
Die Angabe ASoweit nicht anders verordnet, 3 -mal taglich 2ml vor dem
Essen mit etwas Wasser einnehmen. it bef i n daftdensArodukthild.
Die Angaben stimmen exakt uberein.
Mehrangabe 1 Beispiel 2:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug:
Dosierempfehlungen Soweit nicht anders verordnet, 3-mal tdglich 2 ml vor dem
Essen mit etwas Wasser einnehmen.
Produktbild:
Es gibt keine Dosierungsanleitung auf dem Produktbild.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine
korrespondierende Dosierungsempfehlung befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Dosierempfehlungen 3-mal 2 mi
Produktbild:
Die Angabe ASoweit nicht anders verordnet, 3 -mal taglich 2ml vor dem
Essen mit etwas Wasser einnehmen. fi befindet sich auf dem Produktbild.
Die Angarhal AB mlfi stellt einen Fehler

Angabe auf dem Produktbild ist.
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5.1.5.3 Madgliche Nebenwirkungen / Warnungen / Sprache  [M266]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationModule/
pharmaceuticallteminformation/ drugSideEffectsAndWarnings
pharmaceutical_item_information:pharmaceuticallteminformationModule/
pharmaceuticallteminformation/ drugSideEffectsAndWarnings/@langu-
ageCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..2500 (alphanumerisch, maximal 2500 -stellig)

Auspragung/Wer- A.

tebereich

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit X

Definition

Information und Warnungen zu moglichen Nebenwirkungen des Arznei - oder Ergéanzungsmittels. Dies kann

- oder muss in manchen Zielmarkten - aufdem Produkt ausgewiesen sein. Beispiele: Kénnte miide machen,

nach Einnahme keine Maschinen fiihren, bei Schwangersch aft nicht einnehmen

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Angabe, unter welchen Voraussetzungen ein Arznei - oder Nahrungserganzungsmittel nicht verwendet
werden darf, erfolgt im Attribut AGegenanzeigen / Sprache
sind i.d.R. Asoll nichtf, dniechdtefir uGedg edniaenszee i fgiemnd eAnd asrifc h i

schnitten der Gebrauchsinformation.

Die Verpflichtung zum Beipackzettel mit bestimmten Inhalten ergibt sich fir die Lander der Europaischen
Union aus der "Richtlinie 2001/83/EG vom 6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes
fur Humanarzneimittel".

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss _auch die entsprechende Spr  ache Ubermittelt werden

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Arzneimittel
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Mogliche Nebenwirkungen / Warnungen / Sprache [M266]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe findet sich auf dem Produktbild oder dem Beipackzettel unter
verschiedenen ! berschriften. z.B. ANeb
wirkungen sind m°glich?h8f.

Folgende Warnungen kdnnen in diesem Attribut gepflegt sein:

1 das Arzneimittel nicht nach Ablauf des Verfalldatums anwenden

1  Zu Risiken und Nebenwirkungen lesen Sie das Etikett und fragen
Sie Ihren Arzt oder Apotheker

1  Meldung von Nebenwirkungen: Wenn Sie Nebenwirkungen bemer-
ken, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Apotheker oder das me-
dizinische Fachpersonal. Dies gilt auch fiir Nebenwirkungen, die
nicht in dieser Packungsbeilage angegeben sind. Sie kbnnen Ne-
benwirkungen auch direkt dem Bundesinstitut fiir Arzneimittel und
Medizinprodukte, Abt. Pharmakovigilanz, Kurt -Georg -Kiesinger -Al-
lee 3, D -53175 Bonn, Website: www.bfarm.de. anzeigen. Indem
Sie Nebenwirkungen melden, kénnen Sie dazu beitragen, dass
mehr Informationen Ube  r die Sicherheit dieses Arzneimittels zur
Verfligung gestellt werden.

1  Der Anwender sollte bei fortdauernden Krankheitssymptomen oder
beim Auftreten anderer als der in der Packungsbeilage erwéhnten
Nebenwirkungen einen Arzt oder eine andere in einem Heilberuf
tatige qualifizierte Person konsultieren.

1 traditionelles pflanzliches Arzneimittel zur Anwendung bei ... (spe-
zifiziertes Anwendungsgebiet/spezifizierte Anwendungsgebiete)
ausschlief3lich auf Grund langjahriger Anwendung

1 Registriertes homdopathisches Arzneimittel, daher ohne Angabe
einer therapeutischen Indikation

1  Arzneimittel fiir Kinder unzugénglich aufbewahren

Produktbeispiele:

Welche Nebenwirkungen sind moglich?

Bei der Einnahme von Arzneimitteln mit Baldrianwurzeln kénnen Magen -
Darm -Beschwerden (z. B. Ubelkeit, Bauchkrampfe) auftreten. Uberemp-
findlichkeitsreaktionen sind moglich.

Abweichend e Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.6 Biozidinformationen

Die Verordnung (EU) No. 528/2012 regelt die Bereitstellung und die Verwendung von Biozid Produkten
auf dem Markt , wobei ein hohes Schutzniveau fiir die Gesundheit von Mensch und Tier sowie fiir die Um-

welt sichergestellt wird. Sie enthélt eine Liste der Wirkstoffe, die in Biozid Produkten verwendet werden

dirfen, sowie Bestimmungen zur Zulassung dieser Produkte. Dariiber hinaus umfasst die Biozid Verord-
nung auch Regelungen zum Inverkehrbringen von behandelten Waren.

In Deutschland wird diese Verordnung durch die Durchfiihrungsverordnung "Verordnung tber die Mel-

dung und die Abgabe von Biozid Produkten sowie zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 528/2012
(Biozidrechts -Durchflihrungsverordnung) - ChemBiozidDV" umgesetzt

Sie fordert u.a. von Herstellern oder Einfiihrer eines Biozid Produktes die Meldung bei der Bundesstelle

fur Chemikalien. Nach erfolgreicher Meldung wird die Registrierungsnummer erteilt, welche nach 83 der
Durchfiihrungsverordnung zwingend in Angeboten im O nline -Handel oder sonstigen zum Versand angebo-
tenen Biozid -Produkten anzugeben ist.

Dariber hinaus ist im Rahmen des Biozid -Meldeverfahrens die Angabe der Produktart immer notwendig.
Dies hilft sicherzustellen, dass die entsprechenden Produkte korrekt klassifiziert und verwaltet werden

kénnen. Die Produktart gibt Auskunft dartber, zu welc her Kategorie das Biozid Produkt gehort, z.B. ob es
sich um ein Desinfektionsmittel, ein Insektizid, ein Rodentizid oder eine andere Art von Biozid Produkt

handelt. Dies ist wichtig fiir die Uberwachung und Regulierung dieser Produkte.

§ 6 der Durchfiihrungsverordnung regelt, dass Hersteller oder Einfiihrer eines Biozid Produktes alle zwei

Jahre die Richtigkeit der gemeldeten Angaben bestatigen miissen. Diese Bestéatigung muss bis zum 31.

Mérz des zweiten auf die Meldung folgenden Jahres erf olgen. Falls die Bestatigung nicht rechtzeitig er-
folgt, darf das Biozid Produkt so lange nicht auf dem Markt bereitgestellt werden, bis die Korrektheit der

Angaben bestatigt wurde.

Fir die Kommunikation hin zum Konsumenten, ist bei jeglicher Art von Werbung der folgende Hinweis
aufzufiihren: "Biozide vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen."

Das Wort Biozide, darf dabei durch genaue Beschreibung der Produktart, fir die geworben wird, wie z.B.
Holzschutzmittel oder Desinfektionsmittel ersetzt werden.

Es sind alle Produkte betroffen, deren Wirkstoffe und Zubereitungen bei "Inverkehrbringen" dazu be-

stimmt sind, auf chemischen oder biologischem Wege Schadorganismen zu zerstéren, abzuschrecken,
unschadlich zu machen, Schadigungen durch sie zu verhindern od er sie in anderer Weise zu bekampfen.
Die Verordnung regelt auch die Form des Angebots und der Abgabe von Biozid Produkten. So darf ab 01.

Januar 2025 bei Produkten die bestimmten Produktarten des Anhangs V der Verordnung (EU) Nr.

528/2012 zuzuordnen sind, kein freier Zugriff gewéhrt werden (S elbstbedienungsverbot) oder es miissen
vor der Abgabe Abgabegesprache mit sachkundigen Personen gefihrt werden.

Zur Beschreibung von Biozid - Angaben stehen folgende Attribute zur Verfugung:

Z Angabe, ob es sich um ein Biozid Produkt handelt: Biozid [M251

Z Angabe, ob es sich um ein mit Biozid behandeltes Produkt handelt: Behandelt mit Biozid [M623]
7 Registriernummer des Biozidprodukts: Biozid: Registriernummer [M566]

Z Produktart des Biozidprodukts: Biozid: Biozid: Produktart [M567]

7 Biozid: Ablaufdatum ( -zeit) [M624]

Weitere Informationen zu Bioziden finden Sie in den allgemeinen Informationen der Bundesanstalt fur Ar-
beitsschutz und Arbeitsmedizin:

https://www.reach  -clp-biozid - helpdesk.de/DE/Biozide/Definition/Definition_node.html

Verknlpfungen / Bedingungen

Es gelten zudem folgende Abh&ngigkeiten:

Fur alle Warengruppen aulRer Lebensmittel und Pflanzen (GPC Segment 5000000 Lebensmittel und Seg-
ment 93000000 Pflanzen (Gartenbau)) muss eine Angabe zu

1 Biozid [M251

gemacht werden, ob es sich um ein Biozid -Produkt handelt oder nicht.

Handelt es sich um ein Biozid Produkt (Biozid [M251] (=TRUE) ), kannessich niemals um ein mit Biozid
behandeltes Produkt (=TRUE) handeln, d.h. es darf keine Angabe gemacht werden. Nur fir Produkte

ohne abtdtende Wirkung

Z Biozid [M251] = FALSE

kann eine Angabe gemacht werden, dass ein Produkt mit Biozid behandelt wurde:
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https://www.reach-clp-biozid-helpdesk.de/DE/Biozide/Definition/Definition_node.html

7 Behandelt mit Biozid [M623] (=TRUE)

Behandelte Waren mit primérer Biozid Funktion gelten als Biozid Produkte (Biozid [M251] (FTRUE) ).In
diesem Fall darf ebenfalls keine Angabe im Attribut Behandelt mit Biozid [M623] gemacht werden.

Wenn

7 Biozid [M251] (=TRUE)
angegeben wird, dann missen

Z Biozid: Registriernummer [M566]
Z Biozid: Produktart [M567]
angegeben werden

Zusétzlich kann das Datum angegeben werden, ab dem die Richtigkeit der gemeldeten Angaben des Bio-
zid Produktes erneut bestatigt werden missen:
7 Biozid: Ablaufdatum ( -zeit) [M624]

Zu mit Biozid behandelten Produkten
Z Behandelt mit Biozid [M623] (=TRUE)
dirfen keine weiteren Biozid Informationen angegeben werden.

Die Angaben

7 Biozid [M251]

7 Biozid: Registriernummer [M566]

Z Biozid: Produktart [M567]

Z Biozid: Ablaufdatum (  -zeit) [M624]

mussen in derselben Iteration angegeben werden.
Die Angabe im Attribut Behandelt mit Biozid [M623] erfolgt Uber eine eigene Iteration.
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5.1.6.1 Biozid [M251]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY
GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatoryInformation/

isTradeltemRegulationCompliant

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
gulationTypeCode = BIOCIDE_REGULATION
Bedingt Muss (auf3er Lebensmittel GPC Segment 5000000 und Pflanzen

Status

(Gartenbau) GPC Segment 93000000)
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

1 TRUE (= Bestatigender Wert)
1 NOT_APPLICABLE (= Angabe nicht notwendig/relevant)

Auspragung/Wertebereich

Codeliste NonBinaryLogicEnumerationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Definition

Angabe, ob es sich um ein Biozid - Produkt handelt oder nicht (bzw. Information ist nicht notwendig/rele-

vant oder nicht spezifiziert ). Grundlage hierfir ist die EU-Verordnung 528/2012 tiber Biozidprodukte

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Hinweis zur Verwendung der Codes:

ZTRUE = Ja, es handelt sich um ein Biozid oder damit behandelte Ware, welche/s der VBP (SR.813.12)
unterliegt und «compliant» ist.

-> Hinweistexte gemafR Art. 50 Abs. 3 VBP mussen hinzugefligt werden.

ZNOT_APPLICABLE = NEIN, es handelt sich nichtumein Biozid Produkt .

-> Keine Hinweistexte ~ gemafl Art. 50 Abs. 3 VBP.

Verknlpfungen / Bedingungen
7 Biozid informationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Z Biozidinformationen
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Biozid [M251]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung
Mehrangabe: Ist nicht méglich.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Lebensmittel sind keine Biozid -Produkt e, welche folgerichtig die Code  -An-
gabe A(NOT_APRNI CABLEutreffendfi i m Dat

Eine eindeutige Angabe ABiozidfi befind
troffenen Produkten. Bei nachfolgenden Produkten muss im Datensatz die
Angabe A(DRUE)yepflegt sein, wenn auf d
ein Hinweis auf Biozid gegeben ist:

1  Produkte fur die menschliche Hygiene (z.B. bestimmte Hygiene-

sprays)
M Desinfektionsmittel flir den Privatbereich und den Bereich des 6f-
fentlichen Gesundheitswesens sowie andere Biozid -Produkte (z.B.

Handedesinfektionslésungen)
1 Biozid - Produkte fiir die Hygiene im Veterinarbereich
1  Desinfektionsmittel fiir den Lebens - und Futtermittelbereich.
Der Hinweis kann tber den nachfolgenden Satz

A "Biozidprodukt(e) vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Eti-
kett und Produktinformationen lesen”
identifiziert werden. Statt Biozidprodukt kann auch die genaue Bezeich-
nung der Art des  Produkts , wie z. B. Desinfektionsmittel in dem Hinweis
verwendet werden.
Weitere Hinwe ise kdnnen sein:

AEntfernt 99, 9% der Bakterien, spe
AéHygi-8meay beseitigt zuverlassig
Die Angabe einer BAUA ( Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Ar-
beitsmedizin) -Registrierungsnummer  BAuA-Reg.-Nr.: N -é.

A eine Wirkstoffangabe

> > >

Produktbeispiele:

Ingredien ts:
Aqua, Al cohol denat . , Glycerin, é
BAuA-Reg.-Nr . : &

Abweichend e Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber der Angabe auf
dem Produktbild.
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5.1.7  Datentrager: Code [M021]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname trade_item_data_carrier_and_identification:
tradeltemDataCarrierAndldentificationModule/dataCarrier/
dataCarrierTypeCode

Status Optional (DE -DIY)
Optional (Nicht -Basisartikel (non -lowest level) (DE -FMCG)
Bedingt Muss (Basisartikel - lowest level) (DE -FMCG)

Hierarchiestufe X Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste DataCarrierTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Ein Code, der die Art des Datentragers angibt, der sich physisch auf dem Artikel befindet.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

In der Praxis zeigt sich, dass auch Artikel, vor allem aber Um - und Transportverpackungen existieren, die
zwar eine GTIN, aber keinen Strichcode besitzen (z.B. Paletten oder andere sperrige Umverpackungen, die
nicht gescannt werden).

Verknlipfungen / Bedingungen

Im Zielmarkt DE -FMCG muss Datentrdger: Code  fir Basisartikel (lowest level) Ubermittelt werden, wenn
bei

f GPC1 GS1 Global Product Classific ation: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen angeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in
Product Group Conditions GPC V#. #i

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Datentrager: Code

[M021]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geméan
Codedefinition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich der Code "NO_BARCODE" im Attribut

gemalR Codedefinition abweichend wiederfindet. Dies ist fiir den Code dann
gegeben, wenn sich eine Angabe auf dem Produktbild wiederfindet, die
gemal Codedefinition einem anderen Code zuz uordnen ware.

Zuordnung zugeho-
rige Attribute:

A

Hintergrundinforma-
tionund  Prufhinweis:

Die Angabe auf dem Produktbild ist freiwillig.

Nicht immer steht auf Produktbildern die Angabe eindeutig zur Verfigung.

Auch anhand einer manuell eingefigte n Angaben auf dem Produktbild, der
enthommen werden kann, welcher Datentrdger im spateren Prozess
aufgebracht wird (z.B. "EAN 13"), kann der entsprechende Code im Datensatz

als korrekt bewertet werden . Oder auch eine manuell dem Bild zugefugte
GTIN in Kombination mit einem Strich -Barcode (siehe Beispiel 2).
Druckinformationen auf Artworks stellen in der Sichtpriifung keine Referenz

dar.

Nachfolgend sind einige Codes mit zusétzlicher Erlauterung aufgefiihrt:

Entsprechende Angabe auf dem Pro-

Code im Datensatz

(EAN_13) - EAN 13

EAN Strichcode hat 13 Ziffern 67072

und wird am meisten auf Pro-

duktbild
19

duktbildern verwendet.

(EAN_8) i EANS8

Beschreibung: Der EAN 8 ist ‘ ‘ “ ‘ ‘I‘ IH HHI

eine kurze Version des  EAN-13.

Dieser Code findet in der Regel 401770725
nur bei Artikeln Verwendung,
die nicht genug Platz fur den
EAN-13 Code auf der Verpa-
ckung bieten.

(UPC_A) T UPCA (12 -Ste”lg) UPC-A Format Barcode

Beschreibung: Der Standard ‘H ‘ “ ‘H
4707007

code ist gewissermallen eine

Untergruppe des EAN -13 Bar-
codes. Wenn die erste Ziffer ! e i o
derEAN-13 Nummer ei “ |“

Beschreibung: Der UPC -A Bar- |H ||‘
23456

ist, sind die Balken von der
EAN-13 Nummern und der
UPC-A-Nummer n ( mit

am Anfang) identisch. Die Ver- Y ANt
schiebung d es Klartextes unter
den Balken ist in diesem Fall
der gréf3te Unterschied zwi-
schen der EAN -13 und der

UPC-A Nummer.
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https://www.activebarcode.de/codes/ean13.html
https://www.activebarcode.de/codes/ean13.html

(UPC_E) i UPCE (GTIN -12 mit
Nullunterdriickung)

Beschreibung: Der UPC E Code
ist eine kurze Variante des UPC
A Code, bei dem es sich eben-
falls um einen numerischen
Code mit den Ziffern 0 -9 han-
delt.

0ll123456ll5

(GS1_QR_CODE) i GS1QR-
Code

Beschreibung: Der QR-Code ist
ein quadratischer 2D Code. Die
Markierungen in drei der vier
Ecken der Matrix geben die
Orientierung vor.

(EAN-13 Composite) i EAN 13
mit zuséatzlichem CC -A oder
CC-B Composite -Symbol

Beschreibung: Die Composite
Symbology enthalt in einem
Symbol sowohl einen linearen
Strichcode als auch einen 2D
Code. Die lineare Komponente
verschlisselt die Primaridentifi-
kation des Artikels. Die an-
grenzende 2D Komponente
verschlisselt zusétzliche Infor-
mationen.

L, = ! Fakl Il

(GS1_DATABAR_EXPANDED) i
GS1 DataBar Expanded)

Beschreibung: Bei mengenvari-
abler Ware muss ein ergéanzen-
der Datenbezeichner zur GTIN
verwendet werden. Der GS1
DataBar Expanded erméglicht
die eindeutige und erweiterte
Kennzeichnung von Frischepro-
dukten mit z.B. MHD und/oder
Nettofiillmenge

(01) 0 4012345 06789 1 (15)
20190101 (10)

(GS1_DATA_MATRIX) - GS1
DataMatrix
Beschreibung: Der GS1 -Data-

Matrix dient dem Handel und
der Industrie vor allem der
Waren - und Palettenauszeich-
nung und ist eine Sonderform
des 2D Codes DataMatrix.

(01)01234567890128 (15) 051231

Identifizierungshinweis: die linke Seite
von oben nach unten und die untere
Seite von links nach rechts ist jeweils
mit einer durchgehenden Linie ab-
grenzt (L -Linie)
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(GS1.128) i GS1128
satzlich zur GTIN - Artikelnum- (01) 19501101 53000 0 (17) 140704 (10) AB-123

mer weitere wichtige Informa-
tionen wie die Chargennummer
oder das Mindesthaltbarkeits-
datum verschlusseln und auf
der Ware angebracht werden.

(NO_BARCODE) - Kein Daten- Auf dem Produktbild befindet sich kein

trager Barcode.
Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Datentréger: Code der Art -
Produktbild:
Es befindet sich ein EAN  -13-Barcode auf dem Produktbild. Die Angaben stim-
men gemal Codedefinition Gberein.
Beispiel 2:
Datensatz:
Datentréger: Code der Art -
Produktbild:
4070071967072 4070071967072
6 000000"000000"
Eine manuell eingefigte 13  -stellige (oder 14 -stellige) GTIN in Kombination
mit einem Strich -Barcode wird bei Ubereinstimmung (mit AEAN-13 1) als kor-
rekt bewertet, unabhangig davon, wo GTIN und Barcode auf dem Produktbild
stehen.
Dieser Abgleich gilt auch fiir 8 -stellige GTIN in Kombination mit einem Strich -
Barcode irgendwo auf dem Produktbild, d.
8A) wird als korrekt bewertet.
Mehrangabe 71 Beispiel 3:
fehlerhaft wegen Datensatz:
VerpaCkunQSbeZUQ: Datentrager: Code der Art -
Produktbild:
keine Angabe auf dem Produktbild
Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild keine kor-

respondierende Angabe befindet.

Beispiel 4:
Datensatz:

Datentrager: Code der Art -

Produktbild:

4017"0725

Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild ein anderer
Barcode gemaf Codedefinition befindet.
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Beispiel 5:
Datensatz:

Datentrager: Code der Art

Produktbild:
Dem Produktbild ist manuel | &ANie o@®Bachda§
als Wort  hinzugefiigt. Auf dem Produktbild gibt es keinen Barcode. Die An-

gabe reichtnichtf Gr den Abgleich mit dem Datens
eine korrekte Entsprechung auf dem Produktbild.

q

Abweichende Angabe:

Beispiel 6:
Datensatz:

Datentrager: Code der Art (NO_BARCODE) - No bar code -

070071"967072

Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sie im Widerspruch zum vorhandenen
EAN-13-Barcode auf dem Produktbild ist.

Produktbild:
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5.1.8 Fische und Meeresfrichte

Laut Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfiihrung einer gemein -
schaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen Fische-
reipolitik bendétigen die Handelspartner verschiedene Infor mationen zu Fischen und Meeresfriichten.

Zi el der gemei nsamen Fischereipolitik ist (é) die Nutzung o
nachhaltigen wirtschaftlichen, ékologischen und sozialen Bedingungen.

Folgende Informationen zur Berichterstattung tiber Fisch und Meeresfriichte stehen zur Verfigung:
1 Artenliste fur die Fischereistatistik: Code [M128]
Artenliste fir die Fischereistatistik: Name [M129]

Fisch-/Meeresfrichte -Prasentation [M571]
Fangmethode [M126]

Produktionsmethode [M127]
Lagerungszustand [M132]

Fangzone [M 511]

Fangdatum ( -zeit) [M131]

Fangdatum Prozessart [M130]

= =4 =4 =4 -4 -4 A -

Verknupfungen / Bedingungen

Alle Angaben zu Fischen und Meeresfriichten sind optional .

Wird eine At Fi sch oder Meeresfr¢gchte als Arti kel beschrieben, nut
frichte: | nf ormati on zur Ber i gdnaueainmdlat t unghf

Zur Darstellung verschiedener Prasentationsarten dieser Art kann das Attribut Fisch -/Meeresfriichte -Pra-

sentation innerhalb dieser Gruppe wiederholt werden.

Zur Beschreibung mehrerer in einem Artikel enthaltenen Komponenten oder Zutaten, d.h. mehrerer Arten

von Fisch und/oder Meeresfriichten in einem Artikel, kann diese tibergeordnete Gruppe wiederholt werden.

Wi ederhol en Sie bei Bedarf innerhalb der ¢bergeordneten Grup
Meeresfriichte: Informationen zum Fang i und/ ggfd sogarinnerhalb dieser  untergeordneten Gruppe

die Attribute Fangmethode, Fangzone  Binnenfischerei/Aquakultur: Herkunft und/oder die Untergruppe der

Informationen zum Fangdatum

Uberblick zur Gruppenstruktur:

Information zur Berichterstattung (fishReportingInformation) [wiederholbare Gruppe]
1 Artenliste fir die Fischereistatistik: Code [M128]

Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129]
Fisch-/Meeresfriichte -Prasentation [M571]  (wiederholbar innerhalb der Gruppe)

Informationen zum Fang (fishCatchInformation) [wiederholbare Gruppe]
Fangmethode [M126] (wiederholbar innerhalb der Gruppe)
Produktionsmethode [M127]

Lagerungszustand [M132]

Fangzone [M511] (wiederholbar innerhalb der Gruppe)
Binnenfischerei/Aquakultur: Herkunft [M580] (wiederholbar innerhalb der Gruppe)

= —a-—4a -4 -4 -—a a8 _a_-°a

Informationen zum Fangdatum (fishCatchDatelnformation) [wiederholbar als Untergruppe
innerhalb der Informationen zum Fang (fishCatchinformation)]

Fangdatum ( -zeit) [M131]

=

Fangdatum Prozessart [M130]
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5.1.8.1 Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
speciesForFisheryStatisticsPurposesName

Optional

X Basisartikel (lowest level)

an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
A

A

X

b

p—1

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Der wissenschaftliche Name fir die Fische und Meeresfriichte fur die Fischereistatistik, der mit dem Code

aus der Artenliste korrespondiert.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknlipfungen / Bedingungen
A Fische und Meeresfriichte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A Fische und Meeresfriichte
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Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe des wissenschaftlichen/lateinischen Namens, meist in Klammern
aufgeftihrt, hinter der deutschen Fischbezeichnung befindet sich vor allem
auf nicht zubereiteten Produkten der Fischerei und der Aquakultur

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Artenliste fur die Fischereistatistik: Name Lepidopsetta bilineata

Produktbild:

I Pazifische Scholle (Lepidopsetta bilineata)

Di e An glafidepseia bilineata
Angaben stimmen exakt Uiberein.

befi ndetdem Pradbktbil.uDie

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Artenliste fur die Fischereistatistik: Name Lepidopsetta bilineata

e

Abweichende Angabe:

Produktbild:
Es gibt keine Angabe des wissenschaftlichen auf dem Produktbild
Die Angabe AlLepidopsetta bilineataf st
Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.
Beispiel 3:
Datensatz:
Artenliste fiir die Fischereistatistik: Name Salmo salar
Produktbild:
Di e An gBadhferelld(Salmo trutta fario) i-befindet sich
bild.
Die Angabe ASalmo salarfi stellt einen

An g a bSalmdtrutta fario  fi auf dem Produktbild ist.

a
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5.1.8.2 Fangzone [M 511 ]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/

dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
fishCatchinformation/  catchAreaCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste CatchAreaCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit der iberge- X

ordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in X

Gruppe

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Meeresgebiet, in dem die im Artikel enthaltenen Fische oder Meeresfriichte gefangen wurden.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

FAO Haupt - und Subfangzone(n), d.h. die Haupt - und Subfischereiregionen (Binnengewdasser und/oder
Meere), in denen die Fische oder Meeresfriichte gefangen wurden.

Verknlipfungen / Bedingungen
A Fische und Meeresfriichte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A Fische und Meeresfriichte
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Fangzone [M511]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut gemaR
Codedefinition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehérige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Es gibt 19 Fanggebiete in den Weltmeeren und 7 Fanggebiete flir Binnenge-

und wasser. Die Angabe befindet sich auf Produkten der Meeres - und Binnenfi-

Prifhinweis: scherei.Das Wort AFangzonefi kann auch durch
durch das Signalwort AimAi vorangestel 't
den.
Auf dem Produktbild wird von der deutschen Fischwirtschaft freiwillig eine ge-
naue Fanggebietskennzeichnung wie z.B. Aé gefangen im Norfi
(West -Gr ° n | aemgpfphien, oder eine codierte Kennzeichnung wie z.B. AFA
21-01-X XA ( XX = Jahr e sweantdér Platz aBf. den2P@oiuktbild fir

die genaue Fanggebietskennzeichnung nicht ausreicht.

Allgemeine Fangzonen -Angaben auf Produktbil dern
k° nnen im Datensatz durch spezi fi s\Wéstiche
I ndi scher Ozeanfi un¥s/toldiecrh eA( 517ndi scher
sein. Diese stellen eine korrekte Entspr echung dar, solange kein Widerspruch
vorliegt.

Bei Fischerei - und Aquakultur -Erzeugnissen, die aus den Fanggebieten Nord-

ostatlantik (FAO 27) und aus dem Mittelmeer/Schwarzen Meer (FAO 37) stam-
men, muss das Unterfanggebiet nach der Untergliederung der FAO angegeben
werden. Die Unterfanggebiete sind im Datensatz durch 27.x und 37.x aufge-
fuhrt.

Korrekte Angabe: Beispiele von korrekten Zuordnungen:

Ein Code der Subfanggebiete beginnend mit

272.B.
Fanggebiet:
(27.2.3) - Norwegische See (Division 27.2.3) - Nordostatlantik FAO 27/
Nordwestatlantik FAO 21
und
(21) - Nordwestatlantik -

(27.5) - Islnd- und Farder-Grinde (Subgebiet 27.5)

1

Gefangen mit Schleppnet-
oder zen im Nordostatlantik (Is-

land
(27.5.3) - Island-Griinde (Division 27.5.3) - )

é gefangen im N
lantik (West -Gronland)

oder

é gefangen i m N
lantik (Kanada)
(21) - Nordwestatiantik - oder

é gefangen im N
lantik (USA)
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oder

€ gefangen i m N
lantik (Neufundland -Labra-
dor)

oder

...gefangen im Atlantik
oder

FAO 21 -01-XX

oder

FAO 21-02-XX

oder
FAO 21 -03-XX

Bei der Fischart Zander:

Peipussee (Russland)

(05) - Europa - Binnengawsassar -
Estland
oder
oder
(07) - (Friihere UdSSR - Binnengewdsser) -

Iriklinskoe Stausee in Russ-
land

Der angegebene Code passt jeweils plausibel zur Angabe auf dem Produktbild.

Mehrangabe i
fehlerh aft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Fangzone {21} - Hordwestatlantik -

Produktbild:

Es gibt keine Angabe zur Fangzone auf dem  Produktbild.
Die AngabBoAdwWwestatlanti ki im Datensat z
sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Information befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:

Fangzone (21} - Mordwestatlantik -

Produktbild:
Fanggebiet: Nordostatlantik FAO 27

Die Angabe A21Nor dwestatlanti kA im Datensatz
weil sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 4:
Datensatz:

Fangzone (34) - Atlantik, Ost Zeniral -

Produktbild:
Fanggebiet: Nordostatlantik (FAO 27)

Die Codebeschreibung der Angabe A34At ]l anti k, Ost Zentr
zum Produktbild, jedoch wird durch die unterschiedliche Nummerierung der
FAO-Zonen deutlich, dass im Datensatz eine Mehrangabe vorliegt.

Abweichende Angabe:

A
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5.1.8.3 Lagerungszustand [M132]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Verpackungsbezug

Definition

X
A

dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
fishCatchlInformation/

DE-FMCG
DE-DIY

Optional

X
D

Basisartikel (lowest level)

efinierte Werte

A

storageStateCode

StorageStateCode im Codelistenkompendium

X

p—1

der Produktverpackung finden. (DE

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

-FMCG)

Code, der angibt, ob das genannte Produkt vorher eingefroren war oder nicht.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknlipfungen / Bedingungen
9 Fische und Meeresfriichte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Fische und Meeresfriichte
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Lagerungszustand [M132]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

und Prifhinweis:

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman
Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Die Angabe befindet sich auf Produkten der Fischerei und der Aquakultur

Die beiden nachfolgenden Codes stehen im Datensatz zur Verfigung:
(NOT_PREVIOUSLY_FROZEN) - Nicht vorher gefroren
(PREVIOUSLY_FROZEN) - Vorher gefroren

Zu beachten ist, dass bei Fischen, die tiefgefroren transportiert und/oder

abwei chend z uaufgehantgfeabf demProduktbild ist.

gelagert und vor dem Verkauf wieder aufgetaut werden, der Hi nwei s
g e t a uverfiflichtend ist.
Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Lagerungszustand | (pPREVIOUSLY_FROZEN) - Vorher gefroren -
Produktbild:
Di e An g adufgetaut A befindet s demh Produkthiid.
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition plausibel tiberein.
Mehrangabe 1 Beispiel 2:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug:
Lagerungszustand | (pPREVIOUSLY_FROZEN) - Vorher gefroren -
Produktbild:
Es gi bt keine Angabe A demf gRrddukibild.fi
Die Angabe APREVI OUSLY_FROZENA i m Date
weil sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Information befindet.
Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:
Lagerungszustand (MOT_PREVIDUSLY_FROZEN) - Micht vorher -
Produktbild:
Di e AngaafgetautA befindet sich auf dem Pro
Di e An gNOTePREVIOUSLY FROZENA st el |t einen Fel
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5.1.8.4  Produktionsmethode [M127]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Verpackungsbezug

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
fishCatchinformation/  productionMethodForFishAndSeafoodCod e

Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

ProductionMethodForFishAndSeafoodCode im Codelistenkompendium
X

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Der Code, der angibt, wie der Fisch oder die Meeresfriichte geziichtet, geerntet oder gefangen wurden.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknlpfungen / Bedingungen
A Fische und Meeresfriichte

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A Fische und Meeresfriichte
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Produktionsmethode [M127]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe befindet sich auf Produkten der Fischerei und der Aquakultur
Der Co(MARINE FISHERY) - Meer esfi scherei i i wenn
sich bei Seefisch auf dem Produktbild aus der Angabe des Fanggebiets und
der Handelsbezeichnung des Fischs eindeutig ergibt, dass es sich um eine

im Meer gefangene Fischart handelt (siehe Beispiel 1).

"6 in Aquakul t U (AQUACULTURE) i
e

nen é" Aquacultur
"é aus Bi nnenf i (INLANDFISHERY) 1 Binnenfi-
scherei

égefangenén oq (MARINE FISHERY) - Meeresfi-
achhal ti gem Wi scherei
der Aaus

O o X

Korrekte Angabe:

Beispiel 1.
Datensatz:

Produktionsmethode (MARINE_FISHERY) - Meeresfischerei -
Produktbild:
Aus nachhaltigem Wildfang im Nordostatlantik (FAO 27).

Di e An gVdildfeng if Nordostatlantk fi befindet sich a
bild. Die Angaben stimmen gemafR Codedefinition plausibel Uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Produktionsmethode (MARINE_FISHERY) - Meeresfischerei -
Produktbild:

Es gibt keine Angabe zur Produktionsmethode auf dem Produktbild.
Die Angabe AMARINE_FI SHERYA i m Datensa
sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Information befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Produktionsmethode (AQUACULTURE) - Aquakultur -
Produktbild:

Di e An gVdildfeng if Nordostatlantk fi befindet sich a
bild.

Di e AngA@U/&UIﬁTUREﬁ stellt einen Fehler da
AngabWi IAdf ang i m Nor aubdem &Prodiukthild ist.k fi
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5.1.9 Eier

Laut VERORDNUNG (EG) Nr. 589/2008 DER KOMMISSION vom 23. Juni 2008 mit Durchfiihrungsbestim
mungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Vermarktungsnormen fur Eier dur-

fen Eier innerhalb der EU nur vermarktet werden, wenn sie bestimmt en Normen entsprechen. Die Ver-
mark tungs normen gelten fir Hiihnereier in der Schale, die zum Direktverzehr oder zur Verarbeitung durch

die Ernéhrungsindustrie geeignet sind.

Verkniipfungen / Bedingungen
Die
1 Giteklasse flr Eier [M119] und die
muss Ubermittelt werden, wenn bei der
A GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen (Eier) fiir den betreffenden Zielmarkt angegeben wurden.

Die Auflistung dieser besti mmten GPC Bricks finden Sie in
Product Group Conditions GPC V#. #0

Andernfalls kann hier keine Angabe gemacht werden.

Die Angabe
1  Eier: Nummer der Packstelle [M121 ]

ist dagegen optional.

Es gilt: Wird die Giteklasse "A" angegeben, so muss zusatzlich die
1  Gewichtsklasse fiir Eier [M120]

angegeben werden. Andernfalls ist eine Angabe dort nicht moglich.
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5.1.9.1 Guteklasse fur Eier [M119]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit

Verpackungsbezug

Definition
Guteklasse frischer Eier.

X DE-FMCG
A DE-DIY

marketing_information:marketinginformationModule/
marketingInformation/  gradeCodeReference

SET marketing_information:marketinglnformationModule/
marketingInformation/gradeCodeReference /
@codeListName = QualityClassForEggs

Bedingt Muss

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

EggsQualityClassCode im Codelistenkompendium

A

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Eier werden in die Guteklassen A und B eingeteilt. Der Handel bietet nur Eier der Giteklasse A an sowie
Uberwiegend die Gewichtsklassen M (mittel) und L (grof3) mit Gewichten zwischen 53 und 73 Gramm. Eier

der Glteklasse B werden in der Industrie verarbeite
Einfluss auf die Qualitat der Eier.

Verknlipfungen / Bedingungen

M Eier

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Eier
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Guteklasse fir Eier [M119]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinforma-
tion und Prifhinweis:

Fur Eier der Guteklasse A handelt es sich um Pflichtangabe auf der Verpa-
ckung. Eier der Giiteklasse B werden direkt auf dem Ei entsprechend ge-
kennzeichnet.

F¢r die Pregfung der Gegteklasse A k°nnen
der Buchstabe AAfi allein oder in Verbin
zogen werden.

Die Angabe findet sich in der Regel mehrfach auf der Verpackung.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Giiteklasse flr Eier [(A)-A -

Produktbild:
Freilandhaltung: Glteklasse A

Die AngmibebeXindet sich auf dem Produkt
gemaf Codedefinition iberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Glteklasse fiir Eier (A) - A -

Produktbild:

Es gibt keine Glteklassen -Angabe auf dem Produktbild.
Das AAfA im Datensatz stellt einen Fehle
keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Giiteklasse fiir Eier (B)-B T

Produktbild:
Freilandhaltung: Glteklasse A

Die Angabe ABA stellt einen Fehler d a An,
auf dem Produktbild ist.
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5.1.9.2 Gewichtsklasse fir Eier [M120]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname marketing_information:marketinginformationModule/

marketingInformation/  gradeCodeReference

SET marketing_information:marketinglnformationModule/

marketingInformation/gradeCodeReference /@codeListName =
WeightClassForEggs

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste EggsWeightClassCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Gewichtsklasse bei frischen Eiern der Giiteklasse A.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Seit 1996 gibt es in der EU nur noch vier Gewichtsklassen fur Eier. Die Gewichtsklassen werden EU -weit in
der jeweiligen Landessprache als "sehr gro3", "groR3", "mittel" und "klein" bezeichnet. Alternativ oder in
Kom bination dazu dirrfen auch die Kirzel XL, L, M und S auf der Verpackung stehen. Auch die Angabe der

Gewichtsspanne ist erlaubt.

S Klein unter 53 Gramm

M Mittel 53 bis unter 63 Gramm
L Grof 63 bis unter 73 Gramm
XL Sehr Grof3 73 Gramm und mehr

Verknlpfungen / Bedingungen
1 Eier

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Eier
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Gewichtsklasse fur Eier [M120]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe ist eine Pflichtangabe auf der Verpackung. In der Regel erfolgt
die Kennzeichnung auf einem gesondert aufgebrachten Aufkleber auf der
Verpackung oder die Angabe wird zuséatzlich aufgedruckt.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Gewichtsklasse fir Eier (Ly-L ¥

Produktbild:
10 frische Alm Bodenhaltungseier T Gewichtsklasse L

Die Angabe ALA befindet sich auf dem P
gemal Codedefinition tberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Gewichtsklasse fiir Eier (L)-L ¥

Produktbild:

Es gibt keine Gewichtsklassen -Angabe auf dem  Produktbild.
Die Angabe ALA im Datensatz stellt einsg
duktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Gewichtsklasse fir Eier L) -L -

Produktbild:
Gewichtsklasse S

Die Angabe ASA befindet sich auf dem Py
Die Angabe ALA stellt einen Fehl er d aSrj,
auf dem Produktbild ist.
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5.1.9.3 Eier: Nummer der Packstelle [M121]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/

permitldentification/  regulatoryPermitldentification

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/ regulatoryAct = EC_589_2008

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/ regulatoryAgency = EU

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..15 (alphanumerisch, maximal 15 - stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit X

Definition

Kennnummer der Packstelle fir Eier, mit der jeder Betrieb in der EU, in dem Eier sortiert und verpackt
werden, eindeutig zu identifizieren ist. Sie dient den Kontrollbeh&érden zur Riickverfolgbarkeit der Eier und

muss laut VO 589/2008 (Artikel 12) auf der Au Renseite der Eierverpackung aufgebracht sein. Beispiel fur
den Aufbau: DE -011234 (Landerkirzel - zweistellige Code des Bundeslandes - vierstellige Packstellennum-
mer).

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Laut der VO 589/2008 (VERORDNUNG (EG) Nr. 589/2008 DER KOMMISSION vom 23. Juni 2008 (mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Vermark-

tungs normen fur Eier) Artikel 12 sind verpackte Eier auf der AuRenseite der Verpackung deutlich sichtbar

und leicht lesbar mit der Kennnummer der Packstelle zu versehen. Sie dient den Kontrollbehérden zur
Ruckverfolg barkeit der Eier. Mit dieser Nummer ist jeder Betrieb, in dem Eier sortiert und verpackt werden,

in der Européi schen Union eindeutig zu identifizieren.

Die Packstellennummer hat folgenden Aufbau: Beispiel: DE -011234
1 Sie beginnt mit einem Landerkurzel, z. B. DE fir Deutschland.

1 Die ersten beiden Stellen der Ziffernfolge (im Beispiel "01") stehen fiir das jeweilige Bundesland,
in dem sich die Packstelle befindet. Die Bundeslander haben die gleich e Kennung wie beim Erzeu-
gercode (z. B. 05 fur Nordrhein  -Westfalen).

i1 Die dritte bis sechste Stelle der Ziffernfolge (im Beispiel "1234") ist die laufende Nummer der
Packstelle, d. h. die Nummer fiir den verpackenden Betrieb im jeweiligen Bundesland.

Verknlpfungen / Bedingungen
1 Eier

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Eier
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Eier: Nummer der Packstelle [M121]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Fur Eier der Guteklasse A handelt es um eine Pflichtangabe. In der Regel
erfolgt die Kennzeichnung auf einem gesondert auf der Verpackung
aufgebrachten Aufkleber oder die Angabe wird zusatzlich aufgedruckt.

Bei Angabe mehrerer Packstellen im Attribut, wird lediglich gepruft, ob eine
der genannten Packstellen im Attribut auch auf dem Produktbild aufgefiihrt
ist, da auf jedem Produktbild nur eine Packstelle aufgedruckt ist.

Achtung:  Es handelt sich dabei nicht um die Herkunftsangabe, die direkt
auf dem Ei aufgedruckt sein muss wie z.B.: AUrsprung der Eier: siehe
Stempel auf dem Ei fi.

Produktbeispiel e:

A

Abweichend e Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegeniber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.10 GHS-Angaben

"Zur Vereinfachung des Welthandels und gleichzeitig zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der

Umwelt wurden uber einen Zeitraum von 12 Jahren im Rahmen der Vereinten Nationen (VN) mit gro3er

Sorgfalt harmonisierte Kriterien fur Einstufung und Kennzeich nung entwickelt, die zum Global Harmonisier -
ten System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (Globally Harmonised System of Classifi-

cation and Labelling of Chemicals) - nachstehend als "GHS" bezeichnet - gefuhrt haben." (Auszug aus der

VO (EG) 1 272/2008, genannt CLP  -Verordnung (Classification, Labelling and Packaging)).

Fir den EU -Raum ist das GHS im Rahmen der Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 (CLP) vom 16. Dezember
2008 geregelt.

Verknupfungen / Bedingungen

Wenn das Produkt gemaf der Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 (CLP) und der entsprechenden nationalen
Umsetzung als gefahrlicher Stoff bzw. Zubereitung eingestuft und gekennzeichnet ist, muss bzw. sollte bei

1 GHS[M212]
die Auspragung " Ja" (TRUE) angegeben werden.

In diesem Fall muss die folgende Angabe gemacht werden:
1 GHS Piktogramme  [M215]
Sie kann nicht geliefert werden, wenn GHS nicht mit TRUE angegeben ist.
Zusatzlich kann ein
1  GHS Signalwort Code  [M218]
angegeben werden ( nur wenn GHS = TRUE).

Bei GHS = TRUE mussen auch d ie folgende n Angaben geliefert werden:
1 GHS H-Satz Code [M213]
1 GHS P-Satz Code [M216]

AuRerdem missen fur als geféhrlich eingestufte Gemische folgende Angaben gemacht werden:

1  Kontakthame Inverkehrbringer [M370]

1 Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

1 Kommunikationskanal: Code [M377]

T Kommunikationskanal: Verbindung [M376]
Es kann_jedoch in manchen Féllen notwendig sein, Gefahrenhinweise (H -Satz Codes ) und/oder Sicherheits-
hinweise (P-Satz Codes) auch dann anzugeben, wenn der Artikel nicht als GHS - Artikel eingestuft und ge-
kennzeichnet ist. Deshalb ist es méglich, H-Satz Codes und/oder GHS P -Satz Codes unab hangig von

der Angabe  bei GHS [M212] anzugeben.

Pro Artikel kbnnen  mehrere GHS-Piktogramme angegeben werden.

Pro Artikel kbnnen  mehrere Gefahrenhinweise (H  -Sé&tze) und mehrere Sicherheitshinweise (P -Séatze) ange-
geben werden.

Fir bestimmte H -Satz Codes und P -Satz Codes muss zuséatzlich eine
1 H-Satz Beschreibung / Sprache  [M214] bzw.
1 P-Satz Beschreibung/ Sprache  [M217]

angegeben werden. Die entsprechenden Hinweise finden Sie im Codelistenkompendium, Codelisten "GHS -
Angaben: H -Satz Code" und "GHS -Angaben: P -Satz Code".

Wenn
1 GHS[M212]
mit TRUE angegebenist, kénnen folgende Angaben zusatzlich gemacht werden:
1  Abfallschlissel [M209]
1 Aggregatzustand [M206]
1 Gasdichte / MaReinheit ~ [M200]/[M200u]
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9 Produktidentifikatoren flir Gemische [M468]
1 Wasserloslichkeit : Code [M210]
1 Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) [M505]

Auch die
1  Notrufnummer [M201]

kann dann angegeben werden, ist jedoch optional, also immer mdéglich, unabhéngig von der Angabe bei
1 GHS[M212] .

Es qilt:

Die
1 Notrufnummer [M201]

muss Ubermittelt werden, wenn bei
1 Datei: Code [M379]

Sicherheitsdatenblatt (= SAFETY_DATA_SHEET) ausgewahlt wurde und bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

bestimmte Warengruppen angeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in der sepal
Product Group Conditions GPC V#. #n

Bei Nichterfiillung wird die Standardfehlermeldung zun&chst noch als Warnung herausgegeben.

AuRerdem gilt hierzu, dass das Dateiformat der aus
1 Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]

heruntergeladenen Datei nur .pdf oder .doc sein, und die DateigroRe dieser Datei nur maximal 25 MB
betragen darf.

Wenn ein Produkt nicht gemaR GHS Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 und der entsprechenden nationalen
Umsetzung eingestuft und gekennzeichnet ist, ist bei

1 GHS[M212]
die Ausprédgung "Nein" (FALSE) anzugeben .
In diesem Fall kdnnen die folgenden Angaben nicht gemacht werden:
A GHS Piktogramme  [M215 ]
A GHS Signalwort Code  [M218]
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5.1.10.1 GHS Piktogramme [M215]
Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/ gHSSymbolDescriptionCode

Bedingt muss

X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste GHSSymbolDescriptionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit A

Definition

Codes der GHS Gefahrenpiktogramme

hen.

, die fur gesundheitliche, physische und umweltliche Gefahren ste-

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Die Piktogramme fir sicherheitsdatenblattpflichtige Produkte finden sich im Sicherheitsdatenblatt unter

Abschnitt 2.2. Diese miissen sich i.d.R. 1:1 auf dem Gefahrstoff

Beispiel zur Darstellung der Piktogramme in Abschnitt 2.2 im Sicherheitsdatenblatt:

2.2 Kennzeichnungselementel

Einstufung gem3BR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenpiktogramme

<>

GHS05 GHSO7 GHS06
L TSR SN AT L SN - U O N TS
Sgnalwort Gefahr
Gefahrenbestimmende
Komponente/n zur Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, Isoalkane cyclische, <2% Aromaten
Etkettierung:
H225 Flussigket und Dampf leicht entzundbar
H301+H311+H331 | Giftig bei Verschlucken, Hautkontakt oder Einatmen
H302 Gesundheitsschadihch bel Verschiucken
H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen
Gefahrenhinweise H372 Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter
Exposition.
H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaitich
Von Hitze, heiten Oberflachen, Funken, offenen Flammen
P210 sowie anderen Zundquellenarnen fermhallen Nicht
rauchen
P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden
Schutzhandschuhe/Schutzkiedung/Augenschutz/Gesichis-
Sicherhenshinweise ina schutz tragen
Bei Exposition oder falls betroffen
P308+P311
GiftinformationszentrumvyArzt anrufen
Bei Beruhrung mit der Haut (oder dem Haar) Alle
P303+P361+P353 | kontamimenen Kledungsstucke sofort auszaehen Haut mit
Wasser abwaschen (oder duschen)
Bei Einatmen: Die Person an die Insche Luft bringen und
F3042340 fur ungehinderte Atmung sorgen
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Verknlpfungen / Bedingungen
1 GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 GHS-Angaben
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GHS Piktogramme [M215]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung; Priferweiterung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich der Code "NO_PICTOGRAM" im Attri-
but gemaf Codedefinition wiederfindet. Dies ist fiir den Code dann gegeben,
wenn sich eine Angabe auf dem Produktbild wiederfindet, die gemaf Code-
definition einem anderen Code zuzuordnen w are.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Unter GHS wird die Angabe der Elemente:

1 GHS-Piktogramme
f dasGHS-Si gnal wort AAchtungfi oder AGef
1  Gefahren - und Sicherheitshinweisen in Form der H - und P -Satze
verstanden, welche immer zusammen angegeben werden mussen, doch
sind die Gefahren - und Sicherheitshinweise nicht Gegenstand der Sichtpri-
fung.
GHS (=Globally Harmonised System for Classification and Labelling) regelt
die Einstufung und Kennzeichnung von Gefahrstoffen aller Art. Gefahrstoffe
sind Stoffe und Zubereitungen, die ein oder mehrere Gefahrlichkeitsmerk-
male aufweisen. Diese Geféhrlichkeit smerkmale werden durch Kennzeich-
nung abgebildet, die dem Verbraucher, der mit dieser Zubereitung umgeht,
Hinweise auf die damit verbundenen Gefahren gibt.
Diese Kennzeichnung kann auf Produktbildern von Wasch - und Reinigungs-
mitteln abgebildet sein. Auf Produktbildern von Lebensmitteln, Kosmetik-
produkten, Futtermitteln, Arzneimitteln und Medizinprodukten findet sich in
der Regel keine GHS -Kennzeichnung.
AuRerdem wird gepriift, ob alle Gefahrenpiktogramme vom Produktbild im
Datensatz sind.

Die passende Zuordnung ist in nachfolgender Tabelle aufgefuhrt:

(EXPLODING_BOMB) -
Explodierende Bombe (GHS01) -
Explosionsgeféhrlich

(FLAME) - Flamme (GHS02) -
Leicht -/Hochentziindlich

(FLAME_OVER_CIRCLE) - Flamme
Uber einem Kreis (GHS03) -
Brandftérdernd

(GAS_CYLINDER) - Gasflasche
(GHS04) - Komprimierte Gase
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(CORROSION) - Atzwirkung
(GHS05) - Atzend

(SKULL_AND_CROSSBONES) - To-
tenkopf mit gekreuzten Knochen
(GHSO06) - Giftig / Sehr giftig

(EXCLAMATION_MARK) - Ausrufe-
zeichen (GHS07) - Reizend

(HEALTH_HAZARD) - Gesundheits-
gefahr (GHS08) - Gesundheits-
schéadlich

(ENVIRONMENT) - Umwelt
(GHS09) - Umweltgefahrdend

A AR

(NO_PICTOGRAM) - Kein Pikto-
gramm zugeordnet

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz:

GHS Piktogramme (EXCLAMATION_MARK) - Ausrufezeichen (GHS07) - Reizenn =

Produktbild:

Auf dem Produktbild ist das Ausrufezeic
MATION_MARK) - Ausrufezeichen (GHS07) - Rei zendi entspri
togramm.

Abweichende Angabe:

Die Angabe d¢NO PECIAGRAM)A-Kei n Pi ktogr ammi
GHS-Piktogramm auf dem Produktbild angegeben ist. Der Code widerspricht
der GHS-Piktogramm -Abbildung.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Sind Gefahrenpiktogramme auf dem Produktbild, die nicht im Attribut
gepflegt sind, wird  das Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller
Uiber einen Kommentar mit Zitat des/der Codes auf das Fehlen der Angabe/n
hingewiesen.

Beispiel 2:
Im Datensatz i st der Code AFLAMERf gVerpusdeteugg fur
die erweiterte Sichtprifung erfillt ist.
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Datensatz Produktbild ‘

FLAME —— |
S

Aufdem Produktbild bef i ndet si ch zAusfezerhen dih dvad
mit dem EXCUAMMATAON MARKA gepfl egt werden ka

Das Fehl en deEXCLAMATION eMARK fi stellt einen Fehler dar
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5.1.10.2

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

GHS Signalwort Code

[M218]

X DE-FMCG

X

DE-DIY

safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/ gHSSignalWordsCode

Bedingt Optional

X

Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste GHSSignalWordsCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit A

Definition

GHS Signalwort Codes (ACHTUNG und GEFAHR), die verwendet werden, um die Gefahr und den Schwe-

regrad der Gefahr, der einem Stoff oder Gemisch innewohnt, zum Ausdruck zu bringen.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Signalwdrter sind GHS

-spezifische Kennzeichnungselemente. Sie geben Auskunft Uber den relativen Ge-

fahrdungsgrad, der einem Stoff oder Gemisch innewohnt und machen Personen, die mit dem Stoff oder

Gemisch umgehen, auf eine

potentielle Gefahr aufmerksam.

Es gibt zwei Signalwérter: ACHTUNG und GEFAHR.

Beispiel zur Darstellung des Signalwortes in Abschnitt 2.2. im Sicherheitsdatenblatt:

22K ich

Einstufung gem3i Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Getahrenpiktogramme

<>

&>

GHS05 GHSO7 GHS06
CORROSION EXCLAMATION_MARK |SKULL_AND_CROSSBONES
Sgnalwort Gefahr |
Gefahrenbestimmende
Komponente/n zur Kohlenwasserstofle, C10.C13, n-Alkane, |soalkane cyclische, <2% Aromaten
Etkettierung
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entzundbar
H301+H311+H331 | Giftig bei Verschlucken, Hautkontakt oder Einatmen
H302 Gesundhentsschadhch bel Verschlucken
H3600D Kann das Kind m Mutterleib schadigen
Gefahrenhinweise Ha72 Schadigt die Organe bei langerer oder wiedarholter
Expaosition
H410 Sehr gifig fur Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaitich
Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen
P210 sowie anderen Zundquellenaren fermhallen Nicht
rauchen
P260 Staubv'Rauch/Gas/Nebel/DampfiAerosol nicht einatmen
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden
280 Schutzhandschuhe/Schutzkieidung/Augenschutz/Gesichis
” schutz tragen
Sichermertshinwelse P308+P311 Bei Exposition oder falls betroffen
Giftinformationszentrum/Arzt anrufen
Bei Beruhrung mit der Haut (oder dem Haar) Alle
P303+P361+P353 | kontaminienen Klekdungssticke sofort auszehen Haut mit
Wasser abwaschen (oder duschen)
Bei Emnatmen: Die Person an die Insche Luft bringen und
08 P3A0 fur ungehinderte Atmung sorgen

Verkniipfungen / Bedingungen
1 GHS-Angaben
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Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 GHS-Angaben
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GHS Signalwort Code [M218]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

GHS Piktogramme [M215]

Prifhinweis:

Diese Kennzeichnung kann auf Produktbildern von Wasch - und Reinigungs-
mittel abgebildet sein. Auf Produkthildern von Lebensmitteln, Kosmetikpro-

dukten, Futtermitteln, Arzneimitteln und Medizinprodukten findet sich in der

Regel keine GHS -Kennzeichnung.

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Unter das GHS wird die Angabe der Elemente

1 GHS-Piktogramme
f dasGHS-Signal wort AAchtungfi oder AGef
1 Gefahren - und Sicherheitshinweisen in Form der H - und P -Satze
verstanden, welche immer zusammen angegeben werden missen, doch
sind die Gefahren - und Sicherheitshinweise nicht Gegenstand der Sichtpri-
fung.
GHS (=Globally Harmonised System for Classification and Labelling) regelt
die Einstufung und Kennzeichnung von Gefahrstoffen aller Art. Gefahrstoffe
sind Stoffe und Zubereitungen, die ein oder mehrere Gefahrlichkeitsmerk-
male aufweisen. Diese Geféhrlichkeit smerkmale werden durch Kennzeich-
nung abgebildet, die dem Verbraucher, der mit dieser Zubereitung umgeht,
Hinweise auf die damit verbundenen Gefahren gibt.

Die korrekte Zuordnung ist in nachfolgender Tabelle aufgefiihrt:

(WARNING) i ACHTUNG Achtung
(DANGER) i GEFAHR Gefahr

(NOT_APPLICABLE) i Angabe nicht J.
notwendig/relevant

Produktbeispiel e:

AAchtung: Verursacht schwere Augenreizung. f

Auf dem Produktbild ist nahe dem GHS -Piktogramm das Signalwort
Aichtung i angegebeinm Datensatz mus(WARNING) iC
ACHTUNG i angegeben sein.

AGefahr: Verursacht schwere Verletzungen der Haut. fi
Auf dem Produktbild ist nahe dem GHS -Pi kt ogramm das Gfalgf

angegeben -> i m Datensatz muss def GEBAEHRA( D
ben sein.

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber dem Piktogramm
auf dem Produktbild.
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5.1.11 Globale Prod uktklassifikation

Mit der Globale Produktklassifikation ( GS1 Global Product Classification = GPC) wird sowohl fiir die Herstel-
ler als auch fur den Handel eine globale Norm fur die Klassifikation von Produktinformationen bereitgestellt.

Dadurch verfugen die Handels ~ partner neben den eigenen internen und externen Klassifikationsrahmen tiber

eine einhe itliche Sprache fir die Gruppierung von Produkten.

Verknupfungen / Bedingungen
Die Angabe des
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

ist eine  Mussangabe.

Sollte keine Zuordnung gemacht werden kénnen, kann der Code 39999999 6als Dummywert eingetragen
werden. Allerdings fihrt dies dazu, dass bestimmte Warengruppenbedingungen flir Abhangigkeiten nicht

greifen. Wann immer Codes fir eine Warengruppe existieren, sollten diese unbedingt korrekt angegeben

werden .

Optional kdnnen zusatzlichzu dem Ubergeordneten GPC Brick weitere Unterklassen durch Attributangaben
angegeben werden:

1 GPC Attribut Typ  [M315] .
Einem GPC Attrib ut Typ muss ein GPC Attribut Wert  zugeordnet werden:
1 GPC Attribut Wert  [M316] .

Die Abhangigkeiten von den bestimmten GPC Brick Codes entnehmen Sie bitte der Auflistung in der separaten Datei mit
dem Titel AFMCG, DIY, AGRO, HC Product Group Conditions GPC V#.

Tipps / Praxisbeispiele

Beispiele:

GPC Brick GPC Attribut Typ GPC Attribut  Wert
10000276 i Weine 1 ohne Kohlen- (20000217 7 Weinfarbe 30002816 i ROSE
saure
10000276 1 Weine i ohne Kohlen- 20000081 i Traubensorte 30000574 i CHARDONNAY
saure

10000276 i Weine i ohne Kohlen- ]20000122 7 Angabe: Alkoholgeh- |30000157 i ALKOHOLFREI
séure alt

10000276 1 Weine i ohne Kohlen- |20000706 7 Weinherkunft 30006301 1 AUSTRALIEN 7 TAS-
saure MANI EN

10000276 1 Weine i ohne Kohlen- 20000212 i Weinart 30002392 i TAFELWEIN

saure

GS1 Germany unterstitzt Sie beim Wechsel von der Standardwarenklassifikation zur GPC mit einem Paket
aus Services und Tools: http://www.gsl  -germany.de/gsl -consult/services -tools/gpc -services/

Auspragungen / Wertebereich

GPC i GS1 Global Product Classification, aktuell gultiger, produktiver Standard (= Most Recent Production
Version 7 Used in GDSN)
(Bezugsquelle: nationale GS1 Organisationen, siehe auch http://www.gs1.org/gsmp/kc/gpc
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5.1.12 Fleisch

Informationen zu den Orten der Geburt, Aufzucht, Herkunft, Nachaufzuchtbearbeitung und Schlachtung
von Tieren.

Zur Beschreibung von Fleisch und Fleischerzeugnissen stehen folgende Attribute zur Verfiigung:

91 Aufzuchtsort / Sprache [M135]

Geburtsort / Sprache [M134]

1 Haltungsform [M510]

1 Physische Nachprozessbearbeitung [M157]

Schlachtort / Sprache [M136]

Zur Angabe des Ortes der Zerlegung kann

I Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]

genutzt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Fir den Zielmarkt DE - FMCG gilt:
Die drei Angaben
1 Aufzuchtsort / Sprache [M135]
1  Geburtsort / Sprache [M134]
1 Schlachtort / Sprache [M136]
mussen fur Basisartikel (lowest level) mit einer
1  Verpackungsart M286
ungl eich ANEA (unverpackt) ¢bermittelt werden, wenn die Anga
1 Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]
nicht gefillt ist und bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen - d.h. Rindfleisch und Rindfleischerzeugnisse fir den Zielmarkt DE - angeben
wurden.
Die Auflistung dieser betreffenden GPC Bricks finden Sie in der sep:
Product Group Conditions GPC V#. #0
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5.1.12.1 Aufzuchtsort / Sprache [M135]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/place OfProductActi-
vity/

productActivityDetails/  productActivityRegionDescription
place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/place OfProductActi-

vity/
productActivityDetails/productActivityRegionDescription/ @language-
Code
SET productActivityTypeCode = REARING
Status Bedingt Muss

[Wenn "Basisartikel [M243]" = "true" und "GPC Brick [M317]" entspricht GPC Matrix und "Ver-
packungsart [M286]" ist ungleich "NE" und "Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache

[M133]" = LEER]
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit X

Definition

Ort, an dem die Tiere, von denen das Fleisch stammt, aufgezogen wurden - von der Geburt bis zur Schlach-
tung.

Der Ort kann ein Land, eine Region (Land oder Meer), eine Stadt, etc. sein. Da ein Unternehmen mehrere
Einrichtungen in mehreren Landern haben kann, ist das Attribut wiederholbar, um die moglichen Orte ab-
zubilden. Der tatsachliche Ort der Aufzucht eines be stimmten Tieres wéren transaktional.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

Madrid

Bayern

Tirol

Rhein

= =4 =4 =

Verknipfungen / Bedingungen
1 FEleisch
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 FEleisch
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Aufzuchtsort / Sprache [M135]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]
Geburtsort / Sprache [M134]
Schlachtort / Sprache [M136]

Hintergrundinformation
und

Die Angabe ist fUr frisches, gekihltes oder gefrorenes Schweine -, Schaf -,
Ziegen -, Gefligel - und Rindfleisch fiir den Fall, dass Aufzucht und Schlach-

tung nicht ineinem EU -Mitgliedstaat oder in einem nicht zur EU gehdrenden

Staat liegen, verpflichtend.

Grundsatzlich kann die Angabe fir alle Fleischprodukte gemacht werden.

Bei den folgenden Produkten ist die Angabe des Aufzuchtsort auf dem Pro-
duktbild mdglich bzw. zu erwarten:

1  Aufzuchtsort bei frischem, gekihltem oder gefrorenem Schweine -,
Schaf -, Ziegen - und Geflugelfleisch
1 Herkunft von Rindfleisch: Fur die Herkunft von Rindfleisch gelten die
Ausdr¢s¢cke AGeboren/ Gem2stet/ Geschl a
o AGem2stet infA entspricht AAuf zi

Hier muss der jeweils entsprechende EU - Mitgliedstaat oder das Drittland an-
gegeben sein.

Priifhinweis: Eine Angabe im Attribut ist mit liolgenden Hinweisen auf dem Produktbild 3
abzugleichen: AAuf zucht (s)ortid oder AA
oder AMastortidi oder AMastl andfii oder AGg
phischen Angabe. Wenn Geburt, Aufzucht ode r Mastung und Schlachtung
jeweils auf dem Etikett vermerkt sind und jeweils der gleiche EU - Mitglieds-
staat oder der gleiche nicht zur EU gehdrende Staat aufgefuhrt ist, dann
kann di e Anga blerkunitsont / lHerkuAftsangabe / Sprache [M18!
gepflegt sein.

Produktbeispiele: A.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.12.2 Geburtsort / Sprache [M134]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/place OfProductActivity/

productActivityDetails/  productActivityRegionDescription
place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/

productActivityDetails/productActivityRegionDescription/ @languageCode
SET productActivityTypeCode = BIRTH
Status Bedingt Muss

[Wenn "Basisartikel [M243]" = "true" und "GPC Brick [M317]" entspricht GPC Matrix und "Verpa-
ckungsart [M286]" ist ungleich "NE" und "Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]" =

LEER]
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 - stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit X

Definition
Ort, an dem die Tiere, von denen das Fleisch stammt, geboren wurden. Der Ort kann ein Land, eine Region
(Land oder Meer), eine Stadt, etc. sein. Da ein Unternehmen mehrere Einrichtungen in mehreren Landern

haben kann, ist das Attribut wiederholbar, um die maoglichen Orte abzubilden. Der tatsachliche Geburtsort
eines bestimmten Tieres ware transaktional.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

Madrid

Bayern

Tirol

Rhein

= =4 =4 =

Verknlipfungen / Bedingungen
1 Fleisch
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Fleisch
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Geburtsort / Sprache [M134]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]
Aufzuchtsort / Sprache [M135]
Schlachtort / Sprache [M136]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Angabe ist freiwillig fir Rindfleisch sowie fur frisches, gekuhltes oder
gefrorenes Schweine -, Schaf -, Ziegen - und Gefliigelfleisch, wenn Geburt,
Aufzucht und Schlachtung in einem EU - Mitgliedstaat oder in einem nicht zur
EU gehdrenden Staat liegen.

Bei den folgenden Produkten ist die Angabe des Geburtsortes auf der Ver-
packung mdglich bzw. zu erwarten:

1 Geburtsort bei frischem, gekiihltem oder gefrorenem Schweine -,
Schaf -, Ziegen - und Geflugelfleisch
1 Herkunft von Rindfleisch: Fur die Herkunft von Rindfleisch gelten die
Ausdr¢ccke AGeboren/ Gem2stet/ Geschl a
o AGeboren infi entspricht AGeburt
Lediglich fur den Fall, dass fur Rindfleisch Geburt, Aufzucht und Schlachtung
nicht in einem EU -Mitgliedstaat oder in einem nicht zur EU gehérenden
Staat |liegen ist die Angabe des AGebur
verpflichtend. Anzugeben ist hier der jeweils entsprechende EU - Mitglied-
staat oder das Drittland.
Eine Angabe im Attribut ist mit folgenden Hinweisen auf dem Produktbild
abzugleichen: AGeburtsortid oder AGebur
von einer geographischen Angabe. Wenn Geburt, Aufzucht oder Méastung
und Schlachtung jeweils auf dem Etikett verm erkt sind und jeweils der glei-
che EU - Mitgliedsstaat oder der gleiche nicht zur EU gehérende Staat aufge-
fehrt ist, dann kann ei ne Harkuaftsert/Hedkunfts

angabe / Sprache [M138] gepfl egt sei n.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.12.3 Schlachtort / Sprache [M136]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/place OfProductActivity/

productActivityDetails/  productActivityRegionDescription
place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/

placeOfProductActivity/productActivityDetails/productActivityRegionDescription/
@languageCode

SET productActivityTypeCode = SLAUGHTER

Status Bedingt Muss
[Wenn "Basisartikel [M243]" = "true" und "GPC Brick [M317]" entspricht GPC Matrix und "Verpackungsart
[M286]" ist ungleich "NE" und "Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]" = LEER]

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wer- A.

tebereich

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit X

Definition

Ort, an dem die Tiere, von denen das Fleisch stammt, geschlachtet und zum Verzehr oder fir andere
Zwecke verarbeitet wurden. Der Ort kann ein Land, eine Region (Land oder Meer), eine Stadt, etc. sein.

Da ein Unternehmen mehrere Einrichtungen in mehreren La ndern haben kann, ist das Attribut wiederhol-
bar, um die mdglichen Orte abzubilden. Der tatséchliche Schlachtort eines bestimmten Tieres wére trans-
aktional.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

Madrid

Bayern

Tirol

Rhein

= =4 =4 =

Verknlpfungen / Bedingungen
1 FEleisch
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 FEleisch
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Schlachtort / Sprache [M136]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]
Geburtsort / Sprache [M134]
Aufzuchtsort / Sprache [M135]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Angabe ist fur den Fall, dass Aufzucht und Schlachtung nicht in einem
EU-Mitgliedstaat oder in einem nicht zur EU gehdrenden Staat liegen ver-
pflichtend auf dem Produktbild fir frisches, gekihltes oder gefrorenes
Schweine -, Schaf -, Ziegen -, Gefligel - und Rindfleisch. Grundsétzlich kann
die Angabe fiir alle Fleischpro  dukte gemacht werden.

Bei den folgenden Produktarten ist die Angabe des Schlachtortes auf der
Verpackung mdglich bzw. zu erwarten:

1  Schlachtort bei frischem, gekuhltem oder gefrorenem Schweine -,
Schaf -, Ziegen - und Gefligelfleisch
1 Herkunft von Rindfleisch: Fur die Herkunft von Rindfleisch gelten die
Ausdr¢scke AGeboren/ Gem2stet/ Geschl a
o AGeschlachtet infA entspricht AS
Anzugeben ist hier der jeweils entsprechende EU - Mitgliedstaat oder das
Drittland.
Eine Angabe im Attribut ist mit folgenden Hinweisen auf dem Produktbild
abzugleichen: ASchlachtortidi oder ASchl 4
folgt von einer geographischen Angabe. Wenn Geburt, Aufzucht oder Mas-
tung und Schlachtung jeweils auf dem Etike tt vermerkt sind und jeweils der
gleiche EU -Mitgliedsstaat oder der gleiche nicht zur EU gehérende Staat auf-
gef¢hrt ist, dann kann die Aekanfteortd tlerk

kunftsangabe / Sprache [M138] gepfl egt sei n.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.124 Haltungsform [M510]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname marketing_information:marketinginformationModule/

marketingInformation/  gradeCodeReference

SET marketing_information:marketinginformationModule/
marketinginformation/gradeCodeReference /
@codeListName = AnimalHusbandryGrade
Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste AnimalHusbandryGradeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Die Haltungsform gibt Verbrauchern eine Orientierung, wie viel Tierwohl in einem Produkt steckt. Die Range

1 - 5 gibt ihnen auf einen Blick Auskunft darlber, wie viel mehr Tierwohl in den Produkten steckt als
gesetzlich festgelegt.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Haltungsform.de  gibt eine Ubersicht und Einordnung der verschiedenen Haltungsformen, die der Erzeugung

von Produkten tierischen Ursprungs zugrunde liegen. Mit diesem Service - Angebot soll zu mehr Transparenz
fur die Endverbraucher beigetragen werden. Haltungsform.de infor ~ miert Uber die einzelnen Stufen der Tier-
haltungskennzeichnung und die dahinterliegenden Anforderungen.

Was die Haltungsform hingegen nicht ist: Die Haltungsform ist kein Label und somit auch kein neues Pro-
gramm oder Kontrollsystem. Vielmehr ordnet sie die bestehenden Labels in eine Range von 1 bis 5 einund
gibt somit einen schnellen Uberblick:

1 Haltungsform: Stall

2 Haltungsform: Stall & Platz

3 Haltungsform:  Frischluftstall
4 Haltungsform:  Auslauf / Weide
5 Haltungsform: Bio

E

Weiterfilhrende Informationen zu den einzelnen Stufen und deren Kriterien finden Sie unter
www.haltungsform.de

Verknupfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Fleisch

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 116 von 430


http://haltungsform.de/
http://www.haltungsform.de/

Haltungsform [M510]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende
Angabe auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut ge-
mal Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Die  Kennzeichnung  "Haltungsform"  mit funf farbigen

und Prifhinweis: Hervorhebungen  befindet sich auf Produktbildern  von

abgepacktem, frischem Fleisch von Schweinen, Rindern, Hihnern
und Puten oder auch auf Milch.

Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Haltungsform (3) - Haltungsform: Frischluftstall -
Produktbild:
Haltungs-
form

Ilﬂ 1 5
Frischluftstail

haltungsform.de

Di e AngHaluegsidm3 A bef i nde tdensRPradiktbil.u f
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Gberein.

Mehrangabe i Beispiel 2:

fehlerhaft wegen Datensatz:

Verpackungsbezug:
Haltungsform (3) - Haltungsform: Frischluftstall -
Produktbild:
Es gibt keine Angabe zur Haltungsform auf dem Produktbild.

Die Angabe der Haltungsform 3 stellt einen Fehler dar, da sich auf
dem Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:

Haltungsform (4) - Haltungsform: Auslauf / Weide -

Produktbild:

Haltungs-
form

haltungsform.de

Di e An gHaluegsfdm 5 bef i nde tdensRPradiktbil.u f

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sie abweichend zur Angabe
AHal t ungdfif aurh dem Produktbild ist.
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5.1.13 GTIN der Artikeleinheit [MO17]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/ gtin

Status Muss

Hierarchiestufe X Alle

Format anl4 (alphanumerisch, immer 14 -stellig)

Auspragung/Wertebereich Kurzere Identifikationsvarianten der GTIN wie beispielsweise:

T GTIN-13 (13 -stellig)
1 GTIN-8 (8 -stellig)
1 UPC (12 -stellig)

werden mit fihrendem Nullen aufdas 14-stellige Format aufgefullt!
Codeliste A

Wiederholbarkeit A

De finition

Die Global Trade Item Nummer (GTIN) wird zur eindeutigen Identifizierung von Artikeln (auch von Um

oder Transportverpackungen) benutzt. Unter einem Artikel versteht man ein Produkt oder eine Dienstleis-

tung, fur die eine Reihe von vordefinierten Informatio nen gesammelt we rden und die an jedem beliebigen
Punkt der Beschaffungskette mit einem Preis ausgezeichnet, bestellt oder in Rechnung gestellt werden

kdénnen .

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Um die Artikelstammdaten komplett abzubilden, sind im GDSN , falls vorhanden, auch die weiteren Arti-
keleinheiten (= Verpackungseinheiten ) der Basisartikel darzustellen. Dabei handelt es sich um die ver-
schiedenen Um - oder Transportverpackungen, z.B. auch um Paletten, auf denen das Produkt geliefert

wird.

Voraussetzung fur die Abbildung einer weiteren Artikel einheit im GDSN ist, dass sie Uber eine eigene hier
anzugebende standardisierte Nummer nach dem GTIN -Nummerierungssystem identifiziert wird. Diese
Arti kel nummer darf im GDSN aus bis zu 14 numerischen Stellen bestehen, was die Darstellung von GTIN

13, UPC und auch der 14  -stelligen GTIN ermdglicht.

Die Details zum GTIN -System finden Sie in den nationalen GTIN -Handbiichern sowie in den allgemeinen
GTIN -Empfehlungen, die bei den nationalen GS1 Organisationen erhéltlich sind.

Beispiele fir weitere Artikel einheiten:

1 Karton, Umkarton, Versandkarton

1 Basissortiment

1 Umverpackung/Tray

1 Stange Zigaretten

1 Sixpack

1  Transportverpackung, Palette

1 Sortenreines Displa y
Die GS1 Organisationen empfehlen grundsatzlich jeder Palette (Bestell - und/oder Liefereinheit) eine ei-
gene GTIN zuzuordnen. Nur so kdnnen alle Paletten, auf denen ein Produkt ausgeliefert wird, in seine Ar-
tikel hierarchie eingeordnet und diese liickenlos und vollstandig im GDSN abgebildet werden.  Die GTIN der
Artikel einheit gehort zu den strukturrelevanten Kerndaten. Ohne sie kann eine Um - oder Transportverpa-
ckung im GDSN nicht gespeichert werden.
Jede einzelne GTIN kann mehrfach T zu mehreren Datenverantwor tlichen (z.B. Importeuren) (vgl. ADa-
tenverantwortlicher: GLN [M365] i) aber auch fur verschiedene Lénder I im GDSN eingestellt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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GTIN der Artikeleinheit [M017]

Attribute:

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Ist nicht méglich.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet. Dann sind die Mindestanforderungen an das Pro-
duktbild  nicht erfullt.

Zuordnung zugehdérige A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die GTIN (kurz fur Global Trade Item Number) ist die Nummer unterhalb

des Barcodes . Die Angabe findet sich in der Regel auf der Rick -, Seiten -
oder Unteransicht der Verpackung. Das Vorhandensein , die Lesbarkeit und
die Ubereinstimmung  der GTIN aufdem Produktbild  mit dem Datensatz ~ sind
Voraussetzungen , damit ein Artikel  sichtgepruft werden kann.

Bei einer fehlenden GTIN  auf dem Produktbild sind die Bilder zur Sichtpri-

fung nicht ausreichend und somit sind die Mindestanforderungen nicht erfillt
(siehe 2.2.1.1 ).

In dem Fall, dass auf einem Produktbild 2 GTINS angegeben sind, eine 13 -
stellige und eine 8 -stellige und die Angabe in diesem Attribut entspricht ei-

ner der GTINs auf dem Produktbild , kann die Prifung durchgefihrt und die
Angabe akzeptiert und als korrekt bewertet werden. Weiteres zu den Féllen,
bei denen unterschiedliche GTIN auf den Produktbildern akzeptiert werden
in Kapitel 2.2 Prufprozess und Prufkategorien fiMindestanforderungen an das
Produktbild 0 .

Produktbeispiel e: A.

Abweichende Angabe:

Die Angabe ist fehlerhaft, wenn eine oder mehr Ziffern nicht tbereinstim-
men.
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5.1.14 Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]

Community X DE-FMCG

A DE-DIY
GDSN Attribut- place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/
name provenanceStatement

place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/
provenanceStatement/  @languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wer- /.

tebereich

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit X

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Die Angabe des geographischen Artikelursprungs, wie er bei vorverpackter Ware auf dem Produkt deklariert

ist. Es kann sich um dieselbe Angabe wie im Attribut "Ursprungsland” handeln, dies muss aufgrund unter -
schiedlicher Definitionen aber nicht der Fall se in.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fir einige Lebensmittel sind geméaR LMIV Herkunftsangaben erforderlich. Dies gilt beispielsweise fir Honig,
Olivendl und fast jedes Obst und Gemiise.

Dariiber hinaus ist eine Herkunftsangabe immer dann erforderlich, wenn Verbraucher ohne diesen Hinweis
einen falschen Eindruck von der Herkunft oder dem Ursprung des Lebensmittels bekdmen, etwa wenn ein
Produkt mi t dem Namen AS¢dt i rffelhas Frakkeeict eothaftea Wisde.c k A Kar t o

Erganzend zur LMIV legt die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/775 der europdischen Kommission die
Herkunftsangabe der Priméarzutat(en) fest: Die Herkunft der Priméarzutat(en) muss dann auf dem Produkt
angegeben werden, wenn sie sich von der Herkunft des Prod ukts selbst unterscheidet.

Weitere Informationen zu der Herkunftsangabe der priméren Zutat finden Sie im GS1 Germany GDSN -
Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im Rahmen der LMIV:
https://www.gsl  -germany.de/gsl -solutions/stammdaten/gdsn/

Beispiele:

Mischung von Honig aus EU  -L&ndern und Nicht -EU-L&ndern
Mischung von Olivendlen aus der Européischen Union

Frankreich

Made in Germany

Hergestellt in Osterreich. Mehl aus Italien

=A =4 =4 -4 A -1

Schweinefleisch aus der EU

Dariber hinaus kénnen fir den deutschen Zielmarkt in diesem Attribut folgende freiwillige Angaben geman
Produktverpackung gemacht werden:

Angaben zum Abfiillort, Beispiele:
T AAbf ¢l I ort: M¢ncheni
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T AAbf ¢l 1l ort siehe Deckel
Sollte die Angabe auf der Produktverpackung mit AAbf ¢l 1l ort:
isi ehe Produktverpackungidi zu erweitern, sodass sich die Ang
ergibt.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Fleisch
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Herkunftsort / Herkunftsangabe / Sprache [M133]

Prifkategorie:

exakte Zuordnung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet ,und stellt einen Fehler dar.

Ausnahme:  Sofern auf dem Produktbild ersichtlich ist, dass die

genauen Angaben zum Herkunftsort in der finalen Herstellung des
Produktes aufgedruckt werden, stellt eine Mehrangabe keinen Fehler
dar, wird aber kommentiert g emal GS1 DQX PCO Experten -
Entscheidung [GS1 DQX PCO ExpG VN100330 ].

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047 ]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Herkunftsangabe wird laut GDSN -Umsetzungsleitfaden LMIV im
GDSN i n dem Hearkunftsert/tHekunftsangabe / Sprache [M13]
erwartet.

Beispiele dafur sind:

AHer kunft: f

AHer kunft von deutschen Bauer h©°fe
AQualitat aus Deutschlandhf
AProdukt aus: f

AProduct of é

q]
A100 % Product of éf
AMi schung von XXX aus der
AGewonnen aus XXX der EUAR
Verschnitt von XXX aus der Gemeinschaft
Angaben beziiglich des EU  -Oko-Labels

Europ?2i

= =4 =8 - a8 -8 _-a a9

Bei der Angabe handelt es sich um eine teilweise verpflichtende Angabe

auf dem Produkt. Grundsatzlich kann die Angabe fir alle Produkte ge-

macht werden. Label kdnnen auch eine Referenz darstellen , jedoch
nicht das Identitdtskennzeichen bei tierischen Lebensmitteln und Spros-

sen, weil sich die Herkunft des Produkts oder der verwendeten Roh-

stoffe aus dem Kennzeichen nicht herauslesen lasst . Auch ist die Inver-
kehrbringeradresse  auf Produktbildern als alleinige Referenz fur den
Herkunftsort nicht ausreichend. Ist eine Inverkehrbringeradresse jedoch
um eine Angabe wie beispielweise AHer
ahnlich ergénzt , dann kann sie als Referenz genutzt werden.

Wenn die rechtliche Produktbezeichnung auf ein en Ort hinweist (z. B.
"Steirische Salami”, "Franzosischer Weichkase"), und eine tatséchliche
Herkunftsangabe auf dem Produktbild jedoch von dieser Ortsangabe ab-

weicht, muss im Datensatz die tatsachliche Herkunftsangabe angegeben

sein. Gibt es keine Herkunft sinformation auf dem Produktbild , kann bei-
spielsweise "Steirische Salami", "Steirische", "Franzésischer Weichkase"

oder "Franzdsischer" im Attribut toleriert werden.

Liegen mehrere, deutschsprachige geographische Herkiinfte innerhalb

einer Angabe aufdem Produktbild  vor, werden diese vollstandig im Da-
tensatz erwartet  (siehe Beispiel 2) . Informationen, die Uber die geogra-
phische Herkunft hinausgehen, werden nicht auf Vollstandigkeit gepriift

(siehe Beispiel 2).

Ist Deutschland grafisch _ als Herkunftsort mit bestimmte n farblich her-
vorgehoben Regionen auf dem Produktbild abgebildet und es ist nicht
eindeutig erkennbar, um welche genau en Herkunfts regionen es sich
handelt , dann wird die woértliche Herkunftsangabe ADeut schalsand
korrekt (ohne Kommentar) bewertet.

Die Herkunftsangabe von Priméarzutaten wi e zum Bei spi €
Mi | ¢ h: Fr aondkerre i AMifil ¢ h: il Zusamknendang rhiti  der
Zutatenliste auf dem Produktbild wird in diesem Attribut inkl. Benennung
der Priméarzutat(en)  erwartet.
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Wenn bei_Fleischerzeugnissen Geburt, Aufzucht oder Mastung und
Schlachtung jeweils auf dem Produktbild vermerkt sind und jeweils der
gleiche EU -Mitgliedsstaat oder der gleiche nicht zur EU gehdrende Staat
aufgeftihrtist, dann kann die Angabe in diesem Attribut gepflegt sein. Auf

dem Produktbild ist die Referenz dann die geographische Angabe hinter
AAuf zucht (s)ortin oder AAufzuchtl andi
oder AMastlandfi oder AGem2stethf.

Korrekte Angabe: Beispiel 1: Primédrzutaten -Angabe
Datensatz:
Herkunftsort / Herkunftsangabe Bulgur, Tormatenmark Herkunft: Nicht-EU
Produktbild:
Die Angabe Zutaten: Bulgur !, Tomatenmark !, Olivendl, Paprika, Knob-
| auch, Sc h ni tHerkumft Nitht -EU. befindet sich auf dem Pro-
duktbild.
Inklusive der Benennung der Primarzutaten ist dies die korrekte Entspre-
chung.
Beispiel 2: Fisch aus Aquakultur
Datensatz:
m Herkunftsort / Ecuador, Chile, Honduras
Herkunftsangabe
oder
m Herkunftsort / Fisch aus Aquakultur in Ecuador, Chile, Honduras
Herkunftsangabe
oder
m Herkunftsort / Aus Aquakultur in Ecuador, Chile, Honduras
Herkunftsangabe
Produktbild:
Fisch aus Aquakultur in Ecuador, Chile, Honduras.
Es stellt keinen Fehler dar sol |l te AFi sckhl tawsfh Adgd
Aquakul tur i ¢éndmadére Attribsté e lzur Verfugung) zuséatzlich zu
AEcuador, Chi | eidentistb zum Brodaksbiid gepflegt sein.
Zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild (Mehrangabe )
- nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:
Beispiel 3: Bei Produkten chargen - oder produktionsortabh&ngiger Her-
kunft wird die Angabe haufig erst im spateren Prozess aufgedruckt. Liegt
im Datensatz eine Angabe vor:
Herkunftsort / Herkunftsangabe Olivendl aus Italien
und auf dem Produktbild ist ein Hinweis / eine Referenz auf eine Her-
kunftsangabe, die spater auf das Produktbild aufge bracht wird, stelltd ie
A n g a bGdivedol aus Italien  fikeinen Fehler dar und wird als zusétzliche
Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert. [GS1 DQX PCO
ExpG VN100330 ]
Dies betrifft auch solche Félle, wenn fremdsprachige Angaben auf dem
Produktbild eine Referenz sein kénnten.
Mehrangabe i Beispiel 4:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug:
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Herkunftsort / Herkunftsangabe Olivendl aus Italien

Produktbild:
Wenn kein Hinweis /  keine Referenz als Herkunftsangabe auf dem Pro-
duktbild vorliegt, stellt d i e An ga@lvemdl dus ltalien i einen Fehler
dar .
Abweichende Angabe: Beispiel 5:
Datensatz:
Herkunftsort / Herkunftsangabe Olivend! aus der EU
Produktbild:
Di e AngGlbiev eAn° |  a ubefindettsiahl auf e mem Produktbild.
Die Angabe AOliven©°]| aus der EUA stel

chend zur Angabe auf dem Produktbild ist.
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5.1.15 Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten / Sprache [M362]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname consumer_instructions:consumerlnstructionsModule/

consumerlnstructions/  consumerStoragelnstructions

consumer_instructions:consumerlnstructionsModule/

consumerlnstructions/consumerStoragelnstructions/ @languageCode
Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X
Mehrsprachigkeit X
Definition
Aufbewahrungshinweise fiir den Endkunden, die in der Regel - jedoch nicht zwingend - auf der Verpackung

oder in einem Begleitschreiben stehen. Sie empfehlen z.B. eine Lagerungstemperatur oder nennen andere
Lagerungsanforderungen.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiel:  Kartoffelchips

@ @ & Kartoffelchips - gesalzen: Zufaici. narwiicins, yonnenblumendl,
Salz. Unter Schutzatmosphdre verpackt. Trocken lagern. Vor Sonnenlicht

schitzen. Allergenhinweis: Dieser Proauxuonspetniep verarbeitet auch
Erdnlisse und Schalenfriichte, @ Potato crisps - salted: Ingredients:

Angabe:
1  Trocken lagern

Vor Sonnenlicht schiitzen

Aufbewahrungshinweise, die auf ein auf der Verpackung aufgebrachtes Datum verweisen, sind entweder
mit entsprechendem Hinweis

1 Bei -18 °C mindestens haltbar bis Ende: siehe Verpackungsaufdruck
oder allgemeiner ohne fA: A, beispielsweise wie folgt zu erg@n
1 Bei -18°Clagern

Verknlpfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Y Hinweise fir den Konsumenten
1  Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094]

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 125 von 430



Aufbewahrungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M362]

Prifkategorie: definierte Zuordnung; Pruferweiterung (eingeschrankt)

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Datumsangabe auf Verpackung: Art  [M223]
Verwendungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M363]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Diese Angaben findet man auf Produktbildern, wenn Lebensmittel besondere
Aufbewahrungsbedingungen erfordern. Angaben zu Aufbewahrungsbedin-
gungen sind haufig in der Nahe der Angaben zum Mindesthaltbarkeits - oder
Verbrauchsdatum (= Haltbarkeitshinweise) aufgefihrt.
Beispiele von Angaben:
1 Nach Anbruch 5 Tage im Kihlschrank haltbar (max. 7°C).
1 Bei KihIschranktemperatur aufbewahren.
1  Nach dem Auftauen nicht wieder einfrieren -> in diesem Attribut oder
i n Zugatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise /
Sprache [M094]A
1  An einem kihlen, trockenen Ort aufbewahren und den Beutel stets
dicht verschlossen halten.
Kuhlkette darf nicht unterbrochen werden.
Trocken und bei Raumtemperatur lagern. Der Inhalt der gedffneten
Packung soll innerhalb von 3 -4 Wochen aufgebraucht werden. Beutel
stets gut verschlieRen.
1 Die angebrochene Flasche verschlossen im Kiihlschrank aufbewahren.
Innerhalb von 5 Tagen aufbrauchen.

= =

Sofern alle Angaben im Datensatz dem Produktbild entsprechen und der Sinn

nicht verandert wird, durfen Reihenfolge und Klammersetzung variieren und

stellen keinen Fehlerdar [GS1 DQX PCO ExpG VN100269] (siehe Beispiel
5 und6).

Haltbarkeitshinweise durfen sowohl zuséatzlich zu dem entsprechenden Auf-
bewahrungshinweis als auch alleine, wenn auf dem Produktbild kein Hinweis

zur Aufbewahrung angegeben ist, gepflegt sein und stellen keinen  Fehler
dar. (siehe Beispiele 1 und 2)

Auch inhal tsgleiche Hal tbarkeitshinwei g
druckfi) i msteMent keindnu Fehler dar
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise flr den Bei +2°C bis +7°C mindestens haltbar bis:
Konsumenten siehe Verpackungsaufdruck.

Angabe auf dem Produktbild:
ABei +2°C bis +7°C mindestens haltbar bis: siehe Aufdruck Becherseite. fi

I n dem konkreten Beispiel i st Asiehe V
keitsinformation, die darauf hinweist, dass auf dem Produktbild das MHD ir-
gendwo aufgebracht ist. Dieser Haltbarkeitshinweis darf auch inhaltsgleich

durch eine Formatvorgabe, die ein Dat um abbildet und als Platzhalter fiir das

Hal t barkeitsdatum zu sehen ist, wie z.B.
gegeben werden, sofern dadurch der Sinn nicht verandert wurde bzw. kein
Widerspruch entsteht. Ein Widerspruch und somit einen Fehler stellt d er
Falldar , wenn auf dem Produktbild Asiehe B

im Datensatz die Angabe Asiehe Bechersei

Es stellt keinen Fehler dar , wenn auf dem Produktbild Aufbewahrungshin-
weise und Verwendungshinweise in einem Satz formuliert sind und dieser Satz
vollstandig in Aufbewahrungshinweise gepflegt ist, oder lediglich die
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Aufbewahrungsinformation aus dem Satz. Aber auch eine Information zur La-
gerungszeit wie "Innerhalb von 3 Tagen verbrauchen" kann als "maximal 3

Tage lagern" interpretiert werden und ist in diesem Attribut erlaubt, da dieser
Hinweis als Aufbewahrungshinweis interpretiert werden kann.

H@2nde von Kindern gelangen. i werden
verpflichtende Kennzeichnung und War

Warn - Satze, die mit Aufbewahrung zu tun haben wie z.B. AD
i
n
Haltbarkeit im Gefrierfach:

Befindet sich auf dem Produktbild eine Temperaturangabe in unmittelbarer
Nahe zur *, ** oder *** Information umrandet von einem Rechteck, so gibt
dies (Gefrier -) bzw. Lagerungstemperaturen an, bei denen die Produkte auf-
bewahrt werden sollten.

Da das Symbol nicht 1:1 in den Datensatz tibertragen werden kann, stellt
es keinen Fehler dar , wenn a) nur die Sterne mit der Temperatur 1:1 im
Datensatz gepflegt sind, wie z.B.

Datensatz:

Aufbewahrungshinweise fiir den Bei -18°C *** Lagerung mindestens haltbar bis
Konsumenten siehe MHD

oder b ), wenn im Datensatz zu den Sternen Informationen zur Bedeutung
der Sterne aufgefihrt sind:

Aufbewahrungshinweise fir den Bei -18°C (Tiefkiihitruhe oder ***-Fach)
Konsumenten mindestens haltbar bis siehe MHD)

Produktbild:

Bei -18°C Lagerung mindestens haltbar bis siehe MHD
Nachfolgende Entsprechungen sind auch méglich:

Symbol / Zeichen Entsprechung im
auf dem Produkt- Datensatz
bild
M3 *- Fach,
oder * Eisfach
(% %) ** _Fach,
- oder ** Frostfach
!r i._[.__* -\] *** _Each,
;—m ” Tiefkuihlfach,
oder Tiefkihltruhe
***% -Fach
W '
* - Gefrierfach,
oder *x** Gefriertruhe
Toleranzen, die keinen Fehler darstellen , sind auRerdem beispielsweise:
- 18°C ¥ = . 18°C (Tiefkiihltruhe) = bei -18°C Tiefkiihltruhe
(Abei i darf der I nformati on v o ruatergE-s
ganzende Community Beschreibung / Erlauterung zu diesem Attribut )
T 4-7°C=4 7 7°C
 1°C=1Grad Celsius =1 Grad
T - 18°C =minus 18°C
1 +4°C=4°C =4° =plus4°C
 maximal = max.
T mindestens = mind.
1 Liegen mehrere Aufbewahrungshinweise auf dem Produktbild vor wie

beispielsweise Abel8A Qi einer Stell e hend8Q

(*** -Fach oder Tiefkiihltruhe) A an anderer Stell e

a
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dann stellt es keinen Fehler dar , wenn entweder die eine oder die
andere Angabe im Datensatz gepflegt ist.

ACHTUNG: Keine Toleranz, sondern  ein en Fehler stellt beispielsweise
nachfolgende Abweichung dar

1 bei-18AC 1 -18°@ (*** -Fach oder Tiefkiihltruhe)

Produktbeispiele: Beispiel 1:
Datensatz:
Aufbewsahrungshinweise fiir den Trocken lagern, vor Warme schitzen.
Konsumenten Mindestens haltbar bis: siehe Unterseite.
oder
Aufbewahrungshinweise fir den Trocken lagern, vor Warme schiitzen.
Konsumenten
Produktbild:
Di e An gTadoken layern, vor Warme schiitzen. Mindestens haltbar bis*:

siehe Unterseite. @ befi ndet sich auf dem Produk
Community Beschr ei bunstellt/ die€Andalemit celer ohnegvin-
desthaltbarkeitshinweis keinen Fehler dar

Beispiel 2:
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fir den Mindestens haltbar bis: siehe
Konsumenten Verpackungsaufdruck
Produktbild:
Di e A n gMirdestenA haltbar bis: siehe Verpackungsaufdruck i oder

AVIHD: siehe Verpackungsaufdruck fi befindet sich auf dem Produktbild.

Beispiel 3:
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fir den Bei Raumtemperatur.

Konsumenten

oder

Aufbewahrungshinweise fir den Bei Raumtemperatur lagern.

Konsumenten

oder

Aufbewahrungshinweise fur den Bei Raumtemperatur aufbewahren.

Konsumenten

oder

Aufbewahrungshinweise fir Zu lagern bei Raumtemperatur.

den Konsumenten

oder

Aufbewahrungshinweise fiir Aufzubewahren bei Raumtemperatur.

den Konsumenten

Produktbild:

Die Angabe ABei Raumtemperatur mindestens haltbar bis: siehe Dosenboden. fi
befindet sich auf dem Produktbild. Es diurfen die Worte "lagern" oder
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"aufbewahren" erganzt werden ,wenn mi ndestens haltba
satz entféllt. Die Worte "lagern" oder "aufbewahren" missen aber nicht hin-
zugefigt werden. Alle Falle sind tolerierbar.

Beispiel 4:
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fiir den Bei +7°C lagern.
Konsumenten

Produktbild:

+7C
Die Angabe "Bei +7°C lagern" ist eine erlaubte Entsprechung fir das Thermo-
meter -Piktogramm in Kombination mit der Temperaturangabe auf dem Pro-

duktbild. Durch eine Validierungsregel wird verhindert nur die Temperaturan-
gabe identisch zum Produktbild zu erfassen.

Beispiel 5:  Reihenfolge und Klammersetzung darf variieren

Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fir den Den Beutel stets dicht verschlossen halten
Kensumenten und an einem 7°C kilhlen Ort aufbewahren.
Produktbild:

An einem kihlen Ort (7°C) aufbewahren und den Beutel stets dicht verschlos-
sen halten.

Diese Toleranz wird auch nicht kommentiert.

Beispiel 6: Reihenfolge , Klammersetzung , GroR -/ Kleinschreibung darf variie-
ren

Datensatz:

Aufbewahrungshinweise fir den
Konsumenten

Produktbild:

*** -Fach oder Tiefkuhltruhe (bei -18°C): mindestens haltbar bis Ende:
NACH DEM AUFTAUEN NICHT WIEDER EINFRIEREN.

Diese Toleranz wird auch nicht kommentiert.

Beispiel 7:
Datensatz:

Aufbewahrungshinweise fir den Kiihl (8 - 25 *C) und trocken
Konsumenten

Produktbild:

Die Angabe AlLagerung: Kithl (8 - 25 °C) und trocken.  fi befindet sich auf dem
Produktbild. Dem eigentlichen Aufbewahrungshinweis vorangestellte Angaben

wi e ALagerung: i oder AAu fniissenaaber nichtg : gepfldgr
sein. Alle Falle sind ohne Kommentar tolerierbar.

Abweichende Angabe:

Beispiel 8:
Datensatz:
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Aufbewahrungshinweise fur den Kiihl aufbewahren.
Konsumenten

Produktbild:

Di e An gkiild end #ocken aufbewahren. i befindet sich a
bild. Die Angabe ist unvollstandig und somit abweichend zum Datensatz.

Beispiel 9:
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fir den Bei-18°C lagern.
Konsumenten
Produktbild:
Nurdie An g a bBei i A8°C (*** -Fach oder Tiefkiihltruhe) mindestens haltbar
bis: siehe Seitenlasche. fi befindet sich auf dem Produktbild. Da der Satzteil

"(*** -Fach oder Tiefkiihltruhe) " fehlt, ist die Angabe unvollstandig und somit
abweichend zum Datensatz.

Beispiel 10:
Datensatz:
Aufbewahrungshinweise fur den Kiihl aufbewahren.
Konsumenten
Produktbild:
Di e An g\%bWarmk und Feuchtigkeit schiitzen. i befindet si
Produktbild. Die  Angabe im  Datensatz ist abweichend zum

Aufbewahrungshinweis aus dem Produktbild

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Die Priferweiterung ist zunachst auf Angaben eingeschrankt, die der Excel -
Tabell e AGS1 DQX PrMafpepriwegifit erTuanbgesl | enbl a
zu entnehmen sind. Eine kontinuierliche Erweiterung der relevanten
(Aufbewahrungs) -Hinweise ist vorgesehen.

Ist bereits eine Angabe im Datensatz gepflegt, wird diese gemal o.a.
Mintergrundinformati on und Pr¢fhinweis
nachsten Sichtprufungschritt  wird Uberpruft, ob es weitere
Aufbewahrungshinweise auf dem Produktbild gibt, die mit der Mapping -Tabelle
Uibereinstimmen.

Ist ein weiterer/weitere Aufbewahrungshinweis/e auf dem Produktbild,

welche/rsich i m AGS1 DQX Pr ¢ f-Mapei ngiiufgadet / f
im Datensatz fehlt , wird das Attribut als Fehler bewertet und der

Dateneinsteller wird Gber einen Kommentar auf das Fehlen der Angabe

hingewiesen .

Beispiel 11:
Im Datensatz ist die Haltbarkeitsangabe gepflegt, sodass die Voraussetzung
fur die erweiterte Sichtprufung erfullt ist.

Datensatz Produktbild

Mindestens haltbar bis: siehe Ver-
packungsaufdruck

Auf dem Produktbild befindet sich neben dem Hinweis zur Haltbarkeit noch

der Hinweis zur Aufbewahrung / Lagerung.

Das Fehl en d eBite lihl gral brackelagern fi stellt einen Fehler
dar .
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5.1.16 Ka&se

Abhangig von der Art der verwendeten Milch (etwa von Schaf, Kamel oder Kuh), deren Vorbehandlung
(Pasteurisierung, Bakterien, usw.), vom Herstellungsprozess (Temperatur, Kasebruch -GroRe, ...), eventu-
ellen Zusatzen wie Salz, Gewdlrzen, Bakterien - und Pilzku Ituren, der Nachbehandlung mit Salzlake oder
Schim mel, den Reifebedingungen (Temperatur, Feuchtigkeit, Folienreifung, usw.) und der Reifedauer ent-

stehen geschmacklich wie auch in Konsistenz und Aussehen sehr unterschiedliche Kase.

Um den Konsumenten so viele Informationen wie mdglich zur Kaufentscheidung zu liefern, kénnen fur Kéase
und Erzeugnisse aus Kase spezielle Angaben bereitgestellt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Bei Artikeln fiir den "Verkauf in Spezialhandel (Bio)" = "Ja" missen die zielmarktspezifischen Angaben
1 Fettin Trockenmasse (%)

Fett in Trockenmasse (%): Messgenauigkeit

Kasegruppe

Késeoberfliche am Ende der Reifezeit

Késeschild tber Label: Beschreibung / Sprache

Labart

Reifezeit

Rinde verzehrbar

Gefalityp fur den Késereifungsprozess

Farbstoff Gber Inhaltsstoff: Name / Sprache und Inhaltsstoff: Zweck [keine Validierung]

Rohmilch Uber Inhaltsstoff von Belang: Code [wenn zutreffend] [keine Validierung]

Salzart tiber Inhaltsstoff: Name / Sprache [keine Validierung]

Salzgehalt [%)] Uber Inhaltsstoff: Name / Sprache und Inhaltsstoff: Prozentualer Anteil [keine
Validierung]

= =4 =4 =4 4 -4 4 a8 oA oa

zu Kase und Erzeugnissen aus Kase geliefert werden, wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen angegeben wurden.

Die Auflistung der bestimmten GPC Brick Codes entnehmen Sie bitte der Auflistung in der separaten Datei mit dem Titel
AFMCG, DIY, AGRO, HC Product Gr.oup Conditions GPC V#. #n

Die Angaben konnen fur alle Kése und Erzeugnisse aus Kase immer angegeben werden.

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 131 von 430



5.1.16.1 Fett in Trockenmasse [%] [M138]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/

dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/
fatPercentagelnDryMatter

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor - und ggf. zwei Nachkommastel-
len)

Auspragung/Wertebereich 0,00 - 100,00 [%]

Codeliste A.

Wiederholbarkeit A

Definition

Fettanteil in Prozent in der Trockenmasse des Basis produkts .

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fir Zielmarkt DE qilt: Bei Kése muss gemaR der deutschen Késeverordnung die Bezeichnung der Fettgeh-
altsstufe oder stattdessen der Fettgehalt in der Trockenmasse angegeben werden, ausgenommen bei Sau-
ermilchkase.

Der Fettanteil in der Trockenmasse der einzelnen enthaltenen Komponenten ist in diesem Attribut  anzuge-
ben.

Beispiel:
o CAMEMBERT: 60 [%]
Angabe: 60

Verknlipfungen / Bedingungen
T Kase

Diese Angabe betrifft K&se und Erzeugnisse aus Kase. Fur Milch und Erzeugnisse aus Milch ist stattdessen
die Angabe "Fett in Milchanteil [%]" zu machen.

Wenn Fett in Trockenmasse [%)] angegeben wird, darf keine  Angabe zu
1  Fettim Milchanteil [%]
gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
T Kase

1 Fettin Trockenmasse (%): Messgenauigkeit [M509]
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Fett in Trockenmasse [%] [M138]

Prufkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehranggbe !iegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Rechtlich  vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Dies ist eine verpflichtende Angabe fiir Kase.
Die Angabe wird auch in ARechtlich vor (
Sprache [M261] A oder AZus2tzlich verpfl
hi nwei se [M094]fA erwartet.
Die Fettgehaltsstufe bei Kase kann auf der Verpackung auf verschiedene
Weise angegeben werden:
1 Bezeichnung der Fettgehaltstufe: Nach 85 der Késeverordnung dir-
fen Kése und Erzeugnisse  aus Kase dem Fettgehalt in der Trocken-
masse oder mit Bezeichnung einer der acht Fettgehaltsstufen in den
Verkehr gebracht werden. Diesen Fettgehaltsstufen ist jeweils eine
Spanne zu Fettgehalt in Trockenmasse zugeordnet.
1T Angabe des Fettgehalts in Trockenma
i. Ddefi Amindestens é% Fett i. Tr.i
1 AWassergehalt mehr als 82%iA (FriscHh
zeichnung einer Standardsorte nach Anlage 1 der Kaseverordnung
in Verkehr gebracht werden)
Die Angabe kann Bestandteil der Bezeichnung des Lebensmittels sein. Wenn
dies nicht der Fall ist, dann findet sie sich in der Regel in direkter Nahe zur
Bezeichnung des Lebensmittels auf dem Produktbild.

Zur Priifung herangezogen wird ausschlieB3lich die Zahl vor dem % -Zeichen

in derAngabe zB. A& Fett i. Tr.fA oder Amindest
Produktbeispiele: Beispiel 1: Ubereinstimmende Angabe

Datensatz:

Fett in Trockenmasse [%)

Produktbild:
Maasdamer i Schnittkase: 48 % Fetti. Tr.

Beispiel 2: Mehrangabe
Datensatz:

Fett in Trockenmasse [%]

Produktbild:
Schnittkdse mit Pfefferkérnern, Vollfettstufe und auf dem Produktbild befin-
detsi ch keine Angabe é% Fett i . Tr.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenliber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.16.2 Fett in Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/

dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/
fatPercentagelnDryMatterMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebe- GREATER_THAN_OR_EQUAL (= mindestens)

reich

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Definition

Code, der die Messgenauigkeit des Fetts in der Trockenmasse angibt. Zur Angabe von "mindestens (...%
Fetti.Tr.)" wahlen Sie den Code GREATER_THAN_OR_EQUAL aus.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Gemal § 15 der deutschen Kaseverordnung gilt fir Kése, der aus nicht im Fettgehalt eingestellter Kase-
reimilch hergestellt wird, dass der Angabe des Fettgehaltes in der Trockenmasse zusatzlich die Angabe
Aimi ndestensfi voranzustellen ttiSr) (= mindestens ... %

Verknupfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe zu
1 Fettin Trockenmasse (%) [M138]
gemacht wurde, so  kann zusétzlich _ die
1 Fettin Trockenmasse (%): Messgenauigkeit [M509] = GREATER_THAN_OR_EQUAL
angegeben werden. Andernfalls ist die Angabe nicht méglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
T Kase

Fe
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Fett in Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende An-
gabe auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Fett in Trockenmasse [%] [M138]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die vorgeschriebene Formulierung fiir Kase aus Milch mit nattirlichem
Fettgehalt %ahettt eTtr:. AAé( FétténtTmckehmasse [%0]
[M138dd&r AmindessFeteindr é .

Die Angabe be findet sich in der Regel in direkter Nahe zur rechtlich
vorgeschriebenen Produktbezeichnung auf dem Produktbild.

Zur Prufung herangezogen wird ausschlie3lich die Angabe des unge-
fahren Fett gehalts in Trockenmasse i min-P
destensé% Fett i . Tr.dA, mit der nume rétts

in Trockenmasse .[ %] [M138]id

Produktbeispiel e:

Datensatz:
Fett in Trockenmasse [%]

Fett in Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit -

Produktbild:

Gouda mittelalt, mindestens 48 % Fetti. Tr.

Mehr angabe

Es  stellt keinen  Fehler dar, wenn zu dem Code
A(GREATER_THAN_ORGEQWer )al s oder gl e
korrespondierende Angabe Amindestens é % Fet t iauf demr
Produktbild aufgefiihrt ist. Uber einen Kommentar wird dann auf diese
Mehrangabe hingewiesen.
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5.1.16.3 Rinde verzehrbar [M139]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/ isRindEdible
Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Optional

1 TRUE (= Bestatigender Wert)

1 FALSE (= Negativer Wert)

1 NOT_APPLICABLE (= Angabe nicht notwendig/relevant)
1  UNSPECIFIED (= Keine Angabe)

Auspragung/Wertebereich

Codeliste NonBinaryLogicEnumerationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A
Definition

Angabe, ob die Késerinde essbar ist oder nicht. Einige Késesorten werden mit Kunststoff beschichtet oder
ihre Oberflache ist mit anderen Stoffen behandelt, um ihre Haltbarkeit zu erhéhen. Ergebnis kann sein,
dass die Rinde nicht mehr essbar ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Zur Verbesserung der Lagerfahigkeit wird die Oberflache des Kases teilweise mit Kunststoff iberzogen oder
mit anderen traditionellen Stoffen auf der Oberflache behandelt.

Dies kann zur Folge haben, dass die Rinde des Kases nicht mehr zum menschlichen Verzehr geeignet ist.
Dies ist aber nicht immer fiir den fachlich nicht informierten Endverbraucher offensichtlich erkennbar.

Verknupfungen / Bedingungen
1 Kaése

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
T Kase
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Rinde verzehrbar [M139]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe | iegt vor, Tweenmfidioed eGo d
iTJafi angegeben sind und sich auf dem Pr
zehrbarkeit der Rinde wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Késeverordnung regelt, dass Hartkase, Schnittkdse und halbfester
Schnittkase, der mit Kunststoff beschichtet wurde, nur verkauft werden
darf, wenn er durch eine Angabe wie "Kunststoffiiberzug nicht zum Ver-
zehr geeignet" kenntlich gemacht ist.

Ein Hinweis auf die Verzehrbarkeit von Kaserinde findet sich haufig in Zu-
sammenhang mit der Zutatenliste.

Daruber hinaus finden sich vielfaltige Hinweise auf zum Verzehr geeignete

oder nicht geeignete Rinde, die je nach positiver oder negativer Formulie-

rung, die Angadhlea A (0TURUE)A(NRAINSIE)er wart en
Dennoch sind auch di e @@8IER-sNiAghNO Tz UAtPrPe fl
A(UNSPECI-NiEMt spezi fi z kiabestimmtan FéllenAmbgs a b
lich.

Produktbeispiel e:

Zuordnungstabell e AProdukt:bil dangaben z

AKunststoff¢gber zug | (False) - Nein
zehr geeigneti

ARinde nicht zum Ve (False) - Nein

Amit essbarer Rindg¢(TRUE) - Ja
zum Verzehr geeigngeg

ADer Kase st b er e| (NOT_APPLICABLE) - Nicht zutref-

entrindet. fi fend

oder

(UNSPECIFIED) - Nicht spezifiziert
Keiner der oben genannten Hin- (NOT_APPLICABLE) - Nicht zutref-
weise auf essbare Rinde oder fend
Kunststofflilberzug oder Umgang oder
mit der R!nde befindet sich auf dem (UNSPECIFIED) - Nicht spezifiziert
Produktbild.

Abweichende Angabe:

Ein widerspriichlicher  Code im Datensatz gegenuber der Angabe auf d em
Produktbild.
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5.1.16.4 Labart [M142]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/ rennetTypeCode
Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste RennetTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A
Definition

Die Art von Lab, die zur Koagulation verwendet wird. Nezymes Lab wird fir die Gerinnung der K&dsemasse
verwendet. Lab und/bzw. ahnliche Enzyme kdnnen durch verschiedene Prozesse gewonnen werden.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Art des zur Dicklegung verwendeten Labs.

Das Enzym Lab wird zur Dicklegung der Kédsemasse verwendet. Lab bzw. labahnliche Enzyme kdnnen auf
verschieden Wegen gewonnen werden. Fur bestimmte Verbrauchergruppen ist die Art der Labgewinnung
ein entscheidendes Kaufkriterium.

Beispiele:

Tierisches Lab

Mikrobielles Lab - von Schimmelpilzen, die proteolytische Enzyme produzieren kénnen
Pflanzliches Lab - aus Gemuse

Kein Lab

= =4 =4 =

Verknlipfungen / Bedingungen
T Kase

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
T Kase
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Labart [M142]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geméaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Bei der Angabe handelt  es sich um eine freiwillige Angabe. GemalR LMIV
zahlt Kase zu den wenigen Lebensmitteln, die ohne Zutatenliste im Verkauf

sein durfen. Das Lab gilt als Produktions  -Hilfsstoff flr die Herstellung des
Kases und muss auf der Verpackung nicht angegeben werden.

Gibt es eine Angabe dazu auf dem Produktbild, dann findet sich der Hinweis
meistens in direktem Zusammenhang mit dem Zutatenverzeichnis. Teil-
weise ist die Angabe aber auch auf der Vorderseite des Produkts zu finden.

Zur Herstellung von Sauermilchkése, Quark und Frischkase wird in der Regel
kein Lab verwendet.

Produktbeispiel e:

Beispiel 1.
Datensatz:

CEERD Labart

(MICROBIAL_RENNET) - Mikrobielles Lab - von Schimmelpilzen -

Produktbild:

Gouda, 48% Fetti. Tr., Zutaten: pasteurisierte KUHMILCH, Salz, Starterkul-
turen, mikrobieller Labaustauschstoff , é .

oder

Bio- Gouda, mit mikrobiellem Lab  hergestellt

oder

Irischer Cheddar (Rahmstufe); Zutaten: Cheddar (Milch, Salz, Starterkultu-
ren, Labaustauschstoff ), Trennmittel (Kartoffelstarke)

Beispiel 2:

Datensatz:

GIED -+

(ANIMAL_RENNET) - Tierisches Lab v
oder
Labart
(MICROBIAL_RENNET) - Mikrobielles Lab - von Schimmelpilzen -

oder

G

(VEGETABLE_RENNET) - Pflanzliches Lab - aus Gemiise

Produktbild:
Gereifter Kase; Zutaten: MILCH, Salz, Lab, Farbstoff Annat f
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Die allgemeine Angabe AlLabfi auf dem Prd
eine der spezifischere n Codeangaben angegeben sein und wird nicht kom-
mentiert.
Beispiel 3:
Datensatz:
CED
(NO_RENNET) - Kein Lab -
Produktbild:
Sauermilchkése. Die Zutatenliste hat keine Lab -Angabe.
Abweichende Angabe: Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegentiber der Angabe aufdem
Produktbild.
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5.1.17 Kontaktinformation fur Konsumenten

Verantwortlich fir die Produktinformationen ist der Unternehmer, unter dessen Namen oder Firma das
Produkt vermarktet wird, oder, wenn dieser Unternehmer nicht in der Union niedergelassen ist, der Impor-

teur, der das Produkt in die Union einfihrt. Die Adres sangaben des Inverkehrbringers sind auf der Verpa-
ckung angegeben. Sie sind in die beiden folgenden Felder einzutragen:

1 Kontaktname Inverkehrbringer [M370]
1 Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

Weitere Angaben fir eine direkte Kontaktaufnahme durch den Konsumenten (z.B. Servicehotline, eMail
Adresse) kénnen hier eingetragen werden:

1 Kommunikationskanal: Code [M377]
1 Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

Bei groRen Firmen kann eine Postanschrift des Inverkehrbringers auch lediglich aus der Angabe des Emp-
fanger - /Firmennamens und der Angabe des Ortes bestehen. Die Angaben sind identisch zur Verpackung
anzugeben.

Beispiel e:
1 Kontaktname Inverkehrbringer: Schwarzkopf & Henkel
1 Kontaktadresse Inverkehrbringer: Disseldorf

Verknupfungen / Bedingungen
Die Angaben
1 Kontaktadresse Inverkehrbringer [M370]
1 Kontaktname Inverkehrbringer [M371]
sind beide optional e Angaben.

Die Angaben
1 Kommunikationskanal: Code [M377]
1 Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

bedingen sich wechselseitig, d.h. es miissen entweder beide, oder es kann keine von beiden angegeben
werden.

Fur Produkte, die unter das Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) (Rechtliche Produktkategorie [M250] =
CONSUMER_PRODUCT_SAFETY) fallen, muss mindestens eine E - Mail oder Website (elektronische Ad-
resse) in

1  Kommunikationskanal: Code [M377] = EMAIL oder WEBSITE

angegeben werden.

Die Angaben zum Kommunikationskana I sind als Gruppe wiederholbar.
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5.1.17.1 Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/ contactAddress

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = BZL [= Licensee Registrar (GS1 Code)]

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 - stellig)

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste A.

Wiederholbarkeit Attribut- A

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden.
Ausnahme: Die Angabe einer zusatzliche n Stral3e, eines Postfachs, einer Post-
leitzahl oder eines Landes kann gemacht werden, auch wenn sich diese nicht
auf der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Postanschrift des auf der Verpackung angegebenen Vertreibers.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Diese Angabe des verantwortlichen Inverke hrbringers ist fur Lebensmittel, Tiernahrung (Futtermittel) und
als gefahrlich eingestufte Gemische (gemal GHS) verpflichtend.

Fir Lebensmittel ist hier die Anschrift des verantwortlichen Lebensmittelunternehmers gemafl Verpa-
ckungs text anzugeben, bei Futtermitteln ist die Anschrift des verantwortlichen Futtermittel herstellers ge-
maf Verpackungs text anzugeben. Fir als geféhrlich eingestufte Gemische ist ebenfalls die Anschrift des

Inverkehrbringers des Gemisches gemaR Verpackungstext anzugeben.

Die Anschrift umfasst ~ folgende Angaben:
1  StraBe oder Postfach

Hausnummer oder Postfachnummer

PLZ

Ort

Land

= =4 =4 =

Beispiel:
Postfach 1280, 27281 Verden (Aller)

Verknupfungen / Bedingungen
1 Kontaktinformation fiir Konsumenten

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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Kontaktinformation flir Konsumenten

1 Tiernahrung
1 GHS-Angaben
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Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

Prufkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf

dem Produktbild wiederfindet. Es sind Ausnahmen zu beriicksichtigen (siehe
Verpackungsbezug) , diese werden mitdem Hinweis auf zusatzliche Angabe im
Vergleich zum Produktbild kommentiert

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige Kontaktname Inverkehrbringer [M370]

Attribute:

Hintergrundinforma- Die Angabe muss nach der LMIV auf dem Produktbild aller Lebensmittel, die

tion und Prifhinweis: in Deutschland in den Verkehr gebracht werden, angegeben sein. Auch fir alle

Near - Food - Produkte ist sie verpflichtend.

Fur Lebensmittel und kosmetische Mittel gilt: Im Fall von mehreren auslandi-
schen Lebensmittel -Inverkehrbringern auf dem Produktbild, wird ein Inver-
kehrbringer aus der EU in AKontaktname |
taktadresse | nver ke heriaret nugdebeispigldvwaise hithii nur
eine britische oder schweizerische Kontaktangabe

Bei beispielsweise Futtermitteln oder Reinigern werden Nicht -EU-Inverkehr-
bringer -Angaben toleriert.
Bei Angaben in diesem Attribut darf eine Abweichung (Grof3 - IKleinschreibung

auf dem Produktbild zu GROBSCHREIBUNG im Datensatz) toleriert werden
[GS1 DQX PCO ExpG VN100071]:

 Bremenvs. BREMEN

Bei groRen Firmen kann eine Postanschrift auch lediglich durch die Angabe des
Inverkehrbringer -Namens und der Angabe des Ortes bestehen.

Falls auf dem Produktbild die Kontaktinformationen einen Zusatz wie  Nieder-
lassungsangaben oder ei ne Abteilung z. B. ABer at un
50999 K° I ndurch Kordnearoder Bindestrich vom Ort abgetrennte Zu-
satzangaben wi e bei spiel swei se A40235
Maxhitte -Haidhof -800235 -fi beinhaltet , stellt sowohl das Fehlen von A Ni
derlassun gé i oder 2AnBrelriacthuungsdi enst i o08D@285 -A S H
auch die Pflege im Attribut keinen Fehler dar

Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:

Kontaktadresse Inverkehrbringer 50772 Kdln

Produktbild:

Di e Angkilbe MHefindet sich auf dem Produkt
Die Angabe A50772 K°Infi stimmt unter Be
eine zusatzliche Postleitzahl angegeben werden kann, auch wenn sich diese

nicht auf der Produktverpackung findet , mit dem Produktbild tGiberein.

Nachfolgend sind weitere Beispiele fir korrekte Zuordnungen mit zusétzlicher
Erlauterung tabellarisch aufgefihrt:

Hamburg Hamburg Wenn in AKont a
Inverkehrbring
eine Uberregional be-

kannte Firma genannt ist,
kann lediglich eine Orts-
angabe gepflegt sein (so-

fern dies dem PB ent-

spricht)
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20245 Hamburg

D-20245 Ham-
burg

Bei dt. Adressen darf die
abgekirzte Landesangabe
vor der -PLZmMAD
weggelassen werden  (Ex-
pGEntsch) .

20245 Hamburg

20245 Hamburg
Deutschland

Bei dt. Adressen darf die
Landesangabe A
landiAi im DS we
werden (ExpGEntsch) .

Hauptstrasse 50

20245 Hamburg
Deutschland

Hauptstrasse 50
D-20245 Hamburg

Hauptstrasse 50
DE-20245 Hamburg

Hauptstrasse 50

20245 Hamburg
Germany

Hauptstrasse 50
20245 Hamburg

Bei dt. Adressen darf die
Landesangabe A
| andiffiodd®r -ADE
DS ergéanzt werden  (Exp-
GEntsch) .

20245 Hamburg,
Deutschland

20245 Hamburg, DE

D-20245 Ham-
burg

Abi darf durch
|l andii oder ADE
werden (dabei darf
ADeutschl andh
gestellt werden)  (ExpGE-
ntsch) .

D-20245 Hamburg

DE-20245 Hamburg

20245 Hamburg,
Deutschland

ADeutschl andh
ABi und-iADBTr d
PLZ ersetzt werden  (Exp-
GEntsch) .

DE-20245 Hamburg

D-20245 Ham-
burg

ADE und ADA si
identische Angabe zu se-
hen.

20245 Hamburg,
Deutschland

20245 Hamburg,
Germany

ADeutschl andh
manyid sind als
Angaben zu bewerten.

(Die Regeln, die fur die
Angabe ADeutsc
gelten, gelten somit auch
f¢er die Angabe
many.i)

Hauptstr. 50

Hauptstrasse 50

Stral3e, Strasse, Str. sind
als identische Angaben zu
bewerten .

Ring StralRe 8
50765 KolIn

Ringstralie 8
50765 KolIn

Xyz Str. und Xyzstr. sind
als identische Angaben zu
bewerten .

65824 S chwal-
bach/Ts.

65824 Schwal-
bach Ts.

12345 Stadtname/Ts. und
12345 Stadtname Ts. sind
als identische Angaben zu
bewerten .

Hauptstr. 50,
20245 Hamburg

oder

Hauptstr.

20245 Hamburg

oder

Die Verwendung von Son-
derzeichen , Leerzeichen
oder bei Zeilenspriingen
im Datensatz, um damit
einem Mittel - /

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH

Seite 145 von 430




Hauptstr. 50 20245
Hamburg

oder

Hauptstral3e 50

20245 Hamburg

Hauptstr. 50 |
20245 Hamburg

oder

Hauptstr. 50_
20245 Hamburg

Trennpunkt "A
strich, einer Pipe "|" oder
einem Schr2gs
auf dem Produktbild zu
entsprechen und umge-
kehrt , wenn der Sinn der
Information dadurch nicht
verandert wird

Hauptstr. 50,
20245 Hamburg

Hauptstr. 50;
20245 Hamburg

Wenn Sonderzeichen ge-
gen andere Sonderzei-

chen (gemaf Definition in
2.5.2 Bewertung von Son-

derzeichen -Abweichun-
gen) ausgetauscht wer-
den und der Sinn der In-
formation dadurch nicht
verandert wird

Hauptstrasse 50
D20245 Hamburg

Hauptstrasse 50
D-20245 Ham-
burg

AD20245®2,02AB i
AD. 202451, us
identische Angaben zu
bewerten . Wichtig ist,
dass Buchstabe und Zif-
fernfolge Ubereinstim-

men, das Zeichen dazwi-
schen darf variieren oder
weggelassen werden

w

D-20245 HAMBURG

D-20245 Ham-
burg

In den Attributen M370
und M371 stellt die An-
passung von Grof3 -Klein
zu Grof3schreibung keinen
Fehler dar. [GS1 DQX
PCO ExpG VN100071] .

Hauptstrasse 50
D-20245 Hamburg

D-20245 Ham-
burg

Gemal Verpackungsbe-
zug - Ausnahme tolerier-
bare Mehrangabe im Da-
tensatz ggi. dem Pro-
duktbild .

D i 20245 Hamburg
D- 20245 Hamburg
D -20245 Hamburg
Kamp 71 Lintfort
Kamp - Lintfort

D-20245 Ham-
burg

Kamp - Lintfort
Kamp 71 Lintfort

Leerzeichen vor und nach
Bindestrichen

Postfach 65 43 21

Postfach 654 321

Leerzeichenunterschiede
innerhalb Postfachnum-
mern .

20245 Hamburg

20 245 Hamburg

Fehlendes Leerzeichen in-
nerhalb deutscher Post-
leitzahl im Datensatz

Bei fremdsprachigen Adressen gilt:

PL 123, 01301
Vantaa, Finnland

Finnland

Bei fremdsprachigen Ad-
ressen kann nicht zwei-
felsfrei identifiziert wer-
den, welche Angabe
StralRe oder Ort ist. In
dem Fall stimmt

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH

Seite 146 von 430




AFinnlandf ¢be
restlichen Angaben stellen
zuséatzliche Angaben im
Vergleich zum Produktbild
dar.

Bei fremdsprachigen Ad-
ressen muss die Angabe
im Datensatz mit der An-
gabe v om Produkthild
Ubereinstimmen.  Auf dem
UB4 OUJ London, | Produktbild vorangestellte
UK und nachfolgende fremd-
sprachige A dressbestand-
teile sind kein Teil der
Vollstandigkeitspriifung
und werden nicht im Da-
tensatz erwartet

OUJ London, UK

Bei fremdsprachigen Ad-
ressen muss die Angabe

7, Rue de Moulin, im Datensatz mit der An-
Paris gabe v om Produktbild
7, Rue de Moulin, ' tibereinstimmen.  Voran-
Paris, France . gestellte und darauffol-
France,_Franma, gende fremdsprachige In-
Frankreich formationen sind kein Teil
der Vollstandigkeitspri-
fung.
Die Angabe n AIAT und
Localita Succi . AlLoc alita Succ
Radda, ltalia 5317 f en tusdtzliche

5317 Radda - IT Angaben im Vergleich

zum Produktbild  dar.
Bei fremdsprachigen Ad-

131 Taoyuan 131 Taoyuan ressenstelt AAbKk ¢ r iz
Taiwan TWN vs. Musgeschrieb
oder oder Landesangabe eine zu-
131 Taoyuan 131 Taoyuan satzliche Angabe im Ver-
TWN Taiwan gleich zum Produktbild
dar.
Aus einer fremdsprachi-
gen Herkunfts -Angabe,
) ) wieimFall AMade i n
Elch Algson Elch Algson d e n fasst sich die Lan-
Glanta 12 Glanta 12 desangabe A Swe d @esii
12345 Skog 12345 Skog Inverkehrbringers nicht
Sweden Made in Sweden immer ableiten und sie
stell t somit eine zusétzli-
che Angabe im Vergleich
zum Produktbild  dar.
Mehrangabe 1 Beispiel 2:
fehlerhaft wegen Datensatz:
VerpaCkunQSbeZUQ: Kontaktadresse Inverkehrbringer Maarweg 133, D-50825 Koln
Produktbild:
Es befindet sich keine Inverkehrbringer -Adresse auf dem Produkthild. Die
Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild keine korrespon-
dierende Adresse befinden.
AUSNAHMEN:

Siehe AVerpackungsbezugh
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Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Kontaktadresse Inverkehrbringer D-50825 Kiln

Produktbild:

Di e An gMabreeg 833, D -50825Kéln i befindet sich auf

Die Angminasksin A i st fehlerhaft, weil sie
z u Mdarweg 133,D -50825Kéln i auf dem Produktbild g

Beispiel 4:
Datensatz:

Kontaktadresse Inverkehrbringer Maarweg 133, D-50825 Kbin

Produktbild:
Die Angmie2in i befindet sich auf dem Pr

Di e An gMaaneeg 833, D -50825KdIn i iustdr Beriicksichtigung der To-
leranz, dass eine zusétzliche StraBe angegeben werden kann, auch wenn sich

diese nicht auf der Produktverpackung findet , fehlerhaft, weil die Postleitzahl
abwei chem@r72ziu aduf dem Produktbild gepfle

Beispiel 5:
Datensatz:
Kontaktadresse Inverkehrbringer Maarweqg 133, D-50825 Kdln

Produktbild:

Die Angaben

21 Bd Haussmann, 75009 Paris, Frankreich i und
AAmsterdamseweg 206, 1182 HL Amstelveen, Niederlande fi

befinden sich auf dem Produktbild.

Die Angabe im Datensatz ist fehlerhaft, weil andere, abweichende Adressen
auf dem Produktbild angegeben sind.

Beispiel 6: Lebensmittel und kosmetische Mittel
Datensatz:

Kontaktadresse Inverkehrbringer Kontaktadresse Schweiz

Produktbild:

Angaben zu einem schwei zer i sc h &nontakiadreseer
SchweizA und zu einem franz®si sch ekontdkiadresse k

Francedi st ehen auf dem Produktbild.
AKontaktadresse SchweizfA im Datensatz i
EU-Mi tgliedsstaates, in diesem Fall AKon

(siehe AHintergrundinformationf).

Nachfolgend sind weitere Beispiele fur fehlerhafte Zuordnungen mit zuséatzli-
cher Erlauterung tabellarisch aufgefiihrt:

Angabe im Sl
Da%ensatz auf dem Erlauterung des Fehlers
Produktbild
20245 Hamburg Hauptstrasse 50 20245 Reihenfolge weicht vom
Hauptstrasse 50 Hamburg Produkthild ab

K

S
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D-32020 Herford

D-32020

Ein zusatzlicher Ort ist
keine tolerierbare Mehr-
angabe im Datensatz
ggi. dem Produktbild

20245Hamburg

20245 Hamburg

Fehlendes Leerzeichen
zwischen zwei Wor-
ten/Bezeichnungen

20 245 Hamburg

20245 Hamburg

Zusatzliches Leerzeichen
innerhalb der Ziffern der
Postleitzahl

65824 Schwal-
bach/Taunus

65824 Schwalbach/Ts.

Abwei chung AA
vs. Ausgeschr
Ortsangaben sind nicht
zuléssig

b
i

Pastoratstr. 1
47475 Kamp -Lint-
fort

Pastoratstr. 1
47475 D-Kamp -Lintfort

Das -ADdarf i m
ausgelassen werden,

wenn es der PLZ direkt
vorangestellt ist

in Alnver k¢
eradressen

AHergestel |t

AAbgef ¢l It vo
kehrbringerna
Al nver kehralr i
resseif

Es wird lediglich die (pos-
talische) Aln
geradressefi o
rangestellte

v
h
A

Bei fremdsprachigen Adressen gilt:

131 Taoyuan

TWN-131 Taoyuan
oder

Taiwan -131 Taoyuan

Dies ist eine unvollstan-
dige Angabe. Durch Bin-
destrich zusammenhan-
gende fremdsprachige
Adressangaben sind voll-
standig anzugeben

UB4 OUJ, UK

UB4 OUJ London, UK

Zusammenhéngende
fremdsprachige Angaben
werden auf Vollstandig-
keit gepruft. Der Anfang
und das Ende der auf
Vollsténdigkeit gepriften
fremdsprachigen Angaben
richtet sich nach dem Da-
tensatz. Auf dem Pro-
duktbild vorangestellte
und folgende fremdspra-
chige In formationen sind
kein Teil der Vollstéandig-
keitsprifung.
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5.1.17.2 Kontaktname Inverkehrbringer [M370]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/ contactName

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = BZL [= Licensee Registrar (GS1 Code)]

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200 - stellig)

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste A.

Wiederholbarkeit Attribut- A

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlief3lich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden.
Ausnahme: Die Angabe der Rechts form kann gemacht werden, auch wenn
sich diese nicht auf der Produktverpackung findet (DE -FMCG)

Definition

Kontaktname des Vertreibers des Artikels geméaR Verpackungstext. Er ist verantwortlich fur Lizensierung
und gesetzliche Regulierung innerhalb des Zielmarktes. Es kann sich um den Hersteller, Importeur, einen
Handelsvertreter oder Zwischenhéndler handeln.

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Angabe des Namens des Inverkehrbringers ist fur Lebensmittel und Tiernahrung (Futtermittel) ver-
pflichtend.

Fur Lebensmittel ist hier der Name des verantwortlichen Lebensmittelunternehmers anzugeben. Verant-
wortlich fur die Information lber ein Lebensmittel ist der Lebensmittelunternehmer, unter dessen Namen

oder Firma das Lebensmittel vermarktet wird, oder, wenn dieser Unternehmer nicht in der Union nieder-
gelassen ist, der Importeur, der das Lebensmittel in die Union einflhrt.

Bei Futtermitteln ist der Name des verantwortlichen Futtermittelherstellers gemaf Verpackungstext anzu-
geben.

Fur als gefahrlich eingestufte Gemische ist die Anschrift des Inverkehrbringers des Gemisches gemén Ver-
packungstext anzugeben.

Beispiel: Mars GmbH

Verknlipfungen / Bedingungen
M Kontaktinformation fiir Konsumenten

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
I Kontaktinformation fiir Konsumenten
i Tiernahrung
1 GHS-Angaben
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Kontaktname Inverkehrbringer [M370]

Prufkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet. Es ist eine Aushahme zu
bertcksic htigen (siehe Verpackungsbezug), diese wird kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe muss nach der LMIV auf der Verpackung aller Lebensmittel,
die in Deutschland in den Verkehr gebracht werden, angegeben sein.
Auch fur alle Near -Food-Produkte ist sie verpflichtend.

Fur Lebensmittel  und kosmetische Mittel  gilt: ImFallvon  mehreren aus-
landischen Lebensmittel - Inverkehrbringern auf dem Produktbild, wird
ein Inverkehrbringer aus der EU in
[ M370]fd und AKontaktadresse Inverkeh
beispielsweise nicht nur eine britische oder schweizerische Kontaktan-

gabe.

Bei beispielsweise Futtermitteln oder Reinigern werden Nicht -EU-Inver-
kehrbringer -Angaben toleriert.

Bewertung der Schreibweise:

Bei Angaben in diesem Attribut darf eine Abweichung (Grof - [ Klein-
schreibung auf dem Produktbild zu GRO SSSCHREIBUNG im Datensatz)
toleriert werden [GS1 DQX PCO ExpG VN100071].

Insgesamt werden Unternehmensnamen (aber nicht die Rechtsform,
dazu siehe nachsten Satz) nicht auf abweichende GroR - / Kleinschrei-
bung geprift. Beispiel 3 zeigt eine von mehreren mdglichen tolerierba-

ren Schreibweise n. Jedoch stellen Abweichungen der Rechtschrei-
bung /Schreibweise von Rechtsformen ,wenn z.B. auf dem Produkt-
bild GMBH angegeben ist und im Datensatz Gmbh , einen Fehler  dar .
Die korrekte Angabe ist in diesem Fall von GMBH (1:1) oder GmbH

(korrekte Rechtschreibung , sofern moglich ). Weitere Beispiele (nicht
abschliel3ende Liste) fur die korrekte Rechtschreibung von Rechtsfor-

men sind: OHG; GmbH & Co. KG; AG oder e.V. Die Schreibungist so-
wohl mit als auch ohne Punkt zulassig, z. B.: Co oder Co., GmbH oder
G.m.b.H. .

Bei fremdsprachigen Rechtsformen werden alle Varianten abwei-
chender GroRR3 - /Kleinschreibung und Varianten der Schreibung mit
oder ohne Punkt /e toleriert und nicht kommentiert

Tabellarische Auflistung von Beispielen fremdsprachiger Rechtsfor-
men:

Land Rechtsform Abkirzung
USA Corporation Inc., Corp.
USA Limited Liability Company LLC

Grof3britannien | Private Limited Company Ltd.

Grol3britannien | Public Limited Company | PLC

Société a responsabilité |

Frankreich mitée SARL
Frankreich Société Anonyme SA
Niederlande Besloten Vennootschap | BV
Niederlande Naamloze Vennootschap NV
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Wholly ForeigrtOwned

China Enterprise WFOE
China Joint Venture JVv
VAE Free Zone Company FZC | FZE
Societa a responsabilita |
Italien mitata S.r.l.
Italien Societa per Azioni S.p.A.
Societa a responsabilita |
Italien mitata semplificata Sr.ls.
Italien Societa in nome collettivg S.n.c.
Societa in accomandita
Italien semplice S.as.
Spanien Sociedad Limitada S.L.
Spanien Sociedad Andénima S.A.
Sociedad Limitada Nuevé
Spanien Empresa S.L.N.E.
Anonymi Etairia (Aktien-
Griechenland gesellschatft) A.E.
Etaireia Periorismenis
Griechenland Efthinis (GmbH) E.P.E.
Idiotiki Kefalaiouchiki
Griechenland Etairia I.K.E.

Griechenland Omorrythmi Etairia (OHG O.E.

Eterorrythmi Etairia (KG)| E.E.

Griechenland

Ausnahme: Der Unterschied in der Angabe
duktbild zu AFir ma GnstelHfkeihem Mehldérdan s ant z
wird nicht kommentiert.

Lizenzinformationen auf dem Produktbild (z.B. Drinkmix Deutschland
GmbH, In Lizenz der Drinkmix International GmbH), die sich auf den
Kontaktnamen beziehen, kénnen auch in diesem Attribut gepflegt sein
und stellen keinen Fehler dar

I'n dem Fal |, dass dem Kontaktnamen al
f ¢roler AHer ge svorargéstellt ist,o nstiellt es keinen  Fehler
dar , wenn diese Angabe auch so im Datensatz gepflegt ist. [GS1 DQX
PCO ExpG VN100121 ]

Falls auf dem Produktbild die Kontaktinformationen einen Zusatz wie
eine Abteilung z.B. ABeratungsdienst:
haltet, stelt sowohl das Fehlen von ABERZwéium
der | as slsaugitie Pflege im Attribut keinen Fehler dar

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Kontaktname Inverkehrbringer Mimarnao GmbH

Produktbild:
Di e Anghrbeeo A befindet sich auf dem Pr
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Die Angabe AMi mamo GmbHA sti mmt unte
ranz, dass die Rechtsform angegeben werden kann, auch wenn sich

diese nicht auf der Produktverpackung findet , mit dem Produktbild
Uiberein, wird aber als zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild
kommentiert.

Beispiel 2:
Datensatz:

Kentaktname Inverkehrbringer Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

Produktbild:
Di e An ghrbde Odtker Nahrungsmittel KG A befindet si
Produktbild.

Die Angabe stimm t mitdem Produktbild Gberein unter Berlcksichtigung
der Toleranz, dass ein abgekirzter Name auf dem Produktbild im Da-
tensatz ausgeschrieben  wird.

Beispiel 3:
Datensatz:

Kontaktname Inverkehrbringer Rukus SektKellerei GmbH

Produktbild:

Di e An gRUKW@S SEKTKELLEREI GMBHAA bef i ndet si ch
duktbild.

Es wird toleriert, wenn der Unternehmensname in anderer GroR3 -
/Kleinschreibung als auf dem Poduktbild gepflegt ist. Bei der Rechtsform

ist die Anpassung von GROSSCHREIBUNG zu Kkorrekter Grof3 -
/Kleinschreibung im Datensatz erlaubt (siehe auch Prifhinweis
ASchreibweisevon Recht sf or menh)

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

AUSNAHMEN:

Beispiel 4:
Datensatz:

Kontaktname Inverkehrbringer Mimamao GmbH

Produktbild:

Es befindet sich kein Inverkehrbringer -Name auf dem Produktbild. Die
Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild kein kor-
respondierender Name befindet.

Siehe AVerpackungsbezugh

Abweichende Angabe:

Beispiel 5:

Datensatz:

Kontakiname Inverkehrbringer Rukus

Produktbild:

Di e AngrRukieSelikellerei i befindet sich auf d
Die Angabe ARukus ist fehlerhaft, w

fi
z u Rukus Sekikellerei i auf dem Produktbild gep
Beispiel 6:

Datensatz:

Kontaktname Inverkehrbringer Rukus Sektkellerei

Produktbild:
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Di e AngRubiefi Abefindet sich auf dem Pro

Die Angabe ARukus Sektkellereifi ist
ARukusfi auf dem Produktbild gepflegt is

Beispiel 7:
Datensatz:

Kontaktname Inverkehrbringer Mimamo

Produktbild:
Di e AngMrbego@mbH @ befindet sich auf de

Die Angabe AMi mamofi i st fehl er ha/intano
GmbHA auf dem Produktbild gepfl egt i st

Beispiel 8:
Datensatz:

Kontakiname Inverkehrbringer Kontakiname 24 GmbH

Produktbild:
Di e An gkaiegina&ke24GmbH A befindet sich auf

Die Angabe AKont @&kbHfiamiest2 4f e hes ést bimef
Wortabweichung zu  AKontakiname24 ~ GmbH fi auf dem Produktbild.

Beispiel 9: Lebensmittel und kosmetische Mittel
Datensatz:

Kontakitname Inverkehrbringer Kontaktname Schweiz

Produktbild:

Di e bei den Aprgastiemen Schweiz i mi t s cibchee i
Adr es s e Konmldnanfe France A mi t franz©®si scher
auf dem Produkthild  eines Lebensmittels

AKont akt name Schwei zi i m Dat ens ader
Inverkehrbringer einesEU-Mi t gl i edsstaat, in dies
Francehn, erwartet wird (siehe AHi nt er
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5.1.17.3 Kommunikationskanal: Code [M377]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/
targetMarketCommunicationChannel/communicationChannel/
communicationChannelCode

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNoatification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = CXC [=Consumer Support (GS1 Code)]

Optional (Triggerelement)

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

CommunicationChannelCode im Codelistenkompendium

X

Angabe der Art des Kommunikationskanals firr die Kontaktaufnahme hinsichtlich Konsumenteninformatio-

nen zum Produkt (z.B. Telefon).

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Kontaktinformationen missen nicht mit dem Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in Ver-

bindung stehen.

Folgende Kommunikationskanéle dirfen erfasst werden:

T Emalil

1 Telefon

T Fax

1 Social Media
1 Website

Postanschrift ist hier explizit ausgenommen und darf nicht erfasst werden.

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Kontaktinformation fiir Konsumenten

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Kontaktinformation fiir Konsumenten

1  Tiernahrung
1 GHS-Angaben
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Kommunikationskanal: Code [M377]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung ; Priferweiterung ab 5.01.2026

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe zum
angegebene n Code auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Wird hier eine Angabe gemacht, so muss auch die exakte Kontaktinforma-
tion dazu in AKommuni kationskanal: Ver R
die dem Kunden die Kontaktaufnahme ermdglicht.
HINWEIS: ab 05.01.2026 wird geprift, ob fur Detergenzien (Wasch - und
Reinigungsmittel) und Heimtierfutter mindestens ein Kommunikationskanal
vom Produktbild angegeben ist.
ACHTUNG: Zur Angabe von Telefonnummern stehen 2 Codes zur Verfi-
gung:
1 TELEPHONE: fur gebihrenpflichtige Telefonnummern oder fur Tele-
fonnummern ohne Gebuhrenhinweis
1 TELEPHONE_FREE_NUMBER: fur Telefonnummern mit einem Hin-
weis, dass diese gebuhrenfrei oder kostenfrei, kostenlos sind oder
mit einer Vorwahl 0800, 00800 , 1800 oder +800 beginnen

Angaben fur verschiedene Zielmérkte (z.B. fur DE, AT und CH) kdnnen ohne
erganzenden Hinweis auf den jeweiligen Zielmarkt hinterlegt werden. Unab-

Produktbeispiel e:

héngig vom Zielmarkt dienen alle Kommunikationskanal -Angaben auf dem
Produktbild der Sichtpriifung des Datensatz es.
Beispiel 1:
Datensatz:

Kommunikationskanal: Code (TELEPHONE) - Telefon -

Kommunikationskanal: 01234/56789
Verbindung

Produ ktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich beispielsweise ein  Symbol oder ein an-

derer Hinweis , wodurch eine Telefonnummer ein  geleitet wird wie ( oder
) unddie Nummer A0 1234/ 5.6DiedA\dgébe n desCode sATEL EPHQ
und die Nummer der Verbindung stimm en udberein.

Beispiel 2:
Datensatz:

Kommunikationskanal: Code (TELEPHOME_FREE_MNUMBER,) - Telefon Freinum -

Kommunikationskanal: 0800/123456
Verbindung

Produktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich ein Hinw eis auf eine Telefonnummer und
Angabe n wie z.B. A0800 fi , getAihrenfrei f , kosfenfrei A o d gratis ARruf #,
die auf eine kostenfreie Telefonnum mer hinw eisen und die Nummer
A0800/ 12.3Die5A6nigabe ATELEPHONE _F RiEdie NWrMB E
mer der Verbindung stimmen Uberein .

Beispiel 3: Mehrangabe 1 Deo - Stick
Datensatz:
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Kommunikationskanal: Code (TELEPHONE) - Telefon -

Kommunikationskanal: 01234/56789
Verbindung
Produktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich keine Telefonnummern -Angabe. Die

Angabe ist zuldssig, sie wird jedoch kommentiert.

Beispiel 4: Mehrangabe - Deo - Stick
Datensatz:

Kommunikationskanal: Code (TELEPHOME_FREE_MUMBER.) - Telefon Freinum -

Kommunikationskanal: | 0800/123456
Verbindung
Produktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich keine gebihrenfreie Telefonnummer er-

kennbar z. B.durch 0 800fA, Ageb¢hrenfrei iAg rAsktoisst ¢
Die Angabe ist zulassig, sie wird jedoch kommentiert.

Abweichende Angabe: A.
Minderangabe i HINWEIS: ab 05.01.2026 wird in der Sichtpriifung gepriift, ob fiir Deter-
fehlerhaft wegen genzien (Wasch -und Reinigungsmittel)  und Heimtierfutter mindestens ein
Priferweiterung: Kommunikationskanal identisch zum Produktbild gepflegt ist.
Befindet sich im Datensatz kein Kommunikationskanal identisch zum Pro-
duktbild , wird das als Fehler bewertet werden und der Dateneinsteller wird
auf das Fehlen einer Angabe vom Produktbild hingewiesen (Minderangabe).

Der bereits gepflegte Kommunikationskanal  bleibt aber zuléssig.

Beispiel 5:

Bei einem Wasch - oder Reinigungsmittel oder einem Heimtierfutter

istim Datensatz eine Telefonnummer gepflegt. Aufdem  Produktbild befindet
sich eine andere Telefonnummer und eine Website. Die Prifung erfolgt
attributiibergreifend : zwar st i mmt der Code AT
Uiberein, dass sich auch eine Telefonnummer auf dem Produktbild befindet,

aber die eigentliche Nummer (= Verbindung) im Datensatz unterscheidet

sich von der Nummer auf dem Produktbild, was zulassig ist. Im Datensa tz
ist kein Kommunikationskanal gemafl Produktbild gepflegt, es liegt ein
Minderangaben  -Fehler vor.

Datensatz Produktbild Datensatz
"Kommunikationskanal: AKommuni kati o

Code [M377]nh Ver bindung [ M

TELEPHONE 09876 54321 ~| 01234 56789
.website.de

Beispiel 6:

Bei einem Wasch - oder Reinigungsmittel oder einem Heimtierfutter

istim Datensatz eine E -Mail -Adresse gepflegt und auf dem Produktbild ist
eine Telefonnummer und eine Website angegeben. Die E -Mail - Adresse im
Datensatz ist eine zulassige Angabe. Aber da im Datensatz kein
Kommunikationskanal gemaR Produktbild gepflegt ist, liegt ein

Minderangaben  -Fehler vor.

Datensatz Produktbild Datensatz

"Kommunikationskanal: "Kommunikationskanal:
Code [M377]d Ver bindung [ M

09876 54321 ‘ beispiel@gsldgx.de
.website.de
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5.1.17.4 Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/

tradeltem/tradeltemContactinformation/
targetMarketCommunicationChannel/communicationChannel/
communicationValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = CXC [=Consumer Support (GS1 Code)]

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70 -stellig)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Verpackungsbezug In diesem Attribut wird fiir als geféhrlich eingestufte Gemische die Te-
lefonnummer des Inverkehrbringers des Gemisches gemaR Verpa-
ckungstext erwartet und fir die Warenbereiche Heimtierfutter, Deter-

genzien mindestens ein Kommunikationskanal, der sich auf der Produkt-
verpackung befinde t. (DE -FMCG)

Definition

Kontaktdaten, z.B. eine Telefonnummer oder E- Mail - Adresse fir die direkte Kontaktaufnahme, um Konsu-
menteninformationen zum Produkt zu erhalten (z.B. Servicehotline etc.). Die Kontaktinformationen mussen

nicht mit dem Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in Verbindung stehen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Kontaktinformationen missen nicht mit dem Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in Ver-
bindung stehen.

Beispiele:

1 Kommunikationskanal: Verbindung = hotline@foodproductinfo.com
Kommunikationskanal: Code = EMAIL

1 Kommunikationskanal: Verbindung = hotline@musterfirma.de
Kommunikationskanal: Code = EMAIL

1  Kommunikationskanal: Verbindung = +431234567890
Kommunikationskanal: Code = TELEPHONE

1 Kommunikationskanal: Verbindung = +431234567899
Kommunikationskanal: Code = TELEFAX

1 Kommunikationskanal: Verbindung = +04231 243250
Kommunikationskanal: Code = TELEPHONE
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Fur Produkte, die unter das Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) fallen, ist mindestens eine E

site (elektronische Adresse) anzugeben.

Verknupfungen / Bedingungen

A Kontaktinformation fir Konsumenten
A Verknuipfungsangaben zu externen Dateien

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Kontaktinformation fiir Konsumenten
Verknupfungsangaben zu externen Dateien
Tiernahrung

GHS-Angaben

o o Do o
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Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

Prifkategorie: definierte Zuordnung ; Priferweiterung ab 5.01.2026

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende 1:1 -Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A

Zuordnung zugehorige Kommunikationskanal: Code [M377]

Attribute:

Hintergrundinformation Wird hier eine Angabe gemacht, so muss auch die passende Art des Kom-

und Prifhinweis: munikationskanals i n AKommuni kat Coden[sMah&]lii gepf
den.
HINWEIS: ab 05.01.2026 wird gepruft, ob fur Detergenzien (Wasch - und
Reinigungsmittel) und Heimtierfutter mindestens ein Kommunikationskanal

vom Produktbild angegeben ist.

Angaben flr verschiedene Zielmarkte (z.B. fiir DE, AT und CH) kénnen ohne
ergadnzenden Hinweis auf den jeweiligen Zielmarkt hinterlegt werden. Unab-

héngig vom Zielmarkt dienen alle Kommunikationskanal -Angaben auf dem
Produktbild der Sichtpriifung des Datensatz es.

Toleranzen , die keinen Fehler darstellen

i Folgende Varianten der  Angabe der Webseite

o Awww. website.comid st identisc
http://www.website.com oder https://www.website.com
1 Die Angabe von Telefonnummern wird mit / ohne Trennzeichen

oder mit / ohne Leerstellen toleriert (dies gilt nicht fir Angaben
von Webseiten)

o 0176123456789 =0176 12 3456789 =0176 -12-345-6789

1 Wenn Landerkennungen unterschiedlich dargestellt werden,
0 sind +49 und 0049 als identisch zu sehen

o werden deutsche Telefonnummern auch ohne Landerken-
nung toleriert: 0049178123456 = 0178123456
oder +49 (221) 1234 -567 = 0221 1234567

Gemall dem GDSN -Anwendungsleitfaden fiir Marketinginformationen im
deutschen Zielmarkt wird bei der Angabe von Websites die Kleinschreibung
empfohlen.

Fehlende Leerzeichen bei Webadressen vom Produktbild stellen  keinen
Fehler dar  und die GroR - oder Kleinschreibung wird nicht beachtet, d.h.
solche Falle werden als korrekt (ohne Kommentar) bewertet.

Produktbeispiele: Beispiel 1: Mehrangabe 1 Deo - Stick
Datensatz:
Kommunikationskanal: Code (WEBSITE) - Webseite v
Kommunikationskanal: www.mimano.at
Verbindung
Produktbild:
Die Webseiten -Angabe Avww.mimamo.com A befindet sich a
bild.
Die Angabe Awww. enispnientmicht a tl:fi der Angabe auf dem
Produktbild und wird deshalb nicht als Referenzangabe gesehen. Dain
diesem Attribut auch Angaben gemacht werden diirfen, die z.B. nur online
zur Verfiigung gestellt werden, ist die Angabe zuléssig , wird jedoch
kommentiert.
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Beispiel 2: Mehrangabe 1 Haarshampoo

Datensatz:
Kommunikationskanal: Code (TELEPHONE_FREE_NUMBER] =
Kommunikationskanal: 0800 132654
Verbindung
Produktbild:

DE: 0800 654321

CH: 0800 123456

Es befinden sich mehrere Telefonnummern fiir unterschiedliche Zielméarkte
auf dem Produktbild. Keine der Nummern entspricht 1:1 der Angabe auf
dem Produktbild und deshalb werden sie nicht als Referenzangaben
gesehen . Die Angabe ist zulassig , wird jedoch kommentiert.

Abweichende Angabe: A

Minderangabe T HINWEIS: ab 05.01.2026 wird in der Sichtprufung gepruft, ob fur Deterge-
fehlerhaft wegen nzien (Wasch -und Reinigungsmittel) und Heimtierfutter mindestens ein
Priferweiterung: Kommunikationskanal identisch zum Produktbild gepflegt ist.

Befindet sich im Datensatz kein Kommunikationskanal identisch zum Pro-
duktbild , wird das als Fehler bewertet werden und der Dateneinsteller wird
auf das Fehlen einer Angabe vom Produktbild hingewiesen (Minderangabe).
Der bereits gepflegte Kommunikationskanal bleibt aber zulassig.

Beispiel 6:

Bei einem Wasch - oder Reinigungsmittel oder einem Heimtierfutter

istim Datensatz eine Telefonnummer gepflegt. Aufdem  Produktbild befindet
sich eine andere Telefonnummer und eine Website . Obwohl die Nummer im
Datensatz unterschiedlich zu der Nummer auf dem Produktbild ist, handelt

es sich um eine zuladssige Angabe. Im Datensatz ist aber kein
Kommunikationskanal gemdafR Produktbild gepflegt, somit liegt ein
Minderangaben  -Fehler vor.

Datensatz Produktbild Datensatz

"Kommunikationskanal: "Kommunikationskanal:
Verbindung [N Code [M377]n

01234 56789 09876 54321 ‘ TELEPHONE
.website.de

Die Verbindung im Datensatz entspricht keinem der Kommunikationskanéle
vom Produktbild. Auf dem Produktbild sind zwei Kommunikationskanéle
aufgefuhrt und das Fehlen mindestens eines Kommunikationskanals vom
Produktbild stellt einen Fehler dar

Beispiel 7:

Bei einem Wasch - oder Reinigungsmittel oder einem Heimtierfutter

istim Datensatz eine E - Mail -Adresse gepflegt. Auf dem  Produktbild sind
eine Telefonnummer und eine Website angegeben . Die E -Mail - Adresse im
Datensatz ist eine zulassige Angabe, auch wenn sie nicht auf dem

Produktbild angegeben ist, aber da im Datensatz kein

Kommunikationskanal gemaR Produktbild gepflegt ist, liegt ein

Minderangaben  -Fehler vor.

Datensatz Produktbild Datensatz

AKommuni kati o AKommuni kati o
Verbindung [N Code [M377]n

beispiel @gs1dax.de 09876 54321 N
mww.website.de
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5.1.18 Laufzeit nach Offnen / MaReinheit [M277] / [M277u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/

itemPeriodSafeToUseAfterOpening

trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/
itemPeriodSafeToUseAfterOpening/ @timeMeasurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)

Auspragung/Wertebereich Monat oder Jahr

Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Die Verwendungsdauer (englisch: period after opening, PAO) gibt an, wie lange ein Produkt (z.B. Kosmetik)

nach dem Offnen verwendet werden kann, ohne schadlich fiir den Verbraucher zu sein. Beispiel: "50 Mo-
nate", "4 Jahre".

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fir kosmetische Mittel mit einer Mindesthaltbarkeit von mehr als 30 Monaten ist die Angabe des Haltbar
keitsdatums nicht vorgeschrieben. Seit 11. Marz 2005 muss europaweit flr solche Erzeugnisse angegeben
werden, wie lange das Mittel nach dem Offnen ohne Schaden fiir den Verbraucher verwendet werden kann.
Diese Information wird durch das PAO-Symbol (gedffneter Cremetopf), gefolgt von der Verwendungsdauer
(ausgedrickt in Monaten und/oder Jahren) angegeben (Richtlinie 2003/15/EG vom 27. Februar 2003, Ar-

tikel 6 (1) (c)).

Diese Bestimmung stellt eine Erg&nzung der bisherigen Kennzeichnungspflichten dar und dient der besse
ren Information der Verbraucher bei Kosmetika, die langer als 30 Monate haltbar sind.

Synonym werden auch die Begriffe "Haltbarkeitsdauer” o der "Verwendungsdauer" benutzt.

Beispiel 1:
Nachtcreme:

=
12M

Verknlipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Laufzeit nach Offnen / MaReinheit [M277] / [M277u]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Fur kosmetische Mittel, die langer als 30 Monate haltbar sind, handelt es
sich um eine gesetzliche Pflichtangabe.

In der Regel findet sich die Angabe in grafischer Form auf der Riickseite
der Verpackung.

ACHTUNG: Das Sanduhr -Symbol

oder die Werter: AMindestens halt tkame-b
tischer Mittel liefern keinen Laufzeit -Hinweis . Sie geben das Datum an,

bis zu dem das kosmetische Mittel bei sachgemaRer Aufbewahrung seine
urspringliche Funktion erfillt. Die damit verbundene Angabe wird im At-

t r i b uDatumsAngabe auf  Verpackung: Art [M223] A er wa

Korrekte Angabe:

Siehe Beispiel 1 in Erganzender Community Beschreibung / Erlaute-
rung zu diesem Attribut.

Beispiel 2:
Datensatz:
Laufzeit nach Offnen 1 (ANN) - Jahr -
Produktbild:
2
. fam : :
Die Ang —— MA bef i nde tdens Pradikibil.u f

Die Angabe Al Jahr @i st el | teine koirekt @mgeréck-h |
nete Zeiteinheit toleriert wird.

Beispiel 3: Kombi pack mit 2 Produkten und unterschiedlichen AL aufzeit
nach Offnen fAngaben

Datensatz:

Laufzeit nach Offnen -

Produktbild:
Auf dem Produktbild eines Lippenpflege

- Set stehen die beiden Laufzeiten

zm zu Produkt 1 und zu Produkt 2. Die Angabe kann toleriert werden,
da das Attribut nicht wiederholbar gepflegt werden kann und die gepflegte
Angabe einer Angabe auf dem Produktbild entspricht.

Mehrangabe 1

fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 4:
Datensatz:
Laufzeit nach Gffnen 6 (MON) - Monat v

Produktbild:
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An g able2 AMf dem Produktbild ist.

Es gibt keinen Hinweis zur "Haltbarkeits -" oder "Verwendungsdauer" nach
Offnen auf dem Produktbild.
Die Angabe A6 Monatefi stellt einen Feh
bild keine korrespondierende Angabe befindet.
Abweichende Angabe: Beispiel 5:
Datensatz:
Laufzeit nach Offnen 6 (MON) - Monat -
Produktbild:
Die Ang=——"<"A befi nde tdens Rradiktbil.u f
Die Angabe A6 Monatefi stellt einen Fe
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5.1.19 Lichtschutzfaktor

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit

Verpackungsbezug

Definition

Der Lichtschutzfaktor gibt die Schutzwirkung eines

X

[M173]

DE-FMCG

A DE-DIY

health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedInformation/

Optional

X

an..4 (alphanumerisch, maximal 4

Basisartikel (lowest level)

A
A

A

der Produktverpackung finden. (DE

kann im Bereich von 1 bis 90 liegen.

sunProtectionFactor

- stellig)

In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
T 20
1T 35
T 40+
T 50
T 75
T 75+

Verknlpfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Lichtschutzfaktor [M173]

Prifkategorie:

exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe zum Lichtschutzfaktor (abgekirzt LSF) findet sich in der Regel
auf der Vorderseite des Produkthilds von Hautpflegeprodukten.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Lichtschutzfaktor 15

Produktbild:

Di e An gSaimenmi&hLSF15 A bef i nd e tdensRradikibil.(Die
Angaben stimmen exakt Uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Lichtschutzfaktor 15

Produktbild:

Es gibt keine Angabe zum LSF auf dem  Produktbild.
Die Angabe A15d stellt einen Fehler d
keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Lichtschutzfaktor 15

Produktbild:
Di e Ang%obnenmikEh LSF 12 fi befi ndet demiPmdukibid f
Die Angabe stellt einen Fehler dar , 12W

auf dem Produktbild ist.
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5.1.20 Mehltype [M508]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit

Verpackungsbezug

Definition

Angabe der Mehltype gemaR DIN

g Trockenmasse an.

X DE-FMCG
A DE-DIY

product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/  productCharacteristicValueCode

SET product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/productCharacteristicCode =

flourType
Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

flourTypeCode im Codelistenkompendium

A

In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

-Norm 10355. Die Mehltypenzahl gibt den Mineralstoffgehalt in mg je 100

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:

Type 405 (entspricht 405 mg Mineralstoffe in 100 g Mehl)

Verknlipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Mehltype [M508]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die freiwillige Angabe befindet sich in der Regel im Zusammenhang mit

der Bezeichnung des Lebensmittels auf Produktbildern von Weizen -,
Roggen - und Dinkelmehl.  GrieBmehl und Vollkornmehle haben keine
Typen -Nummer, kdnnen aber auch codiert in diesem Attribut abgebildet

werden.

Zuordnungsbeispiele:

(RYE_FLOUR_TYPE_1150)
- Roggenmehl Type 1150

(WHEAT_FLOUR_TYPE_550)
- Weizenmehl Type 550

(WHOLE_SPELT_ FLOUR)
i Dinkelvollkornmehl

Roggenmehl Type 1150

Weizenmehl TYPE 550

Dinkelvollkornmehl

gemahlener Hartweizen-

(SEMOLINA) - Grielmehl grield oder Semolina

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Mehltype | (WHEAT_FLOUR_TYPE_1050) - Weizenmehl Type 1050 -

Produktbild:

Di e An gVeevenméehl Typ 1050 fi befindet sich auf
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Giberein.

Mehrangabe 71
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Mehltype (WHEAT_FLOUR_TYPE_1050) - Weizenmehl| Type 1050 -

Produktbild:

Es gibt keine Angabe des Mehltyps auf dem Produktbild.
Die Angabe AWHEAT _FLOUR_TYPE_1050d s
sich auf dem Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Mehltype (WHEAT_FLOUR_TYPE_550) - Weizenmehl Type 550 -

Produktbild:

Di e An gVeelrenméehl Typ 1050 fi befindet sich auf
Die Angabe AWHEAT_FLOUR_TYPE _550fd ste
abwei chend 2z uWWeizZAammgha Bye 1020 # auf dem Produktbild
ist.
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5.1.21 Datumsangabe auf Verpackung

Typische Beispiele fiir Artikel mit Datumsangaben : Brot, Bier, Joghurt ...
Hierflr stehen die Angaben

 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]
1 Grundlage [M224]

zur Verfligung.

Verkniipfungen / Bedingungen

Fir Zielmarkt DE _-DIY ist die Angabe
 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]
optional. Es gilt jedoch:
Wenn hier eine Angabe gemacht wird und nicht der Code NO_DATE_MARKED ubermittelt wird,
muss_eine
1 Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage] [M276] und/oder
1 Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275]
angegeben werden.

Fir den Zielmarkt DE -FMCG wird erwartet,
dass fur Artikel mit einem gesetzlich geforderten Mindesthaltbarkeitsdatum (BEST_BEFORE_DATE) oder
Ablaufdatum (EXPIRATION_DATE) auf der Verpackung immer der entsprechende Code BEST_BE-
FORE_DATE bzw. EXPIRATION_DATE und die
1 Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275 ]
angegeben werden.
Andersherum gilt genauso, wenn die
1 Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275]
angegeben ist, muss
1 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]
mit mindestens dem Code BEST_BEFORE_DATE oder EXPIRATION_DATE gefiillt sein.

Der Code NO_DATE_MARKED darf nur exklusiv angegeben werden, d.h. es darf kein anderer Wert zu-
satzlich ausgewahlt werden. Dies impliziert, dass sich kein fiir die Wertliste relevantes lesbares Datum
auf der Verpackung befindet.

In diesem Fall diirfen auch keine Angaben zu
1 Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275]
gemacht werden .

Artikel enthalt ein Datumsangabe auf Verpackung: Minimale Laufzeit des Artikels ab
Datumsangabe Art Waren -eingang [Tage]

Ja BEST BEFORE_DATE Muss Angabe

Ja EXPIRATION_DATE Muss Angabe

Nein NO DATE MARKED Muss Angabe

Dariuiber hinaus kénnen weitere Datumsangaben optional in
1 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]

Ubertragen werden.
Zusatzlich kann hier Uber die Angabe
1 Grundlage [M224]

angegeben werden, ob die Datumsangabe wie z.B. ein MHD freiwillig aufder Verpackung i d.h.unabhéangig
von der Warengruppe - aufgebracht ist. In diesem Fall darf nur genau ein

1 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]

angegeben werden.
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5.1.21.1 Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY
GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/

packagingDate/ tradeltemDateOnPackagingTypeCode

Status Optional (DE -DIY)
Bedingt Muss (DE -FMCG)

Hierarchiestufe X Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste TradeltemDateOnPackagingTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Angabe, welche Artvon Datumsangaben auf der Verpackung des Artikels aufgedruckt sind.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:

1 BEST_BEFORE_DATE - Mindesthaltbarkeitsdatum T Gibt den Zeitpunkt an, bis zu dem der Her-
steller garantiert, dass das ungedffnete Produkt bei durchgehend richtiger Lagerung seine spezi-
fischen Eigenschaften, wie Geruch, Geschmack und N&hrwert behélt.

1 EXPIRATION_DATE i Ablaufdatum 71 Gibt den letzten Tag an, an dem das Produkt noch verkauft
und verzehrt werden darf. Das Ablaufdatum, auch letztes Verbrauchsdatum, ist bei sehr leicht
verderblichen Lebensmitteln anstelle eines Mindesthaltbarkeitsdatums anzu bringen.

1 NO_DATE_MARKED - Kein Datum auf der Verpackung

Verknlipfungen / Bedingungen
1 Datumsangabe auf Verpackung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Datumsangabe auf Verpackung

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 170 von 430



Datumsangabe auf Verpackung: Art [M223]

Prufkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.
Gemal GS1 DQX PCO Experten -Entscheidung [GS1 DQX PCO ExpG
VN100187 ] stellt eine Mehrangabe keinen Fehler dar, wird aber
kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich der Code "NO_DATE_MARKED" im

Attribut gemaf Codedefinition abweichend wiederfindet. Dies ist fur den
Code dann gegeben, wenn sich eine Angabe auf dem Produktbild
wiederfindet, die gemaR Codedefinition einem anderen Code
zuzuordnen wére.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten / Sprache [M362]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die verpflichtende Angabe umfasst di
datumidi oder 2hnliches oder AVerbrauch
packungen von Lebensmitteln, Keimen, Samen, Sprossen von Hilsen-
fruchten, Nahrungsergénzungsmitteln, bei Tiernahrung mit der Be-
zeichnung AMischfuttermittel d, sowie
pflichtigen Arzneimitteln oder Heilwasser.

Wichtig:  Folgende Produkte stellen eine Ausnahme dar und missen
keine MHD -Angabe auf der Verpackung haben:

1 frisches Obst und Gemuse, inkl. frische Kartoffeln (nicht ge-
schélt und nicht geschnitten);

Wein, Likdrwein, Schaumwein, aromatisierter Wein;
Getranke mit einem Alkoholgehalt von 10 oder mehr Volu-
menprozent;

1 Backwaren, die ihrer Art nach normalerweise innerhalb von
24 Stunden nach der Herstellung verzehrt werden;

Essig;

Speisesalz;

Zucker in fester Form;

Zuckerwaren, die fast nur aus Zuckerarten mit Aromastof-
fen und/oder Farbstoffen bestehen;

1  Kaugummi und &hnliche Erzeugnisse zum Kauen.

1
f

E N ]

Auf den Behéltnissen und der Verpackung kosmetischer Mittel kann
das Datum, bis zu dem das kosmetische Mittel bei sachgemaRer Aufbe-
wahrung seine urspriingliche Funktion erfillt, angegeben werden. Vor

dem Datum selbst oder dem Hinweis auf die Stelle, an der es auf der
Verpackung angegeben ist, muss das Sanduhr -Symbo | oder die Wérter:
Mi ndestens haltbar bi s A -Symbeltsiem wie fligt s
aus:

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Datumsangabe auf (BEST_BEFORE_DATE) - Mindesthaltbark
Verpackung: Art

Produktbild:

Die Angabe wird h&aufig mit einem Verweis, wo das Mindesthaltbarkeits-
datum zu finden ist, angegeben als:

f mindestens haltbar bis &
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f mindestens haltbaeder bis Ende &
1 MHD

Beispiel 2:
Datensatz:

Datumsangabe auf (EXPIRATION_DATE) - Ablaufdatum - Gre -
Verpackung: Art

Produktbild:
Die Angabe wird als aufgefihrt mit der Einleitung:
1 zu verbrauchen bis

Den Angaben zum Verbrauchsdatum folgt eine Beschreibung der einzu-
haltenden Auf bewahrungsbedi nguAubewah-
rungshinweise f¢gr den Konsumenten |/
sollten.

Zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild ( Mehran-
gabe ) i nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:

Beispiel 3:

Datensatz:

Datumsangabe auf (BEST_BEFORE_DATE) - Mindesthaltbark ~ w
Verpackung: Art

Produktbild:

Es gibt keinen Hinweis zu  einem Mindesthaltbarkeitsdatum oder einem
Verbrauchsdatum  auf dem Produktbild.

Die Angabe stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.
[GS1 DQX PCO ExpG VN100187]

Dies gilt auch, wenn fremdsprachige Angaben auf dem Produktbild
vorliegen, die eine Referenz sein kénnten.

Beispiel 4:
Datensatz:

Datumsangabe auf (EXPIRATION_DATE) - Ablaufdatum - Gre -
Verpackung: Art

Produktbild:
Die Angabe” Mi ndest ens h aTbefindetsichhaufs :dentPro-
duktbild. Es gibt keinen Hinweis zu einem Ablaufdatum.

Die Angabe stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.
[GS1 DQX PCO ExpG VN100187]

Abweichende Angabe:

Beispiel 5:
Datensatz:

Datumsangabe auf (NO_DATE_MARKED) - Kein Datum auf di

erpackung: Art

Produktbild:
Die Angabe" Mi ndest ens h atbefindetsichhaufs :dentPro-
duktbild.

Die Angabe ANO_DATE_MARKEDA stellt e
Widerspruch zur Angabe "Mi ndestens hal t baafr demb i
Produktbild ist.

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 172 von 430




5.1.22 Milch

In Mitteleuropa ist der Begriff Milch ein Synonym fiir Kuhmilch. Milch ist durch ihre vielen Nahrstoffe eines

der wertvollsten Lebensmittel iberhaupt. Kaum ein anderes Nahrungsmittel liefert dem Menschen in dieser
Komplexitat so viele Nahrstoffe. Im Handel in der EU darf als "Milch" nur Milch von Kihen bezeichnet
wer den. Bei Milch von anderen Saugetieren muss die Tierart (Ziegen, Schafe etc.) zusatzlich angegeben

wer den.

Bei dem als Veredelung bezeichneten Herstellungsprozess von zahlreichen (Sauer) Milchprodukten wirken

vor allem der originaren Milchflora zugehdrende Milchséaurebakterien. Gleiches gilt auch fiir die Zugabe von

Lab, was bewirkt, dass die Milch - ahnlich wie die gesauerte - koaguliert. Aus Milch werden zahlreiche
Milch produkte hergestellt: Butter und Buttermilch, Quark, Dickmilch, Joghurt, Kefir usw.

Die Milchangaben dienen zur spezifischen Information der Konsumenten tber Milch und Erzeugnisse auf
Milchbasis.

Verkniipfungen / Bedingungen
Bei Artikeln fur die Bio  -Branche / Fachhandel
1 Verkauf in Spezialhandel (Bio) = "Ja"
mussen _alle zielmarktspezifischen Angaben zu Milch und Erzeugnissen auf Milchbasis, d.h.

1 Eettim Milchanteil [%] [M144]

T Homogenisiert [M146]

1 Konservierungsmethode Code [M145]
1  Erzeugnisgruppe [M147]

und auRerdem, wenn bei
1  Produkte [M148]
"Milcherzeugnisse" angegeben wurde, zusatzlich die
1 Erzeugnisgruppe [M147]
geliefert werden, wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen angegeben sind.

Die Auflistung der bestimmten GPC Brick Codes entnehmen Sie bitte der Auflistung in der separaten Datei mit dem Titel
AFMCG, DIY, AGRO, HC Product Gr.oup Conditions GPC V#. #n
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5.1.22.1 Fett im Milchanteil [%0] [M144]

Community X DE-FMCG
A DE-DIYDIY

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/ fatinMilkContent

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor - und ggf. zwei Nachkommastel-
len)

Auspragung/Wertebereich 0,01 - 100,00 [%)]

Codeliste A

Wiederholbarkeit A

Definition

Fettanteil im Milchanteil des Artikels in Prozent.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1  Sprihsahne: 30 [%]
1  Erdbeerjoghurtpulver: 26 [%)]
1 Joghurt: 3,5 [%)]
1 Milchmischgetrank: 1,5 [%]

Verknupfungen / Bedingungen
1  Milch

Die Angabe betrifft insbesondere Molkereiprodukte mit Ausnahme einiger Artikel wie beispielsweise Kase
und Erzeugnisse aus Kéase. Dort ist stattdessen die Angabe "Fett in Trockenmasse [%]" zu machen.

Wenn Fett im Milchanteil [%] angegeben wird, darf keine Angabe zu

1 Fettin Trockenmasse [%] [M138]
gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

 Milch
1 Fettin Trockenmasse  [%] [M138]
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Fett im Milchanteil [%] [M144]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Rechtlich  vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Gepruft werden kann das Attribut nur gegen klar definierte Hinweise auf der

Verpackung. Diese sind im Folgenden fett hervorgehoben
Fé¢ér Milch muss der Fettgehald't in Avom
werden, die Angabe lautet:
a. "mindestens ...% Fett" bei Vollmilch mit natlirlichem Fettgehalt,
b. A. . . %eiFndettgedalt eingestellter Vollmilch, teilentrahm-
ter (fettarmer) Milch und Trinkmilch,
c. "hochstens ...% Fett" bei entrahmter Milch

Fur die Kennzeichnung von Milcherzeugnissen ist Folgendes geregelt:

sofern es sich nicht um Buttermilch, Reine Buttermilch, Molkener-
zeugnisse und Molkenmischerzeugnisse mit Ausnahme von Molken-
sahne und Molkenmischerzeugnissen aus Molkensahne, oder um
Milchzucker und MilcheiweiBerzeugnisse sowie sonstige Milcher-
zeugnisse, d ie aus entrahmter Milch hergestellt worden sind, han-
delt, die Angabe "...% Fett" fur die Hohe des Fettgehalts

1 bei Schlagsahne und Milcherzeugnissen aus Vollmilch mit natirli-
chem Fettgehalt ist der Mindestfettgehalt durch die Worte "mindes-
tens ...% Fett" anzugeben

1 bei Milchmischerzeugnissen ist die vorgeschriebene Angabe des
Fettgehalts durch die Worte "im Milchanteil" Zu erganzen

Die Angaben finden sich bei Milch in der Regel auf der Vorderseite, bei
Milcherzeugnissen sind sie der Bezeichnung des Lebensmittels beigefigt.
Die Angabe kann auch in "Zuséatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise / Sprache [M094]" oder in "Rechtlich vorgeschriebenen Pro-
duktbezeichnung / Sprache [M261]" angegeben sein.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine nicht exakte Entsprechung der Angabe im Datensatz gegeniber der
Angabe auf dem Produktbild.
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5.1.22.2 Homogenisiert [M146]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit

Verpackungsbezug

Definition

X DE-FMCG

A DE-DIY
dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultryInformation/ isHomogenised
Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

1 TRUE (= Bestatigender Wert)
1 FALSE (= Negativer Wert)

1 NOT_APPLICABLE (= Angabe nicht notwendig/relevant)

1  UNSPECIFIED (= Keine Angabe)
1

A

NonBinaryLogicEnumerationCode im Codelistenkompendium

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Angabe, ob die verwendete Milch homogenisiert ist oder nicht. Die Homogenisierung von Milch ist ein tech-
nischer Prozess in der Molkerei. Das Milchfett ist in einem solchen MaRe behandelt, dass weiteres Aufrah-

men verhindert wird.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Eine Kennzeichnungspflicht auf der Verpackung besteht nur fir die Homogenisierung von Konsummilch.

Aber auch bei anderen Erzeugnissen auf Milchbasis gibt es immer wieder Endverbraucheranfragen, ob die
zur Herstellung verwendete Milch homogenisiert wurde oder nicht.

Verknlipfungen / Bedingungen
1 Milch

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Milch
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Homogenisiert [M146]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe, ob ein Produkt homogenisiert wurde, kann Bestandteil der
Bezeichnung des Lebensmittels sein oder sich in unmittelbarer Nahe hierzu
finden.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Homogenisiert (TRUE) - Ja -

Produktbild:

H-Vollmilch, 3,5 % Fett, homogenisiert

Di e An gharbogenidiert i befindet sich auf dem
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Giberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Homogenisiert [TRUE) - Ja -

Produktbild:
H-Milch, 3,5 % Fett, ultrahocherhitzt

Es gibt keinen Hinweis auf Homogenisierung der Milch auf dem Produktbild.

Der Code ATRUEA i m Datensatz stellt einen
Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.
Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:
Homogenisiert (FALSE) - Nein -

Produktbild:
H-Vollmilch, 3,5 % Fett, homogenisiert

Di e AngRAbSEA Ast el |t einen Fehler dar,
An g a bhemoBenisiert f auf dem Produktbild ist.
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5.1.23 Nettoful Imenge / MaRReinheit [M281] / [M281u]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY
GDSN Attributname trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/

tradeltemMeasurements/ netContent

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/netContent/ @measurementUnitCode

Status Muss (Basisartikel - lowest level)
Optional (Nicht -Basisartikel - non -lowest level)
Keine Angabe fir Pfandartikel Leergut stattdessen ist Fillvolume n/ -raster
/ MaRReinheit anzugeben.

Hierarchiestufe X Alle
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)
Auspragung/Wertebereich 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maleinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium
Multimeasurement X
Dies ermdglicht die Angabe von mehreren Maleinheiten,
bspw. von Nettovolumen und Nettogewicht, wenn so auf der
Verpackung deklariert.
Wiederholbarkeit A
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Ausnahme: Bei Mehrkomponenten/Multipacks kann eine Angabe des
Gesamtvolumens gemacht werden, die sich aus den Volumen der
enthaltenen Komponenten errechnet, auch wenn sich diese nicht auf

der Produktverpackung findet. (DE -FMCG)

Definition

Inhalt des Artikels, wie auf der Verpackung anzugeben (gemaR der landesspezifischen Fassung der gesetz-
lichen Fertigpackungsverordnung), bei Multipacks der Nettoinhalt des gesamten Artikels. Bei Artikeln mit

festem Wert ist der auf der Verpackung angegebene Wert zu nehmen, um variable Inhaltsangaben zu
vermeiden, wie bei manchen Artikeln, die nach Volume n oder Gewicht verkauft werden, deren Inhalt je
nach Charge leicht variieren kann. Im Falle eines mengenvariablen Artikels ist die Durchschnit tsmenge
anzugeb en.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Angabe der Fillmenge inkl. MaReinheit des Artikels gemaf der landesspezifischen Fassung der gesetzli chen
Fertigpackungsverordnung

Fir den deutschen Zielmarkt erfolgt die Angabe gemaR der Verordnung Uber Fertigpackungen (in Kraft seit

dem 01.09.2000), fur die anderen Zielméarkte gelten die landesspezifischen Entsprechungen.
Bei Artikeln wie Konzentraten (Trockensuppen, Brihen, Braten -, Wirz - oder Salatsof3en) ist nach der Fer-
tig packungsverordnung die Fertigpackung mit dem Volumen der verzehrfertigen Zubereitung in Litern oder

Millilitern anzugeben. Weitere spezifische Regelun gen gibt es fur Backpulver und -hefe, P uddingpulver etc.
Auf Grund dessen ist in diesen Fallen die Fillmenge (anstelle einer Nettoeinwaage) anzugeben (vgl. zweiter

Abschnitt "Fullmengenkennzeichnung von Fertigpackungen” in der Fertigpackungsverordnung und § 1
Grundvorschriften der Preisangabenv erordnung).
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Tipps / Praxisbeispiele
Gemal 87 der Fertigpackungsverordnung (Kennzeichnung der Fullmenge bei Fertigpackungen mit be-
stimm ten Erzeugnissen) Absatz 2 sind

zu Ziffer 3:  Fertigpackungen mit ~ konzentrierten  Suppen, Bruhen, Braten -, Wirz - und Salatsof3en mit dem
Volumen der verzehrfertigen Zubereitung nach Liter oder Milliliter anzugeben. Also wie viel Liter oder Mil-
liliter die Packung durch Hinzufiigen der angegebenen Menge Wasser ergibt.

Beispiel e:
1 Suppenkonzentrate: Meisterklasse, Zwiebelsuppe

Die Nettoeinwaage der Packung betragt 61 g
anzugeben ist hier: Nettofullmenge = 500 ml *

1 Rindsbouillon, Inhalt 120 g im Glas,
anzugeben ist hier: Nettofiillmenge = 6 Liter *

1  Spatzletopf, Inhalt 92 g im Beutel,
anzugeben ist hier: Nettoftillmenge = 600 ml *

*) Volumen der verzehrfertigen Zubereitung

zu Ziffer 5:  Fertigpackungen mit Puddingpulver und verwandten Erzeugnissen sowie Trockenerzeugnisse
fur Pirees, KléRBe und ahnliche Beilagen mit der Menge der Fliissigkeit, die zur Zubereitung der Fillmenge
erforderlich ist.

Beispiel e:
1  Pudding Vanille, Inhalt 115 g im Beutel

anzugeben ist hier: Nettoflillmenge = 500 ml
(Menge der Flussigkeit, die zur Zubereitung erforderlich ist: 500 ml Milch)

1  Stampfkartoffeln, Inhalt 85 g im Beutel
anzugeben ist hier: Nettofiillmenge = 400 ml
(Menge der Flussigkeit, die zur Zubereitung erforderlich ist: 300 ml Wasser und 100 ml Milch)

Bei Konserven mit Aufgussflussigkeit muss die Angabe nach Gewicht (Gramm) erfolgen.

Beispiel:
1 Obstkonserven: Tortenpfirsiche in Scheiben. Die Dose beinhaltet ein Volumen von 850 ml,
entspricht einem Gewicht von 820 g. Anzugeben ist hier: Nettofillmenge = 820 g

Fir die Grundpreiserrechnung  kann eine separate grundpreisrelevante Fillmenge mit eigener Mafeinheit
[M322] [/ [M322u] angegeben werden.

Zusatzliche Uber die Fullmenge nicht darstellbare Inhaltsdimensionen sind in der Artikelbeschreibung
[M259] und in der Artikelkurzbeschreibung (ex Artikellangtext) [M260] aufzunehmen, z.B.:

1 Blatt je Rolle Toilettenpapier

1 Gramm je Packchen in einem Basissortiment.

Verknlipfungen / Bedingungen
Die Nettofiillmenge  muss fir die Artikelbasis immer angegeben werden, auf3er wenn es sich um Pfandartikel

Leergut (Ist der Pfandartikel Leergut = ja) [M357] handelt.

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss_auch eine MaReinheit Ubermittelt werden.

Ist die Nettofullmenge eine Gewichtsangabe sollte sie gleich dem Nettogewicht / MaReinheit [M278] /
[M278u] sein, falls dieses angegeben ist, und sich mdglichst auch auf die gleiche MalReinheit beziehen. Sie
sollte dann auch nicht gré3er sein als das Bruttogewicht / MaReinheit [M279] / [M279u] da sie das Gewicht
der Verpackung nicht enthalt.

Bei gewichtsvariabler Ware wird die Nettofiillmenge eines durchschnittlichen _ Basisartikels (ganzer Laib

Kése, ganze Wurst etc.) angegeben.

Bei einem Basissortiment ist die Angabe optional . Wenn Wert eingetragen wird, so muss er mit der Summe
der enthaltenen Sortimentskomponenten Ubereinstimmen. Die zugehoérige MaReinheit ist in diesem Fall
zwingend " Stiick ".

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Zusétzlich zur Nettofuillmenge kdnnen folgende Angaben Gbermittelt werden:
1 Nettofullmenge: Beschreibung / Sprache [M282]
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1  Nettogewicht / Maf3einheit [M278] / [M278u]
1 Bruttogewicht /Mafeinheit [M279]/[M279u]
1 Grundpreisrelevante Fullmenge / MaRReinheit [M322] / [M322u]  (fur die Grundpreiserrechnung)
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Nettofullmenge / MalReinheit [M281]

Prufkategorie:

definierte Zuordnung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine

Produktbild wiederfindet

Fullmengenangabe und weitere Fillmengenangaben im Datensatz

vorlieg en. Angaben im Datensatz, die mittels Produktbild

-Angaben

berechnet werden kdnnen, stellen keine Mehrangabe dar.
Und eine weitere Ausnahme ist: nur im Fall sehr kleiner Produkte*

ter 5 g oder 5 ml)

ohne Fillmengenangabe

auf dem Produktbild sind

Mehrangaben im Attribut nicht fehlerhaft und werden lediglich kom-

mentiert.

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet oder sie entsprechend der
nicht erwartet wird.
der gleichen Mafeinheit (Gewicht, Volumen, Menge)

Uiber Fertigpackungen

gilt hier.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Nettofiillmenge: Beschreibung / Sprache [M282 ]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe befindet sich meistens auf der Vorderseite von Verpackun-
gen. Sie kann aber auch im Zusammenhang mit Angaben zur Portions-
gréRe oder Anzahl der Portionen in Nahe der Nahrwertdeklaration ange-
geben sein. Die  Angabe muss gegebenenfalls plausibel vom Produktbild
unter Berlicksichtiung erlaubter Umrechnung (siehe Kapitel 2.5.3 Die

korrekte MaReinheit) abgeleitet werden.

Die Verordnung Uber Fertigpackungen (FPV) regelt, welche Produkte mit
welcher MaReinheit der Nettofiillmenge in Verkehr gebracht werden diir-

fen.

Bei unklaren Fallen der Uberpriifung, z.B. Mehrfachangaben wird diese

Verordnung als Hilfsmittel genutzt.

Wichtig

sieht die Fertigpackungsverordnung gesonderte gesetzliche Verpflich-

tungen vor.

Nachfolgende Tabelle beinhaltet eine Zusammenfassung der Produktka-
tegorien mit Beispielen und der erwarteten Nettofullmenge geméan FPV:

Feste Lebensmittel und
flissige Lebensmittel, die
nach Gewicht zu kenn-
zeichnen sind

z.B. Reis; aber auch Honig, Pek-
tin, Malzextrakt und zur Verwen-
dung als Brotaufstrich bestimmter
Sirup, Milcherzeugnisse (ausge-
nommen Milchmischgetrénke), Es-
sigessenz, Wirzen , Nahrungser-
ganzungsmittel in Kapselform

Fillmenge als Gewicht
(siehe Beispiel 1)

Bestimmte Milcherzeug-
nisse

Ungezuckerte Kondensmilch  -Er-
zeugnisse, die in anderen Behalt-
nissen als Metalldosen oder Tuben
abgefullt sind

Buttermilcherzeugnisse

Fullmenge als Gewicht oder Volu-
men

Flussige Lebensmittel

z. B. Getréanke,

Speiseeis , Feinkost -Sof3e, Senf ,
Mayonnaise, Ketchup

Fillmenge als Volumen

Sammelpackungen: meh-
rere Fertigpackungen
(Kombipacks / Multi-
packs)

identische Erzeugnisse sind er-
kennbar

Gesamte Fillmenge und / oder
die Anzahl der einzelnen Packun-
gen (aul3er alle Packungen sind
sichtbar und leicht z&hlbar)

(siehe Beispiel 4 und Beispiel 9)

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH

Seite 181 von 430

Fillmengenangabe auf dem
oder wenn eine Uberein stimmende

Verordnung
Die Umrechnungstoleranz in

: Bei Sammelpackungen




(kdnnen aus festen oder
flissigen Produkten be-
stehen )

verschiedenartige Erzeugnisse
sind erkennbar

Fullmenge auf den einzelnen Fer-
tigpackungen und ggf. auf Umhdl-
lung der Sammelpackung; ggf.
Anzahl und Fullmenge der einzel-
nen Fertigpackung, wenn anders
nicht identifizierbar

Mengen der einzelnen Erzeug-
nisse

Anzahl und / oder die Nennfull-
menge der einzelnen Fertigpa-
ckungen

Lebensmittel: mehr als
ein Stlck; Fullmenge we-
niger als 100 Gramm

Backoblaten; figurlichen Zucker-
waren, figrlichen Schokoladen-
waren, ausgenommen Pralinen,
und Dauer -Backwaren mit einem
Einzelgewicht von mehr als 5
Gramm

Nahrungserganzungsmittel

Kaugummi, Kaubonbons und
Schaumzuckerwaren

SuRstofftabletten

Fillmenge als Stlick

(siehe Beispiel 8)

Aromen mit einer Fll-
menge unter 10 g oder
ml,

Essig sowie Zubereitun-
gen aus Meerrettich oder
Senf mit einer Fillmenge
unter 25 g oder ml

Zuckerwaren, aus Man-
deln (wie z. B. Marzipan)
Niissen und sonstigen OI-
samen hergestellten Er-
zeugnissen, Dauerback-
waren und Knabber -Er-
zeugnisse mit einer Full-
menge unter 50 g oder
mit Zucker mit einer Full-
menge unter 209

Feinen Backwaren mit
Ausnahmen der Dauer-
backwaren, Knackebrot
und in Scheiben geschnit-
tenem Brot mit einer Fll-
menge von jeweils 100 g
oder weniger,

Speiseeis mit einer Fill-
menge von 200 ml oder
weniger

Brot in Form von Kleinge-
béack mit einem Gewicht
des Einzelstiicks von 250
g oder weniger

Kosmetikprodukte mit ei-
ner Nettofillmenge unter
5goder5ml

keine Nettoflillmenge auf dem Pro-

dukt

Angabe einer Menge stellt  eine
zusatzliche Angabe im Vergleich
zum Produktbild  dar und wird le-
diglich kommentiert
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Non - Food - Produkte

Angabe der Stuickzahl auf
dem Produktbild nicht er-
forderlich, wenn alle Sti-
cke sichtbar und leicht
zahlbar sind oder wenn
das Erzeugnis handelsub-
lich nur als einzelnes
Stiick oder Paar (1 Paar
= 2 Stiick) in den Ver-
kehr gebracht wird.

Kosmetische Mittel mit einer Net-
toflillmenge unter 5 g oder 5 ml;
ohne Nettofullmenge auf dem Pro-
dukt

Kosmetische Mittel, fir eine ein-
malige Anwendung oder einen
einmaligen Gebrauch vorgesehen,

Kosmetische Mittel, Sets

Duft -/ Spulreinigern in Stlickform
mit einem Gewicht von weniger
als 50 Gramm je Stuck

Mitteln fur die Kraftfahrzeugpflege
im Portionspackungen

Futtermitteln fir Heimtiere und
freilebende Végel, wenn die Fut-
termittel der allgemeinen Ver-
kehrsauffassung entsprechend nur
nach Stuckzahl gehandelt werden

Klebestifte

Lackstifte mit einer Fiillmenge von
weniger als 50 ml

Fillmenge als Stiick
(siehe Beispiel 7)

Angabe einer Menge stellt  eine
zusatzliche Angabe im Vergleich
zum Produktbild  dar und wird le-
diglich kommentiert

(siehe Beispiel 10)

Form

Non - Food - Produkte in kosmetische Mittel, Wasch - und Fillmenge als Volumen
flissiger oder pastoser Reinigungsmitteln sowie Putz - und . .
Form Pflegemitteln (siehe Beispiel 2)

feste Deodorants und Erfri-

schungsstifte
Non - Food - Produkte in kosmetische Mittel, Wasch - und Fillmenge als Gewicht
fester oder pulveriger Reinigungsmitteln sowie Putz - und

Pflegemitteln
weiche Seifen

Fertigpackungen mit Klebstoffen

Wasch - und Reinigungs-
mittel, einzeln portioniert
verpackt

Waschmittel - und Reinigungsmit-
tel -Pods oder -Caps

Fullmenge als Gewicht  und/

oder Fillmenge als Stiick

Tiernahrung

Futtermitteln fir Heimtiere und
freilebende Vogel

Fullmenge als Gewicht oder Volu-
men

Genauere

Beschreibungen

f- Unmsetzumyslestfadenhzur iAhildénG IS Mengen -,
i m deut sc henhttgsi/swwrgslr kgert

abr

Volumen -und Gewi chtsangaben
many.de/gsl -standards/umsetzung/fachpublikationen/

Wichtig:  Gesondert zu betrachten sind Ergiebigkeitserzeugnisse / Konzentrate . Bei solchen Produkten
sieht die FPV besondere gesetzliche Verpflichtungen
Beschrei bung [/ Er |l 2 ut e rgibheg fProdue welcpeiderdh Zugabe wederer Zutaten

wie Flussigkeiten durch den Verbraucher, ein anderes Mal3 erreichen (= Ergiebigkeitsprodukt), beson-

dere Anforderungen an die Nettofe¢ll menge. Siehe auch oben ATipps
folgende zusammenfassende Tabelle:
Puddingpulver und ver- APuddingd / A. .. pu{ Mengederhinzugefigten Flis-
wandte Erzeugnisse sigkeit fUr die Zubereitung, die
sich auf dem Produktbild als eine
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von mehreren Zubereitungsmdg-
lichkeiten wiederfindet oder sich
auf Basis der Produktbild  -Anga-
ben (auch auf Basis einer Teil-
mengenzubereitung) berechnen
lasst.

Nicht aufgefuhrt

Tassenkuchen, Tortencreme,
Quarkdesserts und Porridge
Mousse

eine Mengenangabe, bezogen auf
das Gesamtprodukt, die sich auf
dem Produktbild befindet

Backhefe und Backpulver

ABackhefefi / AHef e|

hefein

ABackpulverf [/ A..

Gewicht des Mehls
(siehe Beispiel 6)

Konzentrierte Suppen,

Akonzentriertda [/ Al

Volumen der verzehrfertigen Zu-

Brihen, Braten -, Wirz - A...konzentratfi be]| beretungin Liter oder Milliliter

und SalatsofRen hen/Bouillon und Sof3en/Saucen

Nicht aufgefuhrt Granulate, Pulver, Pasten zur Her- eine Mengenangabe, bezogen auf
stellung von Suppen (z.B. Minest- das Gesamtprodukt, die sich auf
rone; Gulasch), Briihen/Bouillon dem Produktbild befindet
und SoRRen/Saucen (ohne Hinweis
konzentriert / Konzentrat)

Trockenerzeugnisse fiir AP¢reen | A. .. p¢r e Mengederhinzugefiigten Flis-

Purees, Kl6Re und &hnli- < - . . | sigkeit fur die Zubereitun

che Bejlagen AKl oCA / A...klocd|> 9
A. .. kl°GCen (siehe Beispiel 3 und Beispiel 5)
Mit Ausnahme von Instant  -Fertig - | Bei Instant -Fertig - Gerichten eine

Gerichten (jedoch nicht Instant -
SofRRe oder -Suppen): das kénnen
auch Produkte auf Basis von Kar-
toffelpliree mit weiteren Zutaten
sein oder Gerichte in Sof3e (z.B.
Gulasch). Derartige Instant ~ -Fer-
tiggerichte werden durch Hinzufii-
gen von Flussigkeit zu einem ver-
zehrfertigen Gericht / Snack, wel-
che sich haufig in einer Verpa-
ckung befinden, die sowohl fir die
Zubereitung als auch fir den an-
schlieBenden Verzehr daraus vor-
gesehen ist.

Mengenangabe, die sich auf dem
Produktbild befindet

(siehe Beispiel 12)

Korrekte Angabe:

Beispiel 1 : Packung mit losem Reis
Datensatz:

Nettofillmenge 500

Produktbild:
AB00 gii i st
Uberein.

auf

Beispiel 2 : Hautcreme
Datensatz:

Nettoflllmenge 400
Produktbild:

AOO ml A i st
exakt Uberein.

auf dem

Beispiel 3 : Kartoffelpiiree
Datensatz:

(GRM) - Gramm v

dem Pr odu bie Agabah stimmen exgke b e

(MLT) - Milliter -

P r o d u kDiebAndgablen stimrgea g €
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Nettofillmenge 2,1 (LTR) - Liter -

Produktbild:

Di e An gfir Be70Aml Flussigkeit (2,1 L Fliissigkeit) A befind
auf dem Produktbild. Die Angaben stimmen unter Berucksichtigung der
Umrechnungsregeln tberein.

Beispiel 4 : 5er Sammelpackung (und Ergiebigkeitsprodukt) Pudding
Datensatz:
Nettofiillmenge 2,5 (LTR) - Liter -

Hier muss A5 x -m@l gB7o0dé&rodBr eine in

i nNeflofillmenge: Beschreibung / Sprache [M282 ]A gepfl egt
Produktbild:

Di e A n gs@ackungkn mitjeweils 37 g; Zubereitung mit 500ml Milch f
befindet sich auf dem Produktbild. Die Angaben stimmen unter Bertick-
sichtigung der Umrechnungsregeln berein. A500 ml A muss 0
pliziert im Datensatz angegeben werden, weil es sich um ein 5er -Sam-
mel pack handelt. Il deal er weinsal i37t ¢gAB O

i nhaltsgl eiche Netdfiyrachge: Béschreibhing / Sprache
[M2B2 1 A gepfl egt.

Beispiel 5 : Teig fur Kl6Re
Datensatz:

Mettofillmenge 0,625 (LTR) - Liter -

Produktbild:

Di e An gfirb,@25 I AFlissigkeit A befindet sich auf
Die Angaben stimmen unter Beriicksichtigung der gesetzlichen Vorgabe
exakt Uberein.

Beispiel 6 : Backpulver
Datensatz:

Nettoflllmenge 500 (GRM) - Gramm -

Produktbild:

Di e A n gaasbehedd fiir 500 g Mehl  f befindet sich auf dem Produkt-
bild.

Beispiel 7 : Perforierte Doppeltiicher

Datensatz:

Mettofillmenge 10 (H87) - Stiick -
oder

Nettofillmenge 20 (H87) - Stiick -
Produktbild:
Di e An glaxble Dobpeltiicher; teilbar in 20 Einzeltiicher i befi
sich auf dem Produktbild. Es steht dem Dateneinsteller frei, die Anzahl

der Taschentlcher unter Beriicksichtigung der Teilbarkeit zu hinterlegen.
Auch weitere Fullmengenangaben wéaren moglich. Wichtig ist nur, dass

die Fullmengenangabe sich vom Produktbild ableiten I&sst. [GS1 DQX

PCO ExpG VN100041 ]

Di eNetffillmenge: Beschreibung / Sprache [M282 ]A sollte
weise erg®nzend gef¢gllt sein mit z. B.

20 Einzeltg¢gcherin.

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 185 von 430



Beispiel 8 : Kaugummi soder Bonbons - mehrals ein Stiick und Fullmenge
unter 100 Gramm

Datensatz:
Entweder

Nettofiillmenge 46 (H87) - Stlick -
oder

Nettofillmenge 65 (GRM) - Gramm -

oder beide Angaben zusammen

Nettoflllmenge 46 (H87) - stiick -
Nettofillmenge 65 (GRM}) - Gramm -
Produktbild:
Di e Angebdé6Dfgees A befindet sich auf de
Mdoglichkeit der drei Angaben ist Gibereinstimmend. Bei bestimmten Le-

bensmitteln wie Kaugummi s und Kaubonbons in Fertigpackungen da rf
die Stuckzahl angegeben werden, wenn die Packung mehr als ein Stiick
enthalt und die Fullmenge unter 100 Gramm liegt.

Beispiel 9 : Getranke -Multipack desselben Erzeugnisses ( nicht zahlbar )
Datensatz:

Nettoflllmenge 5,5 (LTR) - Liter -
Nettofillmenge 11 (H87) - Stiick -
Produktbild:

Die Angldb®L&E50L) A befindet sich auf de

Beispiel 10 : Multipacks mit unterschiedlichen Erzeugnissen (Sets)
Datensatz:

Nettofiillmenge 1 (SET) - Set (eine Anze -
Nettofiillmenge 1 (1N} - Anzahl v
oder
Nettofillmenge 1 (SET) - Set (eine Anzz -
Mettofiillmenge 1 (H87) - stlick -
Produktbild:
Auf dem Produktbild sind 4 unterschiedliche kosmetische Produkte er-

kennbar. Bei kosmetischen Sets mit zahlbaren Einzelprodukten gibt es
diese Mdglichkeiten zur Angabe.
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Beispiel 11 : Produkt mit Gratis -Zugabe

Datensatz:

Nettofillmenge 250 (MLT) - Milliiter v

oder

Nettofilllmenge 300 (MLT) - Milliiter -
Produktbild:

Das Produkt250mlti mietkl Ari ert uhuwg adb ee 586
mif . Sowohl die alleinige Menge des P
der Gratis -Zugabe werden toleriert. Hinweis: I n dem Attrih

fe¢ell menge: Beschreibung / Sprache [ M2

Zusammensetzung der Gesamtnettof ¢ Il | me

50 ml Grati sifi.

Beispiel 12:
Datensatz:

Nettofiillmenge

Produktbild:

Di e An g aKareoffielbrél mit Pilzen und Fleischbéllchen fi, di e
mengé&3gdi und der Zubereitungshinwei s,
gabe von Flussigkeit genussfertig ist, weisen auf ein Fertiggericht hin,

und nicht auf eine Beilage im Sinn der FPV wie z.B. Beispiele 3 und 5.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

AUSNAHMEN:

Beispiel 13:
Datensatz:

Nettofiillmenge 700 (MLT) - Milliiter -

Es gibt keine Fillmengen -Angabe auf dem Produktbild.

Die Mindestvoraussetzungen zum Starten der Sichtpriifung ist nicht er-
fallt.

Beispiel 14:
Datensatz:

Nettofiillmenge 340 (GRM} - Gramm -

Produktbild:

Die Ang2babsfA befindet sich auf dem Pr g

Di e An g3adbOe syéfit einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild
keine korrespondierende Angabe befindet.

Siehe Ausnahme vom Verpackungsbezug.

Und nur im Fall sehr kleiner Produkte* (unter 5 g oder 5 ml) (siehe
Hintergrundinformation und Prifhinweis) sind Angaben im Datensatz

ohne Referenz am Produktbild mit Akei
werten.

Abweichende Angabe:

Beispiel 1 5: Ergiebigkeitsprodukt
Datensatz:

Nettoflllmenge 700 (MLT) - Millliter v

Produktbild:
Di e An gfirBe70Rml Flissigkeit (2,1 L Flussigkeit) i befind
auf dem Produktbild.

Die Angabe i st fehlerhaft, wei 12161 e
angegeben werden muss, abweicht.

q
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5.1.24 Nettoflllmenge:

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit

Mehrsprachigkeit

Definition

Beschreibung / Sprache  [M282]

X DE-FMCG
A DE-DIY

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/  netContentStatement

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/netContentStatement/ @languageCode

Optional
X Alle
an.. 1000 (alphanumerisch, maximal

A

1000 -stellig)

LanguageCode im Codelistenkompendium

X

Diese Angabe bezieht sich auf die Spezifizierung der Nettoflllmenge auf der Verpackung (z.B. "4 x 100g =

400 g") .

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Beschreibung der Nettoflillmenge wird zu einer weiteren Erlauterung der

Nettofiillmenge / MaReinheit

[M28 1]/[M28 1u] genutzt, sofern diese benétigt wird. Im Lebensmittelbereich gilt:

"Besteht eine Vorverpackung aus zwei oder mehr Einzelpackungen mit derselben Menge desselben Erzeug -
nisses, so wird die Nettofiillmenge in der Weise angegeben, dass die in jeder Einzelpackung enthaltene
Nettofillmenge und die Gesamtzahl der Einzelpackungen a ngegeben werden. " (Auszug EUVO 116 9 /2011,
Anhang IX, Punkt 3)

In der Beschreibung der Nettofullmenge ist dann "3x60g " anzugeben.

Auch Claims wie:  "Fullhéhe kann technisch bedingt variieren kénnen hier - oder in Zusétzliche ver-

pflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache [M094]

- eingetragen werden

Dagegenistdie Nettofillmenge /MaReinheit[M28 1]/[M28 1u] an dieser Stelle bei einem einzelnen Produkt

nicht zu wiederholen.

Eine freiwillige spezifizierende Angabe der Nettofillmenge, wie zum Beispiel die Einwaage bei Fisch - oder

Fleischprodukten wird ebenfalls, wie auf der Verpackung angegeben, in diesem Attribut erwartet.

Beispiele:

Fisch in TomatensofR3e

Die Verpackung enthélt folgende Angaben:
Inhalt: 100 g

Fischeinwaage: 60 g

(Gewichtsverlust durch Erhitzen)

Im Datensatz wird erwartet:
Nettofiillmenge = 100 g

A
A Nettofillmenge: Beschreibung = Fischeinwaage: 60 g, (Gewichtsverlust durch Erhitzen)
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Die Angabe einer Fischeinwaage im Attribut Nettoflllmenge: Beschreibung ist in diesem Beispiel optional,
da der Fischanteil rechtlich nicht verpflichtend auf der Verpackung anzugeben ist.

Graved Lachs

NACH TRADITIONELLER
ART GEBEIZT, AUFGETAUT,

Im Datensatz wird erwartet:

A Nettofiillmenge = 200 g
A Nettofiillmenge: Beschreibung = Graved Lachs Einwaage 150 g + Sauce 45,5 ml (50 g)

In diesem Beispiel wird die Nettoflllmenge: Beschreibung mit Angabe der Fischeinwaage erwartet, da fur
Fertigpackungen, die aus mehreren, nicht zum Einzelverkauf bestimmten Packungen mit

verschiedenartigen Erzeugnissen bestehen, die Mengen der einzelnen Er zeugnisse anzugeben sind.
Gleiches gilt fur Fertigpackungen, in denen verschiedenartige Erzeugnisse getrennt abgefillt sind.

Verkniupfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache tbermittelt werden (vgl. S. 24).

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Nettofillmenge / MaReinheit [M28 1]/[M28 1u]

Nettogewicht / MalReinheit [M278] / [M278u]

Bruttogewicht / MaRReinheit [M279] / [M279u]

Grundpreisrelevante Fillmenge / MaR3einheit [M322] / [M322u] (fir die  Grundpreiserrechnung)

> > > >
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Nettofullmenge: Beschreibung / Sprache [M282]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Nettoflllmenge / MaReinheit [M281] / [M281u]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe st fir Lebensmittelvorverpackungen von mindestens zwei Ein-
zelpackungen verpflichtend, sofern die Anzahl an Einzelpackungen von au-
f3en nicht erkennbar ist. Die Angabe befindet sich bei Lebensmitteln in der
Nahe der MaRangabe der  Nettoflillmenge.

Hier darf auch die Angabe AF¢ Il |l h°he Es
stellt aber auch keinen _ Fehler dar , wenn dieser Satz  alternativ. i n A
satzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache

[ MO94] A ge pfGCEleDOX PAGOExpG VN100032 ]

Insgesamt wird das Attribut inhaltlich geprdft und Abweichungen stellen
Fehler dar, wenn sie den Inhalt verandern. Angaben wie "x"/"mal"/"a"
kdénnen inhaltsgleich angegeben werden und durfen nicht fehlen. Eine Aus-
nahme dazu stellen Abbildungen dar: Wird auf dem Produktbild die Fll-
menge mithilfe von Abbildungen, die eine Verzehreinheit verdeutlichen ,
dargestellt, wie z. B. auf einer Gebackverpackung ein kekséhnliche s Abbild

in Verbindung mit einer Menge, werden inhaltsgleiche Angaben toleriert
Beispie. di e Angabe A16 St¢cki in diesem At
gleiche Entsprechung der Angabe auf dem Produktbild A6 x QN

Multi -/ Kombipacks

Bei Multi -/Kombipacks mit  verschiedenartigen ~ Komponenten wird die Fill-
mengenangaben jeder Komponente erwartet. Der Komponentenname ist

der jeweiligen Fullmengenangabe voranzustellen (siehe Seite zuvor das
Bei s pGravéd Lakths fiund Beispiel 6).

Produktbeispiele:

Beispiel 1: Teepackung mit Teebeuteln
Datensatz: korrekte Mdglichkeiten sind

Nettofiillmenge: Beschreibung 25x%1.4qg

oder

Mettofilllmenge: Beschreibung 25x 1,49 =359

Produktbild:

Die Angaben A5 Aufgussbeutel & 1,49 fiund A35 gfi als Nettofilllmenge be-
finden sich auf de  m Produktbild

Beispiel 2: 5er Sammelpackung Pudding
Datensatz: korrekte Moglichkeiten sind

Nettoflllmenge: Beschreibung 5x37g

oder

Nettoflllmenge: Beschreibung 5-mal 37g
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oder

Mettofiillmenge: Beschreibung 5x 500 ml

[GS1 DQX PCO ExpG VN100190 ]
Produktbild:

Di e An gsaPbhokundenmitjeweils37g ;Zuberei tung mit |
befindet sich auf dem Produktbild.

Die Angaben werden hierbei mit 5 multipliziert, weil es sich um ein 5er -
Sammelpack handelt.

Die Angabe A2500 mlfiA oder A2,5 |4 wiaeitd
[M281] / [M281lu]fi erwartet.

Beispiel 3:  2er Pack Gelierpulver
Datensatz: idealerweise ist die Angabe 1:1 gepflegt

Nettoflllmenge: Beschreibung 2 Beutela 13,4 g

oder

Mettofillmenge: Beschreibung 2x1344g

Produktbild:
Di e Ang2Bbuwelal34g @ bef isiohduaf dem Produktbild.

Beispiel 4 : 2er -Pack Fertigpizza
Datensatz:

Nettofiillmenge: Beschreibung 2 x 140g

Produktbild:

Di e Ang &Btéck i Au nldPizA =140g A u n d Angabeder Nettofilll-
mengevon A280gf befinden sich auf dem Produl}

Beispiel 5:  2er Pack Grie3pudding
Datensatz:

Nettofullmenge: Beschreibung 130g=2x65g

Produktbild:

Die Angab e im Datensatz ist inhaltlich gleich zu A130g fiund A2 x65g) A a
dem Produktbild.

Beispiel 6: Kombipack mit verschiedenartigen = Komponenten i Spag hetti
mit Tomatensauce und Wirzmischung
Datensatz:

Nettofiillmenge: Beschreibung
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mit #
oder ohne #

Mettofiillmenge: Beschreibung Spaghetti: 2529

Tomatensauce: 110,49

Wiirzmischung: 17.4g

Produktbild:

Die Angabe entspricht dem Produktbild ,auf dem die einzelnen Komponen-

t e nPasfa 252g fi , ToRatensauce 110,4g i u n dWikzmischung 17,4g  f mit
ihrem jeweiligen Kompon  entennamen und ihrer jeweiligen Fillmengenan-
gabe aufgefiihrt  sind .

Abweichende Angabe:

Beispiel 7: 3er Pack Dessert
Datensatz:

Mettofiillmenge: Beschreibung 210g=2x70g

Produktbild:

Di e An g &WemundAA3 x 70g) fi

Die Angabe ist fehl er fliahtrnd zumP®dukibildangegeA 2 f
ben ist.

Beispiel 8: Wiederholung der Nettofilimenge
Datensatz:

Nettoflllmenge: Beschreibung 1x250¢g

Produktbild:

Di e An g2bbei bAfindet sich auf dem Produktbild. Aber auch die im
Datensatz get?2tigte Angabe Al x 250f gi
die hier in diesem Attribut gem2C AEr g3
Erl 2uterungif ( sichedmarteS . wird.9 0)
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5.1.25 Non -Food / INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname nonfood_ingredient:nonfoodingredientModule/ nonfoodIngredientState-
ment

nonfood_ingredient:nonfoodIngredientModule/nonfoodIngredientStatement/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 - stellig)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit ~ Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)
Ausnahme:

Fur Kleinstprodukte zahlt auch der Ausschnitt eines Zettels, Etikett, Pa-
pierstreifen, Anhangers, Kartchen oder Booklets aus der unmittelbaren
Nahe des Produkts (am Verkaufsstand) mit relevanten Informationen als
Teil der Produktverpackung.

Definition
Informationen Uber die im Non -Food Produkt verwendeten Inhaltsstoffe.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Um zwei Textabschnitte voneinander zu trennen, wird die Verw
tum ( £) A empfohl en.

Reicht die Anzahl Zeichen des Attributs nicht aus, kann das Attribut mit der gleichen Sprachangabe und
zusammen mit der Angabe
T Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste: Reihenfolge [M534] (auR3er fur FMCG -AT)

wiederholt werden. Bitte nutzen Sie erst die gesamte Zeichenldnge des Attributs aus, bevor Sie Wiederho-
lungen verwenden.

Bei Mehrsprachigkeit konnen die Ubersetzungen ebenso als Wiederholung der Attributgruppe - mit je einer

Angabe von Fremdsprache und Reihenfolgeattribut, Gber das die Zuordnung hergestellt wird - Ubermittelt

werden (vgl. Beispiel bei Non -Food / INCI Inhalts  stoffliste: Reihenfolge [M534] ).

Laut Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 ist die Angabe einer Liste der Bestandteile fir kosmetische Mittel
verpflichtend, welche die i berschri ft Al ntgpgea cise Bntsgrdthend muss der Liste der Be-
standteile im Attribut die | berschr i ftvorrigestgllkvediene n t .Afalog gilt dies auch fur wei-

tere Produktbereiche, bei denen gesetzlich eine Uberschrift vorgeschrieben ist.

Beispiel kosmeti sches Mittel mit der }berschrift @Al NGREDI ENTSH:
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INGREDIENTS: Aqua, Glycerin, Paraffinum Liquidum, Alcohol Denat., Cetyl Alcohol, Glyceryl
Stearate, Hydrogenated Coco-Glycerides, Stearyl Alcohol, Cera Microcristallina, Palmitic Acid,

Stearic Acid, Tocopheryl Acetate, Sodium Carbomer, Myristic Acid, Arachidic Acid, Oleic Acid,
Dimethicone, Phenoxyethanol, Methylparaben, Geraniol, Parfum.

Die Angabe darf sowohl in korrekter Gro3 -/Kleinschreibung erfolgen, als auch vollstéandig in Grof3 - bzw.
Kleinbuchstaben, idealerweise identisch zum Produktbild.

Ist keine konkrete Uberschrift fiir das jeweilige Produkt gesetzlich vorgeschrieben (z.B. bei Wasch - und
Reinigungsmitteln), so muss auch keine Uberschrift der Liste der Bestandteile im Attribut vorangestellt

werden T dem Dateneinsteller steht es somit frei , die Uberschrift gemaR Aufdruck auf dem physischen
Produkt im Attribut vorangestellt zu hinterlegen.

Beispiel Waschmi tt el mi_t der '!'berschri ft Ailnhaltsstoffen:

(www.info-pg.com) Inhaltsstoffe:

>30% Leolithe; 15-30% Anionische Tenside; 5-15%
Nicionische Tenside; <% Phosphondte,
Polycarborylate; Enzyme, Duftstoffe, Hexyl cinnamal.

Die Angabe im Attribut
auch ohne erfolgen.

kann f¢r dieses Produkt sowohl mit vo

Ebenfalls kénnen hier Angaben, tGber die Inhaltsstoffe gefahrlicher Produkte getatigt werden. Diese

Informationen werden vom Handel bendétigt, um enthaltene Stoffe zu erkennen, die beispielsweise in naher

Zukunft beschréankt werden sollen, und die nicht gleichzeitig auch eine Gefahrenbestimmende Komponente

zur Etikettierungsind. Al s j ¢ngeres Beispiel dient hi(eRhasghamosmetihyle)ngl y
oder auch AGlIlyphosatfi, der unter anderem in Pflanzensgchut z mi
beschrankt werden soll. Bei sicherheitsdatenblattpflichtigen Produkten sind die geféhrlichen Inhaltsstoffe

gemaf Sicherheitsdatenblatt - Abschnitt 3.1. bei Reinstoffen oder 3.2. bei Gemischen mit mehreren Inhalts -

stoffen anzugeben.

Beispiel:
Zur Darstellung des Abschnitts 3.1. und 3.2 im Sicherheitsdatenblatt:

Abschnitt 3: Zuzammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
Nicht anwendbar.
3.2 Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefilhrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

Stoffname CAS-Nr. Einstufung Verordnung (EG) Nr. Konzentration
EG-Nr. 1272/2008 (CLF) in %
REACH Nr.
Aceton 67-64-1 Entzundbare Flussigkeiten Kategorie 2; ==20- <25
H225
Natriumhydroxid 1310-73-2 Atzwirkung auf die Haut Kategorie 1A; »=25-<5
215-185-5 H314
01-2119457892- | Korrosiv gegeniiber Metallen Kategorie
27 1; H290
Ethanclaminen 141-43-5 Akute Toxizitat Kategorie 4; H302 »=25-<5
205-483-3 Akute Toxizitat Kategorie 4; H332
01-2119486455- | Akute Toxizitét Kategorie 4; H312
28 Atzwirkung auf die Haut Unterkategorie
1B; H314
Chronische aquatische Toxizitat
Kategorie 3; H412
Spezifische Zielorgan-Toxizitat -
einmalige Exposition Kategorie 3; H335
Alkylaminoxide 68955-55-5 Akute Toxizitat Kategorie 4; H302 =>=01-<0.25
273-281-2 Reizwirkung auf die Haut Kategorie 2;
01-21194859396- | H315
21 Schwere Augenschadigung Kategorie 1;
H318
Akute aquatische Toxizitat Kategorie 1;
H400
Chronische aquatische Toxizitat
Kategorie 2; H411
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Verknlpfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.
Wenn von der Wiederholbarkeit und/oder der Mehrsprachigkeit dieses Attributes Gebrauch gemacht wird,

kann die Reihenfolge  und Zuordnung der  einzelnen Wiederholungen uber die
1 Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste: Reihenfolge [M534]
angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Non -Food / INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174]

Prifkategorie: definierte Zuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe (keine
Inhaltsstoffliste / Ful3note) auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet. Jede Inhaltsstoffliste / FuRnote stellt dabei eine
Angabe dar.

Zuordnung zugeho-
rige Attribute:

Zutaten / Inhaltstoffe auf der Verpackung [M311]

Hintergrundinforma-
tion
und

Prifhinweis:

Inhaltsstoffauflistungen kénnen z.B. mit Einleitungen wie "Inhaltsstoffe...",

"Il ngredients...", AWeitere Inhaltsstoff
auch ausschlieBlich eine Nennung bzw. Auflistung von Inhaltsstoffen ohne
Einleitung sein.
Das Ende der Inhaltsstoffauflistung kennzeichnet sich durch das abschlie-

Rende Sonderzeichen (falls vorhanden) auf dem Produktbild, welches iden-
tisch zum Produktbild erwartet wird. Ist kein abschlieBendes Sonderzeichen

der Inhaltsstoffauflistung auf dem Produktbild vorha nden, stellt das Hinzufl-
gen im Attribut keinen Fehler dar.

Bei Kosmetikartikeln , Beispiele dazu sind in nachfolgender Tabelle aufge-
féehrt i st auf dem Produktbild die einl
haltsstoffauflistung vorangestellt.

EHIEEE Beispiele fir kosmetische Mittel

Anwendung

Haut Bade - und Duschprodukte, Kdrperlotion, Pflege -
und Allzweckcreme, Sonnenschutzmittel, Haut-
braunungsmittel, Intimpflege

Haare Shampoo, Haarspullungen und -kuren, Stylingpro-
dukte, Haarfarben und Tonungen, Dauerwellmittel,
Rasierschaum, chemische Haarentfernungsmittel

Néagel Nagellack, Nagellackentferner, Nagel6l, Nagelmo-
dellagemittel

Mundhohle Zahnpasta, Mundwasser, Zahnaufheller /
-bleichmittel

Babyprodukte Shampoo, Badezusatz, Puder, Creme

Duftprodukte Eau de Cologne, Eau de Toilette, Parfum, Rasierwas-

ser, Deodorantien, Antitranspirantien

Dekorative Kosme- Make -up, Rouge, Lippenstift, Mascara, Lidschatten-
tik produkte, Kajalstift

Bei Waschmitteln und Reinigern findet man die Angabe unter den Einlei-
tungen Alnhaltsstoffefd, Alnhaltsstoffan

Die aufgefiihrten Inhaltsstoffe (bzw. bei Kosmetika Ingredients) und evtl. Ge-
wichtsprozent -Angaben mussen vollstandig, in Ubereinstimmender Reihen-
folge - wie auf dem Produktbild aufgefihrt - im Datensatz abgebildet sein,
unabhéngig davon, ob sie tabellarisch oder als Aufzéhlung auf dem P rodukt-
bild aufgefihrt sind . Bindestriche bei chemischen Ausdriicken missen iden-

tisch sein. Enzyme und Duftstoffe (bei Wasch - und Reinigungsmitteln) wer-
den in der Verordnung klar als Inhaltsstoffe genannt. Steht auf dem Produkt-

bild die Einleitung "Weitere Inhaltsstoffe" voran, ist auch die Reihenfolge vor-
geschrieben und muss zwischen Datensatz und Produktbild identisch sein.

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 196 von 430




AWeitere Inhaltsstoffed d¢grfen erst nac
gepflegt werden.

Eine Webadresse  mit Verweis auf Inhaltsstoffe ist nicht Teil der Inhalts-
stoffliste

Sollten Inhalt sst of fe in mit AEnthaltdA eaufdendloei
dukthild angegeben sein, und der Dateneinsteller entschlief3t sich, diesen In-
haltstoff in diesem Attribut zu pflegen
h 2 | (auth wenn es sich dabei um eine Art Uberschrift in einer eigenen Zeile

handelt) erwartet.

Sofern sich firein ~ Monoprodukt z. B. Citronenséaure eine Inhaltsstoffangabe
im Datensatz findet, die nicht als Inhaltsstoff angabe , sondern identisch zur
Bezeichnung des Produktes  auf dem Produktbild  deklariert ist , ist diese zu-
lassig und wird nur kommentiert.

Sonderzeichenabweichungen

Inhaltsstoffe dirfen voneinander durch Kommata getrennt werden, auch
wenn auf dem Produktbild andere Trennzeichen verwendet wurden.

In anderen Féllen  stellen Sonderzeichenabweichungen innerhalb  der ei-
gentlichen Inhaltsstoffauflistung einen Fehler dar , aulder:

1) hinter Alngredientsfi darf im Datensart
wenn auf dem Pr oduddérkein Anderek Sonderzefhef
aufgefihrtist( d.h. sowohl Alngredients ¢éfn al
dients: éfn sind dann i m Datensatz ko

2) Bei weiteren Angaben z.B. Ful3noten hinter der eigentlichen Inhalts-
stoffauflistung, werden Sonderzeichenabweichungen toleriert. Das
Sonderzeichen hinter dem letzten Buchstaben / der letzten Ziffer

am Ende des Attributs  darf fehlen, erganzt werden oder abweichen

Es stellt keinen Fehlerdar ,wenndie Angabe nichtunter Beriicksichtigung

der korrekten/synchronen Grol3 -/Kleinschreibung erfolgt , d.h. die Anga-
ben dirfen auch vollstdndig in Grof3 - bzw. Kleinbuchstaben gepflegt sein.
[GS1 DQX PCO ExpG VN100035 ] (siehe Beispiel 2). Das betrifft auch das
Wort AlNECwdhl fRlldClauch Alncif ist im Da

Bei Produkten wie  Feuchttiicher oder mit dtherischen Olen behandelte Win-

deln , oder auch mit Hautpflegemitteln (Strips) behandelte Rasierer kann eine
Angabe Alngredientsii auf dem Produkthbil
Dateneinsteller frei, die Uberschrift gemaR Angabe auf dem Produktbild im

Attribut vorangestellt zu hinterleg en.

Medizinprodukte
Kosmetische Mittel, die eine CE  -Kennzeichnung oder den Hinweis Medizinpro-

dukt auf dem Produktbild haben , z&hlen durch diese Kennzeichnung zu Me-
dizinprodukten.  Auch bei solchen Produkten ist die Angabe " Ingredients " &hn-
lich wie bei den oben erwéhnten Feuchttiichern im Datensatz optional . Es

kann also bei Fehlen der Einleitung im Datensatz trotz Vorliegen auf dem
Produktbild tolerant bewertet werden.

Bei weiteren Produktarten ohne Uberschrift/Einleiteworte (Ingredients, In-
haltsstoffe, Inhaltsstoffangabe oder Inhaltsstoffliste) auf dem Produktbild
wird lediglich Uberpruft, ob die Angabe im Attribut sich auf dem Produktbild
finden l&sst.

Mischpackungen  / Kombipacks

Folgende Angabemdglichkeiten  der Inhaltsstofflisten von Mischpackungen /
Kombipacks mit unterschiedlichen Inhaltsstofflisten (z.B. Hautcreme und Lip-
penbalsam) im Datensatz stellen keinen Fehler dar

Wiederholungen mit# zwischen den Komponenten

a”er Komponen— Mon-Food / INCI Inhahsstoffliste Wasser, Argandl,. Arganil

ten nach dem Bienenwachs, .

Schema:

Ingredients + oder
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Komponenten - ohne # zwischen den Komponenten

Name Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste Ingredients Hautcreme: Wasser, Argandl,... Ingredients Lippenpflege: Argandl,
Bienenwachs,
oder
oder
Komponenten - ] .
Name + Ingre- mit# zwischen den Komponenten
dients Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste Haut gredients: Wasser, Argandl,... #Lippenpflege Ingredients: Arganél,

oder
ohne # zwischen den Komponenten

Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste Hautcreme Ingredients: Wasser, Argandl,.. penpflege Ingredients: Argandl,
Bienenwachs, .

Einmalige Angabe mit # zwischen den Komponenten
Angredients fi vor
dem ersten Kom-
ponentennamen

Mon-Food / INCI

5
Inhahsstoffliste Hautcreme: Wasser, Argandl ge: Argandl, Bienenwachs, ..
stofflist

oder
ohne # zwischen den Komponenten

Non-Foaod / INCI

Inhaltsstoffliste 1e: Wasser, Argandl, Je: Arganil, Bienenwachs, ...

Bei Multipacks von Produkten mit identischen Inhaltsstoffen ist es ausrei-
chend, wenn die Inhaltsstoffliste 1x angegeben ist.

FuRRnoten/FuRnotenzeichen zu Inhaltsstoffen auf dem Produktbild missen
vollstandig im Datensatz gepflegt werden. Das Fu3notenzeichen darf abwei-
chen. Bei Multi -/Kombipacks steht es dem Dateneinsteller frei, Ful3notenauf-
I6sungen im Datensatz bei allen Komponenten aufzufiihren oder mit Verwei-
sen zu arbeiten, welche auf die einmalig ausgeschriebene Angabe verweisen.
Sollten Inhaltsstoffe durch eine besondere Schreibweise z.B. Fettdruck, auf
dem Produktbild hervorgehoben sein, sodass diese Schreibweise optisch auf
eine Fulnote verweist, ersetzt im Datensatz ein FuRnotenzeichen diese

Schrei bweise, wie in nachfolgendem Bei s
Datensatz:
Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste Ingred'e‘n‘cs: Water (Aqua), Alcohel®, Glycerin, Lactic Acic,
I‘_:Iars.lglﬁgltmlichen gtherischen Olen und/oder
Pflanzenextrakten
*Bio-Qualitat
Produktbild:
Ingredients: Water (Aqua), Alcohol , Glycerin, Lactic Acic, Linalool !
Laus natiirlichen atherischen Olen und/oder Pflanzenextrakten
Bio - Qualitat

Informationen zu Inhaltsstoffen, die nicht durch hervorgehobene Schrift oder
FuR3noten zugeordnet werden, sondern z.B. als tabellarische Aufzahlung, wer-
den nicht in diesem Attribut erwartet.

Ein weiterer tolerierbarer Fall hinsichtlich Ful3noten /FulRnotenzeichen liegt
vor, w enn das FuRnotenzeichen in der Inhaltsstoffliste im Datensatz abwei-
chend platziertist, die FuBnote aberi nhaltlich dem richtigen Inhaltsstoff, der

aus mindestens zwei Worten zwischen zwei Kommas beschrieben ist, zuge-

ordnet werden kann

Korrekte Angabe: Beispiel 1:  Reiniger mit einer Inhaltsstoffliste in Tabellenform
Datensatz:

Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste =5%: Nichtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool

oder
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Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste Inhaltsstoffe: <5%: Michtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool

Produktbild:
Inhaltsstoffe:

<5% Nichtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool

Die Angaben stimmen mi t oder ohne Alnhal t s snitdehf
Inhaltsstoffen des  Produktbildes Uberein.

Beispiel 2: Madglichkeiten zur Pflege des Einleitewort es Al ngr e d mieden s

Inhaltstoffe n und tolerante , separate Bewertung unterschiedlicher GroR3 -/
Kleinschreibung AEi nl ei tewortfi; AKomponentennan
z@hlung der Inhaltsstoffehf

Datensatz:

Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste

oder

Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste INGREDIENTS: AQUA, ALCOHOL
DENAT,, GLYCERIN, PANTHENOL,
PARFUM, PEG-40 HYDROGENATED
CASTOR OIL, CAFFEINE,

Produktbild:

Einleiteworte vor Doppel punktzeB "May Gontanl' n
bei Kombi packs die AKo mp o nent e numd dieeeigéntliche Aufzahlung der
Inhaltsstoffe ~ werden in Bezug auf die GroR -/Kleinschreibung  unabhéngig
voneinander geprift. Die Bewertung der Gro  -/Kleinschreibung der Einlei-
tung und der Komponentennamen ggi. der Auflistung der Inhaltsstoffe in
korrekter Gro3 - / Kleinschreibung oder in kompletter GroRschreibung zum
Produktbild sind tolerant und separat.

Beispiel 3 : Variante mit Klammern als FuRnoten -Ubertragung bei Inhaltsstof-
fen

Datensatz:

Mon-Food / IMCI 5-15% Anionische Tenside, Nichtionische Tenside, 5% Phosphonate, Seife,

Inhahsstoffiste Enzyme, Optische Aufheller, Duftstoffe (Duftstoff 1; Duftsteff 2).

Produktbild:

Inhaltsstoffe: 5 -15% Anionische Tenside, Nichtionische Tenside, <5% Phos-
phonate, Seife, Enzyme, Optische Aufheller, Duftstoffe * und an einer ande-
ren Stelle auf dem Produktbild befindet sich die FuRnoten -Auflésung * Duft-
stoff 1; Duftstoff 2

Die einzelnen Duftstoffe direkt in Klammern aufgefiihrt ist eine  tolerierbare

Variante zur Ful3note n-Schreibweise. Es darf keine Abweichung in der Rei-
henfolge geben .

Mehrangabe 71
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 4:
Datensatz:

Non-Food / INCI Inhaltsstoffiste <5%: Nichtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool

Produktbild:
Auf dem Produktbild ist keine Inhaltsstoffliste aufgefihrt.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine kor-
respondierenden Inhaltsstoffe befinden.
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Abweichende Angabe:

Beispiel 5:
Datensatz:

Non-Food [/ INCI Inhaltsstoffliste Nichtionische Tenside, Glycerin, Duftstoffe, Linaloo

Produktbild:
Inhaltsstoffe:

<5% Nichtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zu den Inhaltsstoffen auf dem

Produktbild gepflegt ist. Die Angabe A<
Beispiel 6:
Datensatz:
Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste <5%: Nichtionische Tenside, Duftstoffe, Linalool
Produktbild:
Inhaltsstoffe:
Nichtionische Tenside <5%
Duftstoffe <5%
Linalool <5%
Die Angabe ist fehlerhaft, weil die Ang

gemaf der Tabelle erwartet wird

Beispiel 7:
Datensatz:

Mon-Food / INCI Inhaltsstoffliste Limonene

Produktbild:
AEnthalt Pentanedione, Limonene. fi

Die Angabe ist unvol | Entfé&bRéntagpediomeg dig & edin it
tensatz.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Sind weitere  Inhaltsstofflisten / Fulinoten zu Inhaltsstoffen auf dem
Produktbild z.B. bei Kombiprodukten, vorhanden, welche im Attribut nicht

gepflegt sind, wird das Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller

wird Uber einen Kommentar auf das Fehlen der Angabe hingewiesen.
Ausnahme: Das Fehlen identischer Fulnotenangaben bei mehreren
Komponenten wird nicht als Minderangabe bewertet, wenn die Fu3notenan-

gabe einmalig aufgefihrt ist und die FuBnoten aller Komponenten richtig da-

rauf verweisen.

Hinweis:  INCI -Listen von Gratis -Beigaben zum eigentlichen Produkt werden
nicht in der Pruferweiterung beriicksichtigt.

Beispiel 8:

Es liegt ein kosmetisches Kombipack bestehend aus Komponente 1 und
Komponente 2 vor. Im Datensatz ist die Inhaltsstoffliste der Komponente 1
gepflegt, sodass die Voraussetzung fir die erweiterte Sichtprufung erfullt ist.

Datensatz ‘ Produktbild

. L —
Komponente 1 Ingredients: 4 Komponente 1
Il ngredients:
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Komponente 2
I ngredients: &
Auf dem Produktbild befindet sich eine weitere Inhalt sstoffliste zur
Komponente 2 , welche in den Datensatz gepflegt werden kann.
Das Fehlen der Inhaltsstoffliste von Komponente 2 stellt einen Fehler dar
Weitere Informationen zur Pflege von Inhalt sstofflisten bei Kombiprodukten
siehKeombi packsi in AHintergrundinformat:i
5.1.26 Nutri -Score
Eine gesunde Erndhrung setzt Forschungs - und Bildungsprogramme im Bereich der Erndhrung voraus.

Ziel ist es, Erndhrungsprogramme anzubieten, die Einzelpersonen, Familien und Communities dabei helfen
sollen, Entscheidungen tiber Lebensmittel und Lebensstile zu treffen, die ihrer physiologischen Gesundheit
sowie ihr wirtschaftliches und soziales Wohlbef inden unterstitzen.

Das Kennzeichnungssystem Nutri -Score wurde von der "Santé Publique France", der nationalen franzdsi-
schen Gesundheitsbehoérde, im Auftrag der Generaldirektion fir Gesundheit auf der Grundlage der Arbeit

des Teams von Professor Serge Hercberg (Universitat Par is 13), der Expertise der "anses" (Franzdsische
Agentur fur Erndhrung, Umwelt und Arbeitsschutz) und des Hohen Rates fiir 6ffentliche Gesundheit ent-

worfen.

Festgelegt durch die Verordnungen (EU) Nr. 1169/2011 liefert das Kennzeichnungssystem Nutri -Score er-
ganzend zu der obligatorischen Nahrwertdeklaration eine verstandliche Ubersicht tiber die Nahrwert qualitat
eines Produktes, die als Label auf der Verpackung des Artikels ausgewiesen, dem Endverbraucher die Kau-

fentscheidung hinsichtlich der N&hrwertzusammensetzung erleichtern soll. Insbesondere unterstitzt er bei
der Unterscheidung ahnlicher Lebensmittel.

Das System basiert auf einer finfstufigen Farb - und Buchstabenskala, von dunkelgrin, hellgrin, gelb,
orange bis rot, verbunden mit Buchstaben von A bis E , die zeigt, wie mehr oder weniger vorteilhaft das
Nahrstoffprofil eines Lebensmittels ist:

1 Grin und der Buchstabe A kennzeichnen ein sehr giinstiges Néhrstoffprofil.
1 Rotund der Buchstabe E kennzeichnen ein sehr unguinstiges Nahrstoffprofil.

Die Gesamtbewertung  erfolgt in Abstufungen auf der Grundlage eines Berechnungsalgorithmus mit Nega-
tivpunkten fur positiv bewertete Nahrstoffe und Inhaltsstoffe (Eiweil3, Ballaststoffe, Obst, Gemiise, Nisse)
und Positivpunkten fiir negativ bewertete Nahrstoffe (Energie, gesattigte Fettsduren, Zucker, Salz). Beides
wird miteinander verrechnet, je niedriger die Gesamtpunktzahl, desto héher die Gesamtbewertung.

Das Programm sieht vor, dass der Nutri -Score fur alle verarbeiteten Lebensmittel auBer Krauter, Tees,
Kaffees, Hefen, und fir alle Getranke aul3er alkoholische Getranke gemacht werden kann. Nicht gekenn-
zeichnet werden missen Produkte, deren gréf3te Oberflach e weniger als 25 cm? betragt.

NUTRI-SCORE NUTRI-SCORE NUTRI-SCORE
NUTRI-SCORE NUTRI-SCORE

B o[E

[>]

NUTRI-SCORE
@
NUTRI-SCORE
NUTRI-SCORE
NUTRI-SCORE
NUTRI-SCORE

Verknlipfungen / Bedingungen

Die Angabe einer
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9 Nutri -Score: Stufe [M515]
ist optional.

Wurde die Marke fiir die Nutzung des Nutri -Scores bei der ASant® Publique
der
9 Nutri -Score: Status [M568]
enthalt den Wert NOT REGISTERED, kann in
1 Nutri -Score: Stufe [M515]
keine Angabe gemacht werden.

Fir zusammengesetzte Artikel, deren Komponenten ihrem Nahrstoffprofil  entsprechend unterschiedliche,

Francen

also mehrere _ Nutri - Score Stufen haben, ist die Angabe entsprechend oft zu wiederholen. Zudem kann und
muss dann zu jeder Stufe zusatzlich die zugehérige

A Nutri - Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Ubermittelt werden, in der - genau wie auf dem Nutri  -Score Label angegeben (vgl. Abbildung) - die Kom-
ponente zu benennen ist, zu der diese Stufe gehort.

NUTRI-SCORE

A: name of class A product
C: name of class C product

Wird ein Text angegeben, muss auch die zugehérige Sprache tbermittelt werden.

Die gleiche Vorgehensweise gilt fur Kombipacks , die als Verbrauchereinheit mit verschiedenen
Einzelprodukten in einer gemeinsamen Verpackung vermarktet werden. Sofern jede Komponente einen

eigenen Nutri -Score hat, d.h. die Verbrauchereinheit unterschiedliche, also mehrere Nutri -Score Stufen
enthélt, ist die Angabe entsprechend oft zu wiederholen. Zudem muss dann zu jeder Stufe zusétzlich die
zugehorige

A Nutri - Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Ubermittelt werden, in der die Komponente zu benennen ist, zu der diese Stufe gehdrt . Ist diese auf der

Verpackung angegeben, sollte diese identisch sein.

Bezieht sich der angegebene Nutri - Score auf eine Menge des zubereiteten Produktes (Bsp.: Berechnet fur
100g zubereitetes Gericht), so kann diese Information, wie auf dem Produkt angegeben, in

A Nutri - Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Ubermittelt werden.

" NUTRI-SCORE

@0 EE

¥

TR

ACHTUNG:
Ist ein Produkt nicht Nutri -Score -relevant, kann die Nutri -Score Stufe mit dem Wert EXEMPT ubermittelt
werden. Eine Wiederholung der Nutri - Score Stufe ist dann jedoch nicht moglich .

(Zum Wert EXEMPT vgl. Beschreibung unter Nutri - Score: Stufe [M515] )
Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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5.1.26.1 Nutri -Score: Stufe [M515]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedInformation/nutritionalProgram/ nutritionalScore
SET health_related_information:healthRelatedinformationModule/
healthRelatedInformation/nutritionalProgram/ nutritionalPro-
gramCode = 8

Status Optional (= Triggerelement)

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste NutriScoreLevelCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Gibt fur ein Lebensmittel entsprechend seinem Nahrwertprofil die Stufe des Nutri -Scores an (von A bis E,

entsprechend der Farbe griin bis rot, entsprechend einem Nahrstoffprofil von sehr giinstig bis sehr ungiins-

tig).

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Gibt fiir Lebensmittel mit Hilfe einer fiinfstufigen Buchstabenskala (A, B, C, D oder E) die Stufe des Nutri

Scores an, wenn die Marke, unter der das Produkt vermarktet wird, durch den Hersteller fiir den Nutri

Score bei der Santé Publique France (Lizenzgeber ) entsprechend registriert ist, so dass die Verwendung
des Nutri -Scores durch nachfolgende Vermarkter (Vertriebsunternehmer) lizensiert ist.

Zugelassen sind grundsétzlich die Angaben A, B, C, D und E , denen die Farben von griin bis rot und ent-
sprechend ein  Nahrstoffprofil von sehr giinstig bis sehr ungiinstig zugeordnet sind.
Ist ein Produkt nicht Nutri -Score -relevant, kann dies mit dem Wert EXEMPT dem Handelspartner mitgeteilt

werden. EXEMPT wird verwendet, wenn das Produkt einer der nachfolgenden Gruppen zugehort:

1 von der N&hrwertkennzeichnungspflicht ausgenommene Lebensmittel, die unter die Ausnahmen

des Anh. V LMIV fallen (auch wenn die Nahrwertdeklaration freiwillig erfolgt), z. B.: Tee, Kaffee,
Kaugummi, Hefe, Lebensmittel in Verpackungen oder Behéltnissen, dere n grof3te Oberflache we-
niger als 25 cm2 betragt,

Nahrungsergénzungsmittel,

Lebensmittel fur Personen mit besonderen Erndhrungsbedirfnissen i. S. d. Verordnung (EU) Nr.

609/2013; z. B. bestimmte Formen von S&auglingsnahrung,

T natirliche Mineralwasser i.S.d. 8§88 Abs. 7 Nr. 2 MinTafWV.

Der Wert EXEMPT ist nicht zu verwenden, sofern eine Marke nicht bei der Santé Publique France (Lizenz-
geber) registriert ist.

1
1

Beispiele:

1T A
1T B
7T C
1 EXEMPT

DISCLAIMER
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Hinweis: Ob und inwieweit eine Registrierung in einem anderen Land als dem Vermarktungsland die Ver-
wendung des Nutri - Scores auf der Verpackung sowie ohne Riickversicherung durch nachfolgende Vermark-
ter (Vertriebsunternehmer) rechtlich erméglicht, muss der H ersteller selbst kléaren.

Hersteller, die eine Nutri ~ -Score - Angabe machen, erklaren mit dieser Angabe, dass die Verwendung des
Nutri - Scores durch nachfolgende Vermarkter (Vertriebsunternehmer) in Deutschland auf der Grundlage
einer Registrierung rechtlich moglich ist.

Verknupfungen / Bedingungen
A Nutri - Score

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A Nutri - Score: Beschreibung / Sprache [M549]
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Nutri - Score: Stufe [M515]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

fir Mischpackungen : Nutri - Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Der Nutri -Score liefert einen Uberblick tiber die Nahrwertqualitat eines Le-
bensmittels. Das Label st eine funfstufige Skala mit einer Kombination aus
Buchstaben von A bis E und Farben , die an eine Ampel angelehnt sind
(Dunkelgrtin, Hellgriin, Gelb, Orange und Rot).

Nutri - Score -Label mit A hervorgehoben (A) - Nutri -Score A
Nutri - Score -Label mit B hervorgehoben (B) - Nutri -Score B
Nutri - Score -Label mit C hervorgehoben (C) - Nutri -Score C
Nutri - Score -Label mit D hervorgehoben (D) - Nutri -Score D
Nutri - Score -Label mit E hervorgehoben (E) - Nutri -Score E
Auf dem Produktbild befindet sich kein (EXEMPT) - Produkt vom
Nutri - Score -Label Nutri - Score ausgeschlossen

Fir Kombi -/Multipacks gilt:

A) Es soll nur einmal die Nutri ~ -Score - Stufe gepflegt sein , wenn ausschliel3-
lich dieser eine Nu tri-Score auf dem Produktbild vorhanden ist. Beispiel: bei

einem Multipack mit 5 verschiedenen Eissorten ist fir jede Sorte auf dem

Pr oduktNuiriStoreAL a b e | mi t C hervorgehobeni
tensatz ist einmalig der Code NAf-Sxore CiA angegebe
gabe ist dann korrekt.

B) Sind mehrere, unterschiedliche Nutri -Score - Label auf dem Produktbild zu
sehen, stellt die Angabe nur eines Codes einen Fehler dar . Beispiel: bei
einem Multipack mit 5 verschi ede Narn-Sdoies
Label mit C her vofrgre hd b®Nuiit-8coredAabel mit D her-
vor ge h o huédefm Produktbild angegeben. Im Datensatz ist nur der
Code AN@j)-Score Ch gepflegt. Di ese Angahb

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz :
A(B)Nuti-Scor e BH
Produktbild:
Nutri - Score -Label mit einem hervorgehobenen B

Beispiel 2: Mehrangabe  Mischprodukt
Datensatz:
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Nutri-Score: Stufe (0} - Mutri-Score D ¥

Mutri-Score: Beschreibung Lufrgetrockneter Rohschinken

Nutri-Score: Stufe (E) - Mutri-Score E -

Mutri-5core: Beschreibung Luftgetrocknete Salami

Produktbild:

Auf dem Produktbild einer Mischpackung Roh -Wurst sind keine Nutri ~ -Score -
Stufen angegeben.

Die Mehrangaben ADA -Scadr AEA Sinmf ARust il
dar, weil das Attribut keinen Verpackungsbezug hat. Sie werden aber als
Mehrangabe kommentiert.

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.26.2 Nutri -Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname health_related_information:healthRelatedIinformationModule/
healthRelatedInformation/nutritionalProgram/ nutritionalProgramDetail

health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedInformation/nutritionalProgram/

nutritionalProgramDetail/@ languageCode

SET health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedIinformation/nutritionalProgram/ nutritionalProgramCode =
Optional (bei einer Stufe) / Bedingt Muss (bei mehr als 1 Stufe)

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit  Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlief3lich Angaben erwartet, die sich auf der

Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Zusétzliche Angabe von Informationen zum Nutri -Score, beispielsweise zur Angabe der Zuordnung von
unterschiedlichen Stufen bei Artikeln mit mehreren Komponenten.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Nutri -Score -Beschreibung dient der Zuordnung der Nutri -Score - Stufe zur Artikelkomponente bei zu-
sammengesetzten Artikeln, wenn auf dem Nutri -Score Label unterschiedliche, also mehrere Nutri -Score
Stufen ausgewiesen sind.
In der entsprechenden Wiederholung muss dazu - genau wie auf dem Nutri  -Score Label angegeben (vgl.
Abbildung) - die Komponente benannt werden, zu der die jeweilige Stufe gehort.
Beispiel :

NUTRI-SCORE

QHCEB

A narmn!-:la“ A.pﬂ:-duct
A of ¢ produ

Angabe hier
Wiederholung 1: Stufe: A Beschreibung: Name of class A product
Wiederholung 2: Stufe: C Beschreibung: Name of class C product
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Beispiel :

= TP
¢ 1

. NUT

RI-SCORE |

Angabe hier

Wiederholung 1: Stufe: B Beschreibung: Berechnet fiir 100g zubereitetes Gericht

Verknupfungen / Bedingungen

Ist zu einem zusammengesetzten Artikel (z.B. Nudeln und Tomatensauce in einer Verpackung) ein Nutri

Score mit mehreren unterschiedlichen Stufen (z.B. A und C) auf dem Label ausgewiesen, muss im Attri-

but Nutri -Score Beschreibung - wie auf dem Label angegebe n - jeweils die Artikelkomponente benannt
werden, die der angegebenen Nutri - Score Stufe zugeordnet ist. Zu jeder Stufe ist dann eine Wiederho-
lung von Stufe und Beschreibung zu Gibermitteln.

Ist der Nutri - Score fiir 100g / 100ml eines zubereiteten Gerichts berechnet, so kann dies im Attribut Nutri

Score Beschreibung 1 wie auf dem Label i angegeben werden.
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende  Sprache Ubermittelt werden.
A Nutri - Score

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A Nutri - Score: Stufe [M515]

A Nutri - Score: Status [M568]
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Nutri -Score: Beschreibung / Sprache [M549]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf dem
Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Nutri - Score: Stufe [M515]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Siehe Ergdnzende Community Beschreibung / Erlauterung und Verknipfungen /
Bedingungen.

Korrekte Angabe: Beispiel 1: Siehe Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Mehrangabe 1 Beispiel 2:

fehlerhaft wegen Datensatz:

Verpackungsbezug:

Nutri-Score: Stufe (D) - Nutri-Scare D -

Mutri-Score: Beschreibung Luftgetrockneter Rohachinken

Nutri-Score: Stufe (E) - Mutri-Score E -

Mutri-Score: Beschreibung Luftgetrocknete Salami

Produktbild:

Auf dem Produktbild einer Mischpackung Roh
zum Nutri -Score.

Die Angaben ALuftgetrockneter Rohschinken
ANutSrcior e: Beschreibungf stellen einen Feh
keine korrespondierende Angabe befindet.

Zu beachten: Di e Angaben ADA u
Fehler dar, -Swedrle :ANuttufief
aber als Mehrangabe kommentiert.

-Wurst gibt es keine Information

n-dcdE@: i 8t WANaifi r $
kei nen Verpackurn
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5.1.27 Okologisches Produkt

Gemalf Artikel 1 der Verordnung (EU) 2018/848 Uber den 6kologischen Landbau ist jedes Unternehmen,
welches 6kologische Erzeugnisse erzeugt, aufbereitet, lagert oder aus einem Drittland einfuhrt, um sie

spater zu vermarkten, oder das diese Erzeugnisse vermarktet, verpflichtet, sich dem Kontrollverfahre n
gemal der genannten Verordnung zu unterstellen.

Dies bedeutet, dass sich das jeweilige Unternehmen durch eine Biokontrollstelle zertifizieren lassen muss.

Beim Wareneingang muss immer gemali der E U- Oko - Verordnung geprift werden, ob der jeweilige Lieferant

dem Kontrollverfahren gemaR der Oko -Verordnung unterstellt ist. Aus diesem Grund muss der Code der
Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle angegeben werden, die fiir das Unternehmen, das die letzte Aufb erei -
tungshandlung vorgenommen hat, zustandig ist. Insofern muss bei Fertigpackungen/Packstlicken die Kon-

trol Istelle des Verpackers tibermittelt werden.

Die Codenummer ist auf dem jeweiligen Bio - Zertifikat vermerkt bzw. kann bei der Bio -Kontrollstelle erfragt
werden. Die aktuelle Liste aller zugelassenen Bio -Kontrollstellen wird im Amtsblatt der EU in unregelmafi-
gen Absténden veroffentlicht.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wird fur ein Produkt eine

A Okologische Herkunft  [M160] (= 2 "Bio"10) oder eine Umstellung auf Bio bescheinigt (= 6 "In
Konversion (Artikel gegenwartig in Umstellung auf Biostandard)"), so muss die
A Bio-Kontrollstelle  [M159]

angegeben werden.

Zusatzlich kann bei Bio -Produkten, d.h.

A Okologische Herkunft [M160]
=2 "BiO",

folgendes tbermittelt werden:

A Herkunftsangabe geméaR EU - Oko - Verordnung [M162]
Wenn ein Artikel mit dem EU  -Logo fur 6kologischen Landbau gekennzeichnet ist, d.h.
A Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

= Code AEU_ORGANI C_FARMI NG#,
muss dies Ubermittelt werden:

A Herkunftsangabe gemaR EU - Oko - Verordnung [M162]

Falls darin der Code fur "Herkunftsland - Landwirtschaft" (Country of Origin T farming) ausgewahlt wurde,
muss das Herkunftsland unter

A Herkunftsland i Landwirtschaft [M163]

angegeben werden.

Andernfalls sind diese Angaben nicht mdglich.

Hinweis: Fiir vorverpackte Bio -Produkte, (d.h.  Okologische Herkunft [M160] = 2 "Bio"), muss der Artikel

mit dem EU -Logo fur 6kologischen Landbau gekennzeichnet sein. Das EU -Logo ist mit dem

A Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309] = Code AEU_ORGANI C_FARMI NGhQ
anzugeben.

Diese Angabe ist optional fur Produkte, die aus Drittlandern importiert und nicht in der EU verpackt
werden, sowie fur nicht  -vorverpackte Produkte.

10 Bjo in Ubereinstimmung mit der fiir den Zielmarkt und das Produkt geltenden Verordnung. Z. B. in der

EU fur verarbeitete Lebensmittel, wenn mindestens 95 % des Gewichts der landwirtschaftlichen Zutaten

des Produkts aus 6kologischem Landbau stammen; 100 % Bi o fur Frischprodukte wie Obst und Gemise,
Fleisch, Fisch, Eier usw.
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5.1.27.1 Okologische Herkunft [ M160 ]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY
GDSN Attributname farming_and_processing_information:

farmingAndProcessingInformationModule/tradeltemOrganicinformation/
organicClaim/ organicTradeltemCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste OrganicTradeltemCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieBlich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Angabe, ob es sich um ein 6kologisches Produkt handelt.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Angabe, ob der Artikel aus konventionellem oder dkologischem Anbau stammt oder, ob er sich in Umstel-

lung zwischen diesen befindet. Ein Artikel 8kologischer Herkunft kommt aus einem Betrieb, der von einer

Bio - Kontrollstelle auf Basis der Verordnung (EU) 201 8/848 iiber den 6kologischen Landbau als dkologi-
scher Betrieb zertifiziert ist.

A Code "2": Bio in Ubereinstimmung mit der fiir den Zielmarkt und das Produkt geltenden Verord-

nung. Z. B. in der EU fir verarbeitete Lebensmittel, wenn mindestens 95 % des Gewichts der landwirt-
schaftlichen Zutaten des Produkts aus 6kologischem Landbau stammen ; 100 % Bio fir Frischprodukte
wie Obst und Gemduse, Fleisch, Fisch, Eier usw.

A Code "5": Nicht -Bio gemaf der fir den Zielmarkt und das Erzeugnis geltenden Verordnung (auch
bekannt als konventioneller Anbau).

A Code "6": In der Umstellung von "Nicht -Bio" auf "Bio". Das Produkt ist "Nicht -Bio", aber der Her-
steller hat den Prozess der Umstellung auf "Bio" begonnen. Der Begriff "Bio" muss mit den Vorschriften

des Zielmarktes Ubereinstimmen. Fur bestimmte Méarkte (z. B. EU) verbieten die lokalen Vorschriften die
Verwendung des Bio -Siegels. Es erlaubt die Angabe "In Umstellung auf Bio" in der gesetzlichen Verkaufs-
bezeichnung des betreffenden Produkts, und das Produkt kann erst ab dem zweiten Jahr nach der Um-

stellung als "Bio" bezeichnet werden. Jeder Betrieb, der 6kologisch produzieren méchte, muss einen Pro-

zess durchlaufen, der als "Umstellung" bezeichnet wird. Wahrend dieses Zeitraums missen 6kologische
Produktionsmethoden angewandt werden, aber das daraus resultierend e Erzeugnis kann nicht als 6kolo-
gisch verkauft werden. Die Dauer dieses Umstellungszeitraums hangt von der Art des 6kologischen Er-
zeugnisses ab.

Fur die EU -Lander sind weitere Einzelheiten in der spezifischen Verordnung https://ec.eu-
ropa.eu/info/food -farming -fisheries/farming/organic  -farming/becoming -organic -farmer_en zu finden.

Dieser Codewert kann nur fir unverarbeitete Handelswaren (z. B. Erdbeeren) und nicht fiir verarbeitete
Lebensmittel (z. B. Erdbeermarmelade) verwendet werden
Ein Produkt, das sich "in der Umstellung" befindet, kann in Zukunft als "Bio" eingestuft werden.

Verknlpfungen / Bedingungen
1 Okologisches Produkt

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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1 Okologisches Produkt
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Okologische Herkunft [M160]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Bio - Kontrollstelle [M159]

Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Das Gemeinschaftslogo (= EU

oder

ist die verpflichtende Kennzeichnung von

-Bio-Logo)

verpackten , 6kologischen / bio-

logischen Produkten nach Verordnung (EU) Nr. 271/2010.
Das Logo ist Referenz zur Bewertung der Angabe in diesem Attribut.

Die Zuordnung ist folgende:

(2) - Bio, d.h. fur
verarbeitete Lebensmittel,
wenn mindestens 95 %
des Gewichts der
landwirtschaftlichen
Zutaten des Produkts aus
okologischem Landbau
stammen; 100 % Bio fir
Frischprodukte wie Obst
und Gemduse, Fleisch,
Fisch, Eier us w.

Das EU-Bio-Logo oder d as deutsche Bio -
Siegel .

(Information: _ in der Regel darf das deutsche Bio

Siegel zusétzlich zum EU  -Bio-Logo auf der Verpackung
sein. Es kann das deutsche Bio -Siegel auf
Heimtierfuttermitteln und vorverpackter Ware ohne
Verarbeitungsschritt  auch ausschlieRlich angegeben
sein.)

(5) i Nicht -Bio (auch
bekannt als
konventioneller Anbau)

Kein EU -Bio-Logo oder deutsche s Bio-Sie-
gel.

(6) - In Konversion

(Artikel gegenwartig in
Umstellung auf
Biostandard). In

Umstellung von Nicht -Bio
auf Bio. Das Produkt ist
Nicht - Bio, aber der
Hersteller hat den Prozess
der Umstellung auf Bio
begonnen.

Kein EU -Bio-Logo oder deutsches Bio  -Sie-
gel. Aber eine Angabe wie
auf Bi oAl odBin®tell unght
Dieser Codewert kann nur fir unverarbei-

tete Handelsartikel (z. B. Erdbeeren) und

nicht fir verarbeitete Lebensmittel (z. B.
Erdbeermarmelade) verwendet werden.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Okologische Herkunft

Produktbild:

(2) - Bio {mindestens 95% des Gewichts) -

Das EU -Bio-Logo befindet sich auf dem Produktbild.
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Gberein.

Mehrangabe 1
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:
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Okologische Herkunft (2] - Bio (mindestens 95% des Gewichts) -

Produktbild:
Es gibt kein EU-Bio-Logo auf dem Produktbild.
Die Angabe A2f stellt einen Fehler dar
korrespondierende Angabe befindet.
Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:
Okologische Herkunft (2) - Bio (mindestens 95% des Gewichts) -
Produktbild:

Di e An gBEZewnisfus der Umstellung auf die biologische Landwirt-

schaft " befindet sich auf dem Produktbild.

Die Angabe A2fi stellt einen Fehl er diarr
zeugnis aus der Umstellung auf die biologische Landwirtschaft " auf dem
Produktbild ist.
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5.1.27.2 Bio - Kontrollstelle [M159]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY
GDSN Attributname farmingAndProcessingIinformationModule/

tradeltemOrganiclnformation/organicClaim/organicCertification/
organicCertificationldentification

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..35 (alphanumerisch, maximal 35 - stellig)

Auspragung/Wertebe- A

reich

Codeliste A

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Angabe der Codenummer der Kontrollbehérde/ -stelle. Sie befindet sich auf der Produktverpackung in der
Néahe des européischen Bio -Logos, z. B. FR -BIO-15.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wird in der Kennzeichnung eines Lebens - oder Futtermittels unter den in Artikel 30 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2018/848 genannten Bedingungen ein Begriff verwendet, der sich auf den ¢kologischen Land-

bau bezieht, so muss die Codenummer der Kontrollbehdrde/ - stelle angegeben werden, welche gemaf der
Verordnung (EU) 2018/848 liber den 6kologischen/biologischen Landbau das Unternehmen zertifiziert,

das den letzten Erzeugungs - oder Aufbereitungsvorgang vorgenommen hat.

Die Codenummer der Zertifizierungsstelle ist eine Mussangabe. Sie ist wie folgt aufgebaut:

A Akronym des Mitgliedstaates auf der Grundlage von ISO 3166 -1 alpha -2

A Hinweis auf den  &kologischen Landbau mit Angabe von BIO, OKO, EKO usw. (ist landerspezifisch)

A Identifikationsnummer der Zertifizierungsstelle

Die Liste der EU -Kontrollstellen und  -behorden ist auf der  Website
https://ec.europa.eu/agriculture/ofis_public/actor_cbeu/ctrl.cfm?targetUrl=home
veroffentlicht.

Die Liste der Kontrollstellen und -behorden in Drittlandern ist veréffentlicht auf:
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic -farming/trade_en

Beispie I:
Codenummer der zugelassenen deutschen Kontrollstelle Kiwa BCS Oko -Garantie GmbH: DE  -OKO-001

| DE-OK0-001 |
EU-Landwirtschaft
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Verkniipfungen / Bedingungen
Okologisches Produkt

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Okologisches Produkt
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Bio - Kontrollstelle [M159]

Prifkategorie:

definierte Zuordnung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet ,und stellt einen Fehler dar. Jede Bio -
Kontrolistelle stellt eine Angabe dar.

Ausnahme: Sofern auf dem Produktbild ersichtlich ist, dass die genaue
Bio-Kontrollstelle in der finalen Herstellung des Produktes aufgedruckt

wird, stellt eine Mehrangabe keinen Fehler dar, wird aber kommentiert
gemal GS1 DQX PCO Experten -Entscheidung [GS1 DQX PCO ExpG
VN100331 ].

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produkthild wiederfindet. Jede Bio -Kontrollstelle stellt eine Angabe dar.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

A

Hintergrundinforma-
tion und Prifhinweis:

Die Angabe befindet sich auf dem Produktbild oder Layout unmittelbar bei

dem Gemeinschaftslogo (<EU  -Bio-Logo) fiir 6kologische / biologische Pro-
dukte angeordnet.

Wenn mehrere Angakentezabl ABeble [ M159]f
aufgefiihrt sind, sollte zumindest eine Angabe Ubereinstimmen.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Bio-Kontrollstelle DE-CiKO-123

Produktbild:

Di e AngEbGOKO-A23/ bef i nde tdems Pradukibil.uDie Angaben
stimmen Uberein.

Zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild (Mehrangabe) -

nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:
Beispiel 2: Bei Produkten chargen - oder produktionsortabhéngiger Herkunft
wird die Angabe haufig erst im spéateren Prozess aufgedruckt. Liegt im Da-

tensatz eine Angabe vor wie z.B.:
Bio-Kontrollstelle DE-OKO-123

und auf dem Produktbild gibt es einen Hinweis / eine Referenz auf eine Bio -
Kontrollstelle, die spater aufgedruckt wird, stellt d ie Angabe A DEOKO-123
keinen Fehler dar und wird als eine zusétzliche Angabe im Vergleich zum
Produktbild kommentiert. [GS1 DQX PCO ExpG VN100331 ]

Dies betrifft auch solche Falle, wenn fremdsprachige Angaben auf dem Pro-

duktbild eine Referenz sein kbnnten.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 3:
Datensatz:

Bio-Kontrollstelle DE-OKO-123

Produktbild:

Es gibt keine Bio-Kontrollstelle auf dem Produktbild.
Die Angabe im Datensatz stellt einen Fehler dar , weil sich auf dem Pro-
duktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:

Bio-Kontrolistelle DE-OKO-123

Produktbild:

Unter dem EU -Logo fiir 6kologischen Landbau ist d ieBio-Kontr ol ID&+
OKO-222A angegeben.

Die Angabe ist fehlerhaft, da die Bio -Kontrollstelle im Datensatz abweichend

zu ADE-OKO-222 i auf dem Produktbild ist.
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5.1.27.3 Herkunftsangabe gemaf EU -Oko -Verordnung  [M162]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname farming_and_processing_information:

farmingAndProcessingInformationModule/tradeltemOrganicinformation/
organicProductPlaceOfFarmingCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste OrganicProductPlaceOfFarmingCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition

Angabe, die zur Kennzeichnung der Herkunft des 6kologischen Erzeugnisses dient. Sie befindet sich auf der
Produktverpackung in der Ndhe des européischen Bio -Logos.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Bei der Verwendung des Gemeinschaftslogos im selben Sichtfeld wie das Logo muss auch der Ort der
Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe erscheinen, aus denen sich das Erzeugnis zusammen
setzt, und zwar je nach Fall in einer der folgenden Formen:

A "EU_AGRICULTURE": "EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe in der

EU erzeugt wurden;

A "NON_EU_AGRICULTURE": "Nicht -EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen Ausgangs-
stoffe in Drittlandern erzeugt wurden;

A "EU_OR_NON_EU_AGRICULTURE": " EU-/Nicht -EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe zum Teil in der Gemeinschaft und zum Teil in einem Drittland erzeugt wurden.

A "FARMING_COUNTRY_OF _ORIGIN":  "Herkunftsland -Landwirtschaft", wenn alle landwirtschaftli-
chen Ausgangsstoffe im gleichen Land erzeugt wurden (das Land muss in diesem Fall unter"  Herkunfts-
land - Landwirtschaft [M163]" angegeben werden.

Bei der genannten Angabe "EU  -Landwirtschaft" oder "Nicht  -EU-Landwirtschaft" kénnen kleine Gewichts
mengen an Zutaten auf3er Acht gelassen werden, sofern die Gesamtmenge der nicht beriicksichtigten Zu-

taten 5 Gewichtsprozent der Gesamtmenge der Ausgangsstoffe landwirtschaftlichen Ursprungs nicht tiber-
steigt.

Beispie I: EU -Landwirtschaft

DE-OKO-001
|EU-Landwirtschaft |
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Verkniipfungen / Bedingungen
A Okologisches Produkt

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A Okologisches Produkt
A Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]
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Herkunftsangabe gemaR EU -Oko -Verordnung [M162]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Gemall GS1 DQX PCO Experten -Entscheidung [GS1 DQX PCO ExpG
VN100252 ] stellt eine Mehrangabe keinen Fehler dar, wird aber
kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Herkunftsland 7 Landwirtschaft [M163]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Dies ist eine verpflichtende Angabe nach festgelegtem Format zur Kenn-
zeichnung von allen  verpackten , ékologischen / biologischen Produkten in
Zusammenhang mit dem Gemeinschaftslogo (= EU -Bio-Logo). Folgende
Zuordnung bestatigt die Codes:

(EU_AGRICULTURE) - EU Ein Hinweis auf AE U
Landwirtschaft - Alle Landwirtschaft AEU-n
Rohmaterialien in der EU Bio-Logo
angebaut
(EU_OR_NON_EU_AGRICULTURE) Ein Hinweis auf A E UNicht -EU-
- EU/Nicht -EU Landwirtschaft - Landwirtschaft AEU-n
Teile der Rohmaterialien werden Bio-Logo
in der EU, Teile in Drittlandern
angebaut
(NON_EU_AGRICULTURE) - Ein Hinweis auf A Ni eBut
Nicht - EU Landwirtschaft - Alle Landwirtschaft AEU-n
Rohmaterialien in Drittlandern Bio-Logo
angebaut
(FARMING_COUNTRY_OF_ORI- Die Angabe AEUREUI ¢
GIN) - Herkunftsland -Landwirt- kann durch Landes -Angaben er-
schaft - Alles Rohmaterial in ei- setzt oder um diese erganzt wer-
nem Land erzeugt, das - zusam- den. (In dem Fall muss das Attri-
men mit dem produktrelevanten but AHer kuinlfandwitt-a n d
Aktivitdtscode FARMING - ange- schaft [M163] A auch
geben werden sollte sein.)
Korrekte Angabe: Beispiel 1:

Datensatz:

Herkunftsangabe gemat EU-Oko- | (FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN) - Herkunftsiand-Landwirtschaft - Ale =
Werordnung
Produktbild:

Unter dem EU -Bio-Logo fiir 6kologischen Landbau befindet sich die Angabe
ADeutschland Landwirtschaft i auf dem P r DialAndabeb stilnrden
gemal Codedefinition Uberein.

Zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild ( Mehrangabe ) i1
nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:
Beispiel 2:
Datensatz:
Herkunftsangabe geman EU-Oko- (EU_AGRICULTURE) - EU Landwirtschaft - Alle Rohrr -
Verordnung
Produktbild:
Es gibt keine(n)  Angabe / Hinweis zur 6kologischen Herkunft auf dem Pro-
duktbild.
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Di e Angabe AEU_ AGRItKeibdn Fetl& daii , wird aber kom-
mentiert , obwohl sich auf dem Produkthild keine korrespondierende An-

gabe befindet. Bei Produkten chargenabhéngiger Herkunft wird sie héaufig
erst im spateren Prozess aufgedruckt. [GS1DQXPCOExpG  VN100252 ]
Dies betrifft auch Félle fremdsprachiger Angaben im Zusammenhang mit

dem Gemeinschaftslogo auf dem Produktbild, die aber einem der Codes
plausibel zugeordnet werden kdnnten.

Beispiel 3:
Datensatz:

Herkunftsangabe gemafk EU-Oko- (EU_AGRICULTURE) - EU Landwirtschaft - Alle Rohmr -
Verordnung

Produktbild:

Auf dem Produktbild befindet si cWGRIGUE-

TUREFRANCERA . Di e Atallgkeifee Fehler dar , wird aber kommen-

tiert.

Beispiel 4:

Datensatz:

Herkunftsangabe gemaf EU- (NOM_EU_AGRICULTURE) - Nicht-EU Landwirtschaft - Ale Re
Oko-Verordnung

Produktbild:

Auf dem Produktbild befindet sich die fremdsprachige Angabe

ANON_EU_AGRICULTURE f . Di e Astelf &einen Fehler dar , wird
aber kommentiert.

Abweichende Angabe:

Beispiel 5:
Datensatz:

Herkunftsangabe gemaR EU-Oko- (FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN) - Herkunftsland-Landwirkschaft - Alle -
Verordnung

Produktbild:
Di e An gEUbNichtAEU-Landwirtschaft " in Nahe zum EU -Bio-Logo be-
findet sich auf dem Produktbild.

Die Angabe AFARMI NG_COUNTRY_OF_ORI GI N#
sie abweichend zur Angabe AEU-/Nicht -EU-Landwirtschaft " auf dem Pro-
duktbild ist.
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5.1.27.4 Herkunftsland T Landwirtschaft [M163]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/
placeOfProductActivity/productActivityDetails/countryOfActivity/
countryCode

SET place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/
placeOfProductActivity/productActivityDetails/
productActivityTypeCode = FARMING

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich Codes 097 und NON_EU sind hier nicht zul&ssig

Codeliste CountryCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie8lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition

Codierte Angabe des Landes, in dem alle landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe, aus denen sich das Erzeugnis
zusammensetzt, erzeugt wurden.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wenn alle landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe im gleichen Land erzeugt wurden, kann bei "Herkunfts an-
gabe gemaR EU -Oko -Verordnung" die Angabe "Herkunftsland -Landwirtschaft" gewahlt werden. In diesem
Falle ist das Herkunftsland hier anzugeben. Kommt das Pro dukt beispielsweise aus Deutschland, lautet die
korrekte Angabe "Deutschland -Landwirtschaft". Die Angabe "deutsche Landwirtschaft" ware nicht korrekt.
Hier wére der Code "Deutschland" anzugeben.
Beispiele:

1 Deutschland

1 ltalien

1  Frankreich

Verknlpfungen / Bedingungen
Die Codes

1 097 - Europaische Union

T NON_EU 7 Land, das nicht in der Europaischen Union ist
sind hier nicht zul&ssig.

1 Okologisches Produkt

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Okologisches Produkt
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Herkunftsland

T Landwirtschaft [M163]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet ,und stellt einen Fehler dar.
Ausnahme: Sofern auf dem Produktbild ersichtlich ist, dass die genauen
Angaben zum landwirtschaftlichen Herkunftsland in der finalen Herstellung
des Produktes aufgedruckt werden, stellt eine Mehrangabe keinen Fehler
dar, wird aber kommentiert gemafl GS1 DQX PCO Experten -Entscheidung
[GS1 DQX PCO ExpG  VN10033 2].

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Herkunftsangabe gemaR EU - Oko -Verordnung [M162]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Dies ist eine verpflichtende Angabe nach festgelegtem Format zur Kenn-
zeichnung von allen  verpackten , dkologischen / biologischen Produkten in
Zusammenhang mit dem Gemeinschaftslogo (= EU -Bio-Logo). Fur das auf-
gefuhrte Land muss in diesem Attribut der entsprechende Lander -Code ge-
pflegt sein.

In dem Fall, dass ein Herkunftsland I Landwirtschaft angegeben ist, mussin
AHer kunftsangabeOkogaenr dfluing [ M16 2 ]Ai Fdh
MING_COUNTRY _OF_ORIGIN) - Herkunftsland -Landwirtschaft - Alles Roh-
material in einem Land erzeugt, das - zusammen mit dem produktrelevanten
Aktivitdtscode FARMING -angegeben wer dyepflegtsan. | t e fi

Korrekte Angabe:

Beispiel 1.
Datensatz:

Herkunftsland - Landwirtschaft (276) - Deutschland -

Produktbild:

Es befindet sich das EU -Bio-Logo wund daru
Landwirtschaft A awuf dem Produktbil
Codedefinition tGberein.

nt e rDeutkchend An
d. Somi t st

Zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild (Mehrangabe) T

nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:
Beispiel 2: Bei Produkten chargen - oder produktionsortabhangiger Herkunft
wird die Angabe haufig erst im spéteren Prozess aufgedruckt. Liegt im Da-
tensatz eine Angabe vor wie z.B.:
Datensatz:

Herkunftsland - Landwirtschaft (276) - Deutschland -
und auf dem  Produkt bild gibt es einen Hinweis/ eine Referenz auf ein land-
wirtschaftliches Herkunftsland, das spater aufgedruckt wird, stellt d ie An-
gabe A ( 2 7-Bdutschland fikeinen Fehler dar und wird als eine zusétzliche

Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert. [GS1 DQX PCO ExpG
VN100330 ]

Dies betrifft auch solche Falle, wenn fremdsprachige Angaben auf dem Pro-
duktbild eine Referenz sein kdnnten.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 3:
Datensatz:

Herkunftsland - Landwirtschaft (276) - Deutschland -

Produktbild:

Es gibt kein landwi rtschaftliches Herkunftsland auf dem Produktbild.
Die Angabe im Datensatz  stellt einen Fehler dar , weil sich auf dem Pro-
duktbild keine korrespondierende Angabe befindet.
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Abweichende Angabe:

Beispiel 4:

Datensatz:

Herkunftsland - Landwirtschaft

Produktbild

(276) - Deutschland

Di e An gSpdnien AlLandwirtschaft " befindet sich unter dem EU-Bio-Logo
auf dem Produktbild.

Der angegebene Code stellt einen Fehler dar, da er abweichend zur Angabe

ASpanien - Landwirtschaft " auf dem Produktbild ist.
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5.1.29 Windelgro3e [M179]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit

Definition
Angabe der WindelgréRe.

X DE-FMCG
A DE-DIY

trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/ size-

Code

SET trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/
sizeSystemCode = 4

Optional

Bedingt Muss

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

NappyDiaperSizeCode im Codelistenkompendium

A

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel e:

1 GroRel
1 Grole 6+
T GroRe S

Eine zuséatzliche Gewichtsangabe fur Windeln, z.B. 2

T 5 kg, kann in der

1 GrolRenbezeichnung / Sprache [M343]

gemacht werden.

Verknlpfungen / Bedingungen
Im Zielmarkt DE

-FMCG muss die WindelgroRle fiir
GPCi GS1 Global Product Classification:

Basisartikel (lowest level) Ubermittelt werden, wenn bei

GPC Brick [M317]

bestimmte Warengruppen angeben wurden.

Die Auflistung
Product Group

besti mmten GPC
GPC V#. #in

di eser Bricks finden Sie in der

Conditions

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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WindelgréRe [M179]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegenliber der Angabe auf

dem Produktbild.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

GrolRenbezeichnung / Sprache [M343]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die numerische Angabe z.B. A2fA im Zusa
gabe z.-BkgmMabefindet sich meistens auf
ckung. Die Angabe in diesem Attribut entspricht der numerischen Angabe.

Passende Zuordnungen sind in nachfolgender Tabelle aufgefuhrt:

: Beispiele von
Code im
Datensatz Entsprechungen auf
dem Produktbild
(SIZE_0) - GroRe 0 0
(SIZE_2) T GroRe 2
(SIZE_4+) - GroRe 4+ 4+
(M) 1 GrolRe M M
Produktbeispiel e: Beispiel 1:
Datensatz:
Windelgroke (SIZE_2) - Griife 2 -
Produktbild:

Di e AngGRbXMinAi befindet sich auf dem Pr
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Giberein.

Beispiel 2:
Datensatz:
Windelgrite (SIZE_3) - Grifle 3 -
oder
Windelgrobe | (SIZE_3+) - GriiBe 3+ M
oder
Windelgrote | (SI7E 4) - GroBe 4 -
Produktbild:
Di e Ang3adiie bfindet sich auf de nexaRtero@odek
fur die WindelgréRenspanne zur Verfigung steht , ist einer der Codes

ASl ZzE_3n, ABSHEE_ASHNZE_4f eine tolerier

Beispiel 3: Mehrangabe

Datensatz:

Windelgréke (SIZE_2) - Griife 2 -
Produktbild:
Es gibt keine(n) Angabe / Hinweis zur WindelgréRe auf dem Produktbild.
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Di e Angabe ASI| Eehen2Fahlesdaredbwohl sich auf dem Pro-
dukthild keine korrespondierende Angabe befindet. Sie wird lediglich als
Mehrangabe kommentiert.

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:

Windelgrote (SIZE_2) - Griifie 2 M

Produktbild:
Di e An gGRbleNedieborene i befindet sich auf de

Die Angabe ASI ZE_2f stellt einen Fehl el
AGR. 1" auf dem Produktbild ist.
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5.1.30 Gro6Renbezeichnung / Sprache [M343]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug

Definition

X DE-FMCG
X DE-DIY

trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/
tiveSizeDimension

trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/
tiveSizeDimension/ @languageCode

Optional

X Alle

an..80 (alphanumerisch, maximal 80 -stellig)
A

LanguageCode im Codelistenkompendium

A

A

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Alphanumerischer GréRRenfaktor, der dem Kunden vom Markeninhaber mitgeteilt wird.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wichtig z.B. fur Textilien und Schuhe, aber auch fiir GréRenangaben von Nahrungsmitteln etc.

Voraussetzung fir die Angabe der GroRe des Artikels ist die Auszeichnung jeder Gré3e mit einer eigenen

GTIN (Sortencodierung).

Beispiele:
36-38
XL
Jumbo
Capri
Maxi

= =4 —a —a _a 9

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird,

2 - 5 kg (Gewichtsangaben fiir Windeln, erganzend zur Angabe der

muss auch die entsprechende Sprache Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A

WindelgréRe [M179]

descrip-

descrip-

* Es ist eine zukiinftige Validierung angedacht, die bei Fehlen der zusatzlichen Gewichtsangabe fiir Whdeln eine Warnung ausgibt und
in einem spéateren Release einen Fehler erzeugt. Wir empfehlen lhnen, dies schon heute zusétzlich zur WindelgréRe anzugeben.
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GrofRenbezeichnung / Sprache [M343]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Windelgrofze [M179]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe in diesem Attribut ent sp+8kedi
die im Zusammenhang mit einer numerischen Angabe der Windelgré3e z.B.

A2fi meistens auf der Vorderseite von
Hinweis: Bindestrich  -Leerzeichen -Abweichungen werden in diesem Attribut
toleriert.

Korrekte Angabe: Beispiel 1 fur korrekte Zuordnungsmaglichkeiten gemaR nachfolgender Ta-
bell e.
A4 8 kgt
oder
A48 kgh
oder 47 8kg
Adkgkgh
oder
A4 bis 8
15kg+ 15+ kg
Mehrangabe i Beispiel 2:
fehlerh aft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug:
Grétenbezeichnung 2-5kg
Produktbild:

Es gibt keine GréRenangabe auf dem Produktbild.

Di e Angaibse kAg2i stellt einen Fehler dar,
bild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:

Grikenbezeichnung 2-5kg

Produktbild:
Di e Ang6aiblekgA bef i nde tdensPradikibil.u f

Die Angaib® KPAi stellt einen Fehler dar,
g ab & i AOkg fi auf dem Produktbild ist.
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5.1.31 Tiernahrung

Der europaische Gesetzgeber hat in der "Verordnung (EG) Nr. 767/2009 fiir das Inverkehrbringen und die
Verwendung von Futter" spezifische Etikettierungsvorschriften fur Einzel - und Mischfuttermittel fur Tiere
fest gelegt. Séamtliche Pflichtangaben der Verord nung mussen auch fur den Fernabsatz und fur jeden Ver-
trags abschluss zur Verfigung stehen. Deswegen miissen diese Informationen im Voraus tber GDSN zur

Ver fligung gestellt werden. Fir die Ubertragung der rechtlichen Pflichtanforderungen fir Tiernahrung ste-

hen die unten beschriebenen Attribute in GDSN zur Verfligung.

Mehr dazu finden Sie im "GDSN - Umsetzungsleitfaden fur Tiernahrung" unter "Wie rechtliche Pflichtanga-
ben ge mafl EU -VO 767/2009 fir Tiernahrung in GDSN ausgetauscht werden" im Complet e Portal der GS1
Germany unter:

https://www.gsl  -germany.de/suche/?id=4114&L =0&q=Tiernahrung

Zur Beschreibung des Futters und des Inhalts stehen folgende Attribute zur Verfligung.

Diese Attribute bilden die "Kopf" -Information zur Beschreibung eines Futtermittels:
Futtermittel: Futtermittelart [M178]
1  FEuttermittel: Tierart [M177]
M Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]
1 Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]
1 Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]
Die empfohlene Fitterungsmenge wird haufig als Tabelle auf der Verpackung angegeben. Hierfiir und fiir
samtliche Fitterungsempfehlungen , die fur diese GTIN spezifiziert sind, wird empfohlen, die unten an-
gegebenen strukturierten Attribute zu verwenden, die die Fitterungstabelle darstellen. Dies erméglicht es
den Einzelh&andlern, den Output fuir ihre Webseite zu strukturieren und Filterkriter ien aufzustellen.
Die strukturierte Fiitterungstabelle ist normalerweise so aufgebaut, dass eine Spalte (oder Reihe) be-
steht, in der ein genaues Gewicht oder eine Gewichtsspanne der Tierart und eine exakte Fitterungs-
menge oder eine Spanne des Fitterungsgewichts und eine empfohlene Haufigkeit angegeben wird (z. B.
alle 24 Stunden, einmal pro Woche). Die Attribute kdnnen fir jede Reihe (oder Spalte) der Futterungsta-
belle auf Gruppenebene wiederholt ("geloopt") werden:
1  Tieraltersstufe fir die Futterung / Sprache [M441]
1  Mindestgewicht der zu fltternden Tiere / Mal3einheit [M442] | [M442u]
und/oder
1 Maximalgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M443] / [M443u]
1 Futterungsmenge / MaRReinheit [M445] / [M445u]
1 Mindestfiitterungsmenge / MaRReinheit [M447] ] [M447u]
1 Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448] / [M448u]
1 Empfohlene Futterungshaufigkeit / Sprache [M449]

Tagliche Fiitterungsempfehlung 390 keal
<1 Quantités journaliéres recommandées @
24h Dagelijks aanbevolen hoeveelheden

h”s kg hJﬂm hgkg

Nar Trockenfutier/ Croquettes
sealement/ Alleen droge voeding 459 559 60 ¢

1. Loop 2. Loop 3. Loop

Wenn die Futterungsempfehlung auf eine strukturierte Art gepflegt wird, verwenden Sie
1 Futterungsempfehlung / Sprache [ M475 ]
zusatzlich , um die allgemeineren Informationen einzupflegen.

Fir Produkte ohne Fitterungstabelle aber mit textbasierten Futterungsempfehlungen auf der Verpackung
soll

1 Fitterungsempfehlung / Sprache [ M475 ]
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oder -anleitung wie auf der Verpackung angegeben eingepflegt werden. Fangen Sie mit der spezifischen
Information an, die nur diese spezifische GTIN betreffen, gefolgt von allgemeineren Informationen.

Hinweis: Falls die Fitterungstabelle zu komplex ist und die strukturierte Darstellung nicht verwendet wer-
den kann, sollte folgender Hinweis im Textfeld

1  Fitterungsempfehlung / Sprache [M 475]
auf diese Situation hinweisen:

ADie Futtermenge f¢r | hr Tier variiert je nach Alter, Gewich
wichtig ist, dass lhr Haustier die richtige Futtermenge bekommt, schauen Sie sich bitte auf der Packung
die detaillierten Futterungsempfehlungen an . 0

Bitte verwenden Sie diese Angabe nur in absoluten Ausnahmefallen, und beachten Sie, dass dies dazu
fuhrt, dass die Daten fir den Empfanger nicht verfligbar sind, fur eContent etc.

Die Verordnung (EU) Nr. 767/2009 (ber die Marktplatzierung und die Verwendung des Futters bedeutet,
dass die Zulassungsnummer des Futtermittelunternehmers i fallsvorhanden 71 eine zwingende Kennzeich -
nungspflicht fiir Futter ist und deswegen auch im Fernabs atz angegeben werden muss. Pflegen Sie hier die
Zulassungsnummer(n) des Betriebs (auch FIN, Factory Identification Number, deutsch: Identifikations -
nummer der Fabrik) ein:

1 Zulassungsnummer flr Futtermittelbetriebe [M439]

Ab dem Mai -Release 2021 erzeugt die Nichtangabe des Attributs M439 bei Erflllung der Bedingung keine
Warnung mehr , sondern einen Fehler.
Im Zielmarkt DE -FMCG muss diese Zulassungsnummer fur Futtermittelbetriebe tGbermittelt werden, wenn
die

1 Rechtliche Produktkategorie M250 = FEED_SAFETY_REGULATION
oder bei

1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen (aus dem Bereich Futtermittel) angeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in der sepal
Product Group Conditions GPC V#. #A0

Weitere wichtige Angaben zu Tiernahrung:
1 Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261] und i Reihenfolge [M513]
1 Rechtliche Produktkategorie [M250]

1  Verantwortlicher Tierfutterhersteller
bei Kontaktinformationen flir Konsumenten

Nettofuillmenge / MalReinheit [M281] / [M281u]

Nettofllimenge: Beschreibung / Sprache [M282]
Kontaktinformation fir Konsumenten

Aufbewahrungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M362]
Verwendungshinweise fur den Konsumenten / Sprache [M363]

= =4 =4 4 -4 -4

Sonstige verpflichtende Kennzeichnungsvorgaben
bei AfZus?2tzliche verpflichtende Kennzei[cMOhQud]gh und War n

1  N&hrwertanspruch fur Tiere / Sprache [M440]
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5.1.31.1 Futtermittel: F uttermittelart [M178]

Community

GDSN Attributname
Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit

Verpackungsbezug

Definition

Art des Futtermittels fir Wild

X DE-FMCG

A DE-DIY

animal_feeding:animalFeedingModule/ feedType
Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

FeedTypeCode im Codelistenkompendium

X

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

- bzw. Haustiere im Rahmen der Tierhaltung. Dies bezieht sich auf Tierfutter

(einschlieBlich Pflanzen), welches verfuttert und nicht von den Tieren selbst beschafft wird. Es umfasst

Heu, Stroh, Silofutter, komprimiertes und pe

und Hilsenfriichte.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Art des Futtermittels fur Wild
ter mittel, Erganzungsfuttermittel

Verknupfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Tiernahrung
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Futtermittel: Futtermittelart [M178]

Attribute:

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geméaf Code-
definition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige A.

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die verpflichtende Angabe auf dem Produktbild wird fur alle Futtermittel-
arten meistens zusammen mit der Tierart, fir die das Futtermittel be-
stimmt ist, angegeben.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Futtermittel: Futtermittelart (COMPLETE) - Alleinfuttermittel -

Produktbild:

Di e A n ghddntittednittel fir Meerschweinchen i befindetdensi
Produktbild.

Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Futtermittel: Futtermittelart (COMPLETE) - Alleinfuttermittel -

Produktbild:
Es gibt keinen Hinweis zur Futtermittelart auf dem Produktbild.

Die Angabe ACOMPLETEA stellt einen Feh
bild keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:
Futtermittel: Futtermittelart (COMPLETE) - Alleinfuttermittel -
Produktbild:
Di e A n gREdarzundsfuttermittel fir ausgewachsene Hunde i befi

sich auf dem Produktbild.

Die Angabe ACOMPLETERA stellt einen Feh
bild keine korrespondierende Angabe befindet.

Abweichende Angabe:

A
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5.1.31.2 Futtermittel: Tierart [M177]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/ targetedConsumptionBy
Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste TargetedConsumptionByCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit X
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Angabe, fur welche Lebewesen/Tiere das Futter vorgesehen ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1 Katze
T Hund

Verknupfungen / Bedingungen
1 Tiernahrung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Futtermittel: Tierart [M177]

Prifkategorie:

definierte Codezuordnung

Attribute:

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geméafR Code-
definition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige A.

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Fur die Futtermittelarten: Erganzungsfutter, Alleinfutter, Mischfutter, Futter

fir besondere Ernahrungszwecke, Milchaustausch und Mineralfutter ist die

Angabe auf dem Produktbild verpflichtend. Ausgenommen davon sind Ein-
zelfuttermittel, bei denen die Angab e freiwillig erfolgen kann.

Nicht flralle Tierarten sind genaue/spezifische  Codes auswahlbar . Zum Bei-
spiel liegt fir AwWellensittich i kein spezifischer Code vor. Da er zur Tierkate-
gorie derVogel geh°rt, i st der unspe¥Yodgelsit heti €
chende Angabe.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Futtermittel: Tierart (BIRD) - Viagel -

Produktbild:

Di e AngVdebeesitith A befi ndet sich auf dem Pr
stimmen geman Codedefinition Uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Futtermittel: Tierart (BIRD) - Vogel -

Produktbild:
Es gibt keine Angabe Tierart auf dem Produktbild.

Die Angabe ABIRDA stellt einen Fehler
keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:

Futtermittel: Tierart (BIRD) - Vogel -

Produktbild:
Di e An gaadyevacAsenenHunde A befindet sich auf

Die Angabe ABI RDA stellt einen Fehler
keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 4:
Datensatz:

Futtermittel: Tierart (RODENT) - Nagetier -

Produktbild:

Di e A n gMideléutteAmittel fir Meerschweinchen i- befindet si
Produktbild.

Die Angabe des unspezifisbthgeatCeddssARD
ler dar. GemaR dem Produkthild wird der genaue/spezifische Code AGUI
NEA PIGT Meer schwei nchenfi erwartet.

Abweichende Angabe:

A
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5.1.31.3 Zusammensetzung Futtermittel / Sprache  [M472 ]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/ feedCompositionStatement
animal_feeding:animalFeedingModule/ feedCompositionStatement  /

@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlielich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Liste der Zusammensetzung des Futtermittels, auf Basis der Inhaltsstoffe im Futter, wie von lokalen Regeln
und Vorschriften festgelegt.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:
1 Zusammensetzung: getrocknetes Hihnerprotein* (u.a. 18% Huhn), Weizen, Maismehl,
Sojaprotein, Griebenprotein, Geflugelfett, Maisprotein, Sojamehl, Reis (4%), Leberhydrolysat,
Hefe, Natriumchlorid, Kaliumchlorid, Sonn enblumendl (0,4%), Fischol** (0, 25%).

*Naturliche Glucosamin - Quelle. **Naturliche Omega -3-Fettsaurenquelle.

Verknlpfungen / Bedingungen

1  Tiernahrung
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprech ende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]

Prufkategorie: definierte Zuordnung; Priferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist fur die Futtermittelarten Erganzungsfutter, Alleinfutter,
Mischfutter, Futter fiir besondere Erndhrungszwecke, Milchaustausch und

Mi neral futter auf dem Produktbild mi
zunghf verpflichtend.

Die Reihenfolge der Auflistung auf dem Produktbild muss mit der Reihen-
folge im Datensatz exakt Ubereinstimmen, kann den Gewichtsprozent-
satz beinhalten und auch FuRBnoten missen mit ihrem Verweis ubertra-
gen werden.

Sonderzeichenabweichungen:

Alle Sonderzeichenabweichungen innerhalb  der eigentlichen Zusam-
mensetzungsauflistung , falls vorhanden, stellen einen Fehler

dar . Das Ende der Zusammensetzungsauflistung kennzeichnet sich

durch das abschlieRende Sonderzeichen (falls vorhanden) auf dem Pro-
duktbild , welches identisch zum PB erwartet wird. Ist kein abschlieRen-
des Sonderzeichen der Zusammensetzungsauflistung auf dem Produkt-

bild vorhanden, stellt das Hinzufigen im Datensatz keinen Fehler dar

Auch bei darauffolgenden Angaben z. B. FuRnoten hinter der eigentli-
chen Zusammensetzung , werden Sonderzeichenabweichungen toleriert.
Das Sonderzeichen hinter dem letzten Buchstaben/ der letzten Ziffer am
Ende des Attributs  darf fehlen, erganzt werden oder abweichen und

stellt keine sinnverédndernde Sonderzeichen - Abweichung dar.

Mischprodukte:

Bei Mischprodukten, also Produkten mit mehr als einer Komponente,

wird der Name der jeweiligen Komponhen
setzungf vorangestel litZusAkmemecre Ziua gt
Weitere Komponenten werden idealerweise mit # in der Form At Kom-
ponente2 T Zusammensetzung: éfi gepfUmsg-t (s
zungsleitfaden fir Tierfutter, Version: 1. 7,S. 30 unter

https://www.gsl __ -germany.de/fileadmin/gs1/fachpublikatio-
nen/GS1iEU_GDSN_Petfood_Guideline_v1.7_de.pdf ). Das Fehlen von #
ist kein Fehler, wenn die Komponenten einheitlich gepflegt sind: entwe-

der alle Komponenten ohne # oder alle Komponenten mit # (= Emp-

fehlung) pflegen.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Zusammensetzung Futtermittel Zusammensetzung: Huhn 40 % (bestehend aus Herzen,

Fleisch, Leber, Magen, Halsen), Briihe 28,7 %, Forelle 25 %,
Kartoffeln 3 %, Apfel 2 %, Mineralstoffe 1 %,
Grinlippmuschelextrakt 0,1 %, Leindl 0,1 %, Wiesenkrauter
0,1 % (Rosmarin, Kamille, Petersilie, Ldwenzahn)

Produktbild:

Die Auflistung ist identisch mit der Zusammensetzung auf
bild.

Die Angaben stimmen exakt Uiberein.

dem Produkt-

Mehrangabe 1
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:
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Zusammensetzung Futtermittel Zusammensetzung: Huhn 40 % (bestehend aus Herzen,
Fleisch, Leber, Magen, Hilsen), Briihe 28,7 %, Forelle 25 %,
Kartoffeln 3 %, Apfel 2 %, Mineralstoffe 1 %,
Grunlippmuschelextrakt 0,1 %, Leingl 0,1 %, Wiesenkrauter
0,1 % (Rosmarin, Kamille, Petersilie, Léwenzahn)

Produktbild:
Es ist keine Zusammensetzung auf dem Produktbild aufgelistet.
Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine

korrespondierende Zusammensetzung befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:

Zusammensetzung Futtermittel

Produktbild:

Di e A n gEnbe#uttehmittel fir Hamster: Maiskolben A sEeht auf dem
Produkthild. Es b efindet sich keine Angabe eingeleitet mit AZusammen-
setzung fi auf dem Produktbild.

Es ist nicht als Ausnahme vom Verpackungsbezug definiert, Monopro-

duktangaben wie in diesem Beispiel A Ma i s k o tulokenefen . Deshalb
stellt die Angabe eine fehlerhafte Mehrangabe dar.

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:
Zusammensetzung Futtermittel Zusammensetzung: Huhn 40 % (bestehend aus Herzen,

Fleisch, Leber, Mégen, Hélsen), Briine 28,7 %, Forelle 25 %,
Kartoffeln 3 %, Apfel 2 %, Mineralstoffe 1 %,
Grinlippmuschelextrakt 0,1 %, Leindl 0,1 %, Wiesenkrauter
0,1 % (Rosmarin, Kamille, Petersilie, Léwenzahn)

Produktbild:

Di e Auf | Zusammengetzulg: Huhn 40 %, Briihe 28,7 %, Forelle

25 %, Kartoffeln 3 %, Apfel 2 %, Mineralstoffe 1 %, Grinlipp -
muschelextrakt 0,1 %, Leindl 0,1 %, Wiesenkrauter 0,1 % (Rosmarin,
Kamille, Petersilie, Léwenzahn) i befi nde tdensRradiktbil.u f

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zur Zusammensetzung auf

fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

dem Produktbild gepflegt i st; di e A
Fl ei sch, Leber, M2gen, H2al sen)A fehlt
Minderangabe T Bei Mischprodukten kénnen weitere Zusammensetzungen auf dem

Produktbild sein, welche nicht im Attribut gepflegt sind. Dann wird das
Attribut als Fehler bewertet und tUber einen Kommentar wird auf das
Fehlen der Angabe hingewiesen.

Ausnahmen: Das Fehlen identischer  Ful3noten angaben bei mehreren
Komponenten wird nicht als Minderangabe bewertet, wenn die
FuBnoten angabe einmalig aufgefiihrt ist und die FuRBnoten aller Kompo-
nenten richtig darauf verweisen.

Beispiel 5:
Es liegt ein Mischprodukt bestehend aus drei Komponenten vor. Im
Datensatz istdie Zusammensetzung nur eines Einzelproduktes gepflegt.

Produktbild

Komponente 1Zusa% Komponente 117
é rZusammenset zung-

Komponente 27
Zusammensetzung:
Komponente 317
Zusammenset zung:

Das Fehlen der Zusammensetzungen der Komponenten 2 und 3 stellt
einen Fehler dar
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Weitere Informationen zur Pflege von Zusammensetzungen bei
Produkten bestehend aus mehreMescKpmpd
in AHintergrundinformation und Pr¢f hi
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5.1.31.4 Analytische  Bestandteile des Futters /Sprache [M473 ]

Community X DE-FMCG

A DE-DIY
GDSN Attribut- animal_feeding:animalFeedingModule/ feedAnalyticalConstituentsStatement
name animal_feeding:animalFeedingModule/ feedAnalyticalConstituentsStatement/

@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)

Auspragung/Wer- A.

tebereich

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie8lich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition

Liste der analytischen Bestandteile oder garantierte Analyse des Futters auf Basis der Nahrstoffanalyse des
fertigen Produkts , wie von lokalen Regeln und Vorschriften festgelegt.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:

Analytische Bestandteile (%): Protein: 38 / Fettgeha It: 13 / anorganischer Stoff: 8,5 / Rohfaser: 1,9 /
Calcium: 0,89 / Phosphor: 0O, 94. Kalorien, die verbrannt werden kénnen 390 kcal / 100 g

Verknlpfungen / Bedingungen

1  Tiernahrung
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache tUbermittelt werden

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]

Prufkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist firr alle Futtermittelarten auer Einzelfuttermittel grund-

sétzlich auf dem Produktbild verpflichtend.

Auf dem Produktbild sind sie meist eingeleitet mit der | ber sch
l yti sche BestdendAenh afDiefsgabe ikt mieoder ohne
Uberschrift im Datensatz korrekt.

Mischfuttermittel aus Pflanzenkdrnern, Saaten und Friichten missen

keine Liste der analytischen Bestandteile aufweisen, bei solchen Pro-

dukten ist die Angabe freiwillig.

Die Reihenfolge der Auflistung auf dem Produktbild muss mit der Rei-

henfolge im Datensatz exakt tibereinstimmen.

Hinweis:  Energieinformationen sind hier optional. Wenn ein Wert dazu

auf dem Produktbild angegeben ist, z.B. in Form eines Piktogramms

einer Schale mit einem Energiewert in kcal pro 100g, kann diese Infor-

mation am Ende dieses Attributs hinzugefligt werden. Voranges tellte
Werter wie AEnergiefi oder ABrennwert fi
toleriert.

Korrekte Angabe: Beispiel 1:
Datensatz:
Analytische Bestandieile des Futters Analytische Bestandteile (%) Protein: 38 / Fettgehalt: 13/
anorganischer Stoff: 8,5 / Rohfaser: 1,9 / Calcium: 0,89 /
Phosphor: 0,94. Kalorien, die verbrannt werden kinnen 390
kcal /100 g.
oder
Analytische Bestandteile des Futters (%): Protein: 38 / Fettgehalt: 13 / anorganischer Stoff: 8,5/
Rohfaser: 1,9/ Calcium: 0,89 / Phosphor: 0,94. Kalorien, die
verbrannt werden konnen 390 keal £ 100 g.
Produktbild:
Die Auflistung  AAnalytische Bestandteile (%): Protein: 38 / Fettgehalt:
13 / anorganischer Stoff: 8,5 / Rohfaser: 1,9 / Calcium: 0,89 / Phos-
phor: 0,94. Kalorien, die verbrannt werden kénnen 390 kcal / 100 g. fi
ist mit oder ohne Uberschrift identisch zu den analytischen Bestandtei-
len auf dem Produktbild.
Die Angaben stimmen exakt tberein.
Mehrangabe 1 Beispiel 2:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug:

Analytische Bestandteile des Futters

Produktbild:

Es sind keine analytischen Bestandteile auf

tet.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf
korrespondierende Zusammensetzung befindet.

dem Produktbild  aufgelis-

dem Produktbild keine

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:
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Analytische Bestandteile des Futters Analytische Bestandteile (%) Protein: 38 / Fettgehalt: 13 /
anorganischer Stoff. 8,5 / Rohfaser: 1,9 / Calcium: 0,89 /
Phosphor: 0,94. Kalorien, die verbrannt werden kénnen 390
kcal /100 g.

Produktbild:

Di e Auf | Anslgtischedesindteile (%): Protein: 38 / Fettgehalt:
13 / anorganischer Stoff: 8,5 / Rohfaser: 1,9 / Phosphor: 0,94. Kalo-
rien, die verbrannt werden kénnen 390 kcal / 100 g. i befindet
dem Produktbild.

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zur Zusammensetzung
auf dem Produktbild gepflegt ist

; di €
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5.1.31.5 Futtermittelzusatzstoffe / Sprache  [M474 ]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/ feedAdditive Statement
animal_feeding:animalFeedingModule/ feedAdditive Statement/

@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlielich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Liste der Zusatzstoffe, die dem Futter bei der Weiterverarbeitung zugefligt werden, beispielsweise zur
Konservierung, Farbung oder Stabilisierung, wie von lokalen Regeln und Vorschriften festgelegt.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:

Zusatzstoffe pro kg: Antioxidanzien / Ernahrungsphysiologische Zusatzstoffe: Vitamin A: 9181 IE, Vitamin

C: 535mg, Vitamin D3: 1013 IE, Vitam in E: (350mg, Biotin: (0, 49m g, Kupfersulfat Pentahydrat: 22, 8mg,
L-Carnithin: 220mg, Mangan  -(ll) -sulfat -Monohydrat: 159mg, Kalium jodid: 1,9mg, Natriumselenit:

0, 43mg, Taurin: 4216mg, Zinksulfat -Monohydrat: 425mg.

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprec hende Sprache tbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]

Prufkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende
Angabe auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut

fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist fiir alle Futtermittelarten auf dem Produktbild mit der
''berschri ft AZusatzstoffehf
Diese Uberschrift wird auch im Datensatz erwartet. Wenn die An-
gabe auf dem Produktbild mit Apro
AZusatzsthff@éipmoDatensat z.

Die Reihenfolge der Auflistung auf dem Produktbild muss mit der
Reihenfolge im Datensatz exakt Ubereinstimmen.

FulRnotenaufldsungen bei Multi  -/Kombipacks

Es steht dem Dateneinsteller frei, FuBnotenauflésungen im Daten-
satz bei allen Komponenten aufzufihren oder mit Verweisen zu ar-
beiten, welche auf die einmalig ausgeschriebene Angabe verwei-
sen.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Futtermittelzusatzstoffe Zusatzstoffe: Vitamin A: 9187 IE; Vitamin C: 535 mg,
Vitamin D3: 1012 IE

Produktbil d:

Die Auflistung ist identisch zur Zusatzstoffauflistung ~ auf dem Pro-
duktbild. Die Angaben stimmen exakt Uberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Futtermittelzusatzstoffe Zusatzstoffe: Vitamin A: 9181 IE; Vitamin C: 535 mg,
Vitamin D3: 1012 IE

Produktbild:
Es sind keine Zusatzstoffe auf dem Produktbild aufgelistet.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild
keine korrespondierende Zusammensetzung befindet.

Abweichende Angabe:

Beispiel 3:
Datensatz:
Futtermittelzusatzstoffe Zusatzstoffe pro kg : Antioxidantien; Eméahrungsphysiologische

Zusatzstoffe: Vitamin A: 9181 IE, Vitamin C: 535mg, Vitamin D3:
1013 1E

Produktbild:

Zusatzstoffe pro kg: Antioxidantien ; Erndhrungsphysiologische Zu-
satzstoffe: Vitamin A: 9181 IE, Vitamin C: 535mg

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zur
Zusammensetzung auf dem Produktbild gepflegt ist; die Angabe
AVitamin D3: 1013 | EA fehlt auf den

Beipiel 4:
Datensatz:

Futtermittelzusatzstoffe Zusatzstoffe pro kg: Antioxidantien;
Erndhrungsphysiologische Zusatzstoffe: Vitamin A:
1981 IE; Vitamin C: 535mg

Produktbild:
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Zusatzstoffe pro kg: Antioxidantien ; Ernd@hrungsphysiologische Zu-
satzstoffe: Vitamin A: 9181 IE, Vitamin C: 535mg

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zum Vitamin A -
GehabisliBA auf dem Produktbild gepfl
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5.1.31.6 Tieraltersstufe fur die Futterung [ Sprache  [M441]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/ feedLifestage

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/feedLifestage/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 - stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Definition

Altersstufe der Tiere, fUr die dieser Tiernahrungsartikel gedacht ist, z.B. fir ausgewachsene Tiere.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Normalerweise ist Tiernahrung mit fest zugeordneten Zusammensetzungen und Néhrwerten versehen, die
gezielt auf die Tieraltersstufe ausgerichtet und somit nicht Teil der Futterungstabelle sind. In diesem Fall
ist hier keine Angabe zu machen.

Hinweis : Fullen Sie das Feld "Tieraltersstufe fur die Fitterung” nur (!) als Teil d er Futterungstabelle, d.h.
nur dann , wenn die Fltterungstabelle die Futterungsmenge nach Tieraltersstufen unterscheidet. In diesem
Fall ist die gesamte Fitterungstabelle mit entsprechenden Wiederholungen ("Loops") je Altersstufe abzu-
bilden .
Beispiel e:

1 Junior

1 Adult 5+

1  Senior

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Tieraltersstufe fur die Futterung / Sprache [M441]

Prufkategorie: definierte Zuordnung; Priferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe bezogen auf die Futte-
rungstabelle nach Tieralter ~ sstufen fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.
Zuordnung zugehorige A.
Attribute:
Hintergrundinforma- Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken ist
tion und Prifhinweis: freiwillig im Zusammenhang mit einer Fiutterungstabelle. Am wahrschein-
lichsten findet man sie auf Hunde - und Katzenfutter.
Findet sich auf dem Produktbild zu den Altersangaben in der Fitterungsta-
belle keine MaReinheit fiir das Alter, wird eine im Datensatz erganzte Mal3-
einheit wie beispielsweise AJa hals eife, zusit¥o
liche Angabe im Vergleich zum Produktbild gesehen (siehe Beispiel 3)
Gibt es FulRnoten in der Zeilen - oder Spaltentberschrift fir das Alter, durfen

diese in Form des Fuf3notenzeichens (Toleranz siehe 2.5.1 ) zu der Altersan-
gabe im Attribut Gbertragen werden, solange die Zuordnung mit dem Pro-
duktbild Ubereinstimmt. (siehe Beispiel 3)

Produktbeispiele: Beispiel 1:
Datensatz:

Tieraltersstufe fir die Fitterung

Produktbild:

Die erste Spalte der Futterungstabelle auf dem Produktbild beschreibt die
F¢tterungsmenge fer Ti ©ré temaAkter sstuf

Beispiel 2: Mehrangabe

Datensatz:

Tieraltersstufe fiir die Fiitterung Adult

Produktbild:

Auf dem Produktbild ist keine Fitterungstabelle auf Basis von Tieraltersstufen
angegeben. Die Angabe stellt keinen Fehler dar, wird aber als eine zusatzliche
Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert , auch wenn z

ausgewachsenen Hundeukthild stshtt dem Pr od

Beispiel 3 :
Datensatz:

Tieraltersstufe fur die FUtterung

Produktbild:

Hundegewicht5 kg
Alter** 10+
Futterungsmenge 300g 1 350 g

** Ab diesem Alter kénnen Hunde als Senioren angesehen werden
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Die Angabe stellt keinen F e h | e einedzasatzliche b
Angabe im Vergleich zum Produkthild kommentiert, weil sich der Begriff nicht

auf dem Produktbild befindet. Gibt es FuRnoten in der Zeilen - oder Spalten-
Uberschrift fir das Alter, dirfen diese in Form des Ful3notenzeichens (Tole-

ranz siehe 2.5.1) zu den Altersangaben im Attribut Gbertragen werden, so-

lange die Zuordnung mit dem Produktbild ubereinstimmt.

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
Datensatz:

Tieraltersstufe fur die Futterung

Produktbild:

Auf dem Produktbild ist in der Futterungstabelle als jingste Tieraltersstufe
AR-3Monate i angegeben. Dénespresherysitbnicht exakt.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild in der Fit-
terungstabelle die Fitterungsmenge nach Tieraltersstufen unterschieden wird
und diese nicht  (bzw. un vollsténdig ) im Datensatz gepflegt sind.

Beispiel 5:
Datensatz:
44 Proa pIld
21 4 Monate 2-4 Monate
5-12 Monate
Auf dem Produktbild befindet sich eine weitere Angabe zur Tieraltersstufe 5-

12 Monate , welche im Datensatz erwartet wird.
Das Fehl en de*rl 2AnMoanbattliediten Fehler dar
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5.1.31.7 Mindestgewicht der zu fltternden Tiere / Mal3einheit [M442] /

[M442u]
Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/

animalFeeding /minimumWeightOfAnimalBeingFed

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
minimumWeightOfAnimalBeingFed/@ measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Multimeasurement X

Definition

Das Mindestgewicht eines Gewichtsbereiches der Tiere, fur die dieser Artikel zur Futterung vorgesehen ist.
Dieser Wert beeinflusst die Futtermenge fur die Tieralterstufe.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Hinweis: Falls kein Gewichtsbereich , sondern ein genaues Tiergewicht in der Fiutterungs tabelle angegeben
wird, geben Sie nur das

T Maximal gewicht der zu fitternden Tiere / MaReinheit [M443] / [M443u]

z.B. 3 Kilogramm bei einer Katze - und die Fitterungsmenge an. Pflegen Sie in diesem Fall keinen Wert
beim M indest gewicht ein.

Wenn nur ein Mindestgewicht ohne ein Maximalgewicht angegeben ist, geben Sie nur das Mindestgewicht
an z.B.: >15kg Katze.

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung
1 Maximalgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M443] / [M443u]

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss_auch eine MaReinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
1 Maximalgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M443] / [M443u]
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Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M442] / [M442u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.
Zuordnung zugehorige Maximalgewicht der zu fitternden Tiere / MaReinheit [M443] / [M443u]
Attribute:
Hintergrundinformation Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken ist
und Prifhinweis: freiwillig im Zusammenhang mit einer Fltterungstabelle, in der Gewichtsbe-
reiche der Tierart eingetragen sind. Dann muss das kleinere Gewicht in die-
sem Attribut gepflegt sein. Das groR3ere Gewicht des Gewichtsbereichs muss

in AMaxi mal gewicht der zu f¢gtternden Ti
gepflegt sein.

Ist auf dem Produktbild in der Futterungstabelle nur ein genaues Gewicht
z. B. Awseindr Fiiterungsmenge zugeordnet, muss dieses Gewicht in

dem Attribut AMa x izmtittemdewr Tehet / MaReinheit [M443]

/| [M443u] i gepflegt sein.

Ist keine Fltterungstabelle auf dem Produktbild vorhanden, sondern eine

textliche Futterungsempfehlung, und die Angabe aus dieser textlichen Fit-
terungsempfehlung liegt im Attribut  vor, wird sie unabhéngig davon, ob sie

sich durch das Produktbild bestatigen lasst, als korrekt + Mehrangaben -
Kommentar bewertet.

Produktbeispiele: Beispiel 1:
Datensatz:

Mindestgewicht der zu flitternden Tiere

Produktbild:
Der Gewicht @Begfieiicsht Auf de min&nedFiterkngsai | ¢
belle angegeben. Das geringere Gewicht A2
Abweichende Angabe: Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
Minderangabe T Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild in der Fut-
fehlerhaft wegen terungstabelle/ -empfehlung weitere Gewichtsbereiche angegeben sind und
Priferweiterung: diese nicht vollstandig in weiteren Wiederholungen / Loops im Datensatz
gepflegt sind.
Beispiel 2:
Datensatz:
M442/M442u Produktbild
205k
51 15kg

Auf dem Produktbild befindet sich ein weiterer Gewil1b hgtfis
welcher im Datensatz in einer weiteren Wiederholung erwartet wird.

Das Fehl en der AstelenereFehleSdark g fi.
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5.1.31.8 Maximalgewicht der zu futternden Tiere / Mal3einheit [M443] /

[M443u]
Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/

animalFeeding /maximumWeightOfAnimalBeingFed

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
maximumWeightOfAnimalBeingFed/@ measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Multimeasurement X

Definition

Das Maximalgewicht eines Gewichtsbereiches der Tiere, fir die dieser Artikel zur Futterung vorgesehen ist.
Dieser Wert beeinflusst die Futtermenge fur die Tieralterstufe.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Falls kein Gewichtsbereich , sondern ein genaues Tiergewicht in der Fitterungsanleitung angegeben wird,
geben Sie nur das Maximalgewicht - z.B. 3 Kilogramm bei einer Katze - und die Fitterungsmenge an.
Pflegen Sie in diesem Fall keinen Wert beim

M  Mindestgewicht der zu futternden Tiere [M442]/ [M442u]

ein.

Verknlpfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss_auch eine MaReinheit tUbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Tiernahrung
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Maximalgewicht der zu futternden Tiere / Mal3einheit [M443] / [M443u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MaR3einheit [M442] / [M442u]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken ist
freiwillig im Zusammenhang mit einer Futterungstabelle. Wird die Angabe

im Zusammenhang mit einer Futterungstabelle gemacht, in der Gewichts-
bereiche der Tierart eingetragen sind, miissen die gréReren Gewichte in
diesem Attribut gepflegt sein.

Das kleinere Gewicht des Gewichtsberei
zu f¢tternden Tiere / MaCeinheit [ M442

Ist auf dem Produktbild jeweils nur ein Gewicht einer Fitterungsmenge
zugeordnet, muss dieses Gewicht in diesem Attribut gepflegt sein.

Ist keine Fitterungstabelle auf dem Produktbild vorhanden, sondern eine

textliche Futterungsempfehlung, und die Angabe aus dieser textlichen Fit-
terungsempfehlung liegt im Attribut vor, wird sie unabh&angig davon, ob sie

sich durch das Produktbild bestéatigen lasst, als korrekt + Mehrangaben -
Kommentar bewertet.

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz:

Maximalgewicht der zu flitternden Tiere

Produktbild:
Der Gewi cht s2bSekg@i drst A auf d e m inPeiner d-iittk-t b
rungstabelle angegeben. Das h°here Gewicht AS

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild in der
Futterungstabelle/ -empfehlung weitere Gewichtsbereiche angegeben sind

und diese nicht vollsténdig in weiteren Wiederholungen / Loops im Daten-

satz gepflegt sind.

Beispiel 2:
Datensatz:
M443/M443u Produktbild
5 kg 2
57 15kg

Auf dem Produktbild befindet sich ein weiterer GewilbHkytAs
welcher im Datensatz in einer weiteren Wiederholung erwartet wird.

Das Fehlen der A stglaemen Fénlergark g fi.

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 252 von 430



5.1.31.9 Futterungsmenge / Mal3einheit [M445] / [M445u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/

animalFeeding/animalFeedingDetail/ feedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/feedingAmount /@measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebe- A

reich

Codeliste MeasurementUnitCode (D -A-CH-UOM assigned to category) im Codelistenkompen-
dium

Wiederholbarkeit Attri- X

butgruppe

Wiederholbarkeit Attri- A

but in Gruppe

Multimeasurement X

Definition

Futterungsmenge, die fur die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte Tieraltersstufe
vorgesehen ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Geben Sie hier die  genaue Fiitterungsmenge fur das spezifizierte Tiergewicht an
ODER,
wenn die Futterungsmenge als Bereichsangabe in der Futterungstabelle deklariert ist, verwenden Sie  statt-
dessen die Angaben
1 Mindestfitterungsmenge / MaRReinheit [M447] ] [M447u]
1 Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448] / [M448u]
Beispiel :

45 Gramm (fur eine Katze von 3 Kilogramm)

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Tiernahrung
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss_auch eine MaReinheit tUbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Tiernahrung
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Fatterungsmenge / Mal3einheit [M445] / [M445u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Mindestfutterungsmenge / MaRReinheit [M447] / [M447u]
Maximale Fltterungsmenge / MalReinheit [M448] / [M448u]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken im
Zusammenhang mit einer Fitterungsangabe, in der eine Fitterungsmenge
fur das Tier eingetragen ist, ist freiwillig.

Da die auch auf Produktbil dern m°glich

ABeutelfi nicht als Code zur Verfe¢ggung o
angabe die CoiPer A( PAA) GeRMEZRJU) hseinheiit
Einesfi odeirStA{HIBY)akzeptabel

Ist auf dem Produktbild in der Fitterungstabelle ein Fiitterungsmengenbe-

reich aufgef¢s¢hrt, muss dieser in den At

MaCeinheit [M447] / [M447u]fi und AMaxi
heit [M448] [/ [M448u]li gepflegt sein.
Ist keine Fitterungstabelle auf dem Produktbild vorhanden, sondern eine

textliche Futterungsempfehlung, und die Angabe aus dieser textlichen Fit-
terungsempfehlung liegt im Attribut vor, wird sie unabhéngig davon, ob sie

sich durch das Produktbild bestatigen lasst, als korrekt + Mehrangaben -
Kommentar bewertet.

fl

Produktbeispiele:

Beispiel 1.
Datensatz:

Maximalgewicht der zu fitternden Tiere 3 (KGM) - Kilogramm -

Fiitterungsmenge 2 (EA) - Eines -

Produktbild:

Einem Katzenpiktogramm  mitder Angabe 3kg i st di e ARogiank-e
beutel@ zugeordnet .

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild mehrere
Gewichtsangaben der Tiere mit zugeordneten Fitterungsmengen aufgefihrt
sind (z.B. in Form einer Fitterungstabelle), die im Datensatz nicht gepflegt
sind.

Beispiel 2:
Im Datensatz ist eine Futterungsmenge fur 3 kg schwere Tiere (Katzen)
angegeben.

VAWA 44 ... DIA

2 (EA) - Eines 2 Beutel fur eine Katze von 3 kg
2,5 Beutel fUr eine Katze von 4 kg

Auf dem Produktbild befindet sich eine weitere Angabe der Fitterungsmenge

2,5 Beutel fur eine Katze von 4 kg, welche im Datensatz erwartet wird.

Das Fehlen der weiteren Fg¢tt er2biEd)sinsteltg
einen Fehler dar
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5.1.31.10 Mindestflitterungsmenge / MalReinheit [M447] / [M447u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/

animalFeedingDetail/l  minimumFeedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/

animalFeedingDetail/minimumFeedingAmount /@measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebe- A

reich

Codeliste MeasurementUnitCode (D -A-CH-UOM assigned to category) im Codelistenkompen-
dium

Wiederholbarkeit Attri- X

butgruppe

Wiederholbarkeit Attri- A

but in Gruppe

Multimeasurement X

Definition
Die Mindestfutterungsmenge, die fur die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte Tieral-
tersstufe vorgesehen ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Geben Sie die AMindestf¢dtterungsmengeid des Futt Empohleh gr das
Futterungshaufigkeit ~ / Sprache [M449]  an.

Angabe hier nur (1), wenn die Fltterungsmenge als Bereichsangabe in der Futterungstabelle deklariert ist,
zusammen mit der Angabe

1 Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448] / [M448u]

Ist in der Futterungstabelle dagegen eine genaue Fltterungsmenge angegeben, so ist hier keine Angabe
zu ma chen und stattdessen die genaue

1 Futterungsmenge [/ Maleinheit [M445] / [M445u]
anzugeben.
Beispiel:
Fur einen Bereich von 100 bis 120 Gramm fiir einen Hund von 10 Kilogramm:

Angabe hier: 100 Gramm
Verknlpfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MaReinheit Ubermittelt werden.

1 Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448] / [M448u]

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Tiernahrung
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Mindestfutterungsmenge / MalReinheit [M447] / [M447u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige Maximale Fitterungsmenge / MaR3einheit [M448] / [M448u]

Attribute: Futterungsmenge / MaReinheit [M445] / [M4450]

Hintergrundinformation Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken ist

und Prifhinweis: freiwillig im Zusammenhang mit einer Fitterungstabelle. Wird die Angabe
im Zusammenhang mit einer Fitterungstabelle gemacht, in der Fitterungs-
mengenbereiche fir das Tier eingetragen sind , muss die kleine Fitterungs-
menge in diesem Attribut gepflegt sein.
Begriffe wie ABeutelf, ASchalefi, ADose

zur Verfigung, deshalb sind im Fall einer dieser Angaben auf dem Produkt-

bild die Cod@orA{(PTNR)I Ge(bE55u)chsei AhEMNEe
nesoider A(HMa&Z) ki akzeptabel

Ist auf dem Produktbild in der Fitterungstabelle ein Fitterungsmengenbe-

reich aufgef¢hrt, muss dieser in den At
MaGeinheit [M447] [/ [M447u]l i und AMaxi i
heit [M448] [/ [M448u]fi gepflegt sein.

Die Sichtprifung am Produktbild beschrankt sich auf die Angabe eines Fut-
terungsmengenbereichs. Ist auf dem Produktbild in der Fitterungstabelle

jeweils nur eine Futterungsmenge zugeordnet, muss diese in dem Attribut
AFitterungsmenge / MaReinheit [M445] / [M445u] i gepflegt sei
Ist keine Fitterungstabelle auf dem Produktbild vorhanden, sondern eine

textliche Futterungsempfehlung, und die Angabe aus dieser textlichen Ft-
terungsempfehlung liegt im Attribut vor, wird sie unabhéngig davon, ob sie

sich durch das Produktbild bestatigen lasst, als korrekt + Mehrangaben -
Kommentar bewertet.

Produktbeispiele: Beispiel 1:
Datensatz
Mindestflitterungsmenge -
Produktbild:
Der F¢etterungs mergeinbStickeii cihst A auf de minH
einer Fltterungstabelle angegeben. Die geringere H
St¢ckhA ist korrekt gepflegt.
Abweichende Angabe: Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.
Minderangabe T Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild in der Fut-
fehlerhaft wegen terungstabelle/ -empfehlung weitere Fitterungsmengenbereiche angegeben
Pruferweiterung: sind und diese nicht vollstédndig in weiteren Wiederholungen / Loops im Da-

tensatz gepflegt sind.

Beispiel 2:

Im Datensatz i st di e Mindestmenge des er §/2 enl
StickA vom Produktbild gepflegt, <sweitates
Sichtprifung  erfullt ist.

M447/M447u Produktbild

05(H87) - Stick [ 1/2)i 1
171 3 Sticks
Auf dem Produktbild befindet sich ein zweiter Futterungsmengenbereich Al

T 3 Sticks A, welcher im Datensatz in einer weiteren Wiederholung erwartet
wird.
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5.1.31.11 Maximale Futterungsmenge / MalReinheit [M448] / [M448u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/

animalFeedingDetail/l maximumFeedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/

animalFeedingDetail/maximumFeedingAmount /@measurementUnitCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebe- A

reich

Codeliste MeasurementUnitCode (D -A-CH-UOM assigned to category) im Codelistenkompen-
dium

Wiederholbarkeit Attri- X

butgruppe

Wiederholbarkeit Attri- A

but in Gruppe

Multimeasurement X

Definition
Die maximale Fitterungsmenge, die fur die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte
Tieraltersstufe vorgesehen ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Geben Si Maxiohaleek ¢fit t erungsmengef des Futters f¢r dag&mpoolmMepegebene
Futterungshaufigkeit ~ / Sprache [M449]  an.

Angabe hier nur (1), wenn die Fltterungsmenge als Bereichsangabe in der Futterungstabelle deklariert ist,
zusammen mit der Angabe

1 Mindestfiitterungsmenge / MaRReinheit [M447] ] [M447u]

Ist in der Futterungstabelle dagegen eine genaue Fltterungsmenge angegeben, so ist hier keine Angabe
zu machen und stattdessen die genaue

1 Futterungsmenge / MaRReinheit [M445] / [M445u]
anzugeben.
Beispiel:
Fur einen Bereich von 100 bis 120 Gramm fiir einen Hund von 10 Kilogramm:

Angabe hier: 120 Gramm
Verknlpfungen / Bedingungen
1 Mind estfitterungsmenge / MalReinheit [M447] / [M447u]

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MaReinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Tiernahrung
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Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448] / [M448u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Mindestfutterungsmenge / MaRReinheit [M447] / [M447u]
Futterungsmenge / MaReinheit [M445] / [M445u]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die Angabe auf dem Produktbild von Haustiernahrung und -getranken ist
freiwillig im Zusammenhang mit einer Fitterungstabelle. Wird die Angabe

im Zusammenhang mit einer Fitterungstabelle gemacht, in der Futterungs-
mengenbereiche fir das Tier eingetragen sind , muss die gréRere Fitte-
rungsmenge in diesem Attribut gepflegt sein.

Begriffe wie ABeutelfd, ASchalefi, ADose
zur Verfiigung, deshalb sind im Fall einer dieser Angaben auf dem Produkt-

bild die Cod@®erA{BTR) Ge(bEZu) hsei, Af €EiAfEie
nesoider A(iM&7)ckhA akzeptabel

Ist auf dem Produktbild in der Fitterungstabelle ein Fiitterungsmengenbe-

reich aufgefgshrt, muss dieser in den At
MaCeinheit [M447] [/ [M447u]ld und AMaxi n
heit [M448] [/ [M448u]l i gepflegt sein.

Die Sichtprifung am Produktbild beschrankt sich auf die Angabe eines Fut-
terungsmengenbereichs. Ist auf dem Produktbild in der Fitterungstabelle

jeweils nur eine Futterungsmenge zugeordnet, muss diese in dem Attribut
AFiitterungsmenge / MaRReinheit [M445] / [M445u] i gepflegt sei
Ist keine Fltterungstabelle auf dem Produktbild vorhanden, sondern eine

textliche Futterungsempfehlung, und die Angabe aus dieser textlichen Fit-
terungsempfehlung liegt im Attribut vor, wird sie unabhéngig davon, ob sie

sich durch das Produktbild bestatigen lasst, als korrekt + Mehrangaben -
Kommentar bewertet.

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz:

Maximale Fitterungsmenge -

Produktbild:
Der F¢etterungs mergeinbStickeii cihs t A auf de minH
einer Fitterungstabelle angegeben. Die gr°Cere F¢gtt
ist korrekt gepflegt.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Das Attribut wird als Fehler bewertet, wenn auf dem Produktbild in der Fit-
terungstabelle/ -empfehlung weitere Fitterungsmengenbereiche angegeben

sind und diese nicht vollstédndig in weiteren Wiederholungen / Loops im Da-

tensatz gepflegt sind.

Beispiel 2:
Im Datensatz ist die maximale Menge des ersten Fiitterungsbereichs vom
Produktbilid SAli/cckin gepflegt, sodass di
erweiterte Sichtpriifung erfullt ist.

M448/M448u Produktbild

1(H87) - Stick | 1/2 11 Stick)

17 3 Sticks

Auf dem Produktbild befindet sich ein zweiter Futterungsmengenbereich Al

T 3 Sticks A, welcher im Datensatz in einer weiteren Wiederholung erwartet
wird.
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5.1.32 Verpackungskennzeichnung

Angabe, welche Angaben auf der Verpackung aufgebracht sind. Hierflir stehen folgende Attribute zur Ver-
fugung:

1  Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

Zusatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M310]

Preisangabe auf der Verpackung [M312]

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung [M311]

Erndhrungsart auf Verpackung [M553]

Hervorgehobene Nahrwerthinweise auf der Verpackung: Code [M556]

Claim auf Verpackung [M554]

= =4 -8 -8 -8 -—a
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5.1.32.1 Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

Community X DE-FMCG
X DE-DIY

GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
packagingMarkedLabelAccreditationCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste PackagingMarkedLabelAccreditationCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlielich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Der Code, der ein Symbol oder eine Kennzeichnung auf dem Produkt und/oder der Produktverpackung
darstellt und von einem Dritten definiert wurde. Dies umfasst keine vorgeschriebenen Kennzeichnungen.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Codeliste enthalt nationale, europaische und internationale Umwelt - und sonstige Verpackungslabels,
ethische Angaben auf Verpackung uvm

Beispiele:

Gruner Punkt - ARA

Nordisches Umweltlabel (Schwan)

EU Umweltlabel (EU Blume)

Offizielles Okolabel (Sonne)

e

=A =4 =4 -4 =

Verknlipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Verpackungskennzeichnung

1  Verpackungsinformationen
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Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung (eingeschrankt)

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut geman
Codedefinition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angaben in Form von Labeln auf dem Produktbild unterliegen keiner
bestimmten rechtlichen Grundlage. Sie sind teilweise freiwillig, teilweise
verpflichtend, abhéngig von der Art des Produkts.

Die Priifung am Produkthild beschrankt sich auf die Label, welche sich unter
https://www.gs1.org/standards/gdsn/future -minor -version A ARel e
Gui dangs dPackagi ng L afnedn. InGRahmen filer Priifung
mussen Label auf dem Produkt bild mit den unter Spa
Labeln (= Al magesid) verglichen werden.
so missen die Angaben im Datensatz den entsprechenden Labeln entspre-

chen.

Beispiele Label -Entsprechungen

(GREEN_DOT) - GREEN DOT - ARA (Verpa-
ckungskennzeichen)

(EU_ORGANIC_FARMING) - EU ORGANIC
FARMING (EU -Logo fur 6kologischen Land-
bau)

e
o
oder

(CONFORMITE_EUROPEENNE) - Conformité
Européenne (CE) - EU Conformance - EU
Normkonformitat

- FSC-Label fir nachhaltige Forstwirtschaft

: (FOREST_STEWARDSHIP_COUNCIL_LABEL)
(Forest Stewardship Council)

|
w
@)

(BIO_LABEL_GERMAN) - BIO-LABEL
(Deutschland)

)
Y

(MARINE_STEWARDSHIP_COUNCIL_LABEL)
- MSC-Label fir zertifizierte Nahrungsmittel
aus dem Meer (Marine Stewardship Council)

@

Attt

(EU_ENERGY_LABEL) - EU ENERGY LABEL
(EU VO 2010/30/EU)

(VEGAN_SOCIETY_VEGAN_LOGO) - Garan-
tiert VEGAN (Produkt und Produktionspro-
zess tierbestandteil - und tierversuchsfrei)

3
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https://www.gs1.org/standards/gdsn/future-minor-version

(EUROPEAN_V_LABEL_VEGETARIAN) - V-

ba 3 N . .
§ 5 Label Vegetarian - international anerkann-
N tes und registriertes Siegel fiir vegetarische

S Produkte

VEGETARISCH oder

VEGETARISCH

ab
01.01.2024 qilt far
veget arische Produkte
nur das Label mit
griinem Hintergrund
oder diese Variante

| VEGETARISCH |

(EUROPEAN_V_LABEL_ VEGAN) - V-Label
- 2 Vegan - international anerkanntes und re-
Y gistriertes Siegel fur vegane Pro-

Dt dukte
VEGAN

Fir »WVEGAN« gekennzeichnete Produkte
kann die schwarze durch eine beliebige an-
dere Farbe und die weil3e Fullung durch die
Farbe des Hintergrundes ersetzt werden.

(EUROPEAN_V_LABEL_NATURALLY_VEGAN)
- V-Label Vegan - Qualitatssiegel fur naturli-
che vegane Produkte in ganz Europa

(Schweiz)

e, Vo
Caperco”

VEGAN VEGA

(SUSTAINABLE_PALM_OIL_RSPO) - Zertifi-
ziertes nachhaltiges Palmélprodukt nach

é;i ii;;i RSPO (Roundtable on Sustainable Palm Oil)
© o - insb., wenn aus identifizierbaren und zer-

tifizierten Lieferquellen

(CRUELTY_FREE_PETA) - Cruelty Free PETA

o) (People for the Ethical Treatment of Animal)
»( - Organisation fur Tierrechte und Tierschutz
cruelcy
oder

i ; Cruelty-Free

oder (EU Logos)

PCTA

APPROVED

Global Animal Test Policy

oder
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PCTA

APPROVED
Global Awimal Test Policy

oder

) PETAAPPROVED

X Vegan  Global Animal Text Policy
ok

oder

PCTAAPPROVED
Vegan  Global Animal Test Policy

(PROTECTED_DESIGNATION_OF_ORIGIN) -
GESCHUTZTE URSPRUNGSBEZEICHNUNG
(fur landwirtschaftliche Produkte oder Nah-
rungsmittel)

Stimmt das Label optisch Uberein, ist die

Angabe korrekt. Fremdsprachige Beschrif-

tung (innerhalb des Labels) vs. deutsche
Beschriftung wird bei diesem Label nicht ge-
pruft.

(PROTECTED_GEOGRAPHICAL_INDICA-
TION) - GESCHUTZTE GEOGRAPHISCHE
ANGABE (PGS) (fur regionale Nahrungsmit-
tel)

Stimmt das Label optisch tiberein, ist die
Angabe korrekt. Fremdsprachige Beschrif-
tung (innerhalb des Labels) vs. deutsche
Beschriftung wird bei diesem Label nicht ge-
pruft.

(TRADITIONAL_SPECIALTY_GUARANTEED)
- GARANTIERT TRADITIONELLE SPEZIALI-
TAT (fir Nahrungsmittel)

Stimmt das Label optisch Uberein, ist die
Angabe korrekt. Fremdsprachige Beschrif-
tung (innerhalb des Labels) vs. deutsche
Beschriftung wird bei diesem Label nicht ge-
pruft.

(BIO_BAYERN_WITH_CERTIFICATE_PROVE-
NANCE) i Bio-Bayern mit Herkunftszertifi-
kat

(OHNE_GEN_TECHNIK) - OHNE GENTECH-
NIK (kontrolliert von VLOG)

{@;;a;;% N

I8/ ohne \ 1) N

(B (Genrechnik ) EXI )

R\ A . .
& y Angabe korrekt. Fremdsprachige Beschrif-

Stimmt das Label optisch tiberein, ist die
tung (innerhalb des Labels) vs. deutsche
Beschriftung wird bei diesem Label nicht ge-
pruft.

OHNE (ARGE_GENTECHNIK_FREI) - ARGE-Label
(Ohne Gentechnik hergestellt)

[ ] a

L‘Jlﬂi N

NI

HERGESTELLT
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Angabe von Recycling -
Logos (auch ohne Text)
wie z.B.

N\

C;c

& < E
8 &>

oder Recyclingcodes wie

L0

(RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM) i Recyc-
lebar

dieser Code soll zur Angabe von den Recycling -
Codes (RO1, RO2, ¢é) aus de
ches Akkreditierungslabel auf der Verpackung:

Code [M310]fA verwendet wer |
Release Mai 2025 geldscht werden.

Der Code ist richtig, wenn inhaltsgleiche Va-
rianten vom Recycling -Logo vorliegen, die

auf eine recyclebare Verpackung hinweisen ,
mit oder ohne  Recyclingcodes . Oder d ie Re-
cyclingcodes liegen allein auf dem Produkt-
bild vor , z.B. bei italienischen Deklarationen ;
beispielsweise :

I fur Kunststoffe: Nummern 01 bis 07,
z.B. in Verbindung mit  PET, HDPE,
PVC, LDPE, PP, PS oder anderen
Kunststoffen

1 fur Papier und Pappe: Nummern 20

bis 22, z.B. PAP 20, PAP 21  oder PAP
22

 fur Metalle: Nummern 40 bis 49, z.B.
FE 40, ALU 41

I fur Holz: Nummer 50, z.B. FOR 50

 fur Glas: Nummern 70 bis 79, z.B.
GL 70, GL71 oder GL72
I fur Verbundstoffe: Nummern 80 bis

99, z.B. C/PAP 81, C/ALU 82  oder
CI/FE 83

Kunststoff -Recycling -
Logos wie z.B.

eu
t 4 5
CADPE oder

(auch ohne Text)

(SOCIETY_PLASTICS_INDUSTRY) - Society
of the Plastics Industry (SPI) (Gesellschaft

der Kunststoffindustrie) - Codierungssystem
far Kunstharze

z.B.:
[0ZONE FRIENDLY |

(OZONE_FRIENDLY_GENERAL_CLAIM) -
OZON-freundlich

altes Label:
OEKO-TEX®

" oder
neues Label z.B.:

STANDARD
100
OO
Instituta

oeko [
TEx@ |.§

STeP XAXAEHNNOC
Institute

:

1=

(OEKO_TEX_LABEL) i OEKO-TEX Standard
100
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@

FAlHlNG
snisaes | oder

GGN

AGUAC

GGN

CERTIFIED

LTURE AGRICULTURE

oder

GGN

CERTIFIED
FLORICULTURE

oder oder

@ GGH.ORG
o DN, e Do e

(GGN) - GLOBALG.A.P. Nummer - Zertifizie-
rung fiir Global Good Agricultural Practices
(Global GAP)

seit GDSN Release BMS 3.1.26 (Februar

2024)

Obwohl vorzugsweise das Logo in Farbe
verwendet werden sollte, sind auch
schwarz -weil3e Logos erlaubt.

FAIR TRADE
CERTIFIED
s 4

(FAIR_TRADE_USA) - FAIR TRADE USA Zer-
tifizierung

FAIR TRADE
CERTIFIED

(FAIR_TRADE_USA_INGREDIENTS) -FAIR
TRADE USA INGREDIENTS - mind. 20 %
Fair Trade Inhaltsstoffe

Dieser Code ist richtig, sobald der schwarze
Balken mit einer Information auf dem Label
ist wie z.B. Seafood.

[ EETREE)

oder

Entweder

(DZG_GLUTEN_FREE) - GLUTEN-FREI - Zei-
chen der Deutschen Zobliakiegesellschaft
(DZG)

oder.

(CROSSED_GRAIN_SYMBOL) - CROSSED
GRAIN (Durchgestrichene Ahre) (Coeliac)
(glutenfreie Nahrung)

Beispiele:

fair

for life

s g
fair (fair| fair
forlife] | ¢ ¢ life | | for life

fair trade
certified by IMO

fair trade

(FAIR_FOR_LIFE) - FAIR FOR LIFE (Zertifi-
zierung fur sozialen und fairen Handel
(Menschenrechte und Fairness) )

Das Label kann in Varianten vorkommen

und diese kénnen auch unterschiedliche
Farben aufweisen.

| Eigene Codes fiir die Varianten gibt es

nicht.

UNSER

LA NP gder spezifischer

mit Region en-Angabe

(UNSER_LAND) i UNSER LAND

(regionale Herkunft und hohe Qualitat land-
wirtschaftlicher Produkte und Dienstleistun-

gen)
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wie z.B.

VIERDENFELSER

BRUCKER

DACHAUER

Das Wort AUnserfd im Log
einen Regionen -Namen ausgetauscht sein.
Aktuell gibt es 12 mdgliche Regionen.

(ECOCERT_NATURAL_DETERGENT) -
ECOCERT naturliches Wasch -/Reinigungs-
mittel

Die Kennzeichnung ermdglicht eine welt-
weite Vermarktung 6kologischer Wasch -
und Reinigungsprodukte.

altes Label:

climate-id.com/000001

(CLIMATE_NEUTRAL_PARTNER) - Klima-
neutraler Partner

Label, das Zertifikate Uber berechnete CO
Emissionen des zertifizierten Produkts oder
Unternehmens anzeigt.

2-

FAIRTRADE

(FAIRTRADE_SUGAR) - Zucker Zutat aus fai-
rem Handel

NCS

gfaweu >
NATURAL ‘o
COSMETICS
STANDARD

N
COSMETICS
STANDARD

NATURAL
COSMETICS

NCS| i
afawen W

(NC_NATURAL_COSMETICS_STANDARD ) -
Natural Cosmetics Standard (NCS) - Kosme-
tik aus natirlichen Ausgangsmaterial

Das Label kann in Varianten vorkommen und

diese kdnnen mehrfarbig, einfarbig oder als
negativ dargestellt sein.

NCS

ghawey [ing,

-E-.rgam'c
quality

NATURAL
COSMETICS

CS

glaweu =
arganic quailty

MHATURAL
COSMETICS
STANDARD

(NC_NATURAL_COSMETICS_STANDARD_OR-
GANIC_QUALITY ) - Natural Cosmetics Stan-
dard (NCS) - Kosmetik zu 95 Prozent aus
naturlichem biologischen Ausgangsmaterial

Das Label kann in Varianten vorkommen und

diese kénnen mehrfarbig, einfarbig oder als
negativ dargestellt sein.

NATURAL
COSMETICS
STANDARD

glawey iy

NCS
sl

NATURAL
COSMETICS
STANDARD

(NC_VEGAN_NATURAL_COSMETICS ) - NC
VEGAN - Nattrliche vegane Kosmetik

Das Label kann in Varianten vorkommen und

diese kdnnen mehrfarbig, einfarbig oder als
negativ dargestellt sein.

Version 1.9. 4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH

Seite 268 von 430




COSMETICE
STANDARD

CS
e W

- -
N c S OSMETICS
STAMDARD

"oy

vegan U iy

(NC_VEGAN_NATURAL_COSMETICS_STAN-
DARD_ORGANIC_QUALITY ) - NC VEGAN OR-
GANIC - Naturliche vegane Bio  -Kosmetik

Das Label kann in Varianten vorkommen und

diese kénnen mehrfarbig, einfarbig oder als
negativ dargestellt sein.

(AUSTRIA_BIO_GARANTIE ) - AUSTRIA BIO
GARANTIE (ABG) (Biokontrollstelle Oster-
reich)

Varianten des Label s
mit "zertifiziert" oder mit Kontrollstellennum-
mer entweder farbig oder einfarbig darge-
stellt sein.

VINHOVERDE

1
Mongdo - Melgago
SELODEGARANTIA o

TH 0000 0000000 0

(VINHO_VERDE) - VINHO VERDE - Qualitats-
siegel - Produkt der Vinho Verde Region

L —

(BIO_LABEL_BADEN_WURTTENBERG ) - Bio-
LABEL Baden -Wirttemberg - regional 6kolo-

Baden-Warttemberg gisch erzeugte Lebensmittel von nachver-
folgbarem Ursprung
o (MADE_FOR_RECYCLING_INTERSEROH ) -
> Geeignet fur das Interseroh Recycling Sys-
MADE FOR
RECYCLING tem

interzero’

(HEUMILCH) - HEUMILCH (Osterreich) (na-
turlichste Form der Milchproduktion)

FAIRTRADE
oder

FAIRTRADE

(FAIR_TRADE_MARK) - FAIR TRADE MARK
(internationale Standards fur fairen Handel )
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(PEFC) - PEFC (Programm fiir nachhaltige

Forstwirtschaft durch unabhangige Dritt -Zer-
tifikation)
oder

Promoting

Sustainable Forest

Management

www.pefc.org

Varianten wie z.B.: (ICEA) - ICEA-Kennzeichen (Instituto Certi-
K, | (R, cazione Etica e Ambientale, Respekt vor

Mensch und Natur)

oder

(,?.R”F/FO

o\8s
AN

{ GET
XXX VEG XXX XXX VEG XXX

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

Akkreditierungslabel auf der Verpacléljjﬂ 0. | (EU_ORGANIC_FARMING) - EU ORGANIC FARMING (EL -

Produktbild:

Das Label oder befindet sich auf dem Produktbild.
Die Angaben stimmen gemaf Codedefinition Giberein.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:

Akkreditierungslabel auf der Verpaclélfjndgé (EU_ORGANIC_FARMING) - EU ORGANIC FARMING (EL

Produktbild:
Es gibt kein EU -Bio-Logo auf dem Produktbild.

Die Angabe AEU_ORGANI C_FARMI NGA stellt
dem Produktbild keine korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 3:
Datensatz:

Akkreditierungslabel auf der Verpacl&léﬂdgé (EU_ORGANIC_FARMING) - EU ORGANIC FARMING (EL

Produktbild:

;@@

Das Logo befindet sich auf dem Produktbild.

Di e An gEUbGRGANIC_FARMINGAi stellt einen Fehl
dem Produktbild kein korrespondierendes Logo gemaR Codedefinition be-

findet.

[§

Priferweiterung:

Abweichende Angabe: A.
Minderangabe T Die Pruferweiterung gilt fur ein eingeschranktes  , aber kontinuierlich erwei-
fehlerhaft wegen tertes Set an Akkreditierungslabeln, welche s fortlaufend aktualisiert in der

Tabelle AGS1 DQX P eMafpepriwsgodsehenu wegdsn kann,
die lhnenim DQX Download Center www.gsl.de/dgx  zur Verfligung steht.
Inder Tabelleist auf Tabel |l enbl att AM309 Akkrd di
gelistet und es kdnnen die Codes gefiltert werden, die in der Pruferweite-

rung sind. Genauere Informationen dazu finden Sie auf dem Tabellenblatt
Alntroid des AGS1 DQX-Murpgpfienrgwiei t erungs
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Ist bereits ein Code im Datensatz gepflegt, wird er gemaR o.a.
AMHintergrundinformation und Pr¢fhinwei
nachsten Sichtprufungschritt wird Uberprift, ob weitere Label auf dem
Produktbild sind.

Ist ein weiteres oder sind mehrere Label auf dem Produktbild, welche/s

sichim AGS1 DQX Pr ¢ f-laweingriufigeadet/ find
tensatz fehlt , wird das Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller
wird Uber einen Kommentar mit Zitat des / der Codes auf das Fehlen der
Angabe hingewiesen.

Besonderheit bei (wei3en) Fai rtrade -Siegeln:
A
2
=
g
-
(7]
3
<
(o]
M ||O
4 8
FAIRTRADE || )|
Es finden sich Label -Beispiele teilweise mit Pfeil und teilweise ohne in der
Tabelle AGS1 DQX P rMafpepriwlagigan auf dem Breduktbild
weille Fairtrade -L ab el identisch (mit oder oh
Priferweiterungs -Mappi ngfi vor und der Code feh

Minderangabe vor.

Beispiel 4:
Im Datensatz i st der Code AEU_ORGANI C_FARMI N
Voraussetzung fur die  erweiterte Sichtpriifung erfullt ist.

Datensatz Produktbild

EU_ORGANMIC_FARMING

Auf dem Produktbild befindet sich zusétzlich das deutsche Bio -Logo,
welches mit dem Code ABI O _LABEL_GERMAN

Das Fehl en deBiO I5BE. adEeMAA fi stellt einen Fehler dar

Label auf dem Produktbild, die nicht _ in der Pruferweiterung

beriicksichtigt werden:

1.) Label, die mit dem Begriff " Platzhalter " Giberschrieben sind, kbnnen

héaufig nicht eindeutig identifiziert und einem Code zugeordnet werden.

Aus diesem Grund werden fehlenden Codes, die einem Platzhalter -Label
entsprechen konnten , nicht als fehlerhafte Minderangabe bewertet.

2.) Label der Rainforest Alliance , die mit einer zuséatzlichen Beschriftung
unterhalb des runden Labels wie ACocoa
werden nicht als Minderangaben ausgewiesen, da sie nicht vollstandig mit

denlabel -Ent sprechungen f¢r die Codes ARAI
ARAI NFOREALLI ANCE_PEOPLE_NATUREA gemaC
Guide bzw. GS1 DQX Pruferweiterungs  -Mapping Ubereinstimmen.

3.) Beim allgemeinen (schwarzen) Fairtrade -Siegel mit Pfeil _auf dem
Produktbild

\

FRIVEVALRE

i st das Fehlen des Codes AFAIR_TRADE_M
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5.1.32.2 Preisangabe auf der Verpackung [M312]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit

Definition

X DE-FMCG

X DE-DIY

packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
isPriceOnPack

Optional

X Alle

Boolean

1
1
A

A

Ja (true)

Nein (false)

Angabe, ob ein Verkaufspreis durch den Hersteller oder Datenlieferanten direkt physisch auf oder an der
Verpackung des Artikels angebracht wurde oder nicht.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknupfungen / Bedingungen

Wird hier die Angabe "Ja" gemacht,

1 Preisempfehlung fur den Handel

angegeben werden.

muss auch die

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Verpackungskennzeichnung

1 Preisempfehlung fur den Handel
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Preisangabe auf der Verpackung [M312]

Prufkategorie: definierte Codezuordnung
Mehrangabe: Ist nicht méglich.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]
Non - Food / INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174]

Hintergrundinformation
und

Grundsatzlich ist der Handel gesetzlich verpflichtet, einen Preis fir die an-
gebotene Ware anzugeben. Dabei ist freigestellt, ob die Ware direkt aus-
zeichnet, wird oder ob ein Schild mit dem Preis bspw. am Regal, in dem das

Produkt steht, angebracht wird. Teilweise versucht die Industrie Uber die

Angabe von Preisempfehlungen eine Preisbindung zu erreichen. Diese sind

haufig nicht direkt auf der Verpackung, sond ern auf zusatzlichen Aufklebern
aufgebracht.
Prafhinweis: Findet sich eine Preisempfehlung auf dem Produktbild, so wird die Angabe
A(Truéan erwartet.
Findet sich eine Angabe Aunverbindliche
bild, wirdNEe({mdl sewi ¢ JAfTrakekeptiert.
Produktbeispiele Beispiel 1:
Datensatz:
Preisangabe auf der Verpackung (fakse) - Nein -
Produktbild:

Es befindet sich keine Preis -Angabe auf dem Produktbil
-NeinA ist korrekt.

Abweichende Angabe:

Beispiel 2:
Datensatz:

Preisangabe auf der Verpackung (false) - Nein -

Produktbild:

Es befindet sich die Preis -AngabRr éAl sempfehl dinq@ui, de
duktbil d. Der angegebene Code i st-Jfadih lwg
korrekt.
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5.1.32.3 Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung [M311]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname health_wellness_packaging_marking: healthWellnessPackagingMarkingMo-

dule/healthWellnessPackagingMarking/
isPackagingMarkedWithIngredients

Status Optional
Hierarchiestufe X Alle
Format Boolean
Auspragung/Wertebe- T Ja(true)
reich 1 Nein (false)
Codeliste A
Wiederholbarkeit A

Definition

Verpackung des Artikels enthalt Informationen uiber die Zutaten oder Inhaltsstoffe oder nicht.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wenn ein gesetzeskonform deklariertes Zutatenverzeichnis / Inhaltsstoffverzeichnis auf dem Produkt /
Verpackung aufgebracht ist, muss im Attribut AZutaten / Ilnha
(true) angegeben werden.

Beispielsweise ist fur Lebensmittel gemaf LMIV §18 ein deklariertes Zutatenverzeichnis erkennbar an einer

Einleitung/ | berschrift, die das Wort AZutatenf enthalt. Wen
jedoch nicht als Zutatenverzeichnis nach §18 (1) LMIV deklariert sind, dann muss die Angabe im Attribut

AZutaten [/ Inhaltsstoffe auf der Verpackung [M311]d = NEIN (
ohne das einleitende Wort AZutatenf sind zu finden bei Monop

Bei kosmetischen Produkten sind dies die Inhaltsstoffe (Ingredients), mit denen der Artikel gekennzeichnet
ist.

Verknlipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Verpackungskennzeichnung
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Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung [M311]

Prufkategorie: definierte Codezuordnung
Mehrangabe: Ist nicht méglich.
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]
Non - Food / INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Das Zutatenverzeichnis von Lebensmitteln findet sich in der Regel auf der
Seiten - oder Rickansicht des Produkts und lasst sich daran identifizieren,
dass die Auflistung der Zutaten mit einer Uberschrift / Einleitung beginnt,
die das Wort AZuetatenid beinhalt

Bei Kosmetikprodukten oder Wasch - und Reinigungsmitteln
(=Detergenzien) ist die Angabe der (INCI -) Inhaltsstoffliste verpflichtend.

Die INCI -Inhaltstoffliste bei Kosmetikprodukten lasst sich daran
identifizieren, dass di ese minhaltsstfiargabend i
bei Wasch - und Reinigungsmitteln beginnen meist mit der Angabe:
filnhaltsstoffed ode rAbérhutthEnleitusgentwef f Aweit te
InhaltsstoffdfEntb#dktH kennzeichnen g
Inhaltsstoffauflistungen  , diet abellarisch oder aufzéhlend sein kdnnen , wenn
Gewichtsanteile in Prozent den Inhaltsstoffen  angefugt sind (siehe Beispiel
5).

Ist das Zutatenverzeichnis oder die (INCI -) Inhaltsstoffliste identifizierbar,
so muss der Coda&o Aid 0s a e \dehetauck Beispiel 6).

Die Angabe des Zutatenverzeichnisses ist fir Lebensmittel gesetzlich vorge-
schrieben, sofern die Angabe eines Zutatenverzeichnisses geman Artikel 19
LMIV nicht explizit ausgeschlossen wird. Fir folgende Lebensmittel kann
deshal b der CaddNe iA(iegabes sein:
Obst und Gemiise
Tafelwasser
Essig (sofern keine weitere Zutat zugesetzt wurde)
Kése, Butter, fermentierte Milch und Sahne (sofern keine weitere
Zutat zugesetzt wurde)
1 Lebensmittel, die aus nur einer Zutat bestehen (z. B. Haferflocken),
sofern
o die Bezeichnung des Lebensmittels mit der Zutatenbezeich-
nung identisch ist oder
o die Bezeichnung des Lebensmittels eindeutig auf die Art der
Zutat schlieRen I&sst.
1 Getréanke mit einem Alkoholgehalt von mehr als 1,2 Volumenpro-
zent.

= =4 -8 A

Fur alkohol. Getrénke mit einer Volumenprozentangabe und einem

QR-Code auf dem Produktbild gilt: die Angaben At rued wund
werden zunéchst als korrekt  bewertet, bis eine standardisierte Vorgabe
zum Umgang mit dem QR -Code als eventuelle Referenz gilt.

Produktbeispiele

Beispiel 1: Wein oder Sekt

Datensatz:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -
Produktbild:

Der Hi n wEsthés Sufiite i st auf dem Produk
Die Angabe ist korrekt, weil keine deklarierte Zutatenliste auf dem Produkt
vorhanden ist, der Sulfit -Hi nwei s jedoch im Attribut

[ MO47] A gepflegt sein darf.
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Beispiel 2: Monoprodukt e und Kase

Datensatz:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -
oder

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (true) - Ja -
Produktbild:

Der Hi nRepriksedddsiR i und di e AAmdpuber von Sellerie
enthalten. A sind auf dem Produktbild angegeben

Bei Monoprodukten, flir die keine Zutatenliste vorhanden sein muss, ist so-

wohl "true" als auch "false" im Datensatz korrekt, wenn die Bezeichnung auf
dem Produktbild eine Information tber die Zutat darstellt, die auch im At-
tribut AZutatenliste / Sjtrache [M047]#
Ein Spuren -Hinweis muss gemaR standardisierter Vorgabe im At tri
tatenliste / Sprache [M047]dA gepflegt

b
s

Abweichende Angabe

Beispiel 3: Chilisauce

Datensatz:
Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -
Produktbild:
Es befindet sich ein  Zutatenverzeichnis  auf dem Produktbild.
Die Angabe ist fehlerhaft, weil ein Zutatenverzeichnis auf dem Produktbild

deklariertist, Af{rue) i J afi wderkerrekte Code.

Beispiel 4: Kombipack aus einem alkoholische n Getrank ohne Zutatenliste
(Hauptprodukt) mit Schokolade mit Zutatenliste (Beigabe)

Datensatz:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -

Produktbild:

Auf dem Produktbild sind sowohl samtliche Angaben des alkoholischen
Hauptproduktes erkennbar als auch samtliche Angaben der beigefiigten
Schokoladen -Verpackung, d.h. auch das deklarierte Zutatenverzeichnis der
Schokolade ist erkennbar.

Die Angabe ist fehlerhaft, weil ein Zutatenverzeichnis auf dem Produktbild
deklariertist, Afrue) i J a i wderkerrekte Code.

Beispiel 5:  Reiniger
Datensatz:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -

Produktbild:

Es befindet s i ¢ Bnthditiue.: <A% gréobisshe Aenside, Duft-
stoffei auf dem Produktbil d.

Die Angabe ist fehlerhaft, weil eine Inhaltsstoffauflistung mit Gewichtsan-
teile in Prozent den Inhaltsstoffen angefugt auf dem Produktbild deklariert
ist, A(t riukgf wderkerrekte Code.

Beispiel 6:  kleines, kosmetisches Produkt

Datensatz:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung (false) - Nein -
Produktbild:
Einem kleinen kosmetischen Produkt wie Wimpertusche oder Lippenstift ist
dem Datensatz neben dem eigentlichen Produktbild ein weiteres  Bild
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hinzugefuigt , dass die Inhaltsstoffauflistung zum Abgleich anzeigt. Im Da-
tensatz wird der Code A ( t r iuk g érwartet .
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5.1.33 Zusatzangaben

Neben den allgemeinen Stammdaten kdnnen fiir bestimmte Vertriebsschienen, Absatzwege oder Ziel grup-
pen weitere Informationen notwendig sein. Gerade bei Artikeln fiir GroRverbraucher, Catering aber auch

fur den spezialisierten Handel oder B2C ben6étigt der Abn ehmer Zusatzangaben zur Zusammensetzung,
Nahrstoffen, Verarbeitung etc. fiir seine weitere Bearbeitung oder zur Beratung und Unterstlitzung der
Kaufentscheidung seiner Kunden.

5.1.33.1 Allergen

Bestimmte Zutaten kénnen, wenn sie bei der Herstellung von Lebensmitteln verwendet werden und noch

in diesen vorhanden sind, bei Verbrauchern Allergien oder Unvertraglichkeiten auslésen. Einige dieser Al-

ler gien oder Unvertraglichkeiten stellen eine Gefahr fur die Gesundheit der davon betroffenen Personen
dar.

Nach der Lebensmittelinformationsverordnung sind neben der Angabe der in Lebensmitteln enthaltenen

Zutaten auch bestimmte Allergene auf dem Etikett des Lebensmittels anzugeben.

Daruber hinaus kénnen auch Allergene kosmetischer Mittel nach der Richtlinie 2003/15/EG des europai-

schen Parlaments und des Rates vom 27. Februar 2003 oder - sofern in der Codeliste enthalten - aus der
ALBA-Liste angegeben werden.

Um die Allergeninformationen LMIV -konform anzugeben, stehen verschiedene Attribute zur Verfiigung:

1  Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung [M261] und Reihenfolge [M512] (LMIV muss )
Die Produktbezeichnung muss angegeben werden. Dort kénnen auch Allergenangaben gemacht
werden.

1 Zutatenliste / Sprache [MO47]  (LMIV muss )
Hier missen Allergene angegeben und hervorgehoben werden (durch die Verwendung von
GROSSBUCHSTABEN).

1  Allergenhinweise / Sprache [M031] - Einzelausweisung der Allergene (LMIV optional)
Allergene kdnnen einzeln, wie auf der Verpackung hervorgehoben, ausgewiesen werden.

1 Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029] [M030] - codierte Angabe von Allergenen (LMIV
optional) Allergene kénnen codiert tibertragen werden.
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5.1.33.1.1

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Wertebe-
reich

Codeliste
Wiederholbarkeit

Mehrsprachigkeit

Verpackungsbezug

Definition

Allergenhinweise / Sprache [M031]

X DE-FMCG
A DE-DIY

allergen_information:allergeninformationModule/
allergenRelatedInformation/ allergenStatement

allergen_information:allergeninformationModule/allergenRelatedInformation/
allergenStatement/  @languageCode

Optional
X Basisartikel (lowest level)
an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000 -stellig)

A

LanguageCode im Codelistenkompendium

A

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Textbeschreibung, die den Verbraucher tber das Vorhandensein von Allergenen informiert, geméaf den
ortlichen Regeln und Bestimmungen und wie diese auf der Produktverpackung angegeben sind.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Hierkanndie 1:1 -Abbildung der allergenen Zutaten, wie sie auf der Verpackung Pastése Hithnerbouillon asiatisch gewiirzt
in der Zutatenliste hervorgehoben sind, angegeben werden. Die einzelnen al- e Ol e it T A

lergenen Zutaten werden durch Kommas getrennt. (mEB, Soja), Zucker, 3,6% Hotinerfett, Hohner:

Beispiel :

Auf der Verpackung

fleischextrakt, Gewiirze, 0,9% Gemise (Karotten,
Paprika), Butterpilze, natives Olivendl extra,
Krauter, Palmfett, pflanzliches Eiweil3, biologisch
aufgeschlossen (WeizeneiweiB, Salz), Ver-
dickungsmittel (Carageen, Xanthan), Anti-
oxidationsmittel Extrakt aus Rosmarin.
[Spuren: Milch, Sellerie] @
* aus Gemiisesaftkonzentrat

&
Bitte trocken lagern und vor Wérme schiitzend o\

sind die allergenen Zutaten hervorgehoben.

Diese werden hier Uibertragen: "Ei, Soja, Weizeneiweil3". Mindestens haltbar bis Ende: siche Seite ¢
Maggi GmbH, 78221 Singen (Hohentwel) ]
Bitte beachten Sie, dass der Zusatz "Kann Spuren von é entha
die Allergenhinweise Ubermittelt wird, sondern am Ende der
1  Zutatenliste / Sprache [M047]
anzugeben ist.
Ebenso k°nnen die Hinweise auf "Kann Spuren von é enthalten”

1 Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029] [M030]

mit dem Grad des Vorkommens "MAY_CONTAIN" angegeben werden.

Verknupfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache tibermittelt werden (vgl. S. 24).

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Allergen

1  Zutatenliste / Sprache [M047]
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Allergenhinweise / Sprache [M031]

Prufkategorie: definierte Zuordnung
Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.
Ausnahme: BeiKombi -/ Mul ti packs wird der Satz
ohne Komponentenzuordnungi toleriert
Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Auf dem Produktbild von Lebensmitteln miissen Allergene durch einen
Schriftsatz hervorgehoben werden, durch den sie sich von dem Rest des
Zutatenverzeichnisses eindeutig abheben, z. B. durch die Schriftart, den

Schriftstil oder die Hintergrundfarbe. Im Date npool missen diese
Al'l ergene durch Verwendung von GROSSE
/ Sprache [ MO47] A gepfl egt weF

Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im Rahmen der
Lebensmittelinformations -Ver or dnungil) .

Die dort hervorgehobenen All ergene
Sprache [M031]dA freiwillig zus2tzlic
von der Reihenfolge der Allergenauflistung ggu. der Reihenfolge in der
Zutatenliste stellt keinen Fehler dar.

GemaR AGDSN - Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im
Rahmen der Lebensmittelinformations -Verordnung fi umfasst bei
Kombipacks/ Multipacks die Angabe die Gesamtliste der Allergene

Uiber alle Komponenten . Aufgrund der begrenzten Zeichenanzahl in den
Allergenhinweisen kann neben der Gesamtliste der Allergene zusatzlich

die Angabe AAusweis der Allergene ohne K
n u n g gegeben werden. D.h. bei Multipacks kann diese Angabe der
Allergenauflistung vorangestellt gepflegt werden.

Sind mehrere Allergene aufgelistet , soll die Schreibweise einheitlich
sein, d.h. sie  kdnnen vollstandig in Grof3- und Kleinschreibung  oder in
vollstandiger GroRR3schreibung in diesem Attribut  angegeben werden. Ein
sich dadurch ergebender Unterschied in der Schreibung zum Produktbild
soll bei der Bewertung im Rahmen von GS1 DQX nicht bertcksichtigt
werden.

Sind auf dem Produktbild nur Bestandteile eines Wortes hervorgehoben

(siehe Beispiel 2), so steht es dem Dateneinsteller frei, ob er lediglich

den hervorgehobenen Bestandteil oder den vollstindigen Bestandteil
Ubertragt. [GS1 DQX PCO ExpG VN100085]

Es stellt einen Fehler dar , wenn die Angabe AKann
die alleinige Angabe des Allergens einer Spurenangabe in diesem
Attribut gepfl egt i st . Die Angabe ge
[ MO47] A.

Fir Weine, Schaumweine, Obstweine und aromatisierte Weine,

bei denen ein QR - Code auf dem Produktbild erkennbar ist, wer-

den Angabenmit AKei n F e+ Hieweid -Kommentar auf zusatzliche

Angabe im Vergleich zum Produktbild bewertet, bis eine standardisierte

Vorgabe zum Umgang mit dem QR -Code als eventuelle Referenz be-

schlossen ist. Ist die Angabe AEnthéalt Sulfite A auf dem Produktbild, wird

sie nicht in diesem  Attribut, sondern in AZut at ermalrtdt.s
Korrekte Angabe: Beispiel 1:

Datensatz:

Allergenhinweise Weizenmehl, Magermilchpulver, Sojalecithin
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Produktbild:

Zutaten: Zucker, Weizenmehl , Kakaopulver, Magermilchpulver,
Emulgator:  Sojalecithin
Die Angaben sind identisch zu den hervorgehobenen Allergenen

auf dem Produktbild.
Die Angaben stimmen exakt uiberein.

Beispiel 2:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizen

oder

Allergenhinweise Vollkorn-Weizenflocken

Produktbild:

Zutaten: Zucker, Vollkorn -Weizen flocken, Kakaopulver, Emulgatoren
[siehe GS1 DQX PCO ExpG VN100085]

Beide Angaben sind als identisch zu den hervorgehobenen Allergenen
auf dem Produktbild zu sehen.

Beispiel 3:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizenmehl, Erdnisse, Magermilchpulver,

Sojalecithin
Produktbild:
Zutaten: Zucker, Weizenmehl , Kakaopulver, gerdstete Erdnisse
Magermilchpulver, Emulgator:  Sojalecithin, naturliches Aroma (mit
Erdnuss )

Die Angaben sind, bis auf AErdnuss fi, identisch zu den hervorgehobe-

nen Allergenen auf  dem Produktbild gepflegt . Da A Er d nsgveoBl e fi
identisch als auch inhaltlich als Allergen angegeben sind, ist das Feh-

l en der weiteren Angabe Bskstabearaushkdin t ol
Fehler, wenn AErdnuss fi synchron zum Produktbild gepflegt wére.

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 4:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizen, Milch, Soja

Produktbild:
Keine Allergene in der Zutatenliste auf dem Produktbild.

Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild keine
korrespondierenden Allergene befinden.

Abweichende Angabe:

Beispiel 5:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizen, Milch, Soja

Produktbild:
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Zutaten: Zucker, Weizenmehl , Magermilchpulver , Emulgator:
Sojalecithin

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zu den Allergenen auf

dem Produktbild gepflegt ist.

Beispiel 6:
Datensatz:
Allergenhinweise Weizenmehl, Thunfisch, Mozzarella, Sardellenpaste
(Sardellen)
Produktbild:

Zutaten: WEIZENMEHL, passierte Tomaten, THUNFISCH, schnittfester
MOZZARELLA, Wasser, Zwiebeln, Olivendl, Gewlrze, SARDELLENPASTE
[Sardellen, Speisesalz, pflanzliches Ol], Knoblauch

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zu den Allergenen auf
dem Produktbild gepf | e dardellensiit . i stas au
Produktbild nicht hervorgehoben.

Beispiel 7:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizen, Milch, Soja

Produktbild:
Zutaten: Zucker, Weizen , Milch

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zu den Allergenen auf
dem Produktbild gepflegt ist. Die Angabe ASojaf befi
dem Produktbild.

Beispiel 8:

Datensatz:

Allergenhinweise White Tiger Garnelen

Produktbild:

Zutaten: gekochte White Tiger Garnelen , Speisesalz, Milchséaure

Di e Angabe ist fehlerhaft, 6 Gamednl i sa ef

Produktbild gepfl egt ist. DihgeTgardidt slt
dem Produktbild nicht hervorgehoben.

Beispiel 9:
Datensatz:

Allergenhinweise Weizen, Milch, Sojalecithin

oder

Allergenhinweise Weizen, Milch, Soja

Produktbild:
Zutaten: Zucker,  Weizen , Laktose (Milch ), Emulgator: Soja lecithin

Die Angabe ist fehlerhaft Lakwei (Mihi)e a
dem Produktbild gepflegt ist.
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5.1.33.2 Genusstauglichkeits - /ldentitéatskennzeichnung [M0O37]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/permitldentification/ regulatoryPermitldentification

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
regulationTypeCode = ANIMAL_ID_HEALTH_MARK

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200 -stellig)

Auspragung/Wer- A

tebereich

Codeliste A.

Wiederholbarkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlielich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition

Identifikation der Zulassung oder Lizenz wie von der Kontrollbehdrde vergeben. Hier: Genusstauglichkeits
oder ldentitdtskennzeichnung zu spezifischen Hygienevorschriften fir Lebensmittel tierischen Ursprungs.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Verordnung (EG) Nr. 853/2004 vom 29. April 2004 des Europaischen Parlaments zu Hygienevorschrif-
ten fur Lebensmittel tierischen Ursprungs verlangt von Betrieben, die mit Erzeugnissen tierischen Ursprungs
umgehen, eine Zulassung gemal dieser Verordnung. Die fiir diese Zulassung zusténdige Behorde vergibt
an das Lebensmittelunternehmen ein so genanntes Genusstauglichkeitskennzeichen oder ein Identitats
kennzeichen.
Beispiele:

1 DEBY 110EG

1 ATMSO0007 EG

Verknlipfungen / Bedingungen
Diese Angabe ist nur relevant fur Lebensmittel tierischen Ursprungs

Sie sollte fiir Lebensmittel tierischen Ursprung s gemacht werden,  wenn das Produkt verpackt ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 283 von 430



Genusstauglichkeits

- [ldentitatskennzeichnung [M037]

Prufkategorie:

definierte Zuordnung; Priferweiterung (eingeschrankt)

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf

dem Produktbild wiederfindet. Jedes IGT stellt eine Angabe dar.

Gemal GS1 DQX PCO Experten -Entscheidung [GS1 DQX PCO ExpG
VN100229] stellt eine Mehrangabe keinen Fehler dar, wird aber
kommentiert.

Ist auf dem Produktbild das Identitdtskennzeichen von einem Betrieb in

der Europaischen Union angebracht, muss bis 2028 eine Umstellung des
bisherigen K¢rzels AEGA auf die Abkgegr z
erfolgen. Wenn im Datensatz nur die letzten be iden Buchstaben geman
neuer Verordnung aufgefuihrt sind (= neues Kurzel) und auf dem Pro-
dukthild noch das alte Kiirzel abgebi Idet ist, liegt eine  Mehrangabe vor,
die keinen Fehler darstellt, aber kommentiert wird.

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet. Jedes IGT stellt eine Angabe dar.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Angabe findet sich auf Produktbildern samtlicher Lebensmittel tieri-

scher Herkunft (Milchprodukte, Fleischerzeugnisse, Fisch - und Weichtier-
produkte, Eiprodukte).

ACHTUNG: Eine Ausnahme von der Kennzeichnungspflicht besteht fur fri-

sche Eier.

Das auf dem Produktbild abgebildete Identitatskennzeichen besteht in der

Regel aus einem Oval, in dem sich eine an Autokennzeichen erinnernde

Folge von Buchstaben und Zahlen befindet. Eine genaue Beschreibung der

Zusammensetzung des Zeichens findet sich un ter: siehe *
HINWEIS:  Wird das Identitatskennzeichen von einem Betrieb in der Eu-
ropaischen Union angebracht, muss bis 2028 eine Umstellung des bishe-

rigen K¢rzels AEGA auf die Abk¢rzung d
gen,d.h.es kann bis 31.12.2028 auf Produktbildern wahlweise die alte
EG- oder die neue EU -Abkiirzung (oder EC, EL, UE, EE, AE, ES, EU je

nach europaischem Betrieb) verwendet sein.

Die Prufung am Produktbild beschrénkt sich auf die Prifung der Buchsta-

ben - und Ziffernfolge (meist im Oval; siehe Beispiel 1) . Leerzeichen - und
Sonderzeichenabweichungen werden toleriert und nicht kommentiert.

Das Attribut verlangt nicht, dass dort ausschlieBlich Angaben européischer
Genusstauglichkeitskennzeichen entsprechend Verordnung (EG) Nr.
853/2004 gepflegt werden. Es diurfen Angaben nicht européischer Ge-
nusstauglichkeitskennzeichen/  Identitatskennzeichen hinterlegt sein

(siehe Beispiel 2).

Ist im Datensatz eine Angabe gepflegt, die a uf dem Produktbild als ein
internationale s Identifikationskennzeichen angegeben sein kannund a uch
ohne Oval dargestellt ist, wird die Angabe toleriert (siehe Beispiel 3).

AuRerdem wird geprift, ob alle Genusstauglichkeitskennzeichen / Identi-
tatskennzeichen  vom Produktbild im Datensatz sind.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1: Milcherzeugnis (aus der EU)
Datensatz:

Genusstauglichkeits- / DE HH 0000 EG
Identitdtskennzeichnung

Produktbild:
[ HHoo0D |
\k___ EG __.,/

Di e AngREBEO0BOEG i bef i nde tdemsRradiktbil.u f
Die Angaben stimmen exakt tberein.
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Beispiel 2:  Fleischerzeugnis (Nicht aus der EU)
Datensatz:

Genusstauglichkeits- / Brasil 5.1.F 1690
Identitatskennzeichnung

Produktbild:

SAF 1690
Di e AngBRBILSAF1690 i bef i nd e tdensRradiktbia.u f
Die Angaben stimmen exakt tberein.
Beispiel 3:  Fischprodukt (aus der EU)
Datensatz:

Genusstauglichkeits- / FCO1
Identitdtskennzeichnung

Produktbild:

Di e AngrCbii Aef i nde tdems Pradbkibil.iDfe Angaben stim-
men exakt Uberein.

Zusétzliche  Angabe im Vergleich zum Produktbild ( Mehrangabe ) i
nicht fehlerhaft wegen Experten - Entscheid:

Beispiel 4:

Datensatz:

Genusstauglichkeits- / DE HH 0000 EG
Identitdtskennzeichnung

Produktbild:

Es gibt keine IGT -Angabe auf dem Produktbild.
Die IGT -Angabe im Datensatz stellt keinen Fehler dar, wird aber
kommentiert. [GS1 DQX PCO ExpG VN100229]

Abweichende Angabe:

Beispiel 5:
Datensatz:

Genusstauglichkeits- / DE HH 0000 EG
Identitatskennzeichnung

Produktbild:

Di e An g dTb &78%A EN A befindet dem ¢ Brodulebildt
Die Angabe ist fehlerhaft, da das IGT im Datensatz abweichend zum IGT
auf dem Produktbild ist.

Beispiel 6:
Datensatz:

Genusstauglichkeits- / DE BW 038 EG
Identitdtskennzeichnung

Di e Ang &b &8W A33 EG i befindet dem dPtoduktbild.f
Die Angabe ist fehlerhaft, da eine Ziffer im IGT im Datensatz abweichend
zum IGT auf dem Produktbild ist

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Die Priferweiterung ist zunachst eingeschrankt auf europdische
Genusstauglichkeitskennzeichen / Identitatskennzeichen der Form:
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( HHoooO |
“_EG S

Sind weitere Genusstauglichkeitskennzeichen umrandet mit einem Oval
auf dem Produktbild, welche im Attribut nicht gepflegt sind, wird das
Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller wird tber einen
Kommentar auf das Fehlen der Angabe hingewiesen.

Beispiel 7:
Im Datensatz ist ein europdisches Genusstauglichkeitskennzeichen/
Identitatskennzeichen gepflegt, sodass die Voraussetzungen fir die

erweiterte Sichtprufung erfollt ist.

Datensatz Produktbild

DE HH 0000 EG _ ~ DE ™
[ HHo000
. EG ~
DE
BY 000
EG
Auf dem Produktbild befindet sich ein weiteres Genusstauglichkeits -

kennzeichen , welches in den Datensatz gepflegt werden kann.

Das Fehl en des wei t er BPE BYKOOn BEGzhestellt leieem s
Fehler dar

* https://www.bvl.bund.de/DE/Arbeitsbereiche/01_Lebensmittel/03_Verbraucher/02_KennzeichnungLM/06_Ge-

nusstauglichkeitskennzeichen/Genusstauglichkeitskennzeichen_node.html
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5.1.33.3 Nahrwertinformationen
Zur Spezifizierung der Nahrwertinformationen stehen zur Verfligung:
1  Zubereitungsgrad [M032]
Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréRe / Mal3einheit [MO72] / [MO72u]
Tagesdosis Referenzwert / Sprache [MO73]

PortionsgroRe: Beschreibung / Sprache [MO74]
PortionsgréRe: Wert / MalReinheit [MO75] / [MO75u]
Energieangaben fur Lebensmittel (mit mehreren Attributen)

Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)

Sonstige Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)
Vitamine / Mineralienangaben (mit mehreren Attributen)
Nahrwertbeschreibung / Sprache [M458]

= -4 -4 -4 -8 -—Aa -—a -—a -_a

Verkniipfungen / Bedingungen

Die oben angegebenen Nahrwertinformationen sind als grof3e Gruppe 7 dem GDSN entsprechend i wieder-
holbar.
Die Textangaben in dieser Gruppe
1 Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]
1 Portionsgrof3e: Beschreibung / Sprache [MO74]
kédnnen mehrsprachig angegeben werden.
Folgende Informationsgruppen sind innerhalb der Wiederholungsgruppe der Nahrwertinformationen wie-
derholbar:
1  Nahrwertangaben
1 Sonstige Nahrwertangaben
1 Vitamine / Mineralienangaben
In jeder Wiederholungsgruppe der Néhrwertinformationen muss der Zubereitungsgrad angegeben werden.

Wenn eine Angabe zur
1 Portionsgrof3e: Beschreibung / Sprache [MO74] und/oder
1 Portionsgrof3e: Wert / MalReinheit [MO75] / [MO75u] und/oder
1  Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofie / MaReinheit [MO72] / [MO72u] und/oder
1 Tagesdosis Referenzwert / Sprache [MO73]
erfolgt, so muss neben dem
1  Zubereitungsgrad [M032]
auch mindestens eine der folgenden Angaben gemacht werden:
1 Energieangaben
1 Na&hrwertangaben
1 Sonstige Nahrwertangaben
1 Vitamine / Mineralienangaben
Wenn mindestens eine der folgenden Angaben gemacht wird:
Energieangaben
Nahrwertangaben
Sonstige Nahrwertangaben

= —a -—a -

Vitamine / Mineralienangaben
muss_ zusatzlich die
1  Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofie / MaRReinheit [MO72] / [MO72u]
angegeben werden.
Fir den deutschen Zielmarkt gilt dies nicht, wenn der
1 Bundeslebensmittelschliissel (BLS) [M036]
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angegeben wurde.

Es gilt zudem: Wird zur
1 Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrof3e / MaReinheit [MQ72] / [MO72u]

die MaCeinheit APTNA ( P anudsiaechnindesters eineeldr lgendersAmgaben gemacht
werden:

1  PortionsgrofRe: Beschreibung / Sprache [MQ74]
1 Portionsgrof3e: Wert / MaRReinheit [MO75] / [MO75u]

Die Tagesdosis Referenzwert / Sprache [MO 73] muss angegeben werden, wenn mindestens eine der fol-
genden Angaben gemacht wurde:

 Energieangaben: % der Referenzmenge [MO55]

Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [MO060]

1 Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [MO065]

91 Vitamin -/Mineralienangaben: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Vertriebskanal [M334]
1 Nahrwertbeschreibung / Sprache [M458]
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5.1.33.3.1 Energie angaben

Angabe der Energieangaben bezogen auf die angegebene Bezugsgréfe der Nahrwertkennzeichnung

1 Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréRe / MaReinheit [M072] / [MO72u]

Die Energieangaben sind insbesondere fiir bestimmte Vertriebsschienen und Absatzwege notwendig. Ge-
rade bei Artikeln fur GroRverbraucher, Catering aber auch fur den spezialisierten Handel benétigt der Ab-
nehmer diese Zusatzangaben flr seine weitere Bearbeitun g oder zur Beratung und Unterstutzung der Kau-

fentscheidung seiner Kunden.

Neben der heute offiziellen Angabe der Energie in Kilojoule (kJ) ist auch die immer noch gebrauchliche

Angabe in Kilokalorien (kcal) als zusatzliche Information méglich.
Umrechnungsfaktor:

1 kcalinkd=1zu4,1868

f kJinkcal=1zu0,2388

Beispiel:
1 Apfeltasche (80 g): 921 Kilojoule bzw. 220 Kilokalorien

Verknupfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe zu
1 Energie [kJ] [MO053] und/oder
1 Energie [kcal] [M052]
gemacht wurde, so  kann auch die

1  Energie: Messgenauigkeit [M054]

angegeben werden.
Zusatzlich kann
9  Energie: % der Referenzmenge [M055]

angegeben werden. Sie  kann Uber die

1  Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [MO56]
spezifiziert werden.
Die Ubergreifenden Abhangigkeiten sind hier zusammengefasst

Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
T Nahrwertinformationen
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5.1.33.3.1.1 Energie [kJ] [MO53]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/  quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/ @measurementUnitCode = KJO

SET nutrientTypeCode = ENER -

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..9 (9,5) (numerisch, maximal 4 Vor - und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 9.999,99999 [kJ]

Codeliste A.

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Energiewert in Kilojoule (kJ) bezogen auf die angegebene BezugsgroRe der Nahrwertkennzeichnung.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verknupfungen / Bedingungen
1 Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Energieangaben
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Energie [kJ] [M0O53]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produkthild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Energie [kcal] [M052]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die AEnergie i oder der ABrennwert fieines Lebensmittels wird mindestens
jelpro/per 100 g oder 100 mi in den MaReinheiten Kilojoule (  kJ) und
Kilokalorien ( kcal) meistens in tabellarischer Form in der oberen Zeile der
Nahrwert -Deklaration mit anderen Nahrwertangaben auf dem Produktbild
dargestellt. Die k J-Angabeistan erster Stelle aufgefiihrt und entspricht dem
grofReren Energie - Zahlenwert.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.1.2 Energie [kcal] [M052]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/
nutrientHeader/nutrientDetail/ guantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/ @measurementUnitCode = E14

SET nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHea-
der/nutrientDetail/  nutrientTypeCode = ENER -

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..9 (9,5) (numerisch, maximal 4 Vor - und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 9.999,99999 [kcal]

Codeliste A

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Energiewert in Kilokalorien (kcal) bezogen auf die angegebene Bezugsgrofie der Néhrwertkennzeichnung.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verknupfungen / Bedingungen
1 Energieangaben

Weitere A ttribute in diesem Zusammenhang
1 Energieangaben
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Energie [kcal] [M052]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Energie [kJ] [M053]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die AEnergie fioderder ABrennwert fieines Lebensmittels wird mindestens
jel/pro/per 100 g oder 100 ml in den Mafeinheiten Kilojoule ( kJ) und
Kilokalorien ( kcal ) meistens in tabellarischer Form in der oberen Zeile der
Nahrwert -Deklaration mit anderen Nahrwertangaben auf dem Produktbild
dargestellt. Die kcal -Angabe ist an zweiter Stelle aufgefihrt und entspricht

dem kleineren Energie  -Zahlenwert.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.1.3 Energie: Messgenauigkeit [M054]
Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/ measurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Code, der die Genauigkeit angibt, in der der spezifizierte
kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

1  ungefahr

M kleiner als

Verknupfungen / Bedingungen
1 Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Energieangaben

Energiewert gemessen ist, z.B. ungefahr oder
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Energie: Messgenauigkeit [M054]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Energie
[kcal] [M0O52]" / "Energie [kJ] [M053]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-

ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-

keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat

zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauig keit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinweis A<fi oder Akl g
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein fir genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nweis Alm Durchschnittd und Aég¢
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-

gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-

dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdénnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegentiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Esist zB.ein Fehler, wenn im Dat ens alngefafrérA
Wert (~)d gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fA steht.
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5.1.33.3.1.4 Energie: % der Referenzmenge [MO55]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/  dailyValuelntakePercent

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor - und ggf. zwei Nachkommastel-
len)

Auspragung/Wertebereich 0 - 999,99 [%]

Codeliste A.

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Prozen t der empfohlenen Tageszufuhr/ -menge (% der Referenzmenge) der im Produkt enthaltenen Energie

bezogen auf die angegebene Bezugs  grof3e der Nahrwertkennzeichnung.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verknupfungen / Bedingungen
1 Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Energieangaben
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Energie: % der Referenzmenge [M055]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die freiwillige, gesetzlich geregelte Angabe befindet sich nicht immer auf

dem Produktbild . Sie kann pro Portion oder je 100 Gramm oder je 100 ml

des Produkts angegeben werden und ist Bestan dteil der Nahrwertkennzeich-
nung, welche in der Regel in einer gesonderten Spalte aufgefuhrt ist.

Wenn die Angabe vorhanden ist, befindet sie sich als erganzende Energie

oder Brennwertangabe in der oberen Zeile der tabellarischen Auflistung der
Nahrwertangaben.

Es kann vorkommen, dass der Wert im Datensatz in Bezug auf eine andere
BezugsgrolRe der Nahrwertkennzeichnung angegeben wird als auf dem Pro-
duktbild. In diesem Fall sind keine Umrechnungen vorzunehmen, sondern

es ist als eine zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild zu kom-

mentieren . (siehe auch Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

)-

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.1.5 Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M0O56]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/  dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, wie der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/
menge (% der Referenzmenge) fiir den Messwert des Energiewertes gemessen ist, z.B. ungefahr oder
kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

1 ungefahr

M kleiner als

Verknupfungen / Bedingungen
1 Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Energieangaben
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Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [MO56]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Ener-
gie: % der Referenzmenge [M055]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinweis A<fA oder Akl
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein flr genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nwei s Alm Durchschnitta und Aé ¢

keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-
gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-
dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdénnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

€

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegentiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es i st z. B. ein Fehler, wenn i m - Drgeféhrers
Wert (~)fd gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fA steht .

q
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5.1.33.3.2 Né&hrwertangaben

Angabe der Nahrwertangaben bezogen auf die angegebene BezugsgroRe der Nahrwertkennzeichnung:
1 Nahrwertkennzeichnung: BezugsgroRe / MalReinheit [M072] / [MO72u]

Beispiel:

Eiweil3 ungefahr 22,058 [g]

Verknupfungen / Bedingungen
Wenn Néhrwertangaben gemacht werden, missen

1 Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]

1  Nahrwertangaben: Wert / MaRReinheit [M059] / [M059u]
angegeben werden. Zusatzlich kann die

1  Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M058]
angegeben werden.

Die Angabe
1  Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]
kann zuséatzlich gemacht werden. Sie kann _ Uber die

1 Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M061]
spezifiziert werden.

Um fir Babynahrung und Nahrungserganzungsmittel die Sonstige N&hrwertangabe als Bestandteil
eines Ubergeordneten Hauptnéhrwertes (= Nahrwertangabe: Bestandteil [MO57]) g em. EU Verordnung
2016/127, Artikel 7, Absatz 8 anzugeben, kann
dieser Ubergeordnete Hauptnahrwert unter

1 Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil von [M523]
referenziert werden. Wichtig dabei ist, dass dieser tibergeordnete Hauptnahrwert selbst als

1 Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]
angegeben wird.

Die Nahrwertangaben sind wiederholbar innerhalb der Wiederholungsinstanz der tibergreifenden
Nahrwertinformationen.

Diese Ubergreifenden Abhéngigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefasst:
1  Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Nahrwertinformationen
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5.1.33.3.2.1 Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der Gber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  nutrientTypeCode

Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

NutrientTypeCodeContent im Codelistenkompendium

X

b=

Ein Code, der einen im Produkt enthaltenen Nahrstoff oder Nahrwertbestandteil identifiziert.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Nahrwertangaben Bestandteil bezogen auf die angegebene
1 Nahr wertkennzeichnung: Bezugsgroi3e / MaReinheit M072] / [MO72u]

Beispiel:

1 Eiweil3 ungeféhr 22,058 [g]

Verknlipfungen / Bedingungen

1 N&hrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Né&hrwertangaben
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Néhrwertangaben: Bestandteil [M057]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut geméaR Codede-
finition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist verpflichtend fiir Lebensmittel und Getranke mit einem Alko-
holgehalt geringer als 1,2 Vol . %. Sie ist zentraler Bestandteil der Nahrwert-
deklaration auf dem Produktbild

Im Approval startet mit diesem Attribut jeweils die Einzelausweisung der
Nahrwerte.

In der Néhrwertdeklaration auf der Verpackung sind geméafd LMIV die soge-
nannten ABi g 7/ i mmer anzugeben:
Energie siehe Energie [kcal] nicht codiert
[M052]
siehe Energie [kJ]
[M053]
Fett Néahrwertangaben: FAT - Fett

Bestandteil [M057]

Geséttigte Fettsauren Nahrwertangaben: FASAT - Fett, davon
Bestandteil [M057] gesattigte Fettsauren

Kohlenhydrate Nahrwertangaben: CHOAVL - Kohlenhyd-
Bestandteil [M057] rate

Zucker* Nahrwertangaben: SUGAR - Kohlenhyd-
Bestandteil [M057] rate, davon Zucker*

Eiweif3 *** Nahrwertangaben: PRO - Eiweil3
Bestandteil [M057]

Salz** Nahrwertangaben: SALTEQ - Salz Aquiva-
Bestandteil [M057] lent

* Zucker: das sind z.B. Glucose, Fruchtzucker, Laktose, Maltose, Malto-
dextrin, Maltotriose

**  Salz kann auch als Kochsalz, Tafelsalz oder Speisesalz in der Nahrwert -
Tabelle aufgefiihrt sein . ACHTUNG : gemaR Verordnung (EU) 2016/127 fir
Sauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung darf der Salzgehalt bei
Sauglingsanfangs - und Folgenahrung nicht angegeben werden.

*** ogder AProteinht

Monop rodukte , also Produkte, die nur aus einer Zutat bestehen, wie z.B.
Zucker, sind gemaR LMIV Anhang V von der verpflichtenden Nahrwertdekla-

ration ausgenommen. D.h. bei solchen Produkten kann eine Nahrwert an-
gabe freiwillig auf dem Produktbild und freiwillig im Datensatz angegeben

sein und stell t dann eine zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild

dar. Sind bei so einem Produkt nur fremdsprachige Nahrwert angabe n auf
dem Produktbild, sind auch in dem Fall die Angaben im Datensatz zusatzli-
che Angabe n im Vergleich zum Produktbild
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Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-
ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Diese Nahrwertangaben koénnen um die nachfolgenden Bestandteile im Da-
tensatz ergénzt sein, idealerweise nur dann, wenn sich die Angaben auch
auf dem Produktbild befindet.

FAMSCIS - Fett, da-
von einfach ungesat-
tigte Fettsauren (cis)

FAPUCIS - Fett, davon
mehrfach ungesattigte
Fettséuren (cis)

STARCH - Kohlenhyd-
rate, davon Stéarke

POLYL - Kohlenhyd-
rate, davon mehrwer-

Einfach ungesattigte
Fettsauren

Néahrwertangaben: Be-
standteil [M057]

Mehrfach ungesattigte
Fettséuren

Nahrwertangaben: Be-
standteil [M057]

Kohlenhydrate, davon Nahrwertangaben: Be-
Stéarke standteil [M057]

AKohlenhydrate, da-
von mehrwertige Al-

Néahrwertangaben: Be-
standteil [M057]

kohole i tige Alkohole
oder

AKohl enhydr a

von Polyol ehd

Ballaststoffe ° Néahrwertangaben: Be- FIBTG - Ballaststoffe

standteil [M057]

°Ballaststoffe kdnnen in der Nahrwertdeklaration auf dem Produktbild auch
als Ballaststoffe (I6slich) und Ballaststoffe (unléslich) angegeben sein. Diese
Differenzierung ist in diesem Attribut nicht moéglich. Es kann nur eine zu-
sammengefasste An i &blaststdfEe Ii gamacht werden. (Siehe
Beispiel 1 in diesem Attribut und Beispiel 3 in AN2 hr wert amgr b
[ MO591 A

Die fur das Produktetikett vorgeschriebene Reihenfolge muss in der Daten-
bank nicht eingehalten werden.

Produktbeispiele:

Beispiel 1:
Datensatz:

Mahrwertangaben: Bestandteil -

Produktbild:

Auf dem Produktbild sind in der |oNiéghaBawe r
laststoffe A u nudlosiche Ballaststoffe i angegeben. Da die
einzeln gepflegt werden kénnen, ist die zusammenfassende Angabe mit
dem Code ABhBT@G@ststoffefd korrekt.

Abweichende Angabe:

A

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Die erweiterte Sichtprifung erfolgt seit dem 24.02.2024.

Sind weitere Nahrwert bestandteile auf dem Produktbild angegeben - und
das gilt auch bei  fremdsprachigen Nahrwertangaben, wenn eindeutig
erkennbar ist, dass der Wert (codiert) angegeben werden kann - die nicht
im Datensatz gepflegt sind, wird das Attribut als Fehler bewertet und der
Dateneinsteller wird Uber einen Kommentar auf das Fehlen der Angabe
hingewiesen.
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Hinweis :Nahrwert -Angabenvon Gratis -Beigabenzum eigentlichen Produkt
werden nicht in der Priiferweiterung beriicksichtigt.

Ausnahme: Ist auf dem Produktbild ein Nahrwertbestandteil aufgefihrt, der

nicht 1:1 in diesem Attribut gepflegt werden kann, stellt das Fehlen keine_
Minderangabe dar.
'[oleranz: | st aufvdem Produktbild ein N2hrw
A0, 0 gh-fiodenrgelgyeben und dieser Wert nic
wird das Fehlen dieses Nahrwertbestandteils NICHT als Minderangabe
bewertet. Das Fehlen der auf dem Produktbild im Satz "Enthalt geringfligige
Mengen von..." genannten Nahrwertangaben -Bestandteile istebenfalls  kein
Fehler .
Beispiel 2:
Auf dem Produktbild ist noch der N2hrst

(FAT) - Fett Fett

(FASAT) - Fett, davon gesattigte - davon gesdttigte

Fettsauren Feffsquren

(CHOAVL) - Kohlenhydrate Kohlenhydrate

(SUGAR-) - Kohlenhydrate, davon _davon zucker

Zucker [Balloststoffe |

(PRO-) - Eiweil EiweiB

(SALTEQ) - Salz Aquivalent Salz

Das Fehlen des CodeBsal A&Ft BEIBRifiea fFehler
(Minderangabe) dar
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5.1.33.3.2.2 Nahrwertangaben: Wert / Maf3einheit [M059] / [M059u]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Multimeasurement

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/ @measurementUnitCode

Bedingt Muss
X Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

0-9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]

MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

X

b

Messwert des Nahrstoffes oder Nahrwertbestandteils bezogen auf die angegebene BezugsgroRe der Nahr-

wertkennzeichnung.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknlpfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so
1 N&hrwertangaben

muss di e MaCeinheit Gramm (Code #AGRMM)

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Nahrwertanga ben
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Nahrwertangaben: Wert / Mal3einheit [M059] / [M059u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration. Die Nahrwertdeklara-

tion auf der Verpackung wird unter der Bezeichnung ADurchschni
N2 hr wer bderfAN2 hr werddee N2 hr wer t an gia tee Rejel
in tabellarischer Form aufgefuhrt.

Die Ausweisung der Nahrwertangaben muss jelpro/per 100 g oder 100

ml erfolgen. Die Angaben kdnnen zuséatzlich aber auch je Portion oder
Verzehreinheit angegeben werden. Dann ist auf dem Produktbild eine wei-

tere Angabe mit  Nahrwertangaben pro Stuck/Portion/Verzehrein-

heit/Teller/ etc . aufgefihrt.

Hinweis zur Bewe rtung von geringfugigen Mengen:

Liegen Angaben zu geringen Nahrwerten der BIG7 im Datensatz vor, die auf

dem Produktbild nicht in der N2hrwertta
hal't geringfg¢gige regeggbem sindk 0 kanné das Attribut
AN2 hrwertangaben: Bestandteil [MO57]Hf/ i

korrekt bewertet wer deNahrwartahgaben:g\erm/evial-i n
einheit [ MO59] / [ MO59u] d und AN2 hr w
MO 5 8 felfen dann eine Meh rangabe dar (siehe Beispiel 1).

—_

Monoprodukte , also Produkte, die nur aus einer Zutat bestehen, wie z.B.
Zucker, sind gemaf LMIV Anhang V von der verpflichtenden Nahrwertdekla-

ration ausgenommen. D.h. bei solchen Produkten kann eine Nahrwertan-

gabe freiwillig auf dem Produktbild und freiwillig im Daten satz angegeben
sein und stellt dann  eine zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild
dar. Sind bei so einem Produkt nur fremdsprachige Néhrwertangaben auf

dem Produktbild, sind auch in dem Fall die Angaben im Datensatz zusatzli-
che Angaben i m Vergleich zum Produktbild

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohnne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund

einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Produktbeispiele

Beispiel 1: Mehrangabe
Datensatz:

Nahrwertangaben: Bestandte -

sen: Wert— No.: 1 /999

Nahrwertangaben: Wert -

Nahrwertangaben: Messgenauigkeit -
Produktbild:
Di e An gkEnthat gélingfligige Mengen von Kohlenhydraten. i befi
sich auf dem Produktbild.
Die Angabe ACHOMWM¥hMweirn angaben: Best an
korrekt Di e A Nahaverengdbeni Wert h Maeinheit [M059] /
[ MO59u] d und di e Angabe AAPPROXI| MATE
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Messgenaui gkeit
gleich zum Produktbild  dar.

[ MO 5 8 pifie zsstitsithé Angabe i@ Wer-i |

Beispiel 2: Mehrangabe
Datensatz:

Nahrwertangaben: Bestandte -

sen: Wert — No.: 1 /999

Nahrwertangaben: Wert .

Nahrwertangaben: Messgenauigkeit -

Produktbild:

Kohlenhydrate, davon T
Zucker

in der Tabelle der Nahrwerte.

Die Angabe ACHOMWM¥hriMweirn angaben: Best an
korrekt. Die AMNghavereangdbeniWeart hMaBeinheit [M059] /
[ MO59u] A und die Angabe AAPPROXI|I MATELYH
genaui gkei't [ MO 5 8] feines tusdtzlickenAngpbe wre \etgleich
zum Produktbild  dar.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.

Beispiel 3:
Datensatz:

Nahrwertangaben: Bestandteil -
t—MNo.:1/999

Nahrwertangaben: Wert -

Produktbild:
Auf dem Produktbild si nd IbshichaBellastsdfieh ri wied
gfi  u nudlsliche Ballaststoffe 1 11,7gfi angegeben. Da di g

einzeln gepflegt werden kdnnen, ist zwar eine zusammenfassende Angabe

mitdem CodeFIBEG - Bal | ast st of fweefir tiamgAN&h: B
richtig, aber die Angabe des Wertes A
wei cht von der erretliByget EJg Summe ghAi ab
somit einen Fehler dar.
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5.1.33.3.2.3 Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M058]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Wertebereich

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/l measurementPrecisionCode

Bedingt Optional
X Basisartikel (lowest level)
Definierte Werte

A

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit der tiber- X

geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Code, der die Messgenauigkeit angibt, in der der spezifizierte Wert des Nahrwertbestandteils gemessen ist,

z.B. ungeféhr oder kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Messgenauigkeit zum angegebenen Wert der Nahrwertangabe.

Beispiele:
1 ungefahr
1 kleiner als

Verknlipfungen / Bedingungen
1 Né&hrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 N&hrwertangaben
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Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M058]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Néhr-
wertangaben: Bestandteil [M057]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinweis A<iA oder Akl
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein fir genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nwei s Alm Durchschnitta und Aé ¢

keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-
gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-
dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdnnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Monoprodukte , also Produkte, die nur aus einer Zutat bestehen, wie z.B.
Zucker, sind gemaR LMIV Anhang V von der verpflichtenden Nahrwertdekla-

ration ausgenommen. D.h. bei solchen Produkten kann eine Nahrwertan-

gabe freiwillig auf dem Produktbild und freiwillig im Daten satz angegeben
sein und stellt dann  eine zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild

dar. Sind bei so einem Produkt nur fremdsprachige Nahrwertangaben auf

dem Produktbild, sind auch in dem Fall die Angaben im Datensatz zusatzli-
che Angabeni m Vergleich zum Produktbild

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

[¢

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es i st z. B. ein Fehler, wenn i m - Drgeféhrers
Wert (~)fn gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fi steht .

q
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5.1.33.3.2.4

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr /

Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercent

Bedingt Optional
X Basisartikel (lowest level)

n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor
len)

0 - 999,99 [%]
n
X

- und ggf. zwei Nachkommastel-

p=1

-menge (Referenzmenge), in dem der Nahrstoff oder N&hr-

wertbestandteil in der angegebenen Bezugsgrof3e der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Né&hrwertangaben

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 310 von 430



Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M0O60]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige, gesetzlich geregelte Angabe befindet sich nicht immer auf
dem Produktbild. Sie kann pro Portion oder je 100 Gramm oder je 100 ml
des Produkts angegeben werden und ist Bestandteil der Nahrwertkennzeich-
nung, welche in der Regel in einer geso nderten Spalte aufgefiihrt ist.

Es kann vorkommen, dass der Wert im Datensatz in Bezug auf eine andere
BezugsgrolRe der Nahrwertkennzeichnung angegeben wird als auf dem Pro-
duktbild. In diesem Fall sind keine Umrechnungen vorzunehmen, sondern
das Attribut ist  als zuséatzliche Angab e im Vergleich zum Produktbild
zu kommentieren.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

AuRerdem wird geprift, ob alle Nahrwert
im Datensatz vollstéandig gepflegt sind.

-Referenzmengen vom Produktbild

Produktbeispiele:

Beispiel 1: Mehrangabe - Bewertungvon Og -Nahrwert -/Referenzmengen-
angaben, wenn aufdem Produktbild keine Angabe vorhanden ist

Datensatz:

N&hrwertangaben: Bestandteil (FIBTG) - Balaststc -

tangaben: Wert — No.: 1/ 999

Né&hrwertangaben: Wert 0,7 (GRM) - Gramm -

Nahrwertangaben: Messgenauigkeit (APPROXIMATELY) -
N&hrwertangaben: % der Referenzmenge 0
N&hrwertangaben: % der Referenzmenge (APPROXIMATELY) -

Messgenauigkeit

mit Hinweis -Kommentar auf
bewertet, wenn auf dem
-" bei der Refe-

0% - Angaben werden als korrekte Mehrangabe
zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild
Produktbild  flr den jeweiligen Nahrwertbestandteil ein "
renzmenge eingetragen ist.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Sind weitere prozentuale Angaben > 0,0% zu Referenzmengen von Nahr-
werten entsprechend der Nahrwertdeklaration auf dem Produktbild - und
das gilt auch bei fremdsprachigen Nahrwertangaben, wenn eindeutig
erkennbar ist, dass der Wert angegeben werden kann - welche im Attribut
nicht gepflegt sind, wird das Attribut als Fehler bewertet und der
Dateneinsteller wird tber einen Kommentar auf das Fehlen der Angabe
hingewiesen. Tol eranz: | st auf dem Produkthbil
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A0, 0%f eofidearnglegeben und dieser Wert nicth
wird die Angabe NICHT als Minderangabe bewertet.

Achtung : nur wenn bereits eine Angabe (zum Beispiel im 100g -Loop) ge-
pflegt wird, werden fehlende Referenzmengen -Angaben in diesem Loop als
Fehler bewertet. Im Fall, dass 100 g oder 100 ml identisch zur PortionsgréRle

sind, darf der Dateneinsteller entscheiden, ob die Referenzmengen dem

100g 7 Loop oder dem Portionsloop (u nten in dem Bei spugeel
ordnet werden. Minderangaben werden nicht Loop -Ubergreifend bewertet.
[GS1 DQX PCO ExpG VN100304]

Hinweis: Nahrwert -Referenzmengen von Gratis  -Beigaben zum eigentlichen
Produkt werden nicht in der Priferweiterung beriicksichtigt.

Beispiel 2:
Im Datensatz ist eine prozentuale Angabe der Referenzmenge gepflegt,
sodass die Voraussetzung fiir die erweiterte Sichtprufung erflllt ist.

Datensatz Produktbild

fur (FAT) i Fettist ———» (Fjett 519 859 12%
A & avon gesattigte

Al2h gepflegt Fettsauren 179 299 14%

Auf dem Produktbild befindet sich auCerdem der Re fldétriie nfz
Adavon geséttigte Fettsauren i [ Code des NEAISAW e rgesattigte
Fettséuren] , welcher in den Datensatz gepflegt werden kann.

Das Fehlen des Rel4d@seltaimrwkehldads A .
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5.1.33.3.2.5 Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit

[M061]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Bedingt Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium

X

b

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, wie der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/
menge (% der Referenzmenge) fiir den Messwert des Néhrwertbestandteils gemessen ist, z.B. ungefahr

oder kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1 ungeféhr
1 kleiner als

Verknlpfungen / Bedingungen

1 Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 N&hrwertangaben
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Néhrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M061]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Néhr-
wertangaben: % der Referenzmenge [M060]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinwal siAadfodem Rkb
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein fir genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nweis Alm Durchschnittd und Aég¢
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-

gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-

dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdnnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angaben abgeglichen und bei Richtigkeit als
korrekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung auf-
grund einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar be-
wertet.

€

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es ist z.B. ein Fehler, wenn i m- Drgeféhrers
Wert (~)fAn gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fi steht.

q
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5.1.33.3.2.6 Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrof3e / Mal3einheit [M072]

/ [MO72u]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientBasisQuantity
nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientBasisQuantity /@measurementUnitCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste NutritionalValueReferenceLevelCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

b=

Multimeasurement

Definition
Angabe der PortionsgréRe, auf die sich die Angabe pro Nahrstoff bezieht.

Beispiel:
f Pro 100 Gramm

Erganzende Community Beschreibung / Erldauterung
BezugsgrofRe fur Nahrwertangaben uvm. zu diesem Artikel.

Beispiele:
1 1 Liter Milch enth&lt Nahrwerte je 100 ml
1 10 kg Reis enthalten Nahrwerte je 100 g

Verknipfungen / Bedingungen

1 Na&hrwertinformationen
Wenn eine BezugsgrofRe angegeben wird, so muss_auch eine Maf3einheit Ubermittelt werden.
Es sind per Validierung _ folgende BezugsgréfRen zugelassen:

1 je 100 Milliliter

1 je 100 Gramm

1 je 1 Portion

1 jelLiter

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Nahrwertinformationen
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Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrolie / MalReinheit [M072] / [MO72u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

PortionsgréRe: Wert / Maf3einheit [MO75] / [MO75u]
Anzahl der Portionen pro Packung [MQO76]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die tabellarische Auflistung der Néhrstoffe findet sich auf dem Produktbild
haufig unter d er DBdahschaittliche nNéhwerte A f od
ANahrwerte A o d Mahrwektangaben i. In der Regel si
des Lebensmittels mit der Bezugsgrofie pro 100 g oder 100 ml aufgelistet.

Optional bzw. erganzend zur Angabe je 100 g oder 100 ml, kann auf dem
Produktbild die Angabe der Néahrstoffe je Portion erfolgen, welche im Da-
tensatz in einer weiteren Nahrwertangaben -Wiederholung abgebildet wer-
den kann.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als
korrekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung auf-

grund einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar be-
wertet.

Angabe einer  Né&hrwert -Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Néhrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergén-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es moglich
die Mindest - oder Maximalwerte  von Nahrwert -Spannen im Attribut zu pfle-
gen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro Portions-

loop angegeben werden . D. h. entweder istnur einLoop mit Mindest - oder
ein Loop mit Maximalwerte n gepflegt oder zwei Loops zur vollstandigen
Abbildung der Nahrwert  -Spanne sind gepflegt . Es stellt einen Fehler dar ,
wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop gepflegt sind.

Kombi -/Multipacks:

Bei Kombi -/Multipacks mit zusammengefassten Né&hrwertangaben wie
auch Produktbezeichnungen (in einer einzigen Wiederholung), die sich auf

alle Komponenten also das Gesamtprodukt beziehen, sind diese Angaben

im Datensatz ausreichend. In solchen Fallen liegen keine Minderangaben
vor, wenn zusétzlich zu der zusammengefassten Nahrwertangabe Nahr-
wertangaben einzelner Komponenten auf dem Produktbild ersichtlich sind.
Umgekehrt ist es aber auch kein Fehler, wenn sowohl zusammengefasste

als auch komponentenspezifische Angaben im Datensatz angegeben sind.

Produktbeispiele:

Beispiel 1 :
Datensatz:

Mahrwertkennzeichnung: Bezugsgriiie -

Produktbild:

Es befindet sich in der Tabelle der Nahrwertangaben nur eine Spalte mit
Angabeml108g A Produkt . Die Angaben sti mm

Beispiel 2 :
Datensatz:

Mahrwertkennzeichnung: Bezugsgroie -
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und ein/e weitere/r Loop/Wiederholung mit der Angabe
Mahrwertkennzeichnung: Bezugsgriiie

sowie

Portionsgrofte: Wert

Produktbild:

Es befindet sich in der Tabelle der Nahrwertangaben eine Spalte mit
Angabeml10Bg i Produkt und eine weitere S
AHro Porti ons g. Dk Angabénstimmeniilberein

Priferweiterung:

Abweichende Angabe: A.
Minderangabe T Das Attribut wird als Fehler bewertet - und das gilt auch bei
fehlerhaft wegen fremdsprachigen Nahrwertangaben, wenn eindeutig erkennbar ist, dass die

BezugsgrolRe angegeben werden kann - wenn auf dem Produktbild eine
weitere BezugsgroRe als Portionsangabe , weitere Angabe n je 100 g oder
100 ml, oder 1Liter mitNahr wert angaben aufgefiihrt ist. Nahrwertangaben
fir eine weitere Bezugsgrée missen nicht in Tabellenform auf dem
Produktbild vorliegen, um eine Minderangabe zu sein.

Kombi -/Multipacks:

Es wird auch als Minderangabe bewertet, wenn weitere Nahrwertangaben
zu Komponenten bei Kombi  -/Muliti packs auf dem Produktbild  vorhanden
sind, die nicht im Attribut gepflegt sind. Ausnahme : Bei Kombi -/Multipacks
mit zusammengefassten Nahrwertangaben, die sich auf alle Komponenten

also auf das das Gesamtprodukt beziehen, sind diese Angaben im
Datensatz ausreichend. In solchen Féllen liegen also keine Minderangaben

vor, wenn zusatzlich zu der zusammengefassten  Angabe
Komponentenangaben auf dem Produktbild ersichtlich sind.

Der Dateneinsteller wird tiber einen Kommentar auf das Fehlen der Angabe
hingewiesen.

Beispiel 3:
Im Datensatz sind die Nahrstoffe bezogen auf 100 g gepflegt.

Datensatz Produktbild

100 GRM > (Pro1003

Energie 405kJ
96 kcal | 282keal

Fett 1,49 439 (6%)
- davon gesattigte
Fettsduren 0,99 269 | (13%)
Kohlenhydrate 179 49g (12:}
- davon Zucker 959 289 | (31%)
Eiweil 369 Mg 2%
Salz o1g| 033g -6l

Auf dem Produktbild befindet sich eine Wiederholung der Nahr
pro Portion =295g , welche im Datensatz erwartet wird.

Das Fehlen der wei t et RTNASREeeineyFelgardaCe. A

wert angaben

Angaben auf dem Produktbild, die nicht in der Pruferweiterung
bertcksichtigt werden:

1) Nahrwert -Angaben von Gratis -Beigaben zum eigentlichen Produkt
stellen keine Minderangabe dar

2) Nahrwert -Spalten mit Angaben fiir andere (nicht im
Sichtpriifungsartikel enthaltene) Produkte/Produktvarianten
Minderangabe dar.

stellen keine
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3) Eine zusétzliche Portionsangabe ungleich 1 auf dem Produktbild  wird
nicht als Minderangabe bewertet.

#yAusschlileClich AReferenkmengen pro
AVi tami nangaben zgsitaich Pneben dero a0Bg bzw. 100ml i
Angabe werden nicht als fehlerhaft e Minderangabe bewertet.

5) Sollten auf dem Produktbild von Nahrungsergéanzungsmittel n/
Lebensmittel n fir besondere medizinische Zwecke neben der 100
g- oder 100 ml -Angabe weitere Nahrwertspalten vorhanden sein, stellt

das Fehlen dieser Angaben keine fehlerhafte Minderangabe dar.

6) S. 0. un4t/eMulAtkioprehd k s fi

Po
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5.1.33.3.3  PortionsgrofRe: Beschreibung / Sprache [MO74]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

servingSizeDescription

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSizeDescription/ @languageCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie8lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Ausnahme: Bei Mehrkomponenten/Multipacks kann eine Angabe im Attri-

but zur Abgrenzung der Nahrwertblécke gemacht werden, auch wenn sich

diese nicht auf der Produktverpackung findet. Bei zusatzlichen Néhrwert-
blocken kann eine Angabe im Attribut gemacht werde n, auch wenn sich
diese nicht auf der Produktverpackung findet. (DE -FMCG)

Definition
Freitextfeld, das die Portionsgrof3e definiert, auf die sich die Angabe pro Nahrstoff bezieht.
Beispiel:

1 Pro1l/3Ta sse (42q)

Erganzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier ist eine textliche Definition der Portion (= Verzehreinheit) - nicht nur bei zusammengesetzten Portionen
- einzutragen. Textliche Portionsdefinition steht ausschlieRlich im Bezug zur Nahrwertdeklaration.
Beispiel:

M Pro Portion zubereitet mit Rama Cremefine

Weitere Informationen zu Portionsangaben bei Mehrkomponenten/Multipacks finden Sie im GS1 Germany
GDSN-Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im Rahmen der LMIV:

https://www.gsl  -germany.deffileadmin/gsl/fachpublikationen/gsl -germany -gdsn -umsetzungsleitfaden -
zur -technischen -anwendung -Imiv -anwendungsempfehlung.pdf

Verknlpfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprech ende Sprache Ubermittelt werden.

1  Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Nahrwertinformationen
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Portionsgrof3e: Beschreibung / Sprache [M074]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet. Es sind Ausnahmen zu
bertcksichtigen (siehe Verpackungsbezug).

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgréfe / Mal3einheit [M072] / [MO72u]
PortionsgréRe: Wert / Maf3einheit [MO75] / [MO75u]
Anzahl der Portionen pro Packung [MO76]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die gesetzlich geregelte, freiwillige Zusatzangabe befindet sich immer auf

dem Produktbild von Lebensmitteln, wenn Nahrwertangaben in Bezug auf
eine Portion deklariert werden . Meistens wird sie mit der tabellarischen
Nahrwertdeklaration, welche unter der Bezeichnung ADurchschni
Nahrwer bdefiAN2 hr werdde@ N2 hr wert anfgabenf
ist, und einem Portionswert aufgefihrt.

Es gibt keine definierte Vorgabe und deshalb verschiedene Varianten, wie

di e Portionsgr©®°Ce angegeben werden kar
und APortionfi, ATagesportionii oder AT
Generell sollte die Angabe  in der Wiederholung/ im Loop fir die Nahr-
wertangaben pro Portion gepflegt sein.  Sie kann entweder in diesem
Attribut oder in "PortionsgrofRe: Wert / MaRReinheit [M075] / [MO75u]"
angegeben sein.

Bei diesen Ausnahmen stellt eine Angabe im Loop fur die Nahrwertan-
gaben pro 100 ml oder 100 g keinen _ Fehler dar:

- Bei Sauglingsanfangsnahrung/Folgenahrung > wenn die An-
weisung fur eine  Standardauflésung, _ wie sie sich beispielsweise
bei Sauglingsanfangsnahrung auf dem Produktbild befindet, ge-
pflegtist [GS1 DQX PCO ExpG VN100124].

- Bei Mehrkomponenten/Multipacks/Kombipacks werden
verschiedene Einzelprodukte in einer gemeinsamen Verpackung
ver mar ktet. Bei solchen Artikeln

schrei bung [/ Sprache [MO0O74] A der
werden, der die einzelne Komponente identifiziert, auf die sich
die N &hrwerte beziehen.

- Und siehe Beispiel 2 ( Fischereiprodukt in Flissigkeit).

Fir die Nahrwertdeklaration vom Mehrkomponenten/Multi-

packs /Kombipacks wird das Attribut verwendet, um jede Komponente
(auch bei exakt identischen Nahrwertangaben fur alle Komponenten) in
einer eigenen Wiederholung abzubilden und zu identifizieren. Dazu ist die
Nahrwertdeklaration entsprechend der Komponentenanzahl zu wiederho-

len, d.h. sind z.B. drei Einzelkomponenten in dem Kombipack, werden

drei Nahrwert -Loops erwartet.

Auch darf bei Mehrkomponenten/Multipacks/Kombipacks die An-
zahl der Portionen zusammen mit den Komponentennamen in diesem At-

tribut gepflegt sein, da die Angabe mit der Zuordnung zur jeweiligen
Komponente im Datensatz im Attribut "Anzahl der Portionen pro Packung

[MO76]" nicht moglich ist, da dieses nicht wi ederholbar ist.

Angabe einer Néhrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass in A bhéngigkeit von untersch  iedlichen Portio-
nierungen eines Produktes Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergén-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es mdg-

lich die Mindest - oder Maximalwerte von Nahrwert -Spannen als jeweils
eigenen Loop zu pflegen. Es wird als korrekt akzeptiert, wenn nur 1 Loop
einheitlich und somit als Teilangabe gepflegtist, die inhaltlich der Angabe
auf dem Produktbild entsprechen soll . D. h. entweder ist nur ein Loop mit

der Mindest - oder ein Loop mit der Maximalportionsgrd3e gepflegt oder

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH Seite 320 von 430



zwei Loops zur vollstdéndigen Abbildung der Portionierungs -Spanne sind
gepflegt. Es stellt einen Fehler dar , wenn die Mindest - und Maximal-
angabe n der Portionsgrofie zusammen in einem Loop gepflegt sind.

HINWEIS:
Die Informationen von Fu3noten und Sternchen ergédnzend zu den Néhr-
wertinformationen / Nahrwertdeklaration werden im Attribut ANahrwert-

beschreibung / Sprache [M458] fi erwartet und nicht in diesem Attribut.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:

PortionsgriBe: Beschreibung 85g = Beispiel fiir eine Portion.

Produktbild:

Di e An g8 b=eBeiBpiel fir eine Portion. Eine Packung enthalt ca. 6

Por t i o befindetgich auf dem Produktbild.

I?i e An g &me Packéhg enthélt ca. 6 Portionen. i ist i m
Mnzahl der Portionen pro Packung [ MO7

Beispiel 2:  (Fischereiprodukt in Flissigkeit)
Datensatz :

Portionsgriie: Beschreibung

Produktbild:

A2 Nahrwerte pro 100 g abgetropfter Hering i als beschreib
in der deklar atorischen Tabelle der Nahrwerte auf dem Produktbild.

Bei Fischereiprodukten in Flussigkeit werden derartige Angaben gemacht,
da es einen Unterschied macht, ob sich die Nahrwerte auf das Produkt
inkl. oder exkl. Flussigkeit (z.B. e))) beziehen.
Vergleichbare Beschreibungen zur Zusammensetzung der Bezugsgrofie
(hier 100g), die ubereinstimmend zum Produktbild angegeben sind, sind
auch tolerant zu bewerten.

Mehrangabe
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

AUSNAHMEN:

Beispiel 3:
Datensatz:

Portionsgrofie: Beschreibung 85g = Beispiel fiir eine Portion.

Produktbild:

Es gibt keine Beschreibung der Portionsgréf3e auf dem Produktbild. Die
Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine kor-
respondierende Angabe befindet.

Gehort die Angabe zu einem zuséatzlichen Nahrwertblock, zu dem keine
Angabe auf dem Produktbild vorliegt, dann stellt die Mehrangabe
keinen Fehler dar. (siehe Verpackungsbezug)

Wenn auf dem Produktbild z.B. "in 190g (1 Portion) " oder " pro Portion
(190g) " steht und im Datensatz der Begriff APortioni
getauscht wird zu ‘Adder"pb®asy190g), uiivans )
Produktbild ersichtlich ist, dass die Verpackung ein Glas ist, wird tole-

rantbewertet . Di e Angabe AGI asf i st keménn &hMe
ler darstellt, aber kommentiert wird, da
Produktbild steht.

Abweichende Angabe:

Beispiel 4:
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Datensatz:

Portionsgrofe: Beschreibung 85g = Beispiel fiir eine Portion.

Produktbild:

Di e An glabReo rAt i on befindé& Sich gui dem Produktbild.

Die Angabe A85 g = Beispiel

sie abweichend zur Angabe auf dem Produktbild ist.

feée¢r eine

f
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5.1.33.3.4

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Multimeasurement

Verpackungsbezug

Definition

Angabe der PortionsgréR3e, auf die sich die Angabe pro Néhrstoff bezieht.

PortionsgrofRe: Wert / Mal3einheit [MO75] / [MO75u]

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSize

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSize/ @measurementUnitCode

Bedingt Muss
X Basisartikel (lowest level)

n..9 (9,3) (numerisch, maximal sechs Vorkommastellen und ggf. drei
Nachkommastellen)

0,001 - 999.999,999 [Malieinheit]

MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

X

p—1

b

In diesem Attribut werden ausschlielich Angaben erwartet, die sich auf
der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Ausnhahme: Zusatzliche Nahrwertblécke kdnnen im Attribut angegeben
werden, auch wenn sich diese nicht auf der Produktverpackung findet. (DE
FMCG)

Beispiel:  Pro 250 Gramm

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

Bei der N&hrwert - Kennzeichnung von Lebensmitteln kénnen die Nahrwerte nach § 5 (2) der Nahrwertkenn-
zeichnungsverordnung zusatzlich je Portion erfolgen, die mengenmafig auf dem Etikett festgelegt ist oder

je Portion, sofern die Anzahl der in der Verpackung

Praxisbeispiel:

ERNANRUNGS- INFORMATION

~ VEGAN:

DURCHSCHNITTLICRE  girg
HAHRWERTE 100m

Brotwart &) /keal B9/ 16

039 08¢
RICHTWERTE FUR DIE TAGESZUFUHR:

Brwimwart 2000 koal  *GOA = R

enthaltenen Portionen angegeben ist.

In diesem Beispiel ist die Portionsgrofze 250 ml.

Weitere Informationen zu Portionsangaben bei Mehrkomponenten/Multipacks finden Sie im GS1 Germany
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GDSN-Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im Rahmen der LMIV:
https://www.gsl -germany.deffileadmin/gsl/fachpublikationen/gsl -germany -gdsn -umsetzungsleitfaden -
zur -technischen -anwendung -Imiv -anwendungsempfehlung.pdf

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MaReinheit Gbermittelt werden.

1 Portion

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Portion
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Portionsgréf3e: Wert / MalReinheit [MO75] / [MO75u]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet. Es ist eine Ausnahme zu beriicksichtigen
(siehe Verpackungsbezug) , die nicht fehlerhaft ist und lediglich kommen-
tiert wird.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Nahrwertkennzeichnung: BezugsgrofRe / MaRReinheit [M072] / [MO72u]
PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache [M074]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die gesetzlich geregelte, freiwillige zusatzliche Angabe befindet sich im-

mer auf dem Produktbild von Lebensmitteln, wenn Néhrwertangaben auf

die Portion deklariert werden. Meistens wird sie mit der tabellarischen
Nahrwertdeklaration, welche unter der Bezeichnung ADurchschni
N2 hr wer oderfAN2 hr werotee AN2 hr wer t anfg adbwe nf i n
und einer Portionsbeschreibung aufgefuhrt.

Es gibt keine definierte Vorgabe und deshalb verschiedene Varianten, wie

die Portionsgr°®°Ce angegeben werden kan
und APortionfi, ATagesportionii oder ATe
Generell sollte die Angabe in der Wiederholung / im Loop fur die Nahr-
wertangaben pro Portion gepflegt sein.

Da es keine definierte Vorgabe zur Angabe der Portionsgréf3e gibt, kann

es bei Ergiebigkeitsprodukten, also Produkten, die durch Hinzufiigen von
Flissigkeit erst zu einer verzehrfertigen Portion zubereitet werden (z.B.

bei Sauglingsanfangs - und Folgenahrung) , notwendig sein, die Angabe im
Datensatz durch Plausibilitdét mehrerer Angaben auf dem Produktbild zu-

einander abzugleichen.

Wiederholung von Bezugsgrof3en

Werden in APortionsgr®°Ce: BeschAngabehgen g
pflegt, die die Bezugsgr°Ce 100g bzw.
zeichnung: Bezugsgr°Ce [/ MaCeinhei't [
schreiben (z.B. Komponenten  -Name bei Multipacks oder Standardauflé-

sung bei Babynahrung) , darf die Angabe der Bezugs grofRe (100 g bzw.
100 ml) in "PortionsgréRe: Wert/ MaReinheit [MO75]/[MO75u]"  wiederholt
werden.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identi-

fiziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als
korrekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung auf-

grund einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar
bewertet.

Angabe einer  Né&hrwert -Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass in Anhéngigkeit von unterschiedlichen Portio-
nierungen Na&hrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergéanzungsmitteln) auf

dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es mdglich die Mindest - oder
Maximalwerte von N&hrwert ~ -Spannen als jeweils  eigenen Loop zu pflegen.
Es wird als korrekt akzeptiert, wenn nur 1 Loop einheitlich und somit als
Teilangabe gepflegt ist, die inhaltlich der Angabe auf dem Produktbild ent-

sprechen soll. D. h. entweder ist nur ein Loop mit der Mindest - oder ein
Loop mit der Maximalportionsgréf3e gepflegt oder zwei Loops zur vollstan-

digen Abbildung der Portionierungs - Spanne sind gepflegt.

Korrekte Angabe:

Beispiel 1.
Datensatz:

PortionsgrolRe: Wert 35 (GRM) - Gramm v

Produktbild:
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/85 g = Beispiel fiir eine Portion i i st auf dem Pr oduliel
Angaben stimmen exakt Gberein.

Mehrangabe i Beispiel 2:
fehlerhaft wegen Datensatz:
Verpackungsbezug: _ o
Portionsgrofie: Wert a5 (GRM) - Gramm v
Es gibt keine PortionsgréRen  -Angabe auf dem Produktbild.
Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine
korrespondierende Portionsgrofe befindet.
AUSNAHMEN: Die Angabe gehort zu einem zusétzlichen Nahrwertblock, zu dem keine
Angabe auf dem Produktbild vorliegt, dann stellt die Mehrangabe keinen
Fehler dar , wird lediglich kommentiert .(siehe AVerpackung
Abweichende Angabe: Beispiel 3:
Datensatz:
PortionsgrolRe: Wert 35 (GRM) - Gramm v
Produktbild:
Di e AngEnbRortidisind150g A befindet sich auf
Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie vo
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5.1.33.3.5  Sonstige Nahrwertangaben

Angabe von sonstigen Nahrwertenangaben bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der Nahrwertkenn-
zeichnung:

Nahrwertkennzeichnung: BezugsgroRe / MalReinheit [M072] / [MO72u]

Verknupfungen / Bedingungen

Wenn Sonstige Nahrwertangaben gemacht werden, miissen

1  Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

1  Sonstige Nahrwertangaben: Wert / MaReinheit [M064] / [M064u]
angegeben werden. Zusétzlich kann_die

T  Sonstige Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [MO63]

angegeben werden.

Die Angabe
1 Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

kann Uber
1 Sonstige Nahrwertangaben: Bezeichnung auf der Verpackung [M592]

zusatzlich genauer spezifiziert werden.

Die Angabe
1 Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

kann zusatzlich gemacht werden. Sie kann_uber die

1 Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M066]
spezifiziert werden.

Um fir Babynahrung und Nahrungserganzungsmittel die Sonstige Nahrwertangabe als Bestandteil
eines Ubergeordneten Hauptnédhrwertes (= Nahrwertangabe: Bestandteil [M0O57]) g em. EU Verordnung
2016/127, Artikel 7, Absatz 8 anzugeben, kann dieser Ubergeordnete Hauptnahrwert unter

1 Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil von [M523]
referenziert werden. Wichtig dabei ist, dass dieser tibergeordnete Hauptnahrwert selbst als

1 Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]
angegeben wird.  Fur Sauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung gilt gem. EU Verordnung  2016/127,
Artikel 7, Absatz 8, dass die Angaben in der Nahrwertdeklaration, die nicht im Anhang XV der Verordnung
(EU) Nr. 1169/2011 aufgefuhrt sind, nach dem relevantesten Eintrag dieses Anhangs, zu dem sie geho-

ren oder dessen Bestandteil sie sind, angef uhrt werden.

Die Sonstigen Nahrwertangaben sind wiederholbar innerhalb der Wiederho lungsinstanz der tbergreifen-
den Nahrwertinformationen.

Diese Ubergreifenden Abhéngigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefasst

1  Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Nahrwertinformationen
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5.1.33.3.5.1 Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil von [M523]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der Uberge-
ordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direkten
Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG

A DE-DIY

A AT-FMCG
A DE-AGRO

A CH-FMCG

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

/nutrientDetail/

Bedingt Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

NutrientTypeCodeContent

X

p=21

expressedAsPartOf

im Codelistenkompendium

Dieses Attribut referenziert den Uibergeordneten Hauptndhrwert, wenn eine Sonstige Néhrwertangabe als

Teil eines Ubergeordneten Hauptnéhrwertes ausgedriickt werden soll.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fir Babynahrung und Nahrungserganzungsmittel kdnnen Sonstige N&hrwertangaben als Bestandteil eines

Ubergeordneten Hauptnahrwertes (=

Nahrwertangabe: Bestandteil [M057]) angegeben werden.

Gemal EU Verordnung 2016/127, Artikel 7, Absatz 8 ist ab April 2020 die Reihenfolge der Nahrwertangaben

von Sauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung

nach dem relevantesten Eintrag des Anhangs XV

der LMIV, zu dem sie gehdren oder dessen Bestandteil sie sind, aufzufuihren. Die N&hrwerte des Anhangs

XV der LMIV sind Hauptnéhrwerte (=
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Composition Nutritional information
r100ml per 100 el ready-
adych-driak Tipkatysiens to-drink peodect”
energy U6k
77 ; ékal
o Gl bl i
fat (of which 35 ;
Sate 128 e
mono-unsaturates ‘63 mmém”) 0“
aI‘eolwnsaturms 078 - DHA B2mg
(¢ ohydn;ate (of which) ;% 2 ookeic i 0403
Sugars ; & W
ﬁbr:elg 1022g | of %"‘
protein 258 v 70
2 0.05g % ) 69
mineral substances Inositol Qmg
so{s:‘z\ 0.% 8 fibre (of which) : (0333
um
Chloride smg prkein (o whih) 1%
calcium S0mg Lcamiting 18mg
magnesium somg sodium nmg
trace elements possn gﬁ’"&
e dams aldun {1 mg
zinc 0.5mg Shohons Dme
copper 0045 mg magnesium 45%
ine 1518 trace elements
selenium 1iug iron 050mg
manganese 0007 mg anc 030mg
flu <0.0050 mg copper 0.053 mg
vitamins 0.0050 mg
vitamin A 70 g W <0.0050mg
vitamin D 1248 selenium 38
vitamin € 0.90 mg iodine B
vitamin K S.0ug vitamins
vitamin C 10 mg vitamin A S
vitamin 8, 006 mg vitamin D 1512
vitamin 8, 0.10 mg vitamin € 0.00 mg
niacin 040 mg V‘.WE 85‘ b
vitamin B 0.04mg vitamin ) a 0533
foicacd R bl S
1 o ¥3CH
antothenic acid 050 mg Y o
ot 15pg folic acid 0
11mg vitamin By 01043
39mg biotin - olﬁu
tothenic 2 :
03g choline Bmg
Beispiel 1:
Die Sonstige Nahrwertangabe: Bestandteil [M062] LCPs (langkettige, mehrfach ungesattigte Fettsduren)
[Fettsauren] [Code FAPULC] wird dem Hauptnahrwert (= Néhrwertangaben: Bestandteil [M057] ) Fett,

davon ungesattigte Fettsauren [Code FAPUCIS] zugeordnet.
Angabe in der Nahrwerttabelle:
Fett
davon ungesattigte Fettsduren
davon LCP
Angabe im GDSN:

1 Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]
LCPs (langkettige, mehrfach ungeséttigte Fettsduren) [Fettsduren] [Code FAPULC]

1  Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil von:
Fett, davon einfach ungesattigte Fettsauren (cis) [Code FAPUCIS]

Beispiel 2:

Die Sonstige Nahrwertangabe: Bestandteil [M062] Carnitin -~ [Aminoséure] [Code L_CARNITINE] wird dem
Hauptndhrwert (= Nahrwertangabe: Bestandteil [M057] ) Eiweil [Code PRO -] zugeordnet.

Angabe in der Nahrwerttabelle:
Eiweil3

davon Carnitine
Angabe im GDSN:

Sonstige Nahrwertangabe: Bestandteil [M062]
Carnitin = [Aminoséaure] [Code L_CARNITINE]
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Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil von:
Eiweil [Code PRO -]

Verknupfungen / Bedingungen

9 Nahrwertangaben
Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

T N&ahrwertangaben
1  Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nahrwertangaben ist Bestandteil von [M523]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut gemaf Codedefi-
nition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]
Nahrwertangabe: Bestandteil [M057]

Hintergrundinform ation

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration und fur Sduglingsanfangs-

und nahrung und Folgenahrung gesetzlich verpflichtend. Bei Babynahrung und
Nahrungserganzungsmittel — n kann sie auch angegeben sein.

Prifhinweis: Die Angabe ist Bestandteil der Néhrwertdeklaration auf der Verpackung und
wird unter der Bezeichnung ADurchschnittliche AWN2hhrr
wert eifN2hrwert an g ahdemr Ausdnmensetzung im Durch-
schnitt A i n der Regel in tabellarischer For
ist dann noch ein zus2tzlicher Bestandt
zugefigt.

I st eine Angabe in ASonstige N2hrwertaf
pflegt, welche einem ¢ber geor dmMéahwenmanglbéda u
Bestandteil [MO57] i zugeordnet werden kann, dan
zugeordneten Hauptnéhrwertes in diesem Attribut statt.
Die pflegbaren Codes sind:

CHOAVL Kohlenhydrate

FAMSCIS Fett, davon einfach ungesattigte Fettsauren (cis)

FAPUCIS Fett, davon mehrfach ungesattigte Fettséuren (cis)

FASAT Fett, davon gesattigte Fettsduren

FAT Fett

FIBTG Ballaststoffe

POLYL Kohlenhydrate, davon mehrwertige Alkohole

PRO- Eiweil3

SALTEQ Salz Aquivalent

STARCH Kohlenhydrate, davon Stérke

SUGAR- Kohlenhydrate, davon Zucker
Fremdsprachige Angaben:
Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifiziert
werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als korrekt
ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund einer
Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Produktbeispiele Beispiel 1:

Datensatz:

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil

Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil
von

Produktbild:

I'n der N2hrwertkennzei chnung HRalasistoffe)davoml
I Galakto -Oligosaccharide (GOS) # ange g e®ankia -Oligosaccharide
(GOS) (=Sonstige Nahrwertangabe: Bestandteil [M062 1) [ Code X_GOS] ist
dem Hauptnahrwert (= Néhrwertangaben: Bestandteil [M057] ) Ballaststoffe
[Code FIBTG] korrekt zugeordnet.
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Beispiel 2: Mehrangabe
Datensatz:

Sonstige N&hrwertangaben: Bestandteil

Sonstige Nahrwertangabe ist Bestandteil
von

Produktbild:

I n der N2 hrwertkennzeichnuBgl li ¢t fsckofres-eB
pondierende Angabe auf dem Produkthild angeben und deshalb stellt die An-

gabe eine Mehrangabe dar, die keinen Fehler darstellt, aber kommentiert

wird.

Abweichende Angabe: A
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5.1.33.3.5.2 Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der Gber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  nutrientTypeCode

Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

NutrientTypeCodeOther im Codelistenkompendium

X

b=

Ein Code, der einen im Produkt enthaltenen (sonstigen) Nahrstoff oder Nahrwertbestandteil identifiziert.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknupfungen / Bedingungen

1 Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut geméaR Codede-
finition nicht  oder nicht 1:1 auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Vitamine / Mineralien: Code [M067]
Sonstige Nahrwertangaben: Wert/ MaR3einheit [M064]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration und fir Sauglingsan-
fangsnahrung und Folgenahrung gesetzlich verpflichtend. Fir alle anderen
Lebensmittel kann sie zuséatzlich freiwillig angegeben werden.

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration auf der Verpackung

und wird unter der Bezeichnung ADurchschnittlicheod®&?h
AN2 hr werodee N2 hr we r t an giadeeRegel in tabellarischer

Form aufgefuhrt.

Vor allem bei Sauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung werden sowohl
Vitamine/ Mineralien als auch sonstige Nahrwerte aufgefiihrt. Beispiele fiir
Néahrstoffe in Babynahrung:

F18D2N6 Linolséure [Fettsaure] Linolséaure

oder

Linolsédure (Omega -6)
oder

Linolséaure (LA)

F18D3N3 Alpha - Linolensaure [Fettsaure] Alpha - Linolensaure

oder

Linolensdure (Omega -3)
oder

U-Linolensaure

oder

Alpha - Linolenséure (ALA)

Um die gesamten N&hrwertangaben fur Sauglingsanfangsnahrung und Fol-
genahrung auf dem Produktbild zu den Angaben im Datensatz zu Uberpri-

fen, m¢ssen sowohl die Codes zu AVitami
auch zu ASonstige N2hr wer tMOn6g2albfie na:b gBeegslti
den.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-

rekt ohnne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund

einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

AuRerdem wird gepruft, ob alle sonstigen Nahrwertbestandteile vollstandig
vom Produktbild im Datensatz gepflegt sind.

Produktbeispiele:

Beispiel 1.
Datensatz:

Sonstige Mahrwertangaben: Bestandteil (%_GOS) - Galactooligosaccharide (G0S) [Polysaccharide f -

Produktbild:

I'n der N2hrwertkennzeichnung QDB MmO ® wchle
FuCnot en au f?G0OSs @alartookgosaccharide A angegeben.
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Beispiel 2:
Datensatz:

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil (FOL) - Folat, gesamt -

Produktbild:
I'n der N2hrwertkennzeichnung Fplatd 40 0e mé

Beispiel 3: Mehrangabe, da keine exakte Ubereinstimmung zur Angabe auf
dem Produktbild

Datensatz:
Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil ingDSN}:. - Eicosapentaensdure [Fettséuren] -

Auf dem Produktbild eines  Nahrungserganzungsmittels ist als Alnha
unter ander em AEP Alie Aagalp dény Rabersatz stellt keinen
Fehler dar wird aber als  eine zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produkt-

bild k ommentiert, da AEPAA nicht in der B €
ist.

Beispiel 4. Mehrangabe, da keine ex  akte Ubereinstimmung zur Angabe auf
dem Produktbild

Datensatz:

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandte (X_SAGE_EXTRACT) - Salbeiextrakt [Extrakte]

Produktbild:

Auf dem Pr odu Rdbbitlatted Exiragtt AA angegeben. | n

steht auCerdem noch der CoSa&l AdiXb ISAIGE _[U
zur Verfiigung. Die Angabe im Datensatz stellt keinen Fehler dar wird aber

als zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert.
Abweichende Angabe: A
Minderangabe i Sind weitere sonstige  Nahrstoffe entsprechend der Nahrwertdeklaration
fehlerhaft wegen auf dem Produktbild - und das gilt auch bei  fremdsprachigen
Priferweiterung: Nahrwertangaben, wenn eindeutig erkennbar ist, dass der Wert (codiert)
angegeben werden kann - welche im Attribut nicht gepflegt sind , aber
Codewerten zugeordnet werden kénnen , wird das Attribut als Fehler

bewertet und der Dateneinsteller wird liber einen Kommentar auf das
Fehlen der Angabe hingewiesen.

Hinweis : Sonstige Nahrwert -Angaben von Gratis -Beigaben zum
eigentlichen Produkt werden nicht in der Priferweiterung berticksichtigt.

Toleranz : Ist auf dem Produktbild ein sonstiger Nahrwert mit der Menge

A0 gii oder AOfNOamdeogedkbenAund dieser Wer
gepflegt, so wird das Fehlen dieses sonstigen Nahrwertbestandteils NICHT

als Minderangabe bewertet.

Beispiel 5:
Im Datensatz ist ein sonstiger Nahrstoff gepflegt, sodass die Voraussetzung
fur die erweiterte Sichtprufung erfullt ist.

Datensatz Produktbild

L_CARNITINE) - Carnitin Cholla 55 EREEE mJ
EAainosaure] L L-Carnifin! k'
Tourin mg

Auf dem Produktbild befinden sich aulRerdem Angaben zu Cholin und Taurin ,

welche in den Datensatz gepflegt werden kénnen.

Das Fehlen der we(CHOLN)e-nChdlm geeasit A u n(HAUA -
Taurin [Aminosaure]  fi stellt einen Fehler dar
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5.1.33.3.5.3 Sonstige Nahrwertangaben: Wert/ Maleinheit [M064] /

[MO064u]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit der Gber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Multimeasurement

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/ @measurementUnitCode

Bedingt Muss
X Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

0-9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]

MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

X

p—1

Messwert des (sonstigen) Nahrstoffes oder Nahrwertbestandteils bezogen auf die angegebene Bezugsgrofe

der Nahrwertkennzeichnung.

Erganzende Community Beschreibung / Erldauterung

A

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so

muss auch eine Mal3einheit Ubermittelt werden.

T Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nahrwertangaben: Wert

/ Mal3einheit [M064] / [M064u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehérige
Attribute:

Zubereitungsgrad [M032]
Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofie / MaReinheit [M072]
Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Im Zuge der Sichtpriifung muss darauf geachtet werden, dass die Angabe n
sich in den korrekten Loops befinden. Dabei gilt es auf die richtige Zuord-
nung in den Attributen AZubereitungsgr

zeichnung: Bezugsgr°Ce / MaCeinheit [ MO
sich korrekte Wertangaben in den falschen L oops, so handelt es sich trotz
korrekter Wertangabe um eine fehlerhafte Angabe !

Beispiel Linolsaure:
f I'st im Datensatz A4,4 gfi gepflegt,
reitungsgrad [MO032] A gl eiUczhberditétU N PeR |
Zustand eines Produk
/' MaCeinheit

urspre¢gngliche
zeichnung: Bezugsgr?®°cCe
zugeor dnet sein

f Ist im Datensatz AO0,6 g
reitungsgrad [M032] A gi
des Produkts nach der Zuberei
nung: Bezugsgr°Ce / MagC

geordnet sein (siehe Markierung in Gelb).

pro 100
ng

i gepflegt,
Zubeceliet A (ZBsRuEdP
tungid und d
einheit [ MOTY

pro 100 ¢ peo 100 mi
Pulver trinkfertiger

pro 100 ml
trikfertiger

Nahrung’

Energie 2054k 49mg | 0,70 mg (14%)
490 keal | 70 keal Kupfer 0,315mq | 0,045 mg
Fett 299 33¢ Jod 105 g 15pg (19%)
davon: Selen 12pg | 1,7pg
- gesattigte Mangan 0,049 mg 0,0070 mg
Fettsduren 7449 11g Fluorid 0,021 mg (0,0030 mg
- einfach Vitamin A 490 yg 70 pg (18%)
ungesattigte Vitamin D 8319 1,2pg (17%)
Fettsduren | 10,69 159 Vitamin £ 68mg [ 1,0mg(20%)
- mehrfach Vitamin K 359 | S50pg (92%)
ungesdttigte Vitamin C 79mg | 11mg(24%)
Fettsduren 499 | 079 Vitamin B, 0,49mg | 0,07mg (14%)
Kohlenhydrate | 60,5 869 Vitamin B, 092mg | 0,13 mg (19%)
davon: ‘ Niacin 42mg | 060mg
- Tucker' 3189 459 | | Vitamin B, 043mg | 0,06mg
- Starke 1659 239 Folsaure 8519 12pg (16%)
Eiweif 1059 | 1,59 | | vitamin B,; 1400 | 0,20 (25%)
Salr’ 0359 |005¢ | | Pantothensaure| 3,5mg | 0,50 mg (17%)
Natrium 014g |002g || Biotin 1apg | 20pg (20%)
Kalium 560mg | 80mg
Chlorid 315mg | 45mg Weitere Nshrwerte
Caldum 490mg | 70mgq (13%) | [Junolsdure
Phosphor 270mg | 38mg Omega 6) 449 064
Magnesium “9mg | 70mg nolensaure
 Eisen 1 69mg | 1,0mg (13%) | { (Omega 3) 059 | 007g

'aus Lactose (4,2 g/100 ml

g (Tagesbedarfsdeckung pro 100 ml
*errechnet aus dem naturlichen Gehalt der Zutaten

gemaB Referenzwert)

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-
ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.
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Produktbeispiele: A.

Abweichende Angabe: Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.5.4 Sonstige Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M063]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/ measurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit der tiber- X

geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Code, der die Genauigkeit angibt, in der der spezifizierte
sen ist, z.B. ungeféhr oder kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

1 ungefahr

1 kleiner als

Verknlipfungen / Bedingungen
i  Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Sonstige Nahrwertangaben

Wert des sonstigen Nahrwertbestandteils gemes-
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Sonstige Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [MO6 3]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Sons-
tige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.

Befindet sich ein Hinweis A<fA oder Akl
der korrekte Code

1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein fir genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nweis Alm Durchschnittd und Aég¢
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-

gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-

dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdnnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

[¢

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es i st z. B. ein Fehler, wenn i m - Drgeféhrers

Wert (~)fAn gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fA steht.

q
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5.1.33.3.5.5

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der Gber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr /

Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercent

Bedingt Optional
X Basisartikel (lowest level)

n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor
len)

- und ggf. zwei Nachkommastel-

0 - 999,99 [%]
A
X

b=

-menge (Referenzmenge), in dem der (sonstige) Néahrstoff

oder Nahrwertbestandteil in der angegebenen Bezugsgrofie der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknupfungen / Bedingungen

1  Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

und Prifhinweis:

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Die freiwillige, geregelte Angabe ist Bestandteil der Nahrwertkennzeichnung

auf dem Produktbild  und findet sich in der Regel in einer gesonderten Spalte.
Die gesetzliche Regelung sieht vor, dass die Angabe pro Portion oder je 100
Gramm oder je 100 ml des Produkts gemacht werden kann.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegentber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.5.6 Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Mess-
genauigkeit [M066]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Bedingt Optional
X Basisartikel (lowest level)
Definierte Werte

A

MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium

X

b

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, wie der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/
menge (% der Referenzmenge) fiir den Messwert des sonstigen Nahrwertbestandteils gemessen ist, z.B.

ungeféhr oder kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1 ungefahr
1 kleiner als

Verknlpfungen / Bedingungen

1  Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [MO66]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Sons-
tige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M064]" eine Mehrangabe
darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.

Befindet sich ein Hinweis A<fAi oder Akl
der korrekte Code

1 (LESS_THAN) - Kleiner als (<) - Zu klein flr genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hi nwei s Alm Durchschnitta und Aé ¢
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-

gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-

dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdénnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt onne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

€

Produktbeispiele:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es ist z.B. ein Fehler, wenn i m- Drgeféhrers

Wert (~)fd gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fi steht.

q
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5.1.33.3.6  Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M0O73]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

dailyValuelntakeReference

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
dailyValuelntakeReference/ ~ @languageCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Mehrsprachigkeit X

Definition

Freitextfeld, da s den Referenzwert angibt, auf den sich die Angabe der Tagesdosis bezieht.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Gemal Art. 32, Abs. 5 LMIV (Verordnung (EU) Nr. 1169/2011) bezieht sich die Tagesdosis auf die Refe-
renz menge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/ 2000 kcal).

Verknlipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende Sprache tGbermittelt werden (vgl. S. 24).

1 Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Na&hrwertinformationen
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Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]

Prifkategorie:

definierte Zuordnung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet oder wenn eine Angabe im Datensatz schon
Uibereinstimmt und dann noch eine 2. Angabe im Datensatz vorhanden ist,

die es nicht auf dem Produktbild gibt.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Energie: % der Referenzmenge [M055]
Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]
Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Im Fall von Prozentangaben bei Energie und Nahrstoffen auf dem Produkt-
bild, beziehen sich diese auf gesetzlich definierte Referenzwerte fiir die tag-

liche Nahrstoffzufuhr. Dieser Bezug wird auf dem Produktbild durch eine Er-

klarung der Referenzmenge der Tagesdosis meistens unterhalb der tabella-
rischen Nahrwertde klaration hergestellt. Der gesetzlich vorgeschriebene
Hinweis dazu lautet:

AReferenzmenge f¢r einen durchschnitt]|
kJ/ 2000 kcal)n

Die Schreibweise 8 400 kJ/2 000 kcal, also die Tausendertrennung durch
Leerzeichen , wird toleriert,  weil sie identisch zur Schreibweise in der LMIV
Artikel 32 (5) ist . Gesetzestextauszug:

(5) Werden Angaben nach Absatz 4 gemacht, muss in un-
mittelbarer Nahe folgende zusdtzliche Erklarung angegeben wer-
den: ,Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen Erwachsenen
(8 400 KJ/2 000 keal)“

Ansonsten wird dieser Hinweis im Attribut Wort fur Wort , mit oder ohne
eventuelles FulRnotensymbol und mit oder ohne weitere erklarende FuR3no-
ten-l nf ormationen wie ARI)i(BRdkter ddee Ref g
(siehe Beispiel 9) erwartet . Di e Kl ei nschrei bung Akj f
Uber der gemischten Gro3 -/ Kl ei nschreibung Ak Ji

Im Fall von Prozentangaben fiir die tagliche  Zufuhr von Vitaminen und Mi-
neralstoffen _ ist kein Hinweis gesetzlich definiert. Mégliche Hinweise kénnen
sein:

AReferenzmenge f¢r die tagliche Zufuhrah
AReferenzmenge nach Lebensmittelinfor ma
oder

Ades Referenzwertesit.

Der Hinweis kann sich in der Nahe der tabellarischen Nahrwertdeklaration
befinden, kann aber auch Teil eines Fliel3textes auf dem Produktbild an an-
derer Stelle sein. In diesem Fall wird nur der Hinweis beziglich des Refe-
renzwertes fur die Tagesdosis aus einem langeren Satz im Datensatz erwar-
tet (siehe Beispiel 8).

Produktbeispiele

Beispiel 1: Joghurt - Milchmischerzeugnis

Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Der Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen
Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal). Der
MN&hrstoffbezugswerte.

oder

Tagesdosis Referenzwert Der Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen
Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal). #Der
Mahrstoffbezugswerte.

Produktbild:
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Die Nahrwertdeklaration gibt zusatzlich eine Spalte mit % -Werten zu Ener-

gie-und N2hrwerten an, wéfffhgelnénnzeéinemn d
Auflosung zu * unter der Tabelle lautet: A*Der Referenzmeng
durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal). fi

AuRerdem sind % -Werte zu Vitaminen angegeben, welche mit einem

A0 A gekennzeichnet sind* labéte AAuDEP shihig
bezugswerte. i . Ststimmen die Angaben uberein.

Beispiel 2: Nahrungserganzungsmittel
Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Mahrstoffbezugswerte gemalk EU-Verordnung 11692011

Produktbil d:
Die Vitamindeklaration gibt eine Spalte mit % -Werten an, welche mit ei-
nem%ARV*A gekennzeichnet i st* lauliuaterdenTal © s

b e | | *dlahrstéifbezugswerte gemalR EU -Verordnung 1169/2011 A .Somit
stimmen die Angaben Uberein.

Beispiel 3:  Sauglingsmilchpulver
Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert des Referenzwertes pro 100 mi trinkfertiger Nahrung

Produktbild:

In der Tabelle fur die Zusammensetzung an Nahrstoffen, Vitaminen und

Mineralien ist bei drei Vitaminen und Mineralstoffen zusétzlich die Angabe

A15)** A, (24%* # , (12Kk* fangegeben. Die Aufldsung zu  ** lautet unter
derTabelle: A** in % des Referenzwertes pro
rung fi. Somit stimmen die Angaben tberein.

Beispiel 4:  Erfrischungsgetrank

Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert % NRV = Prozentanteil der Nihrstoffbezugswerte

Produktbild:

In der Tabelle fiir die Nahrwertdeklaration ist auch eine Spalte mit einem

% -Wert zu Vitamin C angegeben, welche mit A% NRV profAl1Q@6hm
FulRnote) gekennzeichnet ist. Ergdnzend (ohne FuZnotenkennzeichnung)
istangegeben A% NRV = Prozentanteil deri N2®on

stimmen die Angaben Uberein.

Beispiel 5: _ Erfrischungsgetrank

Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Anteil am Mahrstofibezugswert

Produktbild:

In der Tabelle fur die Nahrwertdeklaration sind in den Zeilen zu den Vita-

min -Werten die FuRnoten *und ?auf gef ¢hrt, Wa5%Amteilami t
Néahrstoffbezugswert i u n?dl5%AAnteil am Nahrstoffbezugswert i aufg

I6st werden. Som it stimmen die Angaben Uberein.

Beispiel 6:  weiteres Erfrischungsgetrank
Datensatz:
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Tagesdosis Referenzwert Anteil am Nahrstoffbezugswert

oder

Tagesdosis Referenzwert MRV = Anteil am MNahrstoffbezugswert

Produktbild:

In der Tabelle fur die Nahrwertdeklaration ist eine Spalte mit dem Titel
ARV%* i mit der Artell &msNémstpffbAzugswert i unter
Tabelle angegeben. Somit stimmen die Angaben uberein.

Beispiel 7:
Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert entspricht 15% der empfohlenen Tagesdosis

(siehe Produktbild: A entsprichtder 1:1 - Angabe)
oder

Tagesdosis Referenzwert entspricht der empfohlenen Tagesdosis

(siehe Produktbild: A Die Angabe des Prozentsatzes erfolgt in "Vitamine / Minera-
lien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]")

oder

Tagesdosis Referenzwert % der empfohlenen Tagesdosis

(siehe Produktbild: A Das Prozentzeichen kann angegeben werden, es muss aber
nicht vorhanden sein, da aus "Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte
[M070]" hervorgeht, dass es eine Prozentzahl ist.)

oder

Tagesdosis Referenzwert der empfohlenen Tagesdosis

(siehe Produktbild: A Das Prozentzeichen kann angegeben werden, es muss aber
nicht vorhanden sein, da aus "Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte
[MO70]" hervorgeht, dass es eine Prozentzahl ist.)

oder

Tagesdosis Referenzwert entspricht % der empfohlenen Tagesdosis

(siehe Produktbild: A Die Angabe des Prozentsatzes erfolgt in "Vitamine / Minera-
lien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]"; das Prozentzeichen kann angegeben
sein, muss aber nicht.)

Produktbild:

Esist A*ent spricht 15% der e mpff oahllse nFeunC nToatg
gen auf mehrere deklarierte Referenzmengen angegeben. Die Angaben

stimmen Uberein unter Beriicksichtigung, dass die numerische und/oder
%-Zeichen i Angabe i m Zi e | a Vitamineld Mirerali&n: % der N&hr-
stoffbezugswerte [M070]" gepflegt sein kdnnen

Beispiel 8:

Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Tageszufuhr eines Erwachsenen gemalk
Lebensmittelinformations-Verordnung

Produktbild:
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Als Teil eines | a@ngeren EPortienGecle did eensfohi s t
lene Tageszufuhr eines Erwachsenen zu 300% an Vitamin C gemaR Le-
bensmittelinformations ~ -Verordnung. A auf dem Produktbi |l g

Beispiel 9:
Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen Erwachsenen
(8400 kJ/2000kcal) #der Nahrstoffbezugswerte fir die
tégliche Zufuhr

oder

Tagesdosis Referenzwert der Referenzmengen. Referenzmenge flr einen
durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000kcal) #der
Mahrstoffbezugswerte fir die tagliche Zufuhr

Produktbild:

In der Nahrwert -Tabelle eines Lebensmittels sind die Referenzmengen der
Energie und der Nfhustdoflfe RefeAenzmeng
mi t** fhals FuRnotenzeichen gekennzeichnet . Die FuRnotenauflésungen

dazu lauten Ader Referenzmengen. Referenzmenge fiir einen

durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000kcal) ** der

Nahrstoffbezugswerte flr die tagliche Zufuhr fi.

Im Attribut ~ sind die Angaben  zu den Referenzwerten ~ Wort fir Wort (mit oder
ohne eventuelles FuRnotensymbol und mit oder ohne weitere erklarende In-
formationen wie ARI (Reference | nt aklo)
rekt .

Abweichende Angabe:

Beispiel 10:
Datensatz:

Tagesdosis Referenzwert Der Referenzmenge fir einen durchschnittlichen
Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal)

Produktbild:
Esist A *der Néahrstoff bezugswerte fals FuRnoten bezogen aufdie deklarier-
ten Referenzmengen angegeben. Die Angabe im Datensatz gegeniber der

Angabe auf dem Produktbild stellt eine Abweichung dar.

Beispiel 1 1: Attributim 100 MLT - und Portions -Loop (10 MLT) gefllt
Datensatz:
Im 100 MLT -Loop ist die Angabe gepflegt:

Tagesdosis Referenzwert Der Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen
Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal)

Produktbild:

Essind A% der Referenzmenge f¢r einen durc
(8400kJ/2000kcal ) i bezogen auf di e pR&drtor (80mz) me n

undderSatzz. A% der Referenzmenge f ¢ril diee otgled
100 ml als auch pro Portion (10ml)  angegeben.

Die Angabe bei 100 MLT  im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild stellt eine Abweichung dar.
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5.1.33.3.7 Vitamin - / Mineralienangaben

Angaben zu im Produkt enthaltenen Vitamine / Mineralien bezogen auf die angegebene Bezugsgro3e der
Nahrwertkennzeichnung:
1  Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréRe / Mal3einheit [MO72] / [MO72u]

Beispiele:
1 Vitamin A ungefahr 212,9533 ug 14 % der Nahrstoffoezugswerte
1 Calcium ungefahr 10,4 mg 25 % der Nahrstoffbezugswerte

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn Vitamin - / Mineralienangaben gemacht werden, so miissen

1 Vitamine / Mineralien: Code [M067]

1  Vitamine / Mineralien: Wert / MaReinheit [M068] / [M068u]
angegeben werden. Zusétzlich kann_die

1 Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069]
angegeben werden.

Die Angabe
1 Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]
kann zusatzlich gemacht werden. Sie kann uber die

1 Vitamine/ Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte Messgenauigkeit [M071]
spezifiziert werden.

Die Vitamin - / Mineralienangaben sind wiederholbar innerhalb der Wiederho lungsinstanz der Ubergreifen-
den Nahrwertinformationen.
Die Uibergreifenden Abhangigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefasst

1  Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
M Nahrwertinformationen
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5.1.33.3.7.1 Vitamine / Mineralien: Code [M067]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/  nutrientTypeCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste NutrientTypeCodeVitaminMineral im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit der tiber- X

geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Ein Code, der ein im Produkt enthaltenes Vita min oder Mineral identifiziert.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Im Produkt enthaltene Vitamine / Mineralien bezogen auf die angegebene Bezugsgrof3e der Nahrwertkenn-
zeichnung.

Beispiele:
M Biotin
1 Folséaure
T Niacin

Verknlipfungen / Bedingungen
 Vitamin - / Mineralienangaben

Die Angabe muss fir Mineral 1 /Quell 7 / Tafelwasser gemacht werden, d.h. wenn bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification  : GPC Brick [M317]

der Code 10000232 (= Mineral T /Quell 7 /Tafelwasser) angegeben wurde und die
M  Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung [M261]

"Mineralwasser" enthélt.

Die Angabe kann und sollte grundsétzlich bei allen Warengruppen gemacht werden, wenn die Information
auf der Produktverpackung aufgefihrt ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Vitamin - / Mineralienangaben
M Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung [M261]

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 351 von 430



Vitamine / Mineralien: Code [M067]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut geméafR Codede-
finition nicht  oder nicht 1:1  auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist fir Sauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung verpflich-

tend. Flr andere Lebensmittel ist sie freiwillig, aber gesetzlich geregelt.

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration. Die verpflichtende
Nahrwertdeklaration wird auf der Verpackung unter der Bezeichnung
ADurchschnittliche odshd2/AhNawrerwerfider B AN2 hr we
a n g a b exifider Regel in tabellarischer Form - aufgefiihrt.

Um die gesamten Nahrwertangaben flir Sduglingsanfangsnahrung und Fol-
genahrung auf dem Produktbild zu den Angaben im Datensatz zu Uberpri-

fen, m¢ssen sowohl die Codes zu AVit ami
auch zu ASonstige N2hr wer tMOBQ4d bie rm:b gheegsl t
den.

AuRerdem wird gepruft, ob alle Vitamine / Mineralien vollstéandig vom Pro-

duktbild im Datensatz gepflegt sind.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-
ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund
einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Angabe einer Nahrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergén-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es méglich

die Mindest - oder Maximalwerte von Nahrwert -Spannen im Attribut zu pfle-
gen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro Portions-
loop angegeben werden. D. h. entweder ist nur ein Loop mit Mindest - oder
ein Loop mit Maximalwerten gepflegt oder zwei Loops zur vollstandigen Ab-

bildung der Nahrwert -Spanne sind gepflegt. Es stellt einen Fehler dar ,
wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop gepflegt sind. Ist

eine Angabe in einem Loop bereits gepflegt, werden alle Vitamine/Minera-

lien vom Produktbild erwartet und das Fehlen ist eine Minderangabe
Produktbeispiele Beispiel 1:

ACHTUNG: Di e deutsche Bezeichnung AFol s2u

ist aktuell in fachlich er Bewertung und wird voraussichtlich zu AFol s2u

aquival ente in der dilermRalsgleichegBezeidhirukg A in

der Zielmarktdokumentation zum Mai -Release 2026 angepasst

Istim

Datensatz

Vitamine / Mineralien: Code (FOLDFE) - Folsdure -

gepflegt und auf dem Produktbild in der N& hr wertkennzEed-chn

saurei a n g e g witd diemAngabe toleriert, aber mit einem Hinweis auf

zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert

GS1 DQX empfiehlt: den Code AF OL DF E i zunnutzeh, tvenn auf dem
Produktbild nur AFol s2urefi andfogiareanodet . Asynt
F ol s 2 Wanre voraussichtlich ab dem Mai-Release 2026 im Attribut
ASonstige N2hrwertangaben: Bestandteil
angegeben werden.

Beispiel 2: Mehrangabe (nicht fehlerhaft)
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Datensatz:

Vitamine / Mineralien: Code

Produktbild:

Auf dem Pr od uNibtibsadreamid it ahgegeben. Die
tensatz stellt keinen Fehler dar, wird aber als zusatzliche Angabe im Ver-
gleich zum Produktbild ~ kommentiert. Esgibt keine exakte Ubereinstimmung
zur Angabe auf dem Produktbild

Abweichende Angabe: A.

Minderangabe T Sind weitere  Vitamine oder Mineralien entsprechend der Nahrwertdeklara-

fehlerhaft wegen tion auf dem Produktbild - und das gilt auch bei fremdsprachigen

Priferweiterung: Nahrwertangaben, wenn eindeutig erkennbar ist, dass die Angabe codiert
angegeben werden kann - welche im Attribut nicht gepflegt sind, wird das

Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller wird (ber einen
Kommentar auf das Fehlen der Angabe hingewiesen.

Hinweis : Vitamin -Angaben von Gratis -Beigaben zum eigentlichen Produkt
werden nicht in der Priferweiterung bericksichtigt.

Toleranz: Ist auf dem Produktbild ein sonstiger Nahrwert mit der Menge

A0 gfi oder AOfiOagdegdbenAund dieser We
gepflegt, so wird das Fehlen dieses sonstigen Nahrwertbestandteils NICHT

als Minderangabe bewertet.

Beispiel 3:
Im Datensatz ist ein Vitamin / Mineral gepflegt, sodass die Voraussetzung
fur erweiterte Sichtprufung erfullt ist .

Datensatz Produktbild

- ro
(FE) - Eisen e
Energie 936 kJJ224 kcal

Fett Mg

davon gesittigte Fettsduren 09q

Kohlenhydrate g

davon Zucker 05g

Ballaststoffe 0,4

Eiweill 9.0g

U 150

Vitamin B12 0,5 pg [20%2)

Eisen 4,5 my (32%2)

Auf dem Produktbild befindet sich aufBerdem eine Angabe zu Vitamin B12 ,
welche in den Datensatz gepflegt werden kann.

Das Fehlen des wel(ViTBlR)e n VitundBe12 flstellt einen
Fehler dar
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5.1.33.3.7.2

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Multimeasurement

Definition

Vitamine / Mineralien: Wert / Mal3einheit [M068] / [M068u]
X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/ @measurementUnitCode

Bedingt Muss
X Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

0-9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]

MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

X

b

Messwert des Vitamins oder Minerals bezogen auf die angegebene BezugsgroflRe der Nahrwertkennzeich-

nung.

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verknlpfungen / Bedingungen

 Vitamin - / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem

Zusammenhang

1 Vitamin - / Mineralienangaben
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Vitamine / Mineralien: Wert / Maf3einheit [M068] / [MO68u]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die Angabe ist fiir Sduglingsanfangsnahrung und Folgenahrung verpflich-

tend. Fir andere Lebensmittel ist sie freiwillig, aber gesetzlich geregelt.

Die Angabe ist Bestandteil der Nahrwertdeklaration. Die verpflichtende
Nahrwertdeklaration wird auf der Verpackung unter der Bezeichnung
ADurchschnittl i cheod®?ANr ke wteedtee AN2 hr wer {
g a b e i fin der Regel in tabellarischer Form T aufgefiihrt.

Fremdsprachige Angaben

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund

einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Angabe einer Nahrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergan-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es mdglich

die Mindest - oder Maximalwerte von Nahrwert -Spannen im Attribut zu pfle-
gen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro Portions-
loop angegeben werden. D. h. entweder ist nur ein Loop mit Mindest - oder
ein Loop mit Maximalwerten gepflegt oder zwei Loops zur vollstdndigen Ab-

bildung der Nahrwert -Spanne sind gepflegt. Es  stellt einen Fehler dar ,
wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop gepflegt sind.

Produktbeispiel e:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.3.7.3 Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/

nutrientDetail/ measurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit der tiber- X

geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Code, der die Genauigkeit angibt, in der der spezifizierte
ungeféhr oder kleiner als.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:

1 ungefahr

M kleiner als

Verknlpfungen / Bedingungen
1 Vitamin - / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Vitamin - / Mineralienangaben

Wert des Vitamins/Minerals gemessen ist, z.B.
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Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut "Vi-
tamine / Mineralien: Code [M067]" eine Mehrangabe darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman

Codedefinition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertde-
klaration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Mess-
genauigkeit ist bei Bedarf fiir die absoluten Werte und Prozentwerte je-
weils separat zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und
im Datensatz ist

1  (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das keinen Fehler /keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinweis A<fi oder Akl
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) i Kleiner als (<) 1 Zu klein fur genaue Messung
(Regel:<0,5).

Der Hinweis Alm Durchschnittfd un dBedhgt
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das

Ergebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse ver-
schiedener Messungen des Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen
fuhren kénnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten

Werte bzw. ggf. der prozentualen Werte.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identi-

fiziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als
korrekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung auf-

grund einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar
bewertet.

Angabe einer Nahrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergéan-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es még-

lich die Mindest - oder Maximalwerte von Néhrwert -Spannen im Attribut
zu pflegen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro
Portionsloop angegeben werden. D. h. entweder ist nur ein Loop mit Min-

dest - oder ein Loop mit Maximalwerten gepflegt oder zwei Loops zur voll-
sténdigen Abbildung der N&hrwert -Spanne sind gepflegt. Es  stellt einen
Fehler dar , wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop
gepflegt sind. Ist eine Angabe in einem Loop bereits gepflegt, werden alle
Vitamine/Mineralien vom Produktbild erwartet

Produktbeispiel e:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegeniber der Angabe auf
dem Produktbild.

Es ist z.B. ei
Wert (

Fehl er, wenn i m-Ungefébrers
._) I
al si ode

t i st auf dem Produ
ht.
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5.1.33.3.7.4 Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffoezugswerte [MO70]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercent

Bedingt Optional

X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und ggf. funf Nachkommastel-
len)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit der tber- X

geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk- X

ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr / -menge (Referenzmenge), in dem das Vitamin oder Mineral in

der angegebenen BezugsgrofRe der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknupfungen / Bedingungen

 Vitamin - / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Vitamin - / Mineralienangaben
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Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe
auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige, geregelte Angabe ist Bestandteil der Nahrwertkennzeich-
nung auf der Verpackung des Produkts und findet sich in der Regel in
einer gesonderten Spalte. Die gesetzliche Regelung sieht vor, dass die
Angabe pro Portion oder je 100 Gramm oder je 100 ml des Produkts ge-
macht werden kann.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Nahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identi-

fiziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als
korrekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung auf-

grund einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar
bewertet.

Angabe einer Nahrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergéan-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es még-

lich die Mindest - oder Maximalwerte von N&hrwert -Spannen im Attribut
zu pflegen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro
Portionsloop angegeben werden. D. h. entweder ist nur ein Loop mit Min-

dest - oder ein Loop mit Maximalwerten gepflegt oder zwei Loops zur voll-
standigen Abbildung der Nahrwert -Spanne sind gepflegt. Es  stellt einen
Fehler dar , wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop
gepflegt sind.

Produktbeispiel e:

A

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf
dem Produktbild.
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5.1.33.3.7.5 Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffoezugswerte Mess-
genauigkeit [MO71]

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit der tiber-
geordneten Attributgruppe

Wiederholbarkeit der direk-
ten Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/  dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Bedingt Optional
X Basisartikel (lowest level)
Definierte Werte

A

MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium

X

b

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, wie der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/
menge (% der Nahrstoffbezugswerte) fir den Messwert des Vitamins/Minerals gemessen ist, z.B. ungefahr

oder kleiner als.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1 ungeféhr
1 kleiner als

Verknlipfungen / Bedingungen

1 Vitamin - / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Vitamin - / Mineralienangaben

Version 1.9.4, 05.01.202 6

© GS1 Germany GmbH

Seite 360 von 430



Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte Messgenauigkeit

[M071]

Prufkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehorige Angabe im Attribut "Vita-
mine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]" eine Mehrangabe
darstellt.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geméan Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die freiwillige Angabe muss sich in unmittelbarer Nahe zur Nahrwertdekla-
ration auf dem Produktbild von Lebensmitteln befinden. Die Messgenauig-
keit ist bei Bedarf fur die absoluten Werte und Prozentwerte jeweils separat
zu pflegen.

Befindet sich kein Hinweis zur Messgenauigkeit auf dem Produktbild und im
Datensatz ist

1 (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
gepflegt, stellt das  keinen Fehler/keine Mehrangabe dar.
Befindet sich ein Hinweis A<i oder Akl
der korrekte Code
1 (LESS_THAN) i1 Kleinerals (<) 1 Zu klein fir genaue Messung (Re-
gel:<0,5).

Der Hinweis Alm Durchschnittd un dBedingt,
keine Angabe zur Messgenauigkeit, da sich diese Hinweise nicht auf das Er-
gebnis der Messung beziehen, sondern darauf, dass die Ergebnisse verschie-
dener Messungen des  Produkts zu unterschiedlichen Ergebnissen fiihren
kdénnen. Es handelt sich auch hier um die Angabe der absoluten Werte bzw.

ggf. der prozentualen Werte.

Fremdsprachige Angaben:

Wenn die Néahrwertdeklaration trotz einer Fremdsprache eindeutig identifi-

ziert werden kann, wird die Angabe abgeglichen und bei Richtigkeit als kor-
rekt ohne Kommentar bewertet. Bei nicht eindeutiger Zuordnung aufgrund

einer Fremdsprache wird die Angabe als korrekt mit Kommentar bewertet.

Angabe einer Néhrwert - Spanne auf dem Produktbild

Es kann vorkommen, dass Nahrwert -Spannen (z. B. bei Nahrungsergan-
zungsmitteln) auf dem Produktbild angegeben sind. Generell ist es mdglich

die Mindest - oder Maximalwerte von N&ahrwert -Spannen im Attribut zu pfle-
gen. Diese werden als korrekt akzeptiert, wenn sie einheitlich pro Portions-
loop angegeben werden. D. h. entweder ist nur ein Loop mit Mindest - oder
ein Loop mit Maximalwerten gepflegt oder zwei Loops zur vollstandigen Ab-

bildung der Naéhrwert -Spanne sind gepflegt. Es stellt einen Fehler dar ,
wenn Mindes t- und Maximalwerte gemischt in einem Loop gepflegt sind.

[§

Produktbeispiel e:

A

Abweichende Angabe:

Ein nicht entsprechender Code im Datensatz gegentiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Es i st z. B. ein Fehler, wenn i m - Degeféhrers
Wert (~)fn gepflegt ist, auf dem Produkt
oder A<fi steht.

q
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5.1.33.3.8 Claims
Zur Beschreibung de r Anspriiche (Claim s) des Artikels an z.B. Nahrwert, gesundheitlichem Wert und/oder
Inhaltsstoffen stehen folgende Attribute zur Verfligung:
 Claim: Code [M080]
9 Claim: Elementcode [M079]
 Claimbeschreibung / Sprache [M078] 1

Verknupfungen / Bedingungen
Wenn die Angabe

1 Claim: Elementcode [M079]
gemacht wird, so  muss auch ein
1 Claim: Code [M080]

angegeben werden. Die Angabe von nur Claim: Elementcode [MO079] ist nicht zulassig.
Die Gruppe bestehend aus Elementcode und Code ist wiederholbar .

Das Attribut

1 Claim: Code [M080]

ist codeabhéngig entweder in Kombination mit " Claim: Elementcode [M079] " (Beispielfall 1) oder einzeln
anzugeben (Beispielfall 2).

Unter diesen 2. Fall fallt auch der Code VEGAN i Vegan , derin diesem Attribut nur fur Near - und

Non - Food Produkte gepflegt werden soll.

Beispielfall 1:

"Claim: Code [M080]" wird in Kombination mit einem bei "Claim: Elementcode [M079]" angegebenen

Nahr - oder Inhaltsstoff angegeben, wenn der jeweilige Codewert nicht sinnvoll fiir sich alleine stehen

kann und sich im Sinne einer Quantifizierung oder nadheren B eschreibung auf einen bestimmten Stoff in
"Claim: Elementcode [M079]" bezieht:

Claim: Code  [MO080] Claim: Elementcode [M079]
CONTAINS - Enthalt VITAMIN_B12 - Vitamin B12
FREE_FROM i Freivon WHITE_SUGAR - WeiRRer Zucker - raffinierter
Kristall zucker &
HIGH - Hoher Gehalt an PROTEIN - Protein
MADE WITH i Hergestellt mit/aus WIND_POWER - Windkraft
Beispielfall 2:

Nur Codewerte aus "Claim: Code [M080]", die firr sich stehen, weil sie beispielsweise bereits eine Aus-
sage zu (nicht) enthaltenen Stoffen treffen, missen einzeln und nicht in Kombination mit einem be-

stimmten Inhaltsstoff aus "Claim: Elementcode [M079]" ange geben werden:
Claim: Code [M080] Claim: Elementcode [M079]
NON_ALCOHOLIC i Kein Alkohol enthalten A.
UNSALTED - Ungesalzen A
VEGAN i Vegan A
L Fur Tiernahrung ist anstelle von "  Claimbeschreibung / Sprache [M078]" das spezifische Attribut Nahr-
wertanspruch flr Tiere / Sprache [M440] zu nutzen.
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Wenn die Angabe
1 Claim: Code [M080]

gemacht wird, so  muss auch

1 Claim auf Verpackung [M554]
angegeben werden. Die Angabe von nur Claim auf Verpackung [M554] ist nicht zulassig.
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5.1.33.3.9 Claim : Code [MO080]
Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname

claimDetail /claimTypeCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe

Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebe- A.

reich

Codeliste

Wiederholbarkeit Attri- X

butgruppe

Wiederholbarkeit Attri- A

but in Gruppe

Definition

X Basisartikel (lowest level)

ClaimTypeCode im Codelistenkompendium

product_information:productinformationModule/productinformationDetail/

Ein Code, der die Art des Anspruchs spezifiziert, den dieses Produkt erfillt. Er kann fir sich allein gelten

oder bezieht sich auf den beim Attribut "Claim: Elementcode [M079]", angegebenen Nahr - oder Inhalts-
stoff, chemischen Bestandteil oder Nachhaltigkeitsfaktor.
Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele der kombinierten Pflege:
Claim: Code [M080] Claim: Elementcode [M079]
CONTAINS - Enthalt VITAMIN_B12 - Vitamin B12
CONTAINS - Enthalt NANOPARTICLE - Nanopartikel
FREE_FROM i Freivon WHITE_SUGAR - WeiRRer Zucker - raffinierter

Kristall zucker

é

HIGH - Hoher Gehalt an

PROTEIN - Protein

MADE WITH 1 Hergestellt mit/aus

WIND_POWER - Windkraft

Beispiele der Einzelpflege:

Claim: Code [M080]

Claim: Elementcode [M079]

NON_ALCOHOLIC i Kein Alkohol enthalten

A

UNSALTED - Ungesalzen

A

VEGAN i Vegan

Verknupfungen / Bedingungen
1 Claims

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Claims
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Claim: Code [M080]

Prufkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn die zugehdrige Angabe im Attribut AClaim:
El ement code eheWMehrghdabe darstellt  oder zu der gewahlten Kom bi-
nation a u sClafn: Co d e fi Claim: &lemfentcode A wei tere M°gl i
stehen und die Angabe nicht 1: 1, sondern inhaltsgleich auf dem Produktbild ist.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn eine Angabe im Attribut gem&fR Codedefinition
widerspriichlich  zum Produktbild  gepflegt ist . Z. B (COMTAINS) - Enthalt fi
A(GLUTEGWenA i m Datensatz und AGlutenfreid

Zuordnung zugeho- Claim: Elementcode [MO79]
rige Attribute:

Hintergrundinforma- Die gesetzlich geregelte, freiwillige Angabe fur Lebensmittel kann nur in Verbin-

tion und Prifhin- dungmit ACl ai m: EIl ement cgethachtvevtery 9]

weis: Folgende nahrwertbezogene Angaben fallen darunter und kdnnen wie in der
nachfolgenden Tabelle aufgelistet —auf dem Produktbild zu finden sein und ent-

sprechen den zugeordneten Kombinati onen
[ MOB8O0O] A und ACI ai m: EI .eDieéngaberird ekur§ivMieNed Vaii-
ablen dar .

Fremdsprachige Claims auf dem Produktbild

Bei englischen Claims, die mit den Codes ubereinstimmen ("free" reicht als

Entsprechung fur "FREE_FROM" aus ; siehe Beispiel -Tabelle nahrwertbezogener
Angaben dritte Zeile ), werden die Codes als korrekte Entsprechung und ohne
Kommentar bewertet. Bei anderen fremdsprachigen Angaben auf dem Pro-

duktbild liegt im Datensatz eine zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produkt-

bild vor.
Wichtig:  Alle Codekombinationen, die aktuell nicht in dieser Tabelle aufgelis-
tet sind, stell en keinen Fehler dar, werden aber als zusatzliche Angabe im Ver-

gleich zum Produktbild ~ kommentiert . Es ist darauf zu achten, dass die "kursiv"
geschriebenen Codes und Angaben in der Tabelle beispielhaft und variabel

sind. An ihrer Stelle kdnnen auch andere Codes im Datensatz und ihre Ent-
sprechungen auf dem Produktbild gepflegt sein. Solche Falle werden ohne
Kommentar toleriert .

Beispiele von ndhrwert - be-

zogenen Angaben Claim: Code [M080] Claim: Elementcode [M079]
auf dem Produktbild

Energie arm
geringer Energie gehalt LOW ENERGY
wenig Energie
Fett arm LOW FAT
Wenig Fett
Arm an gesattigten Fett- LOW SATURATED_FAT
sauren
Zucker arm SUGARS

. WHITE_SUGAR
wenig Zucker LOW CANE_SUGAR

RAW_BEET_SUGAR

Natrium arm
geringer Natrium gehalt
wenig Natrium LOW SODIUM_SALT
kochsalz arm
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wenig Kochsalz

geringer Kochsalz gehalt

wenig Kalorien
wenig kcal

kalorienarm

LOW

CALORIE

sehr natrium arm

sehr geringer Gehalt an
Natrium

sehr geringer Natrium geh-
alt

sehr kochsalz arm

sehr geringer Gehalt an
Kochsalz

sehr geringer Kochsalz geh-
alt

VERY_LOW

SODIUM_SALT

Energie frei
energy -free

energy free

FREE_FROM

ENERGY

Fett frei
ohne Fett
frei von Fett

kein Fett

FREE_FROM

FAT

Frei von gesattigten Fett-
sauren

ohne gesattigte Fettsauren

Keine gesattigten Fettsau-
ren

FREE_FROM

SATURATED_FAT

Zucker frei
Sugar free
ohne Zucker

frei von Zucker

FREE_FROM

SUGARS
WHITE_SUGAR
CANE_SUGAR

RAW_BEET_SUGAR

natrium frei
ohne Natrium
kein Natrium
kochsalz frei
ohne Kochsalz

kein Kochsalz

FREE_FROM

SODIUM_SALT

laktose frei
frei von Laktose
ohne Laktose

keine Laktose
(oder Schreibweise Lactose )

FREE_FROM
NATURALLY_FREE_FROM

LACTOSE
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Von Natur aus gluten frei

FREE_FROM GLUTEN
Von Natur aus freivon  Glu- NATURALLY_FREE_FROM
ten
Energie reduziert REDUCED_LESS ENERGY

reduzierter Energie gehalt

Reduzierter Vitamin - und/
oder Mineralstoff - Anteil

REDUCED_LESS

Elementcode

VITAMIN/MINERAL -CODE

Weniger Claim : Element-
code

z. B.
weniger Zucker

weniger Salz

REDUCED_LESS

Elementcode

z.B.
SUGARS
WHITE_SUGAR
CANE_SUGAR
RAW_BEET_SUGAR

SODIUM_SALT

hoher Ballaststoff gehalt

HIGH

FIBRE
DIETARY_FIBRE
INSOLUBLE_FIBRE
SOLUBLE_FIBRE

hoher Protein gehalt
hoher Eiweil3 gehalt
reich an Protein
reich an Eiweil’
Protein reich

Eiweif3 reich

high Protein

high in Protein

HIGH

PROTEIN

Reich an Vitamin und/
oder Mineralstoff

Hoher Gehalt an Vitamin
und / oder Mineralstoff

z.B.
Hoher Vitamin C T Gehalt

Hoher Magnesium i Gehalt

Reich an Vitamin C

Reich an Magnesium

HIGH

z.B.

VITAMIN_C

MAGNESIUM

Ohne Salzzusatz

NO_ADDED

SODIUM_SALT
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nattrlicher Zucker gehalt SUGARS

WHITE_SUGAR
ohne Zucker zusatz NO_ADDED CANE_SUGAR
enthdlt von Natur aus Zu- RAW_BEET_SUGAR
cker
nattrlicher Zucker gehalt
enthalt von Natur aus  Zu- CONTAINS NATURALLY_OCCURING_SUGARS
cker
z.B. ) o VITAMIN_C
- Enthalt Vitamin C CONTAINS MAGNESIUM
- Enthalt Magnesium
natirliche Vitamin C - NATURAL_SOURCE_OF VITAMIN_C
Quelle

SOURCE_OF FIBRE

Ballaststoff quelle

GOOD_SOURCE_OF
EXCELLENT_SOURCE_OF

DIETARY_FIBRE
INSOLUBLE_FIBRE
SOLUBLE_FIBRE

Protein quelle

Eiweil quelle

SOURCE_OF
GOOD_SOURCE_OF
EXCELLENT_SOURCE_OF

PROTEIN

Name der Vitamin - und/
oder der Mineralstoff -
Quelle

z.B.

- Vitamin C 1 Quelle

- Magnesium - Quelle

SOURCE_OF
GOOD_SOURCE_OF
EXCELLENT_SOURCE_OF

Elementcode

z.B.
VITAMIN_C

MAGNESIUM

Vitaminquelle

Mineralstoffquelle

SOURCE_OF
GOOD_SOURCE_OF
EXCELLENT_SOURCE_OF

VITAMINS_AND_OR_MINERALS

Erhohter Vitamin - und /
oder Mineralstoff - Anteil

Elementcode

z.B. B

Erhéhter Vitamin C 1 Anteil z.b.
VITAMIN_C

& i - ; INCREASED

Erhdhter Magnesium - Anteil MAGNESIUM

Zinkoxid

Zinksulfat

Zinkgluconat

Zinkorotat CONTAINS ZINC

ADDED

Zinkaspartat
Zink -Histidin

z . B. Gemisesdt mit

Zink fi auf dem Produktbild

und in der Liste der Zuta-

ten i s Zinkdluconat A o d
eine der 0.g. Zink derivate
aufgefiuhrt.
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Die in nachfolgender Tabelle aufgefiihrten ndhrwertbezogenen Angaben werden
[ agemilget. A

El ementcode

Nahrwertbezogene Angabe

auf dem Produktbild
Entkoffeiniert

ohne Angabe in

Claim:
Code [M080]

DECAFFEINATED

Mager, fettarm

LEAN

Begrenzte Anzahl von Zu-
taten

LIMITED_INGREDIENTS

Naturlich vegan

NATURALLY_VEGAN

Kein Alkohol enthalten

Achtung: Die fur die An-
gabe relevante Menge ist
zielmarktabhangig.

NON_ALCOHOLIC

Ungesalzen UNSALTED
UngesuRtes Lebensmittel,

dem kein Zucker oder Ahn- UNSWEETENED
liches zugefligt wurde

Vegan VEGAN
parfimfrei, ohne Duftstoffe UNSCENTED
Produktbeispiele: Beispiel 1:

Datensatz:

Claim: Code der Art (FREE_FROCM) - Frei von dem beim 'Nahrwertanspruch: Nahrstoffcode' anaege -

Claim: Elementcode {GLUTEN) - Gluten -

Produktbild:

Von Natur aus glutenfrei. Die Angabe im Datensatz ist korrekt.

Beispiel 2: Mehrangabe
Datensatz:

Claim: Codeder At | (GIJARANTEED_FREE_FROM) - Garantiert frei von dem beim ‘Nahrwertanspruc =

Claim: Elementcode (GLUTEN]) - Gluten -

Claim: Code der Art (FREE_FR.OM) - Frei von dem beim ‘Nahrwertanspruch: Mahrstoffcode' angege -

Claim: Elementcode (GLUTEN) - Gluten -

Produktbild:

Die Bezei /bmumgt Ar
Produktbild.

"FREE_FROM" und AGLUTENA wird als Ents
Angabe "GUARANTEED_FREE_FROM" hat keine korrespondierende Angabe

auf dem Produktbild und stellt eine Mehrangabe dar , die keinen Fehler dar-
stellt, aber kommentiert wird.

a u s befindettsichratif demni . f

Beispiel 3: Mehrangabe

Datensatz:
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Claim: Code der Art {EXCELLENT _SOURCE_OF) - Hervorragende Quelle des angegebenen Stoffes -

Claim: Elementcode (PROTEIN) - Protein -

Produktbild:

Di e | nf or \Weattolle®mteikjuelle i befindet sich auf dem Produkt-

bild. Di e Angabe in AClaim: Code [ MOS8O0] A i
angabe kommentiert. Die Angabe in ACI ai
rekt.

Beispiel 4 : Mehrangabe

Datensatz:

Claim: Code der Art (SOURCE_OF) - Quelle des beim ‘'Nahrwertanspruch: Nahrstoffcode’ angegebe =

Claim: Elementcode | (MAGNESIUM) - Magnesium -

Produktbild:

Di e Gehal t svagnesiarb%5,0 &g/l  f befindet sich auf dem
Produktbild . Jedoch findet sich die konkrete

nicht auf dem Produktbild. Die Angabe ist ein Mehrangabe , die keinen Feh-
ler darstellt, aber kommentiert wird.
Abweichende Angabe: Beispiel 5:
Datensatz:
Claim: Code der Art | (CONTAINS) - Enthalt -
Claim: Elementcode (LACTOSE) - Laktose -
Produktbild:

Di e Bezei ¢cdkinsefreigr Jdyurt i befindet sich auf dem Produktbild.

"(CONTAINS) - Enthalt "ist widerspruchlich zu"  Laktosefreier " und stellt so-
mit eine Abweichung dar. "FREE_FROM" wird als Entsprechung erwartet.
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5.1.33.3.10

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Wertebe-
reich

Codeliste

Wiederholbarkeit Attri-
butgruppe

Wiederholbarkeit Attri-
but in Gruppe

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY

Claim : Element code [M079]

product_information:productinformationModule/productinformationDetail/
claimDetail /claimElementCode

Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

ClaimElementCode im Codelistenkompendium

X

A

Der Code fiir ein Element wie ein Inhaltsstoff, chemischer Bestandteil oder Nachhaltigkeitsfaktor eines
Lebensmittels, auf das sich der Anspruch bezieht, den das Attribut

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verknupfungen / Bedingungen

1 Claims

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

M Claims
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Claim: Elementcode [M079]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich der Code im Attribut geméaf Code-
definition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: A.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Claim: Code [M080]

Hintergrundinformation
und Prufhinweis:

Die gesetzlich geregelte, freiwillige Angabe fur Lebensmittel kann nur in
Verbindung mit  AClaim: Code [M080] # gemacht werden.

Bestimmte né&hrwertbezogene Angaben fallen darunter und kénnen wie in

der Tabel ICRimuQodee [MOSR] i aufgel i stet auf d

finden sein. Wichtig:  Alle Codekombinationen, die aktuell nicht dort in der
Tabelle aufgelistet sind, stellen keinen Fehler dar, werden aber als Zusatz-
liche Angaben im Vergleich zum Produktbild kommentiert.

Produktbeispiele: Beispiel 1:

In der Zutatenliste eines Fruchtsafts sind die Vitamine B1, B2, B6, B12
aufgelistet:

Nahrwertbezogene
Angabe auf dem Claim: Elementcode [M079]
Produktbild

Vitamin B1 THIAMIN - Thiamin

Vitamin B2 RIBOFLAVIN - Riboflavin

Vitamin B6 VITAMIN_B6 - Vitamin B6

Vitamin B12 VITAMIN_B12 - Vitamin B12
In AClaim: Code [MOS8O]JHi mzusgeACADBEDYer
-EnthaltA gepflegt sein.
Beispiel 2: Mehrangabe
Datensatz:

Claim: Code der Art (GUARAMTEED_FREE_FROM) - Garantiert frei von dem beim ‘Mahrwertanspruc = =
Claim: Elementcode {GLUTEN]) - Gluten -
Produktbild:

Die Angabe stellt eine Mehrangabe dar, weil sich auf dem Produktbild keine

korrespondierende Angabe befindet. Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber
kommentiert.

Beispiel 3:
Datensatz:

Claim: Code der Art (EXCELLENT_SOURCE_OF) - Hervorragende Quelle des angegebenen Stoffe

Claim: Elementcode {(PROTEIN) - Protein

Produktbild:

Di e | nf orWeattolie®mteifuelle f befindet sich auf dem Produki
Die Angabe in AQM0aiOm:i Gowsde korrekt,

5 -

thild.
Wi r

kommentiert. DieAngabe i n ACI ai m: EI| e me nistkooekte [ M

Beispiel 4:
Datensatz:
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Claim: Code der Art (ADDED) - Hinzugefiigt - Den beim 'M&hn -

Claim: Elementcode {SODIUM_SALT) - Sodium oder Salz -
Produktbild:
Di e | nf or GentisesafnmitAewirzsalz f befindet sich auf dem Pro-

duktbild und in der LiGswirsald®er aZug abieAns
gabe im Datensatz ist korrekt. Gewurzsalz besteht zu mindestens 40% aus
Salz und 15% aus Gewiirzen. Einen Code, der Gewiirzsalz 1:1 entspricht,
gi bt es nicht und deshalb kann der Cod¢€
toleriert werden.

Beispiel 5:
Datensatz:

Claim: Code der Art (ADDED) - Hinzugefiigt - Den beim 'N&hn -

Claim: Elementcode (ZINC) - Zink -

Di e | nf or GentisesafnmitXink f befindet sich auf dem Produktbild
und in der Liste ZDnéglucoZan fiataair gie Dig Andabe im
Datensatz ist korrekt. Zink wird Lebensmitteln und Nahrungserganzungs-

mitteln in Form von Zink -Formulierungen zugesetzt. Eine Formulierung ist

z.B. das "Zinkgluconat". Einen Code, der Zinkgluconat 1:1 entspricht, gibt

es nicht und deshalb kann der Code AZINCA als Entsp
den. Dem Code AZINCA k°nnen auch diese
spreche n:  Zinkoxid, Zinksulfat, Zinkgluconat, Zinkorotat, Zinkaspartat,

Zink - Histidin.

Abweichende Angabe:

A
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5.1.33.3.11 Portion

Zur Beschreibung der  Menge an Portion en stehen folgende Attribute zur Verfiigung:
1  Anzahl der Portionen pro Packung [M076]
1 Anzahl der Portionen pro Packung: Messgenauigkeit [M476]

1  Portionen pro Packung: von -bis / Sprache [M077]

Wenn die Anzahl der Portionen pro Packung ganzzahlig angegeben werden kann, ist die Information tber
1  Anzahl der Portionen pro Packung [M0O76]
zu liefern.  Zusétzlich kann die deklarierte A ~A bz w. i c albdt das Attghaitb e

1 Anzahl der Portionen pro Packung: Messgenauigkeit [M476]
mitgeliefert werden (= APPROXIMATELY T Ungefahrer Wert (~)).

Andernfalls kann eine von  -bis Angabe Uber

1 Portionen pro Packung: von  -bis [MO77]
gemacht werden.
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5.1.33.3.12 Anzahl der Portionen pro Packung [MO76]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/
servingQuantitylnformation/ numberOfServingsPerPackage

Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format n..9 (9,3) (numerisch, maximal sechs Vorkommastellen und ggf. drei

Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebereich 0,001 - 999.999,999 [Mafieinheit]
Codeliste A.

Wiederholbarkeit A

Definition

Die Gesamtzahl an Portionen, die in der Packung enthalten ist.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verknupfungen / Bedingungen
1 Portion
1  Anzahl der Portionen pro Packung: Messgenauigkeit [M476]

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Portion
1 PortionsgrofRe: Beschreibung / Sprache [M074]
1 Portionsgrof3e: Wert / Mal3einheit [MO75] / [MO75u]
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Anzahl der Portionen pro Packung [M0O76]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf dem
Produktbild wiederfindet. Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.
Angaben im Datensatz, die mittels PortionsgréRen und Nettoflillmengen -

Angaben auf dem Produktbild berechnet werden koénnen, stellen keine
Mehrangabe dar.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugeho- Portionen pro Packung: von  -bis / Sprache [M077]
rige Attribute:

Hintergrundinfor- Die Angabe ist eine gesetzlich geregelte, freiwillige Zusatzangabe und befindet

mation und Prtfhin- sich deshalb nicht immer auf dem Produktbild. Sie befindet sich bei Lebensmit-

weis: teln, die portioniert entnommen werden kénnen und/oder durch den Verbrau-

cher noch zubereitet werden missen, haufi g auf der Vorderse
Il erid) und in der Regel in unmittel barer
ration.

Die Anzahl der Portionen pro Packung wird rechnerisch Uberprift, wenn auf

dem Produktbild die Portionsgrdfe und die Nettoflllmenge angegeben sind, in-
dem die Nettofullmenge durch die Portionsgrée geteilt wird. Es kann eine De-
zimal -Zahl oder eine ganzzahlige, gerundete Angabe gemacht werden . BeiMul-
tipacks ist dann noch die Anzahl der Packungen zu berucksichtigen (siehe Bei-

spiel 6).

Die Angabe i st auch h2ufig in einem Sat
Portionenf aufgsedigéhmnk ahdader Portionen p
pro Packungseinheit gleich A2f.

Piktogramme auf dem Produktbild konnen auch die Portionsangabe

verdeutlichen und stellen somit eine Referenz dar (Beispiel 5 und 7).
Einzelverpackungen in einer Gesamtverpackung kénnen auch als Portion gese-
hen werden (sofern keine andere Definition der Portion vorliegt) und  lauten
z.B. Stick, Riegel, Bonbon, Stick, Pad, Dose
Produktbeispiele Beispiel 1:
Datensatz:
Anzahl der Portionen pro Packung 5
Produktbild : Dfese Packung enthalt ca. 6 Portionen fi
Beispiel 2:
Datensatz:
Anzahl der Portionen pro Packung 26

Produktbild : Eifithalt ca. 26 Stick . Bei diesem Beispiel ist eine Portion = ein
Stuck zu sehen.

Beispiel 3:

Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 7

Produkthild : Inhalt:2Dosen A. Bei di esem Beispiel ist
zu sehen .
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Beispiel 4: Mehrangabe

Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 2

Gibt es auf dem Produktbild keine Angabe zur Anzahl der Portionen in der

Packung oder zur Portionsgréf3e, dann wird die Datensatzangabe als zusatzliche
Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert.
Beispiel 5:
Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 5

o AR

Produktbild: %x@ﬁund i in der N2hrwe
der Spalte Nahrwertangaben pro Portion. Demnach sind zwei Kringel eine Por-
tion und in der gesamten Packung sind 6 x 2 Kringel = 6 Porti onen enthalten.

Beispiel 6: Berechnung der Anzahl der Portionen

Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 6

Auf dem Produktbil d bef i nDistPackungcenthald cae2 A
Portionen. Eine Portion ist ca. 35 g. fi,di e Nett of ¢7Dd¢fme wn mekHinA

wei s, dass es ZiRatkAiumaéisow Ain Multipack
kann rechnerisch uberprift werden:

Gesamt -Nettofiillmenge des Multipacks: 3 x 70g = 210g
Anzahl der Portionen des Multipacks: 210g : 35g = 6

Beispiel 7: _ Berechnung der Anzahl der Portionen, abgerundet

Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung

Auf dem Produktbild befindet sich ein Symbol , dass eine Portion 26 g betragt
und die Nett oXzdfl.mehigee Mngabe kann rechng
den:

Anzahl der Portionen  entspricht: 2059g:26g=7,9

Die auf die n2chste ganze Zahl abgerunde
vollstandige Portionen in der Verpackung enthalten sind.

ACHTUNG: w@r e die Angabe im DaaufgerrmrsjettzdaﬁnSﬁ,
stellt sie einen Fehler dar.

Abweichende
Angabe:

Eine Abweichung der  Ziffer im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.
Beispiel 8:
Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung

Produktib-4x 1 °ﬁ in der N2hrwert

Beschreibung der Spalte Nahrwertangaben pro Portion. Demnach ist ein Kringel

eine Portion und in der gesamten Packung sind 4 x 2 Kringel = 8 Kringel/Por-
tionen enthalten. Di e AngdibestAgk4 1t somit ei wednA&feh
wartet.
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Es liegt auch eine fehlerhafte Angabe vor, wenn auf dem Produktbild eine

PortionssparmmpelelerfiB.anfegeben
gepfl egt

wird. Fg6h ddtee AN gdhd Rortidtdn proiPackung: A
von-bis / Sprache [MO77]A zur Verfg¢ggung.

i st und in
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5.1.33.3.13 Anzahl der Portionen pro Packung: Messgenauigkeit

[M476]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY

GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/servingQuantitylnforma-
Ezrr]rﬁberOfServingsPerPackageMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich 1 APPROXIMATELY (= Ungefahrer Wert (~))

Codeliste MeasurementPrecisionCode  im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Definition

Code, der die "A nzahl der Portionen pro Packung" naher spezifiziert, z.B. ungeféahrer Wert (ca. / ~).

Diese Angabe sollte den lokalen Richtlinien entsprechend vorgenommen werden.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verknupfungen / Bedingungen

M Portion
Die Angabe ist nur moglich, wenn bei

1  Anzahl der Portionen pro Packung [M076]
ein Wert eingetragen wurde.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1 Portion
1 Portionsgrof3e: Beschreibung / Sprache [M074]
1 Portionsgrof3e: Wert / Mal3einheit [MO75] / [MO75u]
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Anzahl der Portionen pro Packung: Messgenauigkeit [M476]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt nur dann vor, wenn beide Attribute [M076] und
[M476] gepflegt sind, aber keine Anzahl der Portionen auf dem Produktbild
aufgefuhrt ist.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaR Code-

definition fehlerhaft zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Anzahl der Portionen pro Packung [MO76]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Die ungeféahre, freiwillige Zusatzangabe der Portionen pro Packung befindet
sich bei Lebensmitteln, die portioniert entnommen werden kénnen und/oder

durch den Verbraucher noch zubereitet werden missen, in der Regel in un-
mittelbarerer N&he der tabellarischen Néhrwertdeklaration, aber manchmal

auf der Vordersei3t ere(ld.eB.A)Aca

Der Code A(APPRGOXUMALEALNN e r Wer t (~)n
wenn sich auf dem Produktbild ein Hifinw
Zusammenhang mit der Anzahl der Portionen befindet. Bei einer genauen
Portionsanzahl ist das Attribut nicht zu pflegen.

Korrekte Angabe

Beispiel 1:
Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 5

Anzahl der Porti Dﬁgsg?eﬁ?ﬁﬁulpeg& (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~) -
=1 [=1

Produktbild:
fiDiese Packung enthalt ca. 6 Portionen fi

Beispiel 2:
Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung 12

Anzahl der Porti °'R§Q§rg°eﬁ‘?ﬁikg”ﬂg& (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~) -
=1 [l

Produktbild:
fAEnthalt ~ 12 Stiick i

Beispiel 3: berechnete ungeféahre Portionsanzahl

Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung

Anzahl der Portionen pro Packung: -
Messgenauigkeit
Produktbild :
Das F¢llgewichbgmetimd gei e 418 Parausolasst dich
die ungefahre Anzahl an Portionen mit 4,02 berechnen. Di e An
XI MATELYA wird toleriert.
Abweichende Angabe: Es stellt einen Fehler dar , wenn der Code A( APWBeGN)I
rer Wert (~)fi gepflegt ist, jedoch auf

Wert der Portionen pro Packung aufgefihrt ist.

Beispiel 4:
Pr odukt biesk Blackuniy enthalt 6 Portionen fi
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Datensatz:

Anzahl der Portionen pro Packung

Anzahl der Pertionen pro Packung:
lezsgenauigken

I'n diesem Fal

keine Mehrangabe dar.

5]
(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~) -

| stellt der iQbndgee f&(hARRR O/
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5.1.33.3.14 Portionen pro Packung: von -bis / Sprache  [MO077]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/servingQuantitylnformation/
numberOfServingsRangeDescription
food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/servingQuantitylnformation/
numberOfServingsRangeDescription/ @languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500 - stellig)
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit A
Mehrsprachigkeit
D efinition
Eine textuelle Beschreibung der Portionsangabe eines Artikels, wenn ein Bereich (von -bis-Angabe) be-
schrieben wird. Einige Artikel weisen eine Varianz oder einen Bereich in den enthaltenen Einheiten auf;
folglich variieren auch die Portionsangaben. Dieses A ttribut sollte nur bei von -bis - Angaben verwendet wer-
den. Kann eine exakte Anzahl von Portionen pro Packung ausgewiesen werden , darf es nicht genutzt wer-
den.
Beispiel:
1 Eine Tite Frikadellen enthalt 18 bis 20 Stiick. Eine Portion ist mit 2 Stiick definiert. Somit ergibt
sich fiir die Portionsangabe ein Bereich von 9 - 10 Portionen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlduterung

Beispiel:
1 5 - 8 Portionen

Verknlipfungen / Bedingungen
1 Portion
Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprechende  Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1 Portion
1 Portionsgrof3e: Beschreibung / Sprache [M074]
1 PortionsgrofRe: Wert / Maf3einheit [MO75] / [MO75u]
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Portionen pro Packung: von -bis / Sprache [M077]

Prifkategorie: exakte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum

Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Anzahl der Portionen pro Packung [MO76]

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Diese Angabe befindet sich selten auf dem Produktbild. Sie befindet sich bei
Lebensmitteln, die portioniert entnommen werden kénnen und/oder durch

den Verbraucher noch zubereitet werden miissen haufig auf der Vorderseite
(z.B-3 A2lleri) u n d iniummittelbarerer R&heg det tabellari-
schen Nahrwertdeklaration.

Produktbeispiele

Beispiel 1:
Datensatz:

Portionen pro Packung: von-bis

Produktbild:

Ad-5 x 25g fi unter der Nahrwerttabelle und254A in der N2hrw
als Beschreibung der Spalte N&hrwerta ngaben pro Portion.

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.

Auch liegt eine fehlerhafte Angabe vor, wenn auf dem Produktbild eine Ge-
samtanzahl an Portion en z . B2,5PArtionen i angegeben i st
Attrib3it glepflegt wird. 2B Portiondndi Angahe d
b u tAnzZAhl der Portionen pro Packung [M076] i zur Verf ¢ggung
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5.1.33.4 Zusatzliche verpflichtende K ennzeichnung und Warnhinweise /
Sprache [M094 ]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname health_related_information:healthRelatedIinformationModule/

healthRelatedInformation/compulsoryAdditiveLabellnformation

health_related_information:healthRelatedInformationModule/

healthRelatedInformation/compulsoryAdditiveLabellnformation/@ langu-
ageCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 -stellig)

Auspragung/Wertebereich A.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit A

Mehrsprachigkeit X

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlieB3lich Angaben erwartet, die sich auf der

Produktverpackung finden.
Aushahme n:
Angaben zu Haftungsklauseln und Pflichttexte bei Arzneimittel kénnen im At-
tribut gemacht werden, auch wenn sich diese nicht auf der Produktverpackung
finden. (DE -FMCG)
Fur Kleinstprodukte z&hlt auch der Ausschnitt eines Zettels, Etikett, Papier-
streifen, Anhangers, Kértchen oder Booklets aus der unmittelbaren Nahe des
Produkts (am Verkaufsstand) mit relevanten Informationen als Teil der Pro-
duktverpackung.

Definition

Beschreibt die gesetzlich vorgeschriebenen Inf ormationen zum Produkt und/oder Warnhinweise, die sich

auf der Produktverpackung befinden.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Angabe aller verpflichtenden Deklarationen sowie verpflichtende oder freiwillige Warnhinweise der Produkt -
verpackung, fur die nicht bereits ein anderes GDSN - Attribut zur Verfligung steht 2. Die Informationen sind

dazu gedacht, den Verbraucher zu warnen oder aufzukléren, sind Teil der Produktdeklaration und missen

immer gleichlautend zur Produktdeklaration angegeben sein. Die einzige Ausnahme bildet die allgemeine
Haftungskl ausel , wenn ein Hinweis wie ABitte beachten Sie
der Packung. i an eidereimitelnwerded dort Pflichttexte hinterlegt. Diese mussen von

den Ubrigen Werbeaussagen deutlich abgesetzt, abgegrenzt und gut lesbar sein (84 Heilmittelwerbege-

setz).

Beispiele fiir zusétzliche verpflichtende Kennzeichnungen:

Kartoffelchips:

1  Unter Schutzatmosphére verpackt.

2 Bei der Angabe von zusétzlichen verpflichtenden Kennzeichnungen im Food -Bereich beachten Sie bitte die Ausnahmen,
siehe GDSN-Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwendung im Rahmen der Lebensmittelinformations -Verordnung
(von GS1 Germany).
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@ @ @ Kartoffelchios - aesalzen: Zutaten: Kartoffeln, Sonnenblumenal,
Salz. Unter Schutzatmosphdre verpackt. Trocken lagern. Vor Sonnenlicht

schitzen. aAnergenminweis: wieser rroauktionsbetrieb verarbeitet auch
Erdnisse und Schalenfriichte. @® Potato crisps - salted: Ingredients:

Séauglingsanfangsnahrung:

1  Wichtig: Stillen ist das Beste fiir Ihr Baby, Hinweise auf der Packungsriickseite beachten.
Konfitliren / Fruchtaufstrich

T "hergestellt aus é g Fendereeugne.n j e 100 g"

Warnhinweise _sind Hinweise, die aus Griinden des vorsorgenden Verbraucherschutzes auf der Verpackung
oder am Produkt angebracht oder dem Produkt beigefligt sind. Dies kénnen gesetzlich vorgeschriebene,
durch das Bundesinstitut fir Risikobewertung (BfR) empfohlene oder a uch freiwillige Warnhinweise sein.

Beispiele fir freiwillige Warnhinweise:
Folien / Beutel (Millbeutel):
1 Achtung: Vor Kleinkindern sicher aufbewahren.

PE-Beutel sind kein Spielzeug, nicht iber den Kopf ziehen!

Plastikbeutel sind kein Spielzeug! Von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

Kinder kdnnen an Erdniissen ersticken.

Achtung i Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten, da Kleinteile verschluckt werden kénnen.

Beispiele fiir durch das BfR empfohlene Warnhinweise:

Nicht unverdiinnt anwenden.
1 Von Kindern fernhalten, da versehentliches Verschlucken zu Lungenschaden fiihren kann.

1 Bei Sauglingen und Kleinkindern nicht im Gesicht anwenden.

1 Nichtin die Augen bringen oder in Augennahe anwenden.

1 Kann allergische Reaktionen ausldsen, insbesondere bei empfindlicher Haut. In solchen Fallen ist
von einer Weiterverwendung abzusehen.

Beispiele fiir verpflichtende Warnhinweise:

Fur Kinder ab x Jahren

9  Nicht schlucken

1 Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet
1

Fir Kinder bis 6 Jahre: Nur erbsengrof3e Menge Zahnpasta benutzen. Zur Vermeidung
Ubermagigen Verschluckens Zahneputzen nur unter Aufsicht. Bei zusétzlicher Aufnahme von
Fluorid den Zahnarzt oder Arzt befragen.

Nicht fur Kinder unter x Jahren verwenden.

= =

Achtung! Enthélt Spielzeug. Kleinteile. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen.

Beispiel fiir eine generelle Haftungsklausel:

1 Bitte beachten Sie stets auch die tatséchliche Kennzeichnung auf der Packung.

Auch Claims wie  z.B.:

1 "Fillhéhe kann technisch bedingt variieren"

konnen hier - oder auch in Nettoflillmenge: Beschreibung / Sprache [M282] - eingetragen werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache tibermittelt werden.
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Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Aufbewahrungshinweise fiir den Konsumenten [M362]
1  Verwendungshinweise firden K onsumenten [M363]

Bitte beachten Sie die klare Trennung von Aufbewahrungs - und Verwendungshinweisen sowie der zusétz-
lichen verpflichtenden Kennzeichnung und Warnhinweisen.
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Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / Sprache
[M094]

Prifkategorie: definierte Zuordnung; Priuferweiterung (eingeschrankt)

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf

dem Produktbild oder eine zusétzliche Angabe im Datensatz wiederfindet.

Jede/r Pflichtangabe / Warnhinweis / allgemeine Haftungsklausel stellt

eine Angabe dar. Es gibt Ausnahme n zu beriicksichtigen (siehe
Averpackungsbezug i und uMehrangabeA i fehlerhaft wegen Verpa-
ckungsbezug - A US N A H MEdemicht fehlerhaft  sind und lediglich kom-
mentiert werden .

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet.

Jede/r Pflichtangabe / Warnhinweis / allgemeine Haftungsklausel stellt
eine Angabe dar.

Zuordnung zugehorige Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
Attribute:

Hintergrundinforma- Die Angabe enthalt rechtlich vorgeschriebene Hinweise, welche fiir ein-
tion und zelne Produktarten sehr spezifisch und grundsétzlich verpflichtend sind.
Prifhinweis:

Es stellt keinen _ Fehler dar , wenn im Fall von mehreren Hinweissatzen
im Attribut diese in verénderter Reihenfolge zum Produktbild, aber mit
identischem Inhalt angegeben sind.

Es stellt keinen Fehler dar , wenn Portionsempfehlungen pro Alterstufe
in diesem Attribut abgebildet werden. [GS1 DQX PCO ExpG VN100036 ]

Es stellt keinen Fehler dar, wenn Altersangaben in diesem Attribut  ge-
pflegt sind.

Es stellt auch keinen _ Fehler dar we nn d e Fiullhhe kann tékh-
nisch bedingt variieren" so oder inhaltsgleich in diesem Attribut gepflegt

ist. [GS1 DQX PCO ExpG VN100032 ]

Auch Haftungsklauseln, also zusatzliche Produktinformationen, die die
Haftung fur Sorgfaltspflichtverletzungen , Gewabhrleistungsrechte oder
sonstige Pflichtverletzungen  begrenzen oder sogar ausschlieRen sollen,
sind in diesem Attribut zu pflegen [siehe Beispiel 1 (Haftungsklausel als
Mehrangabe) und Beispiel 2 (als Haftungsklausel geltende Information)].

Bei Lebensmittelzusatzstoffen beinhaltet die Angabe in diesem Attribut
(gem2C dem AGDSN Mapping von kategori
Pflichtangaben 1.7d s i étlpe//www.gsl  -germany.de/weiterbildung -
events/media -hub/) ei ne Dekl aration der Art A
Lebensmittel, begrenzte Verwendungid od
die vorgesehene Verwendung in Lebensmitteln.
Beispiele fir Verwendungszwecke  sind:

9  fur extra fruchtige Konfitliren (z.B. bei Gelierpulver )

1 fur200 - 250 g flussige Schlagsahne (z.B. bei Sahnestandmittel )
1 fiur 250 g Mehl oder 500 ml (z.B. bei Weihnachtsaroma )
1

zum Anfarben von Speisen und aromatisierten Getrénken (z.B. bei
Lebensmittelfarben )

Die Angabe der Menge bestimmter Zutaten sowie in diesem Zusammen-
hang eine Angabe wie z.B. AF¢r die Her
120 g Schweinefleisch verwendetd wird
Il ich vorgeschriebene Produkt be Zdatenlibten u
MO47] i er wart et ( sMappmg -vot-Be@eyorieuebergreifenden -
rechtlichen -Pflichtangaben_ 1.7).

Fir Weine, Schaumweine, Obstweine und aromatisierte Weine, bei
denen ein QR -Code auf dem Produktbild erkennbar ist, gilt, dass
laut gesetzlich er Vorgabe Hinweise wie "unter Schutzatmosphéare

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 387 von 430


https://dewiki.de/Lexikon/Haftung_(Recht)
https://dewiki.de/Lexikon/Sorgfaltspflicht
https://dewiki.de/Lexikon/Pflichtverletzung
https://www.gs1-germany.de/weiterbildung-events/media-hub/
https://www.gs1-germany.de/weiterbildung-events/media-hub/

abgefullt* oder "Die Abfillung kann unter Schutzatmosphére erfolgen!" in
der Zutatenliste anzugeben sind. Finden sich diese Angaben in diesem At-

tribut, aber nicht auf den Produktbildern, wird mit AKei n Feh Hie-r
weis -Kommentar auf zusétzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild be-
wertet, bis eine standardisierte Vorgabe zum Umgang mit dem QR -Code

als eventuelle Referenz beschlossen ist.

Information, die sich auf den Nutri -Score beziehen, werden im Attribut
ANu tSrcior e : Beschreibung / Sprache [ M54

Generelle Beispiele von verpflichtenden Angaben fir diverse Wa-
rengruppen

T Amit Farbstoffifi bei Lebensmitteln

1 Aann bei ibermaRigem Verzehr abfiihrend wirken"

1 AErhéhter Koffeingehalt. Fiir Kinder und schwangere oder stillende

Frauen nicht empfohlen" gefolgt von einem Hinweis in Klammern

auf den Koffeingehalt, ausgedriickt in mg je 100 ml

Fentkoffeiniert"  bei Kaffee

A ebensmittel fiir besondere medizinische Zwecke (Bilanzierte

Diat)": Hinweis, dass das Produkt nur unter &rztlicher Aufsicht zu

verwenden ist oder eine inhaltsgleiche Angabe

1 AEnthalt mehr als 1,5 mg/l Fluorid: Fiir Sauglinge und Kinder unter
7 Jahren nicht zum regelméRigen Verzehr geeignet.” bei Mineral-
wasser

1 fir Fruchtnektare gesetzlich vorgeschrieben: "Fruchtgehalt: min-
destens ...%" -> Achtung: bei alkoholfreien Erfrischungsgetran-
ken wie Fruchtsaftgetrdnke n, Fruchtschorlen oder Limonaden ist
die Angabe des Fruchtgehalts eine freiwillige Angabe. Wenn sie im
Attribut 1:1 gepflegt ist, kann sie toleriert werden

1  fur Fruchtsafte und Fruchtnektare : "aus Fruchtsaftkonzentrat(en)"

oder "teilweise aus Fruchtsaftkonzentrat(en)"

bei Getrénken : Hinweis auf Zusatz von Fruchtfleisch oder Zellen

Avor dem Verzehr durcherhitzen!" bei Hackfleisch und Sepa -

ratorenfleisch

1  Hackfleisch / Faschiertes: AFettgehalt geringer als..." und "Ver-
héltnis Kollagen/Fleischeiweil3 geringer als..."

1 Bezeichnung oder E -Nummer des Farbstoffs / der Farbstoffe:

AKann Aktivitat und Aufmerksamkeit bei Kindern beeintrachtigen."

(Alternativ ~ stellt es in diesem Attribut keine Minderangabe dar,

wenndie Angabe in AZutatenl i st gepflegtiStp,r

weil sie auf der Produktverpackung als Fu3note zu r Zutaten liste

angegeben ist.)

Aunter Schutzatmosphére verpackt"

AWursthiille nicht essbar" oder inhaltsgleicher Hinweis

Aconserviert mit (...) Thiabendazol"

Atur Personen, die ihren Cholesterinspiegel im Blut senken méch-

ten" oder einen inhaltsgleichen Hinweis

1 Angabe Air Patienten, die Arzneimittel zur Senkung des Choles-
terinspiegels einnehmen, nur unter arztlicher Aufsicht einzuneh-
men" oder eine inhaltsgleiche Angabe

f  Zenthalt eine Phenylalaninquelle" (Alternativ darf die Angabe auch
in Zutatenliste |/ Sprache [M047] a
partami angegeben ist)

f  ZEnthalt Aspartam (eine Phenylalaninquelle)" (Alternativ darf die
Angabe auch in Zutatenliste / Sprache [M047] angegeben sein,
wenn dort "E951" angegeben ist)

= =

= =

E I E ]

1 5% Haselnussmasse in Haselnusscrémefillung

1 7% Magermilchpulver in der Milchcremefiillung

1 Aakao: ... % mindestens" (Al'ternativ kann di e
Il i ch vorgeschriebene Produktbezei
sein)

1 freiverkaufliche oder apothekenpflichtige Arzneimittel: Wirkstoffe
1 Angaben mit Bezug auf Gluten, wie:
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o Hinweis: glutenfrei (Di e Ein
Datensatzfehlen) ( kann in Attri buten
code [MO79]A und AClaim: Code
feld ACI ai mbeschrei bung gépflegsp
sein)

o Von Natur aus glutenfrei (kann in Attribut
mentcode [MO79]A und MAGIOZifim:o
Textfeld ACl ai mbeschrei bunge-
pflegt sein)

0 Hinweis: glutenhaltig (kann in Attribut
mentcode [MO79]f und ACI ai m:
Textfeld AClIai mbeschrei bunge-
pflegt sein)

1 Marmeladen, Gelees und Konfittiren:

o Anergestellt aus ... g Friichten je 100 g"

o AGesamtzuckergehalt ...g je 100 g "
1  Fruchtaufstrich:

o Arucht gehalG81:DQX¥ PO ExpG VN100018 ]
1 Naturliche Mineralwasser einschlielich Quellwasser:

o Name des Quellorts und der Quelle

o die Angabe der analytischen Zusammensetzung unter
Nennung der charakteristischen Bestandteile (Analy-
senauszug) . Prifhinweis: chemische Schreibweisen
kénnen entweder komplett weggelassen werden oder
sollten absolut identisch mit tief - und hochgestellten
Zahlen / Zeichen vorliegen, um die Sichtpriifung zu be-
st ehen NatriB.(NaA*)Ai steht auf dem
dann ist entweder ANatri u)i
Attribut korrekt (siehe auch 2.5.7 Darstellung chemi-
scher Formeln )

0 bei Gehalten von mehr als 1,5 Milligramm Fluorid im Li-
ter den vorhandenen Fluoridgehalt;

1 Heilwasser: da es viele gesetzliche Pflichtangaben fiir Heilwasser
gibt, werden alle Angaben in diesem Attribut toleriert, die 1:1 wie
auf dem Produktbild gepflegt sind und als verpflichtende Hinweise
gesehen werden kdnnen

1  Milch: bei warmebehandelter Milch, wenn die Milch weder als Voll-
milch (Fettgehalt mindestens 3,5 %), teilentrahmte Milch (Fett-
gehalt zwischen 1,5 und 1,8 %) oder Magermilch (Fettgehalt
hdéchstens 0,5 %) bezeichnet werden darf

0 Hinweis auf den Fettgehalt: e % Fett"

1 Milcherzeugnisse [/Kase:

o zB.Aaktosegehalt: wunter 0,1 g
Laktose < O0,ilstg/alwdg Ai n h al0tl8od I
oder vergleichbare Gehaltsangabe (siehe Beispiel 6)

o Amit Rohmilch hergestellt"

0 Gesamtfettgehalt in % (bestimmte Milchstreichfettpro-
dukte)

o Aé % FreMilthanteil"

0 Fettgehaltsstufe bei Kase

0 Angabe des Fettgehalts in Trockenmasse mit der An-
gabe Aé% Fett i. Tr.fA oder Anq
(weitere tolerierbare Varianzen der Schreibweise siehe
Tabelle auf S.  59)

0 BeiK2se: AKunststoffe¢gberzug ni
netoder ARinde nicht zum Verz

1 Eier:

0 Angabe zur Haltungsart (Freilandhaltung, Bodenhal-
tung; Kéfighaltung, aus ¢kologischer Haltung)

o0 Guteklasse "A" sowie eine Gewichtsklasse . Die ausge-
schriebenen Begriffe "Giteklasse" und "Gewichtsklasse"
werden im Attribut toleriert, auch wenn diese auf dem
Produktbild als Gitekl. und Gew. -Kl. abgekirzt wurden.

1 Pflanzensterine oder Pflanzenstanole
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o Amit zugesetzten Pflanzensterinen" oder "mit zugesetz-
ten Pflanzenstanolen”

o Aur die Erndhrung schwangerer oder stillender Frauen
oder Kinder unter finf Jahren moglicherweise nicht ge-
eignet" oder eine inhaltsgleiche Angabe (Produkte mit
zugesetzten Pflanzensterinen/Pflanzenstanolen)

o Adie Aufnahme von mehr als 3 g/Tag Pflanzensteri-
nen/Pflanzenstanolen sollte vermieden werden" oder
eine inhaltsgleiche Angabe

o AProdukt als Bestandteil einer ausgewogenen und ab-
wechslungsreichen Ernahrung verwenden, zu der auch
zur Aufrechterhaltung des Carotinoid -Spiegels der re-
gelméRige Verzehr von Obst und Gemuse z&hlt" oder
eine inhaltsgleiche Angabe

o Hinweis fiir Personen, die cholesterinsenkende Medika-
mente einn ehm en, sich bei Einnahme des Erzeugnisses
regelmaRig arztlich beraten zu lassen

0 Hinweis , auf die in einer Portion des Lebensmittels (x g
oder x ml) enthaltene Menge Pflanzensterine/Pflan-
zenstanole

Séauglingsanfangsnahrung und Folgenahrung:

o AWichtiger Hinwei sfi

o Astillen ist die beste Erndhrung fir Ihr Baby"

o ASprechen Sie bitte mit ihrer Klinik oder mit Ihrem Kin-
derarzt, wenn Sie eine Sauglingsanfangsnahrung ver-
wenden wollen." oder inhaltsgleiche Angabe

o AFolgenahrung sollte nicht in den ersten sechs Monaten
als Muttermilchersatz verwendet werden, sondern
grundsatzlich erst nach 6 Monaten als Bestandteil einer
gemischten Erndhrung verwendet werden." oder in-
haltsgleiche Angabe

Beikost und Getreidebeikost:

o Allgemeiner Hinweis, ab welchem Alter das Produkt ver-
wendet werden darf

o und unter Beriicksichtigung seiner Zusammensetzung,
Beschaffenheit oder anderer besonderer Merkmale ver-
wendet werden darf  ein Hinweis auf die Art der Mahlzeit
(z.B. Vollwertige Mahlzeit) darf hier gegeben werden

0 wenn das Alter, ab dem das Erzeugnis verwendet wer-
den kann, unter 6 Monaten liegt die Angabe des Gluten-
gehalts oder Glutenfreiheit

Astreichfahig” oder eine inhaltsgleiche Angabe

Speisegelatine  (Alternativ kann die Angabe in ARechtlich vorge-
schriebene Produktbezeichnung [M261] fi angegeben sein, wenn es
die Bezeichnung des Lebensmittels ist)

Nahrungserganzungsmittel und Produkte, die mit Health Claims
ausgelobt sind:

o "Die angegebene empfohlene tagliche Verzehrsmeng e
darf nicht Uberschritten werden."

o empfohlene tégliche Verzehrmenge in Portion des Er-
zeugnisses

o Hinwei s, dass Nahrungserg?2nzl
C| a i-Pnddukte nicht als Ersatz fir eine ausgewogene
und abwechslungsreiche Erndhrung verwendet werden
sollten

o Hinweis, dass Nahrungserganzungsmittel auRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern zu lagern sind

Kosmetik:

0 Besondere VorsichtsmaBnahmen fur den Gebrauch
siehe auch Beispiel 5 (Wenn VorsichtsmaBnahmen fir
den Gebrauch von Kosmetika mit anderen Informatio-
nen wie Verwendungshinweisen zusammenhéngen,
dann ist nur der Teilsatz mit der passenden Angabe fir
dieses Attribut  zu erwarten. )
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1 Lakritzwaren oder Getranke mit Glycyrrhizinsdure oder deren Am-

moniumsalze:

entweder: AErwachkenenKakdetkakrit

oder: AExtra stark, EkeoiamhkKiemeard lak

und / oder A!berm2Ciger Verzehr ka

mit Nierenerkrankungen die Gesundh

f optionalerktam?nl tA S;Chol zfi gepfl egt s
ARechtlich vorgeschriebene Produ
[ M261] A oder der AZutatenliste [/ S

1 Zusammenhéngende GHS -Pflichtangaben, die  auch in den GHS -
Attributen hinterlegt sein sollten, sind erlaubt : darunter fallen
auchdi e Signalwerter AGefahrd und A
AWarni nghf +Sétze da@H S

1 Label -(Begleit )texte, also Angaben, die Informationen von oder zu
Labeln auf dem Produktbild  liefern , kdnnen toleriert werden. Ge-

E ]

nerell sollten die Angaben auch unter Azusétzliche Label -Informa-
toneni gepfl egt sein.
1 "Trehalose ist eine Glukosequelle." (Alternativ kann die Angabe in

AZutatenliste |/ Sgemacht Wwerder], Webird sfe] adif
der Produktverpackung als FuCnote
zeichnis angegeben wurde)

1  Verpflichtende Angaben zur physikalischen Eigenschaft eines Pro-
duktes wie z.B. Akonzentrierth

1 Als Haftungsklausel tolerierbare Hinweise sind beispielsweise
AVor Gebrauch gut sch¢ttelnA wund
umr ¢hreni

Korrekte Angabe: Beispiel 1: Haftungsklausel als Mehrangabe
Datensatz:
Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung Gewichtsverlust durch Erhitzen

und Warnhinweise

Produktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich keine korrespondierende Angabe

Die Angabe stellt dennoch keinen Fehler dar, weil sie als Haftungsklausel
eine Ausnahme darstellt , die lediglich kommentiert wird.

Beispiel 2: _ als Haftungsklausel geltende Information
Datensatz:

Zusédtzliche verpflichtende Kennzeichnung
und Warnhinweise

Produktbild:
Auf dem Pr oduk Gdierdudker &ii ertra uchlige Konfitiire A b
findet sich bei der recht !l i chllinderBHauzseger c
brauch. i .

Beispiel 3: einem Piktogramm entsprechender Text

Datensatz:
Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung Nicht zum Verzehr geeignet.
und Warnhinweise
Produktbild:

Auf dem Produktbild eines Shampoos ist das Piktogramm

GY
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abgebildet . Diese s Piktogramm/Label kann keinem Codewert in einem an-
deren Attribut zugeordnet werden. Die textliche Information im Datensatz
entspricht eindeutig dem Inhalt des Piktogramms auf dem Produktbild.

Weiteres Beispiel 4:  einem Piktogramm entsprechender Text
Datensatz:

Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren
und Warnhinweise

oder
Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung Nicht flr Kinder unter 36 Monaten
und Warnhinweise geeignet.
Produktbild:

Die textliche Information im Datensatz entspricht eindeutig dem Inhalt des
Piktogramms auf dem Produktbild.

Beispiel 5: _ Vorsichtsmafinahmen fir den Gebrauch von Kosmetika mit an-
deren Informationen wie Verwendungshinweisen in einem Satz auf dem
Produktbild

Datensatz:

Zusétzliche verpflichtende Sparen Sie die Augenpartie aus.

Kennzeichnung und Warnhinweise

Produktbild:

Auf dem Produkt bi |\bricbee $id die dlachtcresni sarkft mAs-
sierend auf Gesicht und Hals und sparen Sie dabei die Augenpartie aus. f
Das Wort "dabei" darf fehlen, da es Bezug auf den fehlenden Satzteil

nimmt, der in einem anderen Attribut hinterlegt werden kann, und deshalb

auch fehlen darf.

Beispiel 6: inhaltsgleiche Angabe des Laktosegehalts
Datensatz:

Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung Laktosegehalt unter 0,1g/ 100g
und Warnhinweise

oder 1:1 -Angabe

laktosefrei (<0,1 g/100 g)

Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung
und Warnhinweise

Produktbild:

Auf dem Produkt bi | ldktoketei (kOnldy/e0 g)s i @ DiesAent-
spricht inhaltlich der Angabe im Datensatz und kann toleriert werden, da

auch die VR000505 die Angabe ALaktosegehalt: un bder
eine inhaltsgleiche Angabe  erwartet . Aber auch die 1:1 -Angabe ist zul&s-
sig.

Hinweis: Ware nur die Angabe Aaktosefrei fi auf dem Produktbild, dann

wird die Angabe im Datensatzin "Claim: Code [M080]" und "Claim: Ele-
mentcode [M079]" mit "(FREE_FROM) - Freivon ..." und "(LACTOSE) -
Laktose" erwartet
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Mehrangabe i1
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

AUSNAHMEN:

Beispiel 7:
Datensatz:
Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung Unter Schutzatmosphéare verpackt.
und Warnhinweise
Produktbild:
Auf dem Produktbild befindet sich dieser Hinweis nicht.
Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild keine

korrespondierende Angabe befindet.

Beispiel 8:

Datensatz:

Zusiétzliche verpflichtende Kennzeichnung Unter Schutzatmosphére verpackt. Wursthille nicht
und Warnhinweise essbar

Produktbild:

Di e An glankeSchAtzatmosphéare verpackt. fi befindet sich auf dem
Produktbild.

Die Angabe AWursth¢lle nicht essbarf i
Hinweis nicht auf dem Produktbild angegeben ist.

Siehe allgemein unter AVerpackungsbezu
Haftungsklauseln und Warnhinweisen nicht absolut eindeutig erfolgen

kann, werden Warnhinweise (da sie i.d.R. als rechtliche Absicherung
verstanden werden kdnnen) in diesem Attribut sehr t olerant als zusatzli-
che Angabe n im Vergleich zum Produktbild bewertet, wenn sie sich nicht

auf dem Produktbild befinden.

Beispiele dafiir sind diese Angaben:

Zuséatzliche verpflichtende Kennzeichnung Fleckbehandlung nicht auf empfindlichen
und Warnhinweise Oberflachen durchfiihren
oder
Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie
und Warnhinweise sa@mtliche Verpackungsmaterialien von Babys und

Kindern fern.

Abweichende Angabe:

Beispiel 9:
Datensatz:
Zusitzliche verpflichtende Kennzeichnung kann Aufmerksamikeit bei Kindern beeinflussen
und Warnhinweise
Produktbild:
Di e A n gkanm &ktivkat und Aufmerksamkeit bei Kindern beeinflussen fi

befindet sich auf dem Produktbild.

Die Angabe ist fehlerhaft, weil sie abweichend zu dem Hinweis auf dem
Produktbild gepflegt ist.

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Pruferweiterung:

Die Pruferweiterung ist zunéchst auf Angaben eingeschrankt, die in der
Excel-Tabel |l e AGS1 DQX P rMafpepri wediatbeer! ul negnsb |
Z v K u Waingesehen werden kénnen, die lThnen im GS1 DQX Download
Center www.gsl.de/dgx zur Verfugung steht. Eine kontin uierli che
Erweiterung der relevanten (Warn) -Hinweise ist vorgesehen.

Ist bereits eine Angabe im Datensatz gepflegt, wird diese gemaR o.a.
Mintergrundinformation und Pr¢fhinwei
nachsten Sichtprifungschritt wird Uberprift, ob es weitere relevante

Hinweise auf dem Produktbild gibt, die mit der Mapping -Tabelle
Uibereinstimmen.
Gibt es Hinweis/e  auf dem Produktbild, welche/r sich im AGS1 DQ

ferweiterungs -Mappi ngfi findet/ finden, | ewiddash
Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller wird tUber einen
Kommentar auf das Fehlen der Angabe hingewiesen.
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Beispiel 10:
Datensatz ‘ Produktbild
Chininhaltig
Erhohter Koffeingehalt. Fir Kinder
und schwangere oder stillende
Frauen nicht empfohlen (32
mg/100ml).
Auf dem Produkthild befindet sich neben de r Angabe AChi ni n mech {
ein Hinweis auf erhohten Koffeingehalt inkl.  Pflichthinweis mit
Koffeingehaltje 100ml ,welchergemda® A GS1 DQX Pr ¢f e rMap-i
pingfi im Datensatz erwartet wird.
Das Fehl en des EMbhrewéoifesngesalt. Alur Kinder und
schwangere oder stillende Frauen nicht empfohlen (32 mg/100ml). fi stellt
einen Fehler dar
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5.1.33.4.1.1 Zubereitung

Zur Beschreibung der Zubereitung stehen optional zur Verfiigung:
1  Zubereitungsart [M088]
1  Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082]
1  Conveniencegrad [%] [M033]
1 Ergiebigkeit des Produkts (mit mehreren Attributen)
1  Serviervorschlag / Sprache [M083]
1  Verzehrtemperatur (Min.) [°C1[M090]  und/oder Verzehrtemperatur (Max.) [°C][M089]

Die Angaben zur
1  Ergiebigkeit des  Produkts
beziehen sich auf die angegebene Zubereitungsart und die Zubereitungsanweisungen. D.h. so bald Anga-
ben zur Ergiebigkeit gemacht werden , missen
1  Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082] und
1  Zubereitungsart [M088]
angegeben werden.

Wenn eine Zubereitungsart  [M088] angegebenwird, muss immer auch die Angabe der Zubereitungsanwei-
sungen / Sprache [M082] erfolgen. Dies gilt ebenso umkehrt.

Ausnahmen bilden hier die beiden Codewerte READY_TO_DRINK und READY_TO_EAT. Diese benétigen

keine Zubereitungsanweisung / Sprache [M082] . Jedoch kann diese optional angegeben werden.

Die Gruppeist wiederholbar , d.h. es kénnen mehrere Zubereitungsarten mit Zubereitungsanweisungen und

den ggf. entsprechenden optionalen Informationen zur Ergiebigkeit, Conveniencegrad , Serviervorschlag
und/oder Verzehr temperatur beschrieben werden.

Beispiel:
1  Zubereitungsart = MICROWAVE
Zubereitungsanweisungen = Packungsinhalt unaufgetaut mit 2 Essléffel Wasser in ein mikrowel-
lengeeignetes Geschirr geben und 5 Minuten bei 600 Watt zugedeckt erhitzen. AnschlieBend 3 -5
Minuten ziehen lassen.
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5.1.33.4.2  Serviervorschlag / Sprache [M083]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/
preparationServing/  servingSuggestion

food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/

preparationServing/servingSuggestion/ @languageCode
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000 -stellig)
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit Attribut- X
gruppe
Wiederholbarkeit Attribut in A
Gruppe
Mehrsprachigkeit X
Definition

Freitextfeld zur Angabe von Serviervorschléagen.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
Dieser Wein passt zu:

Brotzeit, Pasta, Vesper, Grillabend, Hartkase

Gegrillte m, feine Gratins , jungem Kése

gegrilltem Schaf, rotem Fleisch, Wild, Kése, Bohneneintopf

Vorspeisen, kraftigen Fleischgerichten, Kaseplatten - T u allen herzhaften Speisen

Wird auf dem Produkt auf einen Serviervorschlag im Web verwiesen, soll dieses Attribut verwen-
det werden, um diesen Verweis abzubilden.

1 Beispiel: Tolle Rezepte unter www.beispiel.de

E

Verknlipfungen / Bedingungen
1  Zubereitung
1 Verkauf in Spezialhandel (Bio) [M335]

Bei Artikeln fir den " Verkauf in Spezialhandel (Bio)" fiM335] ="J a" fimuss die Angabe fir alkoholische
Produkte gegeben werden, d.h. wenn bei der

1 Globale Produktklassifikation: GPC Brick [M317]
bestimmte GPC Bricks angegeben wurden.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie in der sepal
Product Group Conditions GPC V#. #A0

Fir andere Warengruppen ist die Angabe optional .

Wenn ein Text angegeben wird, muss_auch die entsprech ende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
1  Verkauf in Spezialhandel (Bio) [M335]
1  Zubereitung
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Serviervorschlag / Sprache [M083]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.
Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft

zum Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige
Attribute:

A

Hintergrundinformation
und Prifhinweis:

Es handelt sich um eine freiwillige Angabe. Haufig findet sie sich auf der
Rickseite von Weinflaschen und Saucen.

Auch einen Verweis auf eine Web - Adresse, welche zu einem Serviervor-
schlag fithren soll, ist bei Ubereinstimmung zum Prod uktbild als korrekt zu
bewerten. [GS1 DQX PCO ExpG VN100016] siehe oben Ergadnzende Com-

munity Beschreibung / Erlauterung ).

Produktbeispiel e:

Der ideale Begleiter zu wiirzigem Kése oder kréftigem Fleisch

Abweichende Angabe:

Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegeniiber der Angabe auf dem
Produktbild.
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5.1.33.4.3  Verzehrtemperatur (Min.) [°C] [MO090]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/preparationServing/

minimumOptimumConsumptionTemperature

SET food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/preparationServing/
minimumOptimumConsumptionTemperature/ @measurementUnitCode
=CEL

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

Auspragung/Wertebereich -273 bis +999 [Grad Celsius]

Codeliste MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Multimeasurement X (wird nicht unterstitzt)

Definition

Die unterste Grenze der optimalen Verzehrtemperatur. Der optimale Bereich der Verzehrtemperatur ist

eine Empfehlung und basiert auf der Erfahrung des einzelnen Produzenten.

Erganzende Community Beschreibung / Erlduterung

Weine schmecken bekanntlich bei verschiedenen Temperaturen sehr unterschiedlich. Die Verzehrtempe

ra-

tur (Min.) gibt die untere Grenze fir den optimalen Trinktemperaturbereich in Grad Celsius an. Die obere

Grenze fur den optimalen Trinktemperaturbereich ist die Verzehrtemperatur (Max.).

Der optimale Trinktemperaturbereich ist eine Empfehlung und beruht auf der Erfahrung und der Kenntnis

des jeweiligen Winzers.

Beispiele:
1 8 (weilRer Sekt / Perlwein)
1 16 (roter Aperitif -Wein)

Verknlipfungen / Bedingungen

Die Angabe muss i sofern sie gemacht wird T in °C (Grad Celsius) erfolgen.
Multimeasurement wird nicht unterstiitzt, andere Maf3einheiten werden nicht iibernommen.

Die Angaben missen vorzeichengerecht erfolgen (z.B. T4°C: -4 Maleinheit: °C )

Wenn der optimale Verzehrtemperaturbereich mit einem unteren und oberen Wert angegeben
muss_der untere Wert <= dem oberen Wert sein.

Wenn ein Wert eingetragen wird, so muss_auch eine Maf3einheit angegeben werden.
1  Zubereitung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Zubereitung
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Verzehrtemperatur (Min.) [°C] [M090]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Es handelt sich um eine freiwillige Angabe. Sie findet sich in der Regel auf

und Prifhinweis: der Ruckseite der (Wein)  -flasche.

Produktbeispiel e: Empfohlene Trinktemperatur: 16 -18°C

Abweichende Angabe: Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Verbale Angabe auf Produkten kénnen nicht zur Priifung herangezogen wer-
den, da eine klare Zuordnung zu einem Temperaturspektrum nicht geregelt
ist.

Beispiel:
Zu Raumtemperatur servieren.
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5.1.33.4.4  Verzehrtemperatur (Max.) [°C] [MO 89]

Community

GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

Format

Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Multimeasurement

Definition

X DE-FMCG
A DE-DIY
food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/preparationServing/
maximumOptimumConsumptionTemperature

SET food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/preparationServing/
maximumOptimumConsumptionTemperature/ @measurementUnitCode
= CEL

Optional
X Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor - und maximal 5 Nachkommas-
tellen)

-273 bis +999 [Grad Celsius]

MeasurementUnitCode (D  -A-CH-UOM assigned to category) im Codelisten-
kompendium

X

A

X (wird nicht unterstitzt)

Die oberste Grenze der optimalen Verzehrtemperatur. Der optimale Bereich der Verzehrtemperatur ist eine
Empfehlung und basiert auf der Erfahrung des einzelnen Produzenten.

Erganzende Community Beschreibung / Erlduterung

Weine schmecken bekanntlich bei verschiedenen Temperaturen sehr unterschiedlich. Die Verzehrtempe ra-
tur (Max.) gibt die obere Grenze flr den optimalen Trinktemperaturbereich Grad Celsius an. Die untere
Grenze fur den optimalen Trinktemperaturbereich ist di e Verzehrtemperatur (Min.).
Der optimale Trinktemperaturbereich ist eine Empfehlung und beruht auf der Erfahrung und der Kenntnis
des jeweiligen Winzers.
Beispiele:
1 10 (weil3er Sekt / Perlwein)
1 18 (roter Aperitif -Wein)
Verknlipfungen / Bedingungen
Die Angabe muss T sofern sie gemacht wird I in °C (Grad Celsius) erfolgen.
Multimeasurement wird nicht unterstitzt, andere Maf3einheiten werden nicht Gbernommen.
Die Angaben mussen vorzeichengerecht erfolgen (z.B. T4°C: -4 Maleinheit: °C )
Wenn der optimale Verzehrtemperaturbereich mit einem unteren und oberen Wert angegeben wird , dann

muss der untere Wert <= dem obe

ren Wert sein.

Wenn ein Wert eingetragen wird, so muss auch eine MalR3einheit angegeben werden.

1  Zubereitung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Zubereitung
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Verzehrtemperatur (Max.) [°C] [M089]

Prifkategorie: definierte Zuordnung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe auf
dem Produktbild wiederfindet.

Sie stellt keinen Fehler dar, wird aber kommentiert.

Abweichung: Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft zum
Produktbild wiederfindet.

Zuordnung zugehorige A.

Attribute:

Hintergrundinformation Es handelt sich um eine freiwillige Angabe. Sie findet sich in der Regel auf

und Prifhinweis: der Rickseite der (Wein)  -flasche.

Produktbeispiel e: Empfohlene Trinktemperatur: 16 -18°C

Abweichende Angabe: Eine Abweichung der Angabe im Datensatz gegenuber der Angabe auf dem
Produktbild.

Verbale Angabe auf Produkten kénnen nicht zur Priifung herangezogen wer-
den, da eine klare Zuordnung zu einem Temperaturspektrum nicht geregelt
ist.

Beispiel:
Zu Raumtemperatur servieren.
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5.1.33.4.5 Zusatzstoffe

Angabe der im Produkt enthaltenen Zusatzstoffe (Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Ergdnzungen
der Bezeichnung und/oder E -Nummern und/oder Klasse).

Verkniipfungen / Bedingungen

Zu jedem angegebenen Zusatzstoff bei
1  Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung [M023] und/oder
1 E-Nummern [M025]
wie auch zu jeder
1 Klasse [M027
muss auch der
1 Graddes Vorkommens [M024], [M026] und [M028] angegeben werden.

Fir den Zielmarkt DE  -FMCG qilt zudem folgende Abhéngigkeit:
1 Klasse [M027]

muss flr Basisartikel (lowest level), die mit als
1  Konsumenteneinheit [M247]

gekennzeichnet sind, und bei denen bei
1 GPCi GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]
bestimmte Warengruppen angeben sind, tbermittelt werden, wenn

1  E-Nummern [M025]
gefillt und mit einem
1 Grad des Vorkommens [M026]
ungleich FREE_FROM (bermittelt wird.
Achtung: _ Auch der Grad des Vorkommens bei
1 Klasse / Grad des Vorkommens [M027] [M028]
muss dann ungleich FREE_FROM sein.

Die Auflistung dieser bestimmten GPC Bricks finden Sie
Product Group Conditions GPC V#. #A0
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5.1.33.4.6 E-Nummern [MO025]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/

additiveInformation/  additiveName
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/

additivelnformation/levelOfContainmentCode

Status Optional

Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich A

Codeliste AdditivesENumbersCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit Attribut- X

gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in A

Gruppe

Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Definition
Im Produkt enthaltene sonstige Zusatzstoffe (E -Nummern), soweit sie sich auf der Verpackung befinden
bzw. entsprechend der Zutatenliste dort aufgefihrt sind.

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Zusatzstoffe , die im beschriebenen Produkt keine technologische Wirkung ausiiben, miissen auf der Pro-
duktverpackung nicht angegeben werden. In diesem Attribut sind keine Zusatzstoffe (E -Nummern) anzu-
geben, die sich nicht auf der Verpackung befinden bzw. entsprechend der

1  Zutatenliste / Sprache [M047]
aufgefuhrt sind.

Beispiele:
T E100 - Kurkumin
1 E101 - Riboflavine
1 E102 - Tartrazin

Verknlpfungen / Bedingungen
Zu jeder E -Nummer muss der Grad des Vorkommens angegeben werden.

I  Zusatzstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
M  Zusatzstoffe
1 Grad des Vorkommens [M026]
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5.1.33.4.7

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Verpackungsbezug

Definition

E-Nummern: Grad des Vorkommens [M026]

X DE-FMCG

A DE-DIY
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additiveInformation/  additiveName
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/

additiveInformation/levelOfContainmentCode
Optional

X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

LevelOfContainmentCode im Codelistenkompendium

X

A

In diesem Attribut werden ausschlie3lich Angaben erwartet, die sich auf

der Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Code, der den Grad angibt, in dem der angegebene Zusatzstoff enthalten ist.

Ergédnzende Community Beschreibung / Erlauterung

1.

Verknlipfungen / Bedingungen

Zu jeder E -Nummer muss der Grad des Vorkommens angegeben werden.

1  Zusatzstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

I  Zusatzstoffe
1 E-Nummern [M025]
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E-Nummern / Grad des Vorkommens [M025] [M026]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut geman
Codedefinition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: In E -Nummern [M025] ist keine Abweichung méglich.

Eine Abweichung liegt  nur vor, wenn sich eine Angabe in AGr ad

des

kommens [ MO 2 §gmaR Codedefinition  widerspriichlich  zum Produktbild

wiederfindet  (siehe Beispiel 4)

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]
Klasse / Grad des Vorkommens [M027] [M028]

Hintergrundinformation
und

Auf Produktbildern missen alle Zusatzstoffe angegeben sein. Es wird ge-

pruft, ob alle E  -Nummern vom Produktbild im Datensatz Ubereinstimmend

und vollstéandig  gepflegt sind.
Die Zusatzstoffe werden nach ihrem Verwendungszweck verschiedenen
Klassen, den sogenannten Funktionsklassen, zugeordnet.

Die Funktionsklassen (1. -27.) (gemaR BVL) sind in nachfolgender Tabelle

aufgelistet:

1. Antioxidationsmittel 15. APackgasef ent g
Aunter Schutzat mosp
auf dem Produktbild

2. Backtriebmittel 16. Sauerungsmittel

3. Emulgator 17. Séureregulator

4. Farbstoffe 18. Schaummittel

5. Festigungsmittel 19. Schaumverhuter

6. Feuchthaltemittel 20. Schmelzsalze

7. Fullstoff 21. Stabilisator

8. Geliermittel 22. SuBungsmittel  entspricht auch
den Hinweisen Amit
telnii oder Amit Zug
Cungsmittelnfi i m Zu
mit der Bezeichnung des Lebens-
mittels auf dem Produktbild

9. Geschmacksverstarker 23. Treibgas

10. Komplexbildner 24. Tragerstoffe

11. Konservierungsstoff 25. Trennmittel

12. AKontrastver st 226 Uberzugsmittel entspricht auch

auch AEisenoxi df o dAGlanzmittel fauf dem Produktbild

xidfi auf dem Produk

13. Mehlbehandlungsmittel 27. Verdickungsmittel

14. Modifizierte Starke  entspricht

Prifhinweis: z.B. auch Amodifi zi

st ar k ef madifizerte Miis-

starkefi oder Amodi f

st2rkefi oder Amodi f

starkef oder Amod.

In der Regel ist in der Zutatenliste nach der Angabe der Funktionsklasse

der Name oderdie E -Nummer des Zusatzstoffs aufgefiihrt. Es gibt aber auch

Produkte, bei denen die FunktionsklI| Kassee

/ Grad des Vor komme ns argéddgéb2niverdegn.M0 2 8] i
Beispiel :
Der Zucker aus tManrt wirs in Yefbindudg mit seiner Funktions-
klasse mit seinem Namen

A "SiiRungsmittel Mannit"
oder mit seiner E  -Nummer

A "SuRungsmittel E 421"

in der Zutatenliste auf dem Produktbild angegeben.
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Ist ein E -Nummer -Code und der AGr ad
A(CONTAFBEMLt -1 st im Produkt
gleich mit der Zutatenliste auf dem Produktbild.

d e B0 2/agjleigho
ent halteni

Eine E-Nu mme r gepflegt in Verbindung mit
[ MO26] /A A(FREEFrRROM)NfA entspricht einer
wie "frei von éid oder Aohne é" oder Aéf
Toleranzen:

Wenn e ine allgemeine E -Nummer -Angabe auf einem Produktbild wie z.B.

A B72 fiim Datensatz als Code nicht zur Verfiigung steht, darf im Datensatz
eine spezifischere Codeangabe wie fiE472a T Essi gs @ ur eaagegelen é
sein und stellt eine korrekte Entsprechung dar, solange kein Widerspruch

vorliegt.

Tolerant zu bertcksichtigen sind auch unterschiedliche Darstellungsweisen,

die aber identische  Bedeutung haben, z.B. E160a = E160i = Carotin oder
E420(ii) = E420(b) = Sorbitsirup, d.h. eine E -Nummer ist entweder durch
romische Ziffern (i, ii, iii) oder durch Buchstaben (a, b, c) erganzt.

Auch ist tolerant zu bewerten, wenn es von einem Zusatzstoff mehrere
Schreibweisen gibt und aufgrund dessen ein einzelner Buchstabe zwischen

Code -Beschreibung und der korrespondierenden Angabe auf dem Produkt-

bild unterschi edl Cicthr o nsetn s 2wiZie¢ fizo vBe .n Sleher
auch Miederanjabe i f ehl erhaft wegen Pr¢ferwei

Fir alkohol. Getréanke mit einer Volumenprozentangabe und einem

QR-Code auf dem Produktbild , werden die Zusatzstoffangaben, die sich
nicht auf den Produktbildern finden, mit AKei n F e+ Himweis - Kommen-
tar auf zusatzliche Angaben im Vergleich zum Produktbild bewertet, bis eine
standardisierte Vorgabe zum Umgang mit dem QR -Code als eventuelle Re-
ferenz beschlossen ist.

Korrekte Angabe:

Beispiele fir weitere korrekte Zuordnungen neben der 1:1 -Entsprechung
der E -Nummer oder der deutschen Code -Beschreibung sind in nachfolgen-
der Tabelle aufgefiihrt (kein Anspruch auf Vollstandigkeit)

(E101) - Riboflavin ARiboflavine f

(E120) - Echtes Karmin Aarbstoff Echtes
AKarmesini / ACoc
AKoschenill ef

(E141) i Kupferkomplexe der
Chlorophylle und Chlorophyl-
line

Aupferhaltige Komplexe der
Chlorophylle und Chlorophyl-
line i

(E150a) - Zuckerkulor

AZuckercoul eur

(E150d) 7 Ammonsulfit -Zu-

AAmmoni u m&uckerk iult © r

(Capsanthin, Capsorubin)

ckerk ulor

(E160a(ii )) 7 Pflanzliche Agemi schte Caroti
Carotine

(E160c) i Paprikaextrakt ACapsanthin", AC

oder APaprika-Ol eor esi ni

(E261) i Kaliumacetat

AKaliumacet atedh

(E300) - Ascorbinséure

AVitamin Ca

(E301) - Natriumascorbat

ANatr-L-Asmcor batf

(E304(i)) - Ascorbylpalmitat

ALAscorbyl pal mita

(E306) 1 Stark tocopherol-
haltige Extrakte

ATocopherol extrak
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(E336) - Kaliumtartrate ANe i n s t, edernAReinwein-
steinfA, oder AKal
gentartrath

(E392) i Extrakt aus Rosma- ARosmarineAhankth

rin Ros mar i ne xARoasknafir,
Extraktd, oder AQ
ACarnosins2uref

(E412) - Guarkernmehl AGuaranid, AGuaragu
AGuar mehl f

(E413) - Traganth ATragant -Gu mmi, rAgant f,
ATragakant f, ATragantgummi fi
0 d e Gumiitragant

(E415) - Xanthan AXanthangummi i

(E420(ii)) - Sorbitsirup Aorbitolsirupht

(E422) - Glycerin AGl yceARrdipantrio
Apflanzliches Gl

(E440) i Pektine AFruchtgiekiteirn i Fr
pektinhi

(E440i) - Pektin AFruchtpektini

(E450) - Diphosphate ADi phosphat

(E570) - Speisefettsauren AFetts2aurenh

(E500(i))) - Natriumhydro- ANatriumbicarbona

gencarbonat ri umbi karbonat

(E501(ii)) - Kaliumhydrogen- AKal iumbicarbonat

carbonat

(E503 (i))) i Ammonium - AAmmoni umbi ¢ adeb o n

hydrogencarbonat AAmmoni umbi kar bon

(E553b) - Talk ATal kumif

(E621) - Mononatriumgluta- ANatriumgl utamat f

mat

(E950) - Acesulfam K AMcesul famif

(E954 (ii)) 1 Natriumsaccha- ASacchMat mi um" od

rin riumsal z des Sacc

(E968) - Erythrit AErythritold

Diese Tabelle mit korrekten Entsprechungen gilt nur fur die Sicht-
prufung vom Datensatz zum Produktbild (nicht umgekehrt).
Beispiel 1 :
Datensatz:
E-Nummern (E150d) - Ammonsulfit-Zuckerkulgr -
E-Nummem: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthélt - Ist im Produkt enthalten -
Produktbild:
Zut at en: Farbstoff: E150d, é.

Di e AngEHed Abef i nd e tders Rradiktbila.\Dfe Angaben stim-
men exakt Uberein.

Mehrangabe 1
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 2:
Datensatz:
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E-Nummern (E150d) - Ammonsulfit-Zuckerkulgr -

E-Nummern: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthalt - Ist im Produkt enthalten -

Produktbild: keine Angabe auf dem Produktbild

Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild, insbe-
§ondere in der Zutatenliste, kei rREbzvk or r
AFarbstoff: AmnaZarcikwemskuwAr§aberbefindet.
Beispiel 3:
Datensatz:
E-Nummern (E150d) - Ammonsulfit-Zuckerkulsr -
E-Nummern: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthélt - Tst im Produkt enthalten -
Produktbild:
Zut aten: é, E1505: Triethylcitrat, é
Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil sich auf dem Produktbild, insbe-
sondere in der Zutatenliste, keine korrespondierende Angabe befindet.
Abweichende Angabe: Beispiel 4:
Datensatz:
E-Nummemn (F150d) - Ammonsulfit-Zuckerkulér -

E-Nummern: Grad des Vorkommens (FREE_FROM) - Frei von - Produkt ist frei von diese =

Produktbild:
Zutaten: ..., Farbstoff: E150d, é.
Die Angabe stellt einen Fehler dar, weil inAGrad des VorkOidrs

A(FREE_FiRPM§i von#f guengdiesiengMiderspsith zur Angabe
AFarbstoff: E150d A in der Zutatenliste auf dem

Minderangabe T
fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Sind Klasse n mit weiteren Zusatzstoffen (E-Nummern) nachgestellt in der
Zutatenliste auf dem Produktbild aufgefiihrt, und diese E -Nummern nicht im
Attribut gepflegt , aber als Codewert vorhanden , wird das Attribut als Fehler
bewertet und der Dateneinsteller wird tiber einen Kommentar auf das Fehlen

der Angabe hingewiesen. Dabei ist zu berticksichtigen:

A die Zuordnungstoleranz
(E322) - Lecithine ALeci tAS$Smrinenb llLacing
thinA odekecASohian
ALezithini

A und die Toleranz , dass gleichklingende Buchstaben abweichen
dirfen , aber keine weiteren Buchstaben bei der Bezeichnung des
Zusatzstoffs fehlen oder zusatzlich vorhanden sind, wie z. B.:

(E170) - Calcium carbonat Kalzium karbonat

(E330) - Citronensaure Zitronensaure

(E160a) - Carotin AKarotinh

(E160a(j)) i Beta-Carotin A-Carotin i, A-Kar ot iodefi
ABedKar otinin

(E422) - Glycerin AGl yzerinh

(E500(ii)) - Natriumhydrogen- ANatriumhydrogenkarbonat i

carbonat

(E503 (ii)) i Ammonium -hydro- | AAmmoniumhydrogenkarbonat i

gencarbonat

Wenn eine  E-Nummer identisch mehrfach in EINER Zutatenliste aufgefiihrt
ist, reicht die einmalige codierte Angabe im Datensatz aus und stellt keine
Minderangabe dar
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Beispiel 5:

Im Datensatz ist noch eine Zusatzstoffklasse und ein Zusatzstoff ( E-
Nummer) gepflegt, sodass die Voraussetzung fiir die erweiterte Sichtpriifung
erfullt ist.

Datensatz Produktbild

(E407) - Carrageen Zut aten: é, é,
(SOJALECI THI NE) ,
Verdickungsmittel (Carrageen)

Auf dem Produktbild befindet sich ein weiterer Zusatzstoff (E ~ -Nummer) ,
welcher in den Datensatz gepflegt werden kann.

Das Fehlen des we(E322)r «lrecittihe d stalt elden Fehler
dar .
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5.1.33.4.8

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe
Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Verpackungsbezug

Definition

Angabe der Klasse der im Produkt enthaltenen Zusatzstoffe (deklarationspflichtige und/oder E

Klasse

[M027]

X DE-FMCG

A DE-DIY
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/  additiveName
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/levelOfContainmentCode

Bedingt Muss
[Wenn "Basisartikel [M243]" = "true" und "Konsumenteneinheit [M247]" = "true" und "GPC
Brick [M317]" entspricht GPC Matrix und "E -Nummern / Grad des Vorkommens [M025]

[MO26]" ist gefg¢gllt und ungleich AFREE_FROMA, dan
[M027] [MO028]" ebenfalls gefg¢gllt und ungleich AFRE
X Basisartikel (lowest level)
Definierte Werte
A.
AdditivesClassCode im Codelistenkompendium
X
A
In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf der
Produktverpackung finden. (DE -FMCG)
-Nummern).

Ergénzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
1 Backtriebmittel

1  Geschmacksverstarker

1  SiRungsmittel

Verknlpfungen / Bedingungen

Zu jeder Klasse
I  Zusatzstoffe

muss_der Grad des Vorkommens angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

1  Zusatzstoffe

1 Klasse: Grad des Vorkommens [M028]
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5.1.33.4.9

Community

GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe
Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit Attribut-
gruppe

Wiederholbarkeit Attribut in
Gruppe

Verpackungsbezug

Definition

Code, der den Grad
Nummern) angibt .

der im Produkt enthaltenen Zusatzstoffe

Klasse: Grad des Vorkommens [M028]

X DE-FMCG

A DE-DIY
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/  additiveName
food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/levelOfContainmentCode

Bedingt Muss
[Wenn "Basisartikel [M243]" = "true" und "Konsumenteneinheit [M247]" = "true" und "GPC
Brick [M317]" entspricht GPC Matrix und "E -Nummern / Grad des Vorkommens [M025]

[MO26]1" ist gefg¢gllt und ungleich AFREE_FROMA,

[M027] [MO0O28]" ebenfalls gefg¢gllt und ungleich
X Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

LevelOfContainmentCode im Codelistenkompendium: CONTAINS

X

A

In diesem Attribut werden ausschlieRlich Angaben erwartet, die sich auf der
Produktverpackung finden. (DE -FMCG)

Ergdnzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verknlipfungen / Bedingungen

Zu jeder Klasse muss der Grad des Vorkommens angegeben werden.

I  Zusatzstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

I  Zusatzstoffe
1 Klasse [ M027 ]
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Klasse / Grad des Vorkommens [M027] [M028]

Prifkategorie: definierte Codezuordnung; Pruferweiterung

Mehrangabe: Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut gemaf
Codedefinition nicht auf dem Produktbild wiederfindet.

Abweichung: In Klasse [M027] ist keine Abweichung méglich.

Eine Abweichung liegt nurdann vor, wenn sich eine Ang¢
Vorkommens [ M028] A ge m?wdeGpidhticth e Zum Rrodukit-o n
bild wiederfindet  (siehe Beispiel 5)

Zuordnung zugehorige
Attribute:

Zutatenliste / Sprache [M047]
E-Nummern / Grad des Vorkommens [M025] [M026]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Auf Verpackungen missen alle Zusatzstoffe angegeben sein.

Die Zusatzstoffe werden nach ihrem Verwendungszweck verschiedenen
Klassen, den sogenannten Funktionsklassen, zugeordnet. Es wird geprift,

ob alle Funktionsklassen vom Produktbild im Datensatz Ubereinstimmend

und vollstandig gepflegt sind.

Auf dem Produktbild ist entweder in der Zutatenliste die Angabe der (Funk-
tions -) Klasse mit dem Namen oder der E -Nummer des Zusatzstoffs aufge-
fihrt oderein verpflichtender Hinweis gemaR nachfolgender Tabelle wie un-
ter 15. und 22. aufgefiihrt aufgebracht.

Die Funktionsklassen (1. -27.) (gemal? BVL) sind in nachfolgender Tabelle
aufgelistet:

1. Antioxidationsmittel 15. APackgasef ent g
demHinweis Aunter Schut
mosph?re verpacktih
duktbild

2. Backtriebmittel 16. Sauerungsmittel

3. Emulgator 17. Séureregulator

4. Farbstoffe 18. Schaummittel

5. Festigungsmittel 19. Schaumverhuter

6. Feuchthaltemittel 20. Schmelzsalze

7. Fllstoff 21. Stabilisator

8. Geliermittel 22. SuBungsmittel  entspricht auch
denHinweisen Amit S¢Cung
telnid oder Amit Zug
Cungsmittelnid im Zu
mit der Bezeichnung des Lebens-
mittels auf dem Produktbild

9. Geschmacksverstarker 23. Treibgas

10. Komplexbildner 24. Tréagerstoffe

11. Konservierungsstoff 25. Trennmittel

12. AKontrastver st 226 Uberzugsmittel entspricht auch

auch AEisenoxi di o dAGlanzmittel fiaufdem Produktbild

xidA auf dem Produk

13. Mehlbehandlungsmittel 27. Verdickungsmittel

14. Modifizierte Starke entspricht

zB.auch AmodifizierH/

st ar k ef madifizerte Miis-

starkefi oder Amodi f

star@ddr Amodifizig

st2r@ddr Amod. Star

Die Sichtprifung Uberprift die gepflegte Code -Klasse b ei A n gGaad des A
Vorkommens [ M0 2 8]lfei ¢ch A( CGHMbhAIt NISt)m Produkt enthal-
tenfi anhand der od&runt Falt vemPadkgader® und SuRungsmit-

teln anhand von verpflichtenden Hinweisen auf dem Produktbild. Es wird
eine abweichende Singular -Plural-Angabe wi e beispielsw
teld vs. AS¢gCungsmittelni toleriert.
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9

\Y

g

I st der AGrad des Vorkommens [ M0O-2Ref von
Produkt ist frei von dieser Substanzih
respondierende Angabe wie z.B. Afrei
Farbstoffe / KonserviAéfuegsdsuanoaffdamo®enp
den ist.

Fir alkohol. Getrénke mit einer Volumenprozentangabe und einem

QR - Code auf dem Produktbild , werden die Funktionsklassenangaben von
Zusatzstoffen, die sich nicht auf den Produktbildern finden mit AKein

| e r+fiHinweis -Kommentar auf zusétzliche Angaben im Vergleich zum Pro-
dukthild bewertet, bis eine standardisierte Vorgabe zum Umgang mit dem
QR-Code als eventuelle Referenz beschlossen ist.

=

Korrekte Angabe:

Beispiel 1:
Datensatz:
Klasse (COLOUR) - Farbstoffe -
Kiasse: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthalt - Ist im Produkt enthalten -
Klasse (THICKENER) - Verdickungsrmittel -
Klagse: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthilt - Ist im Produkt enthalten -
Produktbild:

I'n der Liste dearbsfti Ecatesearmim, Serdickingsmittel:
Pektinei angegeben.

Die Angabe AVerdi ckungsmi tdemeProfiuktbile. Die And e t

gaben stimmen exakt Uberein.

Beispiel 2:
Datensatz:
Klasse (GLAZING_AGENT) - Uberzugsmittel -
Klasse: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthalt - Ist im Produkt enthatten -
Produktbild:
Zutatenliste: é, Glanzmittel (Gummi Ar

Di e AngQ@ananittdh A bef i ndet dem Produktbiédubie Angaben
stimmen plausibel tberein.

a

Mehrangabe i
fehlerhaft wegen
Verpackungsbezug:

Beispiel 3:
Datensatz:
Klasse (COLOURY) - Farbstaffe -
Klasse: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthilt - Ist im Produkt enthalten -
Produktbild:
Es gibt keinen Hinweis zu einer Funktionsklasse auf dem Produktbild.
Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild, insbeson-

dere in der Zutatenliste, keine korrespondierende Funktionsklasse befin-
det.

Beispiel 4.
Datensatz:
Klasse (COLOURY) - Farbstoffe M
Kiasse: Grad des Vorkommens (CONTAINS) - Enthdlt - Ist im Produkt enthalten -
Produktbild:
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I'n der Liste deverdikungsaittet Rektinest i Aangegeben
Die Angabe stellt einen Fehler dar, da sich auf dem Produktbild, insbeson-

dere in der Zutatenliste, keine korrespondierende Funktionsklasse befin-

det.

fehlerhaft wegen
Priferweiterung:

Abweichende Angabe: Beispiel 5:
Datensatz:
Klasse | (COLOUR) - Farbstoffe -
@ROM) - Frei von - Produkt ist frei D
Produktbild:
Zut aten: Farbstoff: E150d, é .
Die Angabe stellt einen Fehler dar, da in AGrad des Vo r[kvonm
A(FREE_FiRPPMMdi vonf guengdies enyWidersgrich zur Angabe
Aarbstffifn éder Zutatenliste auf dem Prg
Minderangabe T Sind weitere Zusatzstoff -Funktionsklassen in der Zutatenliste auf dem

Produktbild vorhanden, welche im Attribut nicht gepflegt sind, wird das
Attribut als Fehler bewertet und der Dateneinsteller wird Uber einen
Kommentar auf das Fehlen der Angabe hingewiesen.

Wenn eine Klasse identisch mehrfach in EINER Zutatenliste aufgefuhrt ist,
reicht die einmalige codierte Angabe im Datensatz aus und stellt keine
Minderangabe dar

Beispiel 6:
Im Datensatz ist ein e Klasse des Zusatzstoffs gepflegt, sodass die
Voraussetzung fur die  erweiterte Sichtpriifung erfullt ist.

Datensatz Produktbild

(THICKENER) - Verdickungsmittel Zutaten: €&, modifiZ
(Mais), Emulgator

(SOJALECITHINE),
Verdickungsmittel (Carrageen) ,

Auf dem Produktbild befinden sich weitere Klassen von Zusatzstoffen ,
welche in den Datensatz gepflegt werden kdnnen.

Das Fehlen der weiteren Codes AMODIFIED_STARCH) - modifizierte
Starke A, AEMULSIFIER) - Emulgator fi stellt einen Fehler dar

Zu bericksichtigen ist die Zuordnungstoleranz : (MODIFIED_STARCH)

T modifizierte Starke = " mo d . St @ r iadifizietedVeisstarle A o d
weitere entsprechende Bezeichnungen bei 14. in AHi ntergrundi

und Pr¢gfhinwei si.

Hinweis: Sind die Hinweise Amit S¢Cungsmittelnfi oder
Cungsmittelnid im Zusammenhang mit der
oder AUnter Schut zat masfpgddm?Produkthileé aufgeiibrk t i
aber  die Codes A(SWEETENEIR) S¢Cungsmittel
A(PACKAGI NG_GRSEBY asne ficht in diesem Attribut gepflegt,
stellt das Fehlen diese r Codes keine Minderangabe  dar.
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5.1.33.5 Zutatenliste / Sprache [M047]

Community X DE-FMCG
A DE-DIY
GDSN Attributname food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/

ingredientStatement

food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
ingredientStatement/  @languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe X Basisartikel (lowest level)
Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000 - stellig)
Auspragung/Wertebereich A
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit  Attribut- X
gruppe
Wiederholbarkeit Attribut in A
Gruppe
Mehrsprachigkeit X
Verpackungsbezug In diesem Attribut werden ausschlief3lich Angaben erwartet, die sich auf der

Produktverpackung finden.

Ausnahme: Bei Monoprodukten (Produkte, die aus einer Zutat oder Zuta-
tenklasse bestehen. Die Zutat/Zutatenklasse ergibt sich aus der Bezeich-

nung des Lebensmittels.) kann eine Angabe im Attribut gemacht werden,

auch wenn sich keine Zutatenliste oder Spurenan gabe auf der Produktver-
packung findet.

Fiur bestimmte Erzeugnisse des Weinbaus und aromatisierte Weinerzeugnisse zahlt
auch der QR-Code mit relevanten Informationen als Teil der Produktverpackung.

Definition
Auflistung der wesentlichen im Artikel enthaltenen Zutaten in absteigender Reihenfolge ihres Gewichtsan-
teils, soweit sie sich auf der Verpackung befinden bzw. entsprechend der Zu tatenliste dort aufgefuhrt sind

Erganzende Community Beschreibung / Erldauterung

Um zwei Textabschnitte voneinander zu trennen, wird fir Zielmarkt AT und CH _ die Verwendung des Trenn-
zeichens ACarri agmpfohe.t urn ( &) i

Furden ZielmarktDE wi rd dagegen die Verwendung des Trennzeichens A#A0
gige Text bausteine voneinander zu trennen.

Auflistung sdmtlicher im Artikel enthaltenen Zutaten in absteigender Reihenfolge ihres Gewichtsanteils zum
Zeitpunkt der Verarbeitung erfolgt gemaR der Lebensmittelinformationsverordnung.

Die Zutatenliste soll dem Verwender eine Auskunft tiber die genaue Art sowie die Merkmale des Erzeugnis -
ses geben, um ihm zu ermdglichen, sachkundig seine Wahl zu treffen. Insbesondere ist hier der erhéhte
Informationsbedarf von Allergikern und Diatpatiente n zu nennen.

Aus dem GDSN -Umsetzungsleitfaden (von GS1 Germany) zur technischen Anwendung im Rahmen der
Lebensmittelin formations -Ver or dnung: "é Die Verpflichtung zur Angabe von
direkt aus der LMIV (siehe Artikel 9 Absatz 1 lit. ¢) in Verbindung mit Artikel 21 Absatz 1 lit. b) in Verbindung

mit Anhang Il LMIV). Die gesetzliche Muss -Angabe ist im Regelfall durch Auffiihrung in der Bezeichnung

des Lebensmittels oder im Zutatenverzeichnis erfiillt. Dabei ist gemaR Artikel 21 darauf zu achten, da ssein

Al'l ergen im Zutatenverzeichnisses durch é einen Schriftsatz
dem Rest des Zutatenverzeichnisses eindeutig abhebt é".
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D.h. hier miissen Allergene angegeben und hervorgehoben werden. Dies erfolgt durch die Verwendung von
GROSSBUCHSTABEN!

Sofern fir Produkte gemaf der Lebensmittelinformations -Verordnung kein Zutatenverzeichnis erforderlich
ist, jedoch ein Allergen im Produkt enthalten ist, besteht di
gefolgt von der Bezeichnung des Stoffes ode r Erzeugnisses (siehe Artikel 21 Absatz 1 in Verbindung mit

Anhang Il LMIV) in der Zutatenliste.

Bekanntestes Beispiel hierfiir ist die Angabe "Enthalt Sulphite" bei Weinen die entsprechende Sulphite ent-
halten.

Die Angabe ist jedoch nicht erforderlich, wenn sich die Bezeichnung des Lebensmittels eindeutig auf den
betreffenden Stoff oder das betreffende Erzeugnis bezieht, wie zum Beispiel bei Kase oder Milch.

Bitte beachten Sie au3erdem, dass der Zusatz "Kann Spuren von é aehhiehan Ende det
Zutatenliste anzugeben ist und nicht Gber die

1 Allergenhinweise [M031]
Ubermittelt wird.

Zutaten aus kontrolliert biologischem Anbau sind mit einem * zu kennzeichnen. Unter der Zutatenliste ist
in diesem Fall die Legende "* aus kontrolliert biologischem Anbau' zu ergénzen.

Der * (Stern) kennzeichnet in der Zutatenliste Zutaten aus kontrolliert biologischem Anbau.

Beispiel:
Zutatenliste:

Tomatenmark* (54 %), Wasser, Zwiebeln* (9 %), Sonnenblumendl* (kaltgepresst, ungehartet, unraffi-
niert), Maissirup*, SOJAEIWEISSERZEUGNIS*, Zitronensaft*, klare Suppe*, Meersalz, Gewurze*, Krauter*

* aus kontrolliert biologischem Anbau

Verknupfungen / Bedingungen

Wenn von der Wiederholbarkeit und/oder Mehrsprachigkeit dieses Attributes Gebrauch gemacht wird, kann
die Attributgruppe mit je einer Angabe der gleichen oder einer anderen Sprache und mit der Angabe

1 _Zutatenliste: Reihenfolge [M569]

Ubermittelt werden, uber die die Reihenfolge und Zuordnung der einzelnen Wiederholungen angegeben
wird (vgl. Beispiel bei Zutatenliste: Reihenfolge [M569] ).

Wird ein Text angegeben, muss_auch die zugehérige  Sprache ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Z Vertriebskanal [M334]

Z Allergen
Z Zutatenliste: Reihenfolge [M569]

Version 1.9. 4, 05.01.202 6 © GS1 Germany GmbH Seite 416 von 430


https://docs.google.com/document/d/1p6drPgcPG1y4-R68tXq4SpuCkKtRel6i/edit#heading=h.2et92p0
https://docs.google.com/document/d/1p6drPgcPG1y4-R68tXq4SpuCkKtRel6i/edit#heading=h.2et92p0

Zutatenliste / Sprache [M047]

Prufkategorie:

definierte Zuordnung; Priuferweiterung

Mehrangabe:

Eine Mehrangabe liegt vor, wenn sich keine korrespondierende Angabe

(keine Zutatenliste / Spurenangabe / Allergenangabe / Fuf3note zur
Zutatenliste) auf dem Produktbild wiederfindet. Jede Zutatenliste /
Spurenangabe / Allergenangabe / Fuf3note zur Zutatenlis te stellt eine
Angabe dar.

Ausnahme : sieche auch unter AVer packun g sé evonogrdgdukte n
werden Angaben  (also Zutatenangabe und / oder Spurenangabe /
Allergenangabe / FuRnote zur Zutatenangabe) im Attribut toleriert und als
zusatzliche Angabe im Vergleich zum Produktbild kommentiert, wenn sich
keine Angabe auf dem Produktbild wiederfindet . Weiteres dazu in
AHintergrundinformation und Pr¢fhinwei

Abweichung:

Eine Abweichung liegt vor, wenn sich eine Angabe im Attribut fehlerhaft
zum Produktbild wiederfindet. Jede Zutatenliste / Spurenangabe /
Allergenangabe / Fu3note zur Zutatenliste stellt eine Angabe dar.

Zuordnung zugehdérige
Attribute:

Zutaten / Inhaltsstoffe auf der Verpackung [M311]
Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133]

Hintergrundinformation
und

Prifhinweis:

Die Aufzahlung der Zutaten findet sich in der Regel auf der Seiten - oder
R¢ckansicht des Produktbildes und i st
enthaltende Einleitung wie z.B. AZutat
AZutatenf erkennbarel(lsd ehko rarueckt e abe we
Angaben im Attribut beginnen mit "Zutaten" oder "Enthalt", oder in Vari-

anten , die unter Pflege und Bewertung von Multi - /Kombipacks S. u.
beschrieben sind.

Sind in der Zutatenliste auf dem Produktbild auch deutsch sprachige Anga-
ben z.B. firden AT - oder CH - Zielmarkt angegeben, stellt es keinen Feh-
ler dar , wenn die AT - und/oder CH - spezifische n Angaben ganz, teilweise
oder gar nicht im Datensatz Ubertragen sind.

Diese Toleranz gilt auch fir fremdsprachige Entsprechungen, die Teil von
Angaben fir den deutschen Zielmarkt sein kbnnen und nicht zwingend im

Datensatz fur den deutschen Zielmarkt erwartet werden, z.B. wenn eine
FuBnote zu einer Zutatin mehrere n Spr ac h eBchtawBoaito Aechte
bonito / bonite a ventre rayé (Katsuwonus pelamis) fi benanntist .

Bei Angaben fg¢r den deutschen Ziel mar

der Hinweis, dass es sich um eine Angabe fir den deutschen Zielmarkt
handelt, fehlen (siche Tabel |l e AKorrekte Angabenh

Sonderzeichenabweichungen:

Alle Sonderzeichenabweichungen innerhalb der eigentlichen Zutaten-
auflistung stellen einen Fehler dar . Das Ende der Zutatenauflistung
kennzeichnet sich durch das abschlieRende Sonderzeichen (falls vorhan-

den) auf dem Produktbild , welches identisch zum Produktbild erwartet

wird , wenn weitere Angaben ( z.B. FuRnoten, Spurenangaben) folgen . Ist
kein abschlieendes Sonderzeichen der Zutatenauflistung auf dem Pro-
duktbild vorhanden, stellt das Hinzufligen im Attribut keinen Fehler dar.
Folgen weitere Angaben z. B. FuBnoten, Spurenangaben hinter der eigent-
lichen Zutatenauflistung , werden auch dort Sonderzeichenabwei chungen
toler iert . Das Sonderzeichen hinter dem letzten Buchstaben/der letzten

Ziffer am Ende des Attributs  darf fehlen, erganzt werden oder abweichen

und stellt keine sinnverédndernde Sonderzeichen - Abweichung dar

Sofern sich eine Zutatenliste im Datensatz - aber nicht auf dem Produktbild

- findet, die  mehr als eine Zutat aufweist, ist das Produkt kein Mono-
produkt und die Angabe der Zutatenliste wird als Mehrangabe mi

Il er A + Ko mnbewettea(r auBer bei Kése siehe Beispiel 2).

Bei Monoprodukten und Kase werden Zutaten angabe wund / oder
Spurenangabe / Allergenangabe / Fuflnote =zur Zutaten angabe im

=
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Datensatz - aber nicht auf dem Produktbild -asMehrangabe mi
Fehl erda + Ko meweeantdt $Ausnahme Verpackungsbezug, siehe
Beispiel 3) .

Fur alkohol. Getranke mit einer Volumenprozentangabe und einem

QR -Code auf dem Produktbild werden Zutatenlisten oder Angaben wie
"unter Schutzatmosphére abgefullt" oder "Die Abflllung kann unter
Schut zat mos ph?r, de sighih Attribyite abet nicht auf dem Pro-
duktbild befinden mit AKei n F e # Hewes -Kommentar auf zusétzli-

che Angaben im Vergleich zum Produktbild bewertet, bis eine standardi-
sierte Vorgabe zum Umgang mit dem QR -Code als eventuelle Referenz be-
schlossen ist. 1st dilefiAtnegfa bau fAEherh 2R rto
auch in diesem Attribut erwartet.

Sobald bei alkoholischen Getranken Angaben gepflegt sind, die sich

nicht identisch oder auch gar nicht auf dem Produktbild wiederfinden UND

das Produktbild mindestens irgendeine fremdsprachige Angabe enthalt,

wird das Attribut  mit AKe i n F &+$ Hieweis -Kommentar auf zuséatzliche
Angaben im Vergleich zum Produktbild bewertet. Identisch fremdsprachig
zum Produktbild gepflegte Angaben werden auch nicht als Fehler bewertet.

Die Angabe der Menge bestimmter Zutaten sowie in diesem Zusammen-
hang eine Angabe wie z.B. AF¢r die Her
120 g Schweinefleisch verwendetd wird
lich vorgeschriebene ProdubtbezdiZulsdurn

pflichtende Kennzeichnung un demwdtetr (sighé n
GDSN-Mapping -von -kategorieuebergreifenden  -rechtlichen -Pflichtanga-
ben_1.7).

Pflege und  Bewertung von Multi -/Kombipacks

Der Auszug aus dem GDSN  -Umsetzungsleitfaden zur technischen Anwen-
dung im Rahmen der Lebensmittelinformations -Verordnung beschreibt
hierzu:

Zutatenliste

Ist eine zusammenfassende Zutatenliste auf der Verpackung angegeben, wird diese im Feld Zu-
tatenliste abgetragen. Bei mehreren seperaten Zutatenlisten gilt die europédische Empfehlung
LVerwendung des Trennzeichens #". Der Komponentenname ist der jeweiligen Zutatenliste voran-
zustellen.

XML-Beispiel Zutatenliste

<food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule
xmins:food_and_beverage_ingredient="urn:gs1:gdsn:food_and_beverage_ingredient:xsd:3">

<ingredientStatement languageCode="a">Zutaten: Coco Pops Zutaten: ... #Frosties
Zutaten:...</ingredientStatement>

</food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule>
Damit stellen nachfolgende Angaben im Datensatz fir Kombipacks kei-
nen_ Fehler dar
1) Daten der einzelnen Komponenten gemafll Umsetzungsleitfaden
mit# pflegen (=Zut aten: Coco Pops, Zé& t#Rre
Zut at e,n: &)
ODER
2) Daten der einzelnen Komponenten synchron zum Produktbild
ohne # pflegen (=Zut aten: Coco Pops, Zé tRartg
Zut at e,n: &)

ODER

3) wenn mindestens zwei Komponentenzutatenlisten gepflegt wer-
den, dann darf, muss aber nicht,
dem ersten Komponentennamen entfallen (= Coco Pops Zutaten:

é, é, €& FzZruotsattieens: &)@
Alternativ: _ zur Auf listung einzelner Zutatenlisten von Multi -/Kombipacks
kann jeweils eine neue Wiederholung angegeben werden . Das Attribut A Z u
tatenliste: Rei henf ol ge [ M8ie6 9 Rdihenfolge  ist  nicht
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sichtprifungsrelevant) regelt dann die Anzeige der Reihenfolge der einzel-
nenZu tatenlisten . Di e Nutzung des A#A entfall

Jede Wiederholung muss  entweder mi t AZutaten Kompon
oder AKomponentenname Zutaten:éfd begin

Beispiel: Kombipackung Nudeln mit Sof3e

oder

Achtung: Bei Kombi -/Multipacks werden zusammengefasste Zutatenlisten
toleriert, die in einer einzigen Wiederholung gepflegt sind, wenn sie sich so

auf dem Produktbild finden. In solchen Féllen liegen also keine
Minderangaben vor, wenn zusatzlich zu der zusammengefa ssten Angabe
Zutatenlisten fur einzelne Komponenten auf dem Produktbild ersichtlich

sind. Das Dbetrifft beispielsweise Kombipacks Schokolade /
Kakaoerzeugnisse . die Zutatenlisten durfen sowohl in einer einzigen
Wiederholung als auch durch Nutzung der Wieder holbarkeit gepflegt
werden.

Spurenangaben und FuRnotenauflésungen bei Multi -/Kombipacks

Bei Kombipacks gibt es Félle, in denen auf dem Produktbild Ful3notenauf-
I6sungen und Spurenangaben nur einmalig abgedruckt sind, obwohl sie
sich auf mehrere Komponenten beziehen.

Es steht dem Dateneinsteller frei, Spurenangaben und Ful3notenauflésun-
gen im Datensatz bei allen Komponenten aufzufiihren oder mit Verweisen

zu arbeiten, welche auf die einmalig ausgeschriebene Angabe verweisen.

Es stellt einen Fehler dar , wenn lediglich die Wiedergabe von Hinweisen
auf dem Produktbild gepflegt ist, die im Datensatz nicht nachvollziehbar
waren (z.B. "siehe links").

Auch die einmalige Auffiihrung der Spurenangabe ohne Verweise bei den
Komponenten stellt keinen Fehlerdar .[GS1DQXPCO ExpG VN100019 ]

Mit Umsetzung der Priiferweiterung wird gepriift, ob respektive dieser Aus-
nahme n, sdmtliche Zutatenlisten bzw. Spurenangaben und Ful3notenauf-
I6sungen vom Produktbild im Datensatz tbereinstimmend und vollstéandig
gepflegt sind.

Herkunft der Primarzutaten

Die Herkunftsangabe einer Primérzutat zum Beispiel am Ende der Zutaten-
liste auf dem Produktbild wie AZutaten: K
Lab. Herkunft Milch: Frankreich A wi rd in dem Attribut
kunftsangabe [ M13 3 ]stlt ehiemraden Adtribut u neinen Feh-
ler dar . Ist auf dem Produktbild in der Zutatenauflistung bei einer Zutat

eine Ful3note mit Verweis auf die Herkunft der Priméarzutat aufgefihrt, darf

diese im Datensatz fehlen.

Wenn Informationen Uber die Herkunft der Primérzutaten innerhalb der
Zutatenliste  gemacht werden (nicht als separate Angabe am Ende der Zu-
tatenliste), wird die Angabe wie auf d
l' i ste [/ Spracheif [ MOstkli]indemkal rkeireet  Fehteddar
wie z.B. AZutaten: Schweineschinken (E
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